ISSN 2687-0126

PROFESSIONAL
DISCOURSE &
COMMUNICATION

inckypc
npodeccuoHaNbHON

KOMMYHUKaLlUK

Special Issue
“Professional communication across cultures”

VOLUME 3 ISSUE 2
2021



Editor-in-Chief
Dmitry S. Khramchenko

Editorial Board

Aleksey N. Aleksakhin
Aleksandra G. Anisimova
Igor V. Chekulay

Olga S. Chesnokova
Seda K. Gasparyan
Svetlana V. Ilvanova

Antonina A. Kharkovskaya

Igor E. Klyukanov

MGIMO University, Moscow, Russia

MGIMO University, Moscow, Russia

Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia
Belgorod State University, Belgorod, Russia

RUDN University, Moscow, Russia

Yerevan State University, Armenia

Pushkin Leningrad State University, Saint Petersburg,

Russia

Korolev Samara National Research University, Samara,
Russia

Eastern Washington University, USA

Nelly A. Krasovskaya

Liu Ruomei

Viktoria L. Malakhova
Elena N. Malyuga

Arto Mustajoki

Evgeniya V. Ponomarenko
Olga N. Prokhorova
Enrique F. Quero-Gervilla
Oleg A. Radchenko
Galina V. Sinekopova

Tula State Lev Tolstoy Pedagogical University, Tula, Russia
Beijing Foreign Studies University, China

MGIMO University, Moscow, Russia

People’s Friendship University of Russia, Moscow, Russia
The University of Helsinki, Finland

MGIMO University, Moscow, Russia

Belgorod State University, Belgorod, Russia

The University of Granada, Spain

Moscow State Linguistic University, Moscow, Russia
Eastern Washington University, USA

The Founder: MGIMO University
Address: 76 Prospekt Vernadskogo, Moscow, Russia, 119454

Professional Discourse & Communication is an international, peer-reviewed quarterly jour-
nal dedicated to discussing various theoretical and applied problems of professional commu-
nication. Its articles provide researchers and practitioners with the most up-to-date, compre-
hensive and important research, paying specific attention to modern linguistic approaches to
professional discourse as well as practical aspects of teaching methodology as related to the
language of particular professional spheres.

PDC specifically addresses readers in any field of professional communication (business,
legal, diplomatic, economic, political, academic, medical, art and any other professional sphere)
who are interested in qualitative discourse analytical approaches, on the one hand, and schol-
ars who are interested in issues of professional communication (discourse studies, functional
linguistics, pragmatics, semiotics, rhetoric, linguosynergetics, sociolinguistics, cognitive linguis-
tics, stylistics, cross-cultural communication, cultural studies, country studies, second language
acquisition and teaching methodology, and related fields), on the other hand.

ISSN 2687-0126
Website: https://pdc-journal.com

2 Nuckypc npodeccroHanbHo KomMyHuKaumm N23-2, 2021
ypc np y



MaBHbIN pegakTop
XpamueHko Imutpuin Cepreesny

PepakunoHHaa Konnerna
Anekcaxmt Anekcein Hnkonaesuy

AHncrmoBa AnekcaHgpa lpuropbeBHa

facnapsaH Cepa KepoboBHa

MBaHoBa CBeTnaHa BuktopoBHa

KniokaHoB Viropb JHrenesny

Kpacosckasa Hennu AnekcaHapoBHa

Kyepo-Tepsunba SHpuke O.

JTio Koman

ManaxoBa Buktopus JleoHngosHa

Mantora EneHa HukonaeBHa

Mycraiiokun Apto

[NoHomapeHKo EBreHnsa ButanbesHa

Mpoxoposa Onbra HnkonaesHa

PapueHko Oner AHaTonbeBnY

LOKTOP GUNonornyecknx Hayk, npodpeccop kadeapbl
aHrnumnckoro asbika N°4 MMIMMO ML Poccnn

AOKTOP dunonornyecknx Hayk, npodeccop kabeapbl
KUTaNCKOro, BbETHAMCKOTO, TAOCCKOTO Y TallCKOro
asbikoB MIMIMO MW Poccnn

AOKTOP GUNONOrnyecknx Hayk, npodpeccop Kadeapbl
AHINUIACKOro A3blKko3HaHMA, MocKoBCKII
yHuepcuteT umeHn M.B. JlomoHocoBa

LOKTOP GUNONOTMYECKNX HaYK, 3aBeAYOLMIA
Kadepnpon aHrnuinckon eunonormum, EpeBaHcKmi
rocyfapCTBeHHbIN YHUBepcuTeT, ApMeHua

LOKTOP GUNONOTMYECKNX HAYK, 3aBeAYOLMIA
Kadenpon aHrnuinckom dunonoruu,
JleHNHrpaacknin rocygapCTBeHHbIN YHUBEpCUTeT
nm. A.C. lNywKmHa

AOKTOP GUNONOrmyeckunx Hayk, npodeccop,
BocTouHbin BawnHrroHckun yHmsepcuter, CLUA

BOKTOP dunonornyecknx Hayk, npodeccop
TynbcKoro rocyaapCcTBeHHOrO NeAarornyeckoro
yHuBepcuteta um. J1.H. Tonctoro

PhD, gekaH pakynbreTa nepeBofa YHuBepcmteTa
[paHagbl, icnaHua

LOKTOP Gr1Nonornyeckmnx Hayk, UHOCTPaHHbI
uneH Poccminckom akageMum ecteCTBeHHbIX HayK,
npodeccop MeKMHCKOro yH1BepcuTeTa
WNHOCTPAHHBIX A3bIKOB

KaHaungat Gunonornyecknx Hayk, AOLeHT
Kadeapbl aHFMNINCKOro A3blKka N4,
MIIMMO MWA Poccun

AOKTOP GUNONOrMYecKnx Hayk, 3aBefytoLuii
Kadenpon NHOCTPaHHbIX A3bIKOB
3KOHOMMYecKoro gpakynbreTa, Poccnnckmm
yHUBepcuTeT APYxKObl HAPOAOB

PhD, nekaH lymaHutapHoro gakynbTeTa,
XenbcuHkumn yHmsepcutet, OuHnaHana

LOKTOP GUNONornyecknx Hayk, npodeccop
Kadeapbl aHIMNCKOro A3blka N°4
MIMMO MU Poccun

LOKTOP GUNONOrNYECKUX HaYK, LUPEKTOP
VHCTUTYTa MEXKYNbTYPHOM KOMMYHUKALMM

1 MeXAYHapOAHbIX OTHOLLEHWIA, Benroponckuin
rOCyAaPCTBEHHDI HALMOHAbHbIN
NCCnefoBaTeNbCKUA YHUBEPCUTET

BOKTOP dunonornyecknx Hayk, npodeccop
Kadegpbl 06LLero 1 CpaBHUTENBHOIO
A3bIKO3HaHMA, MOCKOBCKMIA FOCYapCTBEHHbIN
NNHTBUCTUYECKNI YHUBEPCUTET

Professional Discourse & Communication Vol. 3 Issue 2, 2021 3



CuHekonoBa lannHa BacunbeBHa KaHamaaT GUnonornyecknx Hayk, npopeccop,
BocTouHbin BawmHrtoHcknin ynusepcutet, CLLA

XapbKoBcKaA AHTOHMHA AneKCaHAPOBHa  KaHAMAAT GUNONOrnyeckux Hayk, npopeccop
Kadepapbl aHrnmnckom punonormn, Camapckuii
HaLMOHANbHbIV NCCNEeROBATENbCKAN YHUBEPCUTET
nmeHun akagemmka C.IM. Koponesa

Yekynan Vropb Bnagnmmnposuy LOKTOP Gunonornyecknx Hayk, npodeccop
Kadeapbl aHIMINCKOro A3blKa, benropopckui
roCcyfapCTBeHHbIV HaLMOHaNbHbIN
nccnefoBaTenbCKnii yHBEpCUTET

YecHokoBa Onbra CTaHucnaBoBHa LOKTOP GUNONorMyeckunx Hayk, npodeccop,
npodeccop kadenpbl NHOCTPAHHbIX A3bIKOB
dunonornueckoro dakynbrerta, Poccninckuia
yHUBepPCUTET APY*KObl HAPOAOB

Yupeputenb: OepepanbHoe rocyfapCcTBeHHOE aBTOHOMHOe 0Opa3oBaTe/lbHOe YyupexiaeHue
Bbicllero o6pa3oBaHnA «MOCKOBCKMIN TOCYAAPCTBEHHbIA WMHCTUTYT MeEXAYHAPOAHbIX OTHOLLEHWI
(yHmBepcuTeT) MMHMCTEpCTBa MHOCTPaHHbIX Aen Poccuinckon Oegepaunm»

Appec: 119454, r. MocKkBa, npocnekT BepHaackoro, A. 76

«nckypc npodeccmoHanbHO KOMMYHUKALMK» - MeXAYHAPOAHbIA PeLeH31PYeMbl S1EKTPOHHbI
Hay4HbIV XKy pPHaJT, N3AA0LWMNINCA C NePUOJNYHOCTbIO 4 pa3a B rof. KypHan nybnmkyeT cTatby, B KOTOPbIX
OTpakaloTCA pe3ynbTaThl akTyasbHbIX GyHAAMEHTaNbHbIX 1 TEOPETUYECKNX NCCIefOoBaHNI B 00acTy
npodpeccmoHanbHoMm KOMMyHMKauun. OCHOBHOe HampaBneHue ypHana - COBPeMeHHbIe MOAXOAbl K
M3YYEHMIO NIMHIBUCTUYECKNX acMeKkToB MPodeccMOHanbHOro AUCKypCa 1 NpakTUYecKnx BOMPOCOB
npenopaBaHnA A3blka KOHKPETHbIX Mpodeccuil.

3apeructpupoBaHo (OepepanbHoi cnyx60i No Hag3opy B chepe CBA3N, UHPOPMALMOHHbIX
TEXHOMOTMIN N MacCoBbIX KOMMyHMKauuin Poccuinckon QOepepaumn. CBMAETENbCTBO O perncrpauum
cpepcTBa MaccoBoi nHopmaumm B PockomHaasope: 3n Ne OC77-76677 ot 26 aBrycta 2019 T.

ISSN 2687-0126

OduupmanbHbIn canT )XypHana: https://pdc-journal.com

4 Nuckypc npodeccroHanbHo KomMyHuKaumm N23-2, 2021
ypc np y



Contents

Editorial ........ ... o 7
Editor-in-Chief Dmitry S. Khramchenko

Research paper

‘Sorry, | Don’t Want Them Here. Migration in Slovak Political Discourse......... 10
by Radoslav Stefan¢ik, Andrej Kiner

Literature as a Source of Metaphorical Modeling in Russian Media Discourse. .. .. 21
by Linda Kraj¢ovi¢ova
Literary Discourse as a Cognitive Dialogue About

«Language as the House of Spirit».................. .o i 33
by Yuliya V. Mironova, Tamara I. Sokolskaya

New Tasks of Translation Teachers: the Challenge of Mosaic Thinking. ............ 43
by Vadim V. Sdobnikov

The Theory of Ecotranslatology in the Development
of Translation Skills of Chinese Students...............................o i 55
by Lilia G. Petrova, Sun Jikhao

The Perception of Literary Discourse by Slovak Students.......................... 67
by Andrea Grominovd, Josef Dohnal

Exploration of Poetic Texts by Foreign Students Within the Framework
of Modern Poetic Discourse. . .............oouuiiiiiiiiiii it 80
by Olesya V. Medukha

Conference report

The Issues of Professional Communication (Report on the International
Scientific and Practical Conference INTERLINGUA-2021) .......................... 93
by Marina S. Matytsina

Professional Discourse & Communication Vol. 3 Issue 2, 2021

5



6

Contents

CnoBo rmaBHoOro [ L= 1 0 o T

[.C. XpamueHko

NccnepoBaTtenbckue ctatby

«Bam 3pecb He pagpbli».

MMMI/IrpaI.II/Iil B CJIOBALLKOM MOJINTUYECKOM ANCKYPCE. ..............oiiiiiiin,

WredpaHuuk P, KuHep A.

JNIntepatypa Kak UICTOYHUK MeTadpopuyecKkoro mogenpoBaHns

B POCCUMINCKOM MEIMAAMCKYPCE.: . . v vtetetetetetneenenenenenaenenenenenenenns

Kpainyosunyosa Jl.

Xyp0KecTBeHHbII AUCKYPC KaK KOTHUTUBHbII AUANOor O «A3blKe — floMe AyXxay ...

Mwponosa 0.B., Cokonbckas T.M.

3agaun npenonasa‘reneﬁ nepeBoAa B HOBbIXYCUIOBUAX.. .............ovviinnn,

Cpo6Hukos B.B.

YUET Teopuny SKOTPAHCAATONIONMN B 06Y4YEeHUN KUTANCKNX CTYAEHTOB

HAaBbIKAM MEPEBO .. . .. ...ttt ittt ittt i ittt tnenenenensneasnnansnsnsnsnsnnns

Metposa Jl.[,, Yxmnxao CyH

BOCI'IPI/IHTI/Ie ANCKYPCa XyA0XKeCTBeHHbIX ﬂpOMBBGAEHMﬁ B CJ1OBaLlKOM By3e....

Auppea lpommnHoBa, Moced orHan

I/I3yt|e|-||ne NO3TNYECKNX TEKCTOB C UHOCTPAHHbIMU CTyAeHTaMN

B COBPEMEHHOM MO3TUYECKOM AUNCKYPCE. . ... .ottt ittt nnenanans

Megayxa O.B.

HoBOCTV HayYHO M3HU

MpodeccnoHanbHas KOMMYHUKaLMA: COBPeMeHHble Npo6siembl
(0630p MexxayHapoAHOI Hay4yHO-NPAKTUYECKOI KOHpepeHLun

INTERLINGUA-2021 (r. Jluneuk, 18-19Masg 2021 ) ..ot

MatbiumHa M.C.

Lnckypc npodeccnoHanbHol KommyHuKaumm N23-2, 2021

.21

33

.80



Editorial Dmitry S. Khramchenko

elcome to Volume 3 Issue 2 of “Professional Discourse & Communication” —

the comprehensive platform that brings together researchers in different areas

of inquiry with the focus on linguistic aspects of professional interaction and
practices of teaching languages for specific purposes. The editorial team has set a goal to
create an international forum for both well-established scientists and new researchers, and
now in collaboration with the Organizing Committee of the First International Scientific
Conference “Interlingua-2021” the journal presents its first Special Issue on the theme of
“Professional communication across cultures”.

This Issue presents a range of articles by authors from Russia and Slovakia, including
research papers on different kinds of professionally-oriented institutional discourse, con-
sidered through the lens of cross-cultural cooperation: culturally tinged political communi-
cation, the discourse of mass media, literary and poetic discourse as reflected in the process
of teaching foreign languages, problems of streamlining professional pedagogical activities
while helping students adopt and even assimilate other cultures.

The authors of the selected articles cover an array of problematic areas of study, namely
aggressively negative representation of migrants in manipulative political rhetoric; meta-
phorization of precedent names from literature in the description of high-profile political
events in mass media; literary discourse as an embodiment of energy, spirit and soul of both
language and the writer; adequate deciphering of the specific cultural codes of foreign lit-
erature to optimize students’ perception of literary discourse; teaching poetry as a non-lin-
ear approach to the study of foreign language and culture; ecotranslatology as a helpful
means of teaching translation and cross-cultural communication; the mosaic thinking as an
impediment to effective teaching translation to students and the formation of professional
translator’s mentality.

The opening paper “’Sorry, I don't want them here’. Migration in Slovak political dis-
course” by Radoslav Stefan¢ik and Andrej Kiner raises an important problem of biased
representation of social groups, in this case — migrants, in political rhetoric, dominating in
Slovakia. The authors analyze numerous speeches of prominent political figures to reveal
the functional role of language means in shaping attitudes against migrants and creating
stereotypes that may potentially have a negative effect not only on the national policies,
but also the mentality of the country’s citizens. The article can be of interest to linguists,
experts in political science and specialists in international affairs.

In “Literature as a source of metaphorical modeling in Russian media discourse” Lin-
da KrajcoviCova studies the functional loading of precedent names from literature in the
media coverage of highly important international political events, such as Brexit. The au-
thor analyzes impressively extensive empirical material, comprising over 400 fragment of
Russian media discourse to reveal the cognitive-discursive mechanism of metaphorization,
which leads to desemanticization of intertextual elements and results in generation of cul-
tural stereotypes. The results of the research, presented in the paper, indicate that intertex-
tual means, especially allusions to British and less often European literary texts, can serve
as a powerful tool of speech manipulation in the Russian press.

Yuliya Mironova and Tamara Sokolskaya in “Literary discourse as a cognitive di-
alogue about ‘Language as the house of spirit’” focus on the so-called internal life of

T8l
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the literary text and base their research into the cognitive realm of literary discourse on
the notions of energy, synergy, life, power, spirit and soul of the text. The concept of a
poetic text, which is a verbal vessel for the dynamic semantics and the fusion of cultural
elements, is thoroughly described and illustrated with carefully selected vivid empirical
material. Blending somewhat philosophical, biological and physical methodological ap-
paratus with linguistic analysis allows the authors to present an original multidimensional
image of the discourse as an amalgam of language, minds, meanings, esthetics and culture,
which can be of real practical value for those who teach literature, especially to non-native
speakers.

Vadim Sdobnikov’s “New tasks of translation teachers: the challenge of mosaic think-
ing” is devoted to the significant (and basically destructive) role mosaic thinking of students
plays nowadays in the educational process. The author demonstrates that this phenomenon
is a serious threat to the formation of professional translators’ mentality and core profes-
sional competences of future interpreters. The paper overviews philosophical, psycholog-
ical, pedagogical aspects of mosaic thinking and sums up prof. Sdobnikov’s own personal
experience of teaching translation to university students to come up with a strategic list
of problems that need to be systemically solved to overcome this barrier to professional
growth.

In “The theory of ecotranslation in the development of translation skills of Chinese
students” Lilia Petrova and Sun Jikhao investigate into the phenomenon of the ecosys-
tem of translation, which is understood as a complex interconnectedness of the original
text, its language and the language of translation, activating the synergy of language, com-
munication and culture on the one hand, and the cooperation of the author, readers, the
translator — on the other. The authors of the paper conduct an experiment, involving more
than 30 Chinese students to analyze the application of the theory of ecotranslation to the
educational process and the development of professional competences of future translators
from Russian into Chinese. Considering theoretical principles in teaching practice helps
identify major difficulties students experience when working with literary texts, which
gives an opportunity to train required skills, linguistic intuition and creativity in problem
solving.

“The perception of literary discourse by Slovak students” by Andrea Grominova and
Josef Dohnal deals with teaching Russian language and culture to Slovak students through
the meticulous studies of literature. The authors argue that reflective, analytical approach
to discourse in the classroom and deciphering cultural codes, hidden in the pragmasemantic
space of written texts, can raise effectiveness of teaching Russian as a foreign language as
well as make lessons more exciting, better motivating and overall more dynamic, enhanc-
ing students’ communicative skills, professional competences and the ability to perceive
fiction in a qualitatively new way.

A similar problem, but concerning poetry as a source of teaching material, is regarded
in “Exploration of poetic texts by foreign students within the framework of modern poetic
discourse”. Olesya Medukha looks at the issues of distance learning and teaching Russian
language and culture through the analysis of poetic texts with the help of unconventional
methods, such as using Google Street View technology to provide students with important
extralinguistic context for a better understanding of symbols, references, allusions and oth-
er culturally relevant clues to decode poetry.

8 Nuckypc npodeccroHanbHo KomMyHuKaumm N23-2, 2021
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Editorial Dmitry S. Khramchenko

At the end of this Special Issue Marina Matytsina presents a report on the First In-
ternational Scientific Conference “Interlingua-2021” that brought together research-
ers and practitioners in linguistics, cross-cultural studies and education from dif-
ferent countries to reflect on the current trends and problematic areas in professional
communication.

We hope our readers will enjoy the selection of papers chosen for the current issue of
the journal. We really appreciate all the authors’ contribution and would like to thank them
for the quality articles they submitted.

Editor-in-Chief
Dmitry S. Khramchenko
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‘SORRY, I DON’'T WANT THEM HERE.’
MIGRATION IN SLOVAK POLITICAL DISCOURSE
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Abstract: The issue of international migration in Slovakia was not a topic of public dis-
cussion until 2015. A major change in migration discourse can be observed only after the mass
migratory processes in 2015, a few weeks before the Slovak parliamentary elections. Just before
the elections, politicians had also noticed these processes, putting the spotlight on migration,
which became a frequent priority topic of electoral campaigns for several weeks. Our aim with
this paper is to answer a question of how Slovak politicians, who had ignored this topic for many
years, dealt with the issue of international migration since 2015 and which aspect dominated the
emerging migration discourse. We came to the conclusion that Slovak politicians tackled the issue
almost uniformly, regardless of their ideological beliefs or coalition-opposition framework. Most
politicians presented migration as a threat. In addition to the securitization of migration discourse,
we also observe a gradual shift in the understanding of the term migrant. Until 2015, the naming
of the particular actor of migration processes was generally understood to be neutral, yet since
2015 the term has acquired a strong negative connotation.

Key words: political discourse, migration, Slovakia, threat, semantic change.

How to cite this article: Radoslav Stefan¢ik, Andrej Kiner (2021). ‘Sorry, I Don’t Want
Them Here.” Migration in Slovak Political Discourse. Professional Discourse & Communication,
3(2), pp. 7-20. (in Russian). https://doi.org/10.24833/2687-0126-2021-3-2-10-20

1. INTRODUCTION

ntil 1989, the Slovak Republic was considered a typical country of emigration. Economic,
social, but especially political reasons were the most important pull factors of emigration
from the then communist Czechoslovakia [Stojarova, 2019; Onufrak, 2020]. After the
political and economic transformation in 1989, migration flows gradually began to change, but
emigration still dominated. During this period, Slovakia did not yet provide enough push factors
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for migrants, due to which they would decide to stay in Slovakia. In the 1990s, Slovakia had a
problem with the consolidation of democracy, and its economy was held back for several years
[Kucharéik & Radek, 2012; Gburova, 2017]. The gradual change did not occur until the accession
of the Slovak Republic to the European Union in May 2004. From traditionally emigrant, the state
began to transform into a country of immigrants. Slovakia, with its right-wing parties at the head
of the government, has undergone deep economic reforms, which generated not only economic
growth or demand for labour. The economic reforms have also contributed to the growing number
of economic migrants. A slight slowdown in migration flows did not occur until 2020, probably
as a result of the global COVID-19 pandemic. At the end of 2020, 150,012 foreigners with a res-
idence permit were registered in Slovakia, which represents less than 2.8 percent of the overall
population.

Despite the gradually upward trend, migration remained outside the scope of main political
discourse until 2015 [Letavajova & Divinsky, 2019]. The preparation of migration policy was in-
sufficient, and the Slovak asylum policy is thereby one of the strictest in EU countries [Brockova,
2019]. In 2015, Europe experienced an enormous increase in the number of migrants originating
from North Africa and the Middle East to Western European countries [Lid’ak, 2016]. Although
Slovakia was not affected by these migration inflows and migrants only transited the territory of
the country, the topic of international migration has moved from the periphery to the centre of at-
tention of the main political discourse in Slovakia [UHCP, 2021].

In Western European countries, we have observed various mobilizing and politicizing con-
cepts, including humanitarianism, security, diversity, protectionism, that should either legitimize
restrictions on immigration and asylum policy or, on the other hand, express the necessity for great-
er solidarity [Krzyzanowski, Triandafyllidou & Wodak, 2018]. Until 2015, international migration
was not portrayed as a primary or marginal issue by Slovak politicians, therefore we will be inter-
ested in answering the question of how Slovak politicians have grasped this topic since 2015. The
article presents how Slovak politicians viewed the actors of migration processes. In this regard, we
seek to identify which aspects of migration processes they emphasized and at the same time which
aspects were marginalized. We will also notice which issues of migration policy Slovak politicians
have not discussed at all. We base our inference on the assumption that the issue of security was
the primary objective of migration discourse, while the positions of the individual parties did not
differ significantly and the topic of integration policy was absent in migration discourse. We will
strive to identify what types of threats Slovak politicians articulate as the main ones.

2. LITERATURE REVIEW

The authors who deal with the political aspects of international migration pay their attention
to the migration policy, which can be divided into three sub-policies: integration, immigration
and asylum policy. Following this classification, the analogous internal division of migration dis-
course is suggested. The authors thus analyse the discourse concerning the relevant topics such as
immigration, integration and asylum [Niehr, 2020]. The division of migration discourse into three
subcategories does not exclude the possibility that other topics that do not completely fit into this
scheme may become part of migration discourse. The topic of regulated return policy of migrants
to the country of origin can serve as an example, but we can also include herein a discussion of
what lexical means will be used to address particular actors of migratory flows (immigrants, asy-
lum seekers, refugees, economic migrants, etc.). This component of migration discourse can be
identified, for example, in Germany, where a discussion on the use of the term Gastarbeiter and

Professional Discourse & Communication Vol. 3 Issue 2,2021 11
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the gradual transformation of this term from positive to negative took place. Niehr [Niehr, 2020]
identifies a similar quality of discourse even after 2015, since when discussions on the use of a
suitable term to refer to actors of migratory flows have been still ongoing. At the centre of migra-
tion discourse are people who are generally perceived as migrants; today, these groups include
economic migrants, their family members, as well as asylum seekers [Niehr, 2020]. The discursive
debate focuses on groups of migrants who are ordinarily attributed common appellations in migra-
tion discourse, such as refugees, economic migrants, asylum seekers, etc., and the usage of these
commonly used terms might often lead to linguistically critical situations.

In addition to the above-mentioned areas in the research of migration discourse, we also iden-
tify studies concerning metaphors on migration [Moullagaliev & Khismatullina, 2017; Arcima-
viciene & Baglama, 2018], views of specific political actors, such as right-wing extremists, on
migration [Wodak, 2016; Stefan¢ik & Hvasta, 2019], as well as research of discourse on selected
groups of actors in migration processes, such as economic migrants [Bilan, 2014], or case studies
concerning a specific country [Cingerova, 2018].

As we noted above, migration discourse can be understood as part of political discourse.
T. van Dijk [van Dijk, 2018] emphasizes that migration discourse is not always only about interna-
tional migration but can also be an essential part of migration as a phenomenon. Current discourse
studies point out that discourse is not only a form of language use, but also a form of social and
political (inter)action. “Migration as a social phenomenon not only consists of (groups of) partic-
ipants, institutions, many types of social and political (inter)action, but also, quite prominently, of
many genres of migration discourse as social and political acts and interaction” [van Dijk, 2018,
p. 230].

3. METHODOLOGY

We share the opinion of the Slovak political linguist Irina Dulebova who claims that “political
discourse reflects the struggle for power, and this is the decisive moment for the choice of a com-
munication procedure, the aim of which is always the need to influence the intellectual, volitional
and emotional sphere of the addressee” [Dulebova, 2012]. It is therefore natural that the study of
political discourse focuses on a wide range of diverse topics and uses a whole range of analyti-
cal methods. We are interested in answering the presented questions in the context of the Slovak
migration discourse through political discourse analysis. As van Dijk [van Dijk, 1997] points out,
the critical-political analysis of discourse deals mainly with the reproduction of political power,
abuse of power or domination through political discourse, including various forms of resistance.
According to this author, there are at least two categories of methods in migration discourse re-
search: quantitative and qualitative ones [van Dijk, 2018]. T. van Dijk considers, for example,
corpus-linguistic methods to study vast text corpora among quantitative methods. One of the meth-
ods of quantitative content analysis is to track certain elements of the texts and compare their
frequency with the occurrence of the other elements [Mayring, 2010]. In this paper we will opt for
a qualitative method of content analysis of political texts. Although the object of content analysis
can be different types of symbols [Berelson, 1952], in our text we focus on verbal symbols, i.e.
language. As van Dijk [van Dijk, 2018] accentuates, there are several ways of qualitative analysis
of migration discourse. We can examine only one aspect of discourse, such as the use of certain
means of expression (metaphors, euphemisms, superlatives etc.), or we can focus on the way of
argumentation. We can further analyse political communication strategies according to the needs,
goals or participants of communication by choosing phonetic, prosodic, morphological, syntactic,
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stylistic and especially lexical means [SpiSiakova, 2017]. The object of our analysis is the political
contents of the communication of Slovak politicians who commented on the topic of international
migration. We analyse the means of expression and arguments used by Slovak politicians within
their communication strategies on the given topic.

The following section presents the analysis of the statements of Slovak politicians from rel-
evant political parties on topics related to the processes of international migration. In the article,
we quote politicians from the following political parties (in parentheses, we state the ideological
direction of the party): Smer-SD (social democrats), SaS (liberals), SNS (national conservatives),
LESNS (right-wing extremists). The analysed corpus includes statements of holders of political
functions (deputies, ministers, president, etc.), which were published in the press, on social net-
works, or were uttered in plenary talks of the Slovak parliament during the debate. Parliamentary
texts are available in the digital archive of the National Council of the Slovak Republic. In the
present analysis, we have included texts published after 2015 (as more migration inflows are reg-
istered) up to the present.

4. RESULTS AND DISCUSSION

Although van Dijk argues that not only politicians, but also non-political actors can be includ-
ed in the category of the political discourse actors [van Dijk, 1997], we, in the following section,
primarily focus on the holders of political functions. Based on the analysed texts, we state that
Slovak politicians are willing to agree on international migration, regardless of their party affilia-
tion, ideological inclination, or whether they belong to coalition or opposition. Politicians manage
to agree on issues related to migration in spite of the fact that strong tensions between government
and opposition parties are manifestly part of the Slovak political culture. Since 2015, the main
actors in migration discourse have been mainly leading representatives of parliamentary parties, as
well as right-wing extremists, who did not hold any seats in the Slovak Parliament until 2016 (it
cannot be ruled out that it was probably due to their active anti-immigration rhetoric).

The analysis of the statements of Slovak politicians in the period between 2015 and 2020
shows their interest in presenting primarily the security aspect of migration. Many Slovak politi-
cians, regardless of their ideological background, see international migration as a threat. We can
further structure this threat into four dimensions: personal, political, economic and cultural. We
will find similar attitudes among right-wing extremists and social democrats or liberals.

In the first — personal — dimension migration is presented as a possible threat to health or
directly to the life of domestic society. Some Slovak politicians present migrants as potential ter-
rorists who pose a serious risk to the health and lives of the inhabitants of the national territory.
Migrants are also presented as carriers of non-native diseases. The security risk arises from the
fact that national security services are not able to verify the identity of all actors in mass migration
flows.

—Robert Fico (Smer-SD): The truth is that, except the Norwegian case where Breivik fired
a huge number of people, it is almost always Muslims who is behind terrorist attacks [Fico,
2015].

—Marian Kotleba (LSNS): Immigrants do not belong here. People really do not want them
and they are afraid of them. We will not allow any Mujahideen to come here [NR SR, 2018].

—Natalia Grausova (LSNS): Crime, terrorism, suppression of the indigenous population
and culture are features of migration [NR SR, 2018].
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In the second dimension, migrants are presented as a factor threatening state sovereignty. This
dimension is subject to the creation of a common immigration policy of the European Union or is
related to the proposal to introduce mandatory quotas for the redistribution of migrants among the
Member States of the European Union (the EU). The EU wishes to impose quotas on their member
states, whereas Slovakia is losing a significant part of its own state sovereignty as quotas are con-
trary to the country’s national interest.

—Robert Fico (Smer-SD): We continue to reject quotas, the EU cannot punish us for disa-
greeing [Uradvlady SR, 2015].

—Robert Kalindk (Smer-SD): If we are forced to impose quotas, it is not right, it is the
Brussels dictate [TASR, 2015].

In the third — economic — dimension migrants present a threat to the domestic labour market
or are perceived as a threat to the stability of the social assistance system. Some politicians refer to
migrants as people from poor countries who have migrated to Europe in order to benefit from gen-
erous social assistance. Especially in the countries of Western Europe, either illegal employment
of third-country nationals or the so-called “benefit tourism” [Verschueren, 2014] is a common
phenomenon. Some Slovak politicians also associate migrants with cheap workforce, which may
jeopardize the employment rate of members of the domestic society.

—Natalia Grausova (LSNS): The others are not refugees. These are, for example, econom-
ic migrants, which means people who do not want to adapt to the new environment and just
want to use help, or people who may even be criminals fleeing from justice [NR SR, 2018].

Eventually, in the last — cultural — dimension, many Slovak politicians present migrants as
bearers of different cultures, traditions and, last but not least, religion. Muslims whose culture and
religious traditions are not compatible with and differ from the Christian character of Slovakia, are
presented by many politicians as people who are not welcome in Slovakia because their cultural
and religious traditions are not compatible with Slovak culture.

—Richard Sulik (SaS): I do not want to live in a society where more Muslim children are
born as non-Muslim [Folentova, 2016].

—Robert Fico (Smer-SD): We have to prevent the emergence of a compact Muslim commu-
nity in Slovakia [Rohac, 2016].

— Richard Sulik (SaS): Islam is not compatible with our culture [Sime&ka, 2017].

Part of the migration discourse in Slovakia was the semantic shift of the term migrants,
or migration. Until 2015, this word was generally used in Slovakia as a value-neutral term.
Since the migration situation in 2015, the content of the term migration has begun to change.
Politicians called for a strict distinction between the terms refugee and economic migrant.
Several Slovak politicians labelled a large part of the refugees from the migration situa-
tion in 2015 and 2016 as economic migrants, in other words, migrants who have safe liv-
ing environment at home, with the reason for their arrival in Europe being purely economic.
However, with this semantic drift, the new term “economic migration” took on a negative
implication, although until 2015, economic migration was generally perceived as a neutral
phenomenon.
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—Robert Fico (Smer-SD): We must make a strict distinction between political refugees and
economic migrants. Economic migrants should be sent uncompromisingly back to their countries
of origin. On the contrary, refugees who fled the war will receive our help [Robert Fico, 2015].

Within the Slovak migration discourse, there even emerged an opinion that the word migrant
cannot be used to describe Slovaks who emigrated from Slovakia to the countries of Western
Europe or the USA. The unwillingness to label emigrant Slovaks as migrant underlined some
politicians’ negative view on migration. This attitude emerges despite the fact that until recently
Slovakia was a typical country of emigration.

—Natalia Grausova (LSNS): It is an unethical and immoral demagogy to label Slovak
citizens working in the European Union as migrants. Scholars, brains, qualified people are
leaving Slovakia. It is an unethical, immoral lie that will put Slovak citizens leaving Slovakia
on the same level as migrants from Africa [NR SR, 2018].

Following the example of migration discourse in Germany, Thomas Niehr [Niehr, 2020] also
observes a specific use of metaphors to dehumanize actors involved in migration processes. In this
context, Niehr speaks primarily of water-metaphors (flood, wave, flow). Manifestations associated
with the attempt to dehumanize the actors of migration processes are also observed in the context
of the Slovak migration discourse. At the same time, such discursive strategy is not observed only
among right-wing extremists, for whom the dehumanization of foreign groups is a distinctive fea-
ture of political communication [Smolik, 2013], but it can also be identified within political parties
from the democratic centre. In addition to Niehr, there are other authors, such as L. Arcimaviciene,
S.H. Baglama [Arcimaviciene & Baglama, 2018], N. Moullagaliev, L. Khismatullina [Moullagal-
iev & Khismatullina, 2017] who observe the frequent use of metaphors in the context of migration
discourse. However, in the case of the Slovak migration discourse, the metaphor of war appears
more often. Metaphors help to understand the abstract world of politics with clearer examples of
everyday life.

As Tatiana Grigorjanova claims “metaphor in contemporary linguistics is understood not only
as a phenomenon of language, but also of thinking and acting. It’s not just a simple transfer of a
denomination from one object to another, but a complex process of conceptualizing reality through
experience and knowledge” [Grigorjanova, 2017, p. 151]. Metaphor bears a rich pragmatic poten-
tial in political discourse, i.e. the ability to influence the recipient and to establish a certain type of
decision and political behaviour [Dulebova, 2010]. The use of metaphors in political communica-
tion is part of a discursive strategy that is highly ideological, historically and cognitively anchored
and reinforced through mediation. Metaphors are linguistic means of open or hidden meaning that
are used by political and media actors as a discursive practice with a defined strategic goal [Cam-
maerts, 2012]. Slovak politicians usually express the metaphor of war in the context of migration
discourse through expressions from the military vocabulary (war, fo fight, to defend, to wage war,
to fight to the last drop of blood, to be in the front line, to attack, terrorists, genocide). We identify
this communication strategy especially among right-wing extremists, but it is also used by politi-
cians from the democratic centre.

—Andrej Danko (SNS): Large groups of migrants should not settle down in our country.
They disrupt the EU’s administrative system and are a security threat. It doesnt matter that
they are unarmed, it is a mass invasion [TASR, 2016].
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—Richard Sulik (SaS): The influx of refugees has turned into an invasion in the last two
weeks [Sulik, 2015].

The military vocabulary occurs in Slovak migration discourse not only in the form of meta-
phors, but also in the plain-spoken way to reflect the migration situation.

—Lubomir Galko (SaS): The deployment of the army to protect the borders of the Europe-
an Union must not be a taboo. Smugglers’ boats must be uncompromisingly sunk or somehow
destroyed [NR SR, 2015].

Based on the analysis of primary sources the conclusion can be made that migration discourse
in Slovakia is not politically correct and often verges on the so-called “new racism,” which is
shown in more subtle and indirect formal expressions and can be presented openly in formal set-
tings by criticizing cultural difference of others [Leach, 2005]. We observe political correctness
as a linguistic phenomenon largely in Western societies [Matytcina & Grigorjanova, 2018], but
it is very little discussed in Slovakia. Politicians openly express their negative attitudes towards
migrants, and this does not concern only right-wing extremists, but also politicians from a liberal
background:

—Lubomir Galko (SaS): Sorry, I dont want them here. Chew me out, but I don t want peo-
ple of this different culture in Slovakia [Folentova, 2016].

In addition to the aforementioned manifestations, there is another significant point typical of
the Slovak migration discourse, namely the absence of discussion on integration policy. While in
typical immigration countries this topic is a natural part of migration discourse [Goodman, 2010;
van Dijk, 2018], this kind of discussion is still insufficient in Slovakia. In most cases, academics
are involved in integration discourse, but politicians lack initiative in this regard. The possible
motive for this may be the securitization of migration discourse. For this reason, they avoid a
discussion on such a topic and practically repeat the mistakes of those countries that failed to rec-
ognise their immigration status for many years, even though the number of migrants among them
has been gradually growing from year to year.

5. CONCLUSION

Based on the above, we state that migration discourse has evolved as part of Slovak political
discourse only since 2015. It was that particular year (in the context of mass migration processes
on the European continent) that international migration launched a debate in Slovakia as well. As
politicians emphasized mainly the adverse aspects of migration in the public discussion, the term
migration took on a negative connotation, which was subsequently reflected in the extremely dis-
missive reactions of the Slovak citizens [Orgonova & Bohunicka, 2016]. This semantic shift oc-
curred despite the fact that many successful migrants live in Slovak society. They are well integrat-
ed in Slovakia, they speak the Slovak language, or they publicly emphasize pride in the acquired
citizenship. One and well-known example is Anastazia Kuzminova, a successful sportswoman,
a representative of the Slovak Republic in biathlon, originally from Russia. However, political
statements suggest that politicians do not take this type of migrant into account. On the contrary,
they associate the term migrant with the penetration of new, unknown and contradictory values
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and traditions into the Slovak society, which may not be compatible with the traditions of the cit-
izens. However, this perspective of thinking subsequently leads to the creation of misconceptions
about international migration as a lexical expression. This type of thinking leads to the creation
of stereotypes, which can have negative effects on the creation of migration integration policy, or
specifically on the process of integrating immigrants into the society. At this point we can state
that the nature and tenor of discourse can directly affect social reality, attitudes of the mainstream
society, as well as the ability and willingness of migrants to accept cultural and social patterns of
domestic society, and subsequently the overall result of the integration process.
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HCTIOJIb30BAaHNUS MPELIEICHTHOW CEMAaHTHKH JINTEPATYPHBIX OHUMOB B TIpoliecce MeTadopu3aluu
PE30HAHCHOTO MEXKAyHApoaHOTo coObITUsI bpekcut B coBpemenHom (2016-2021 rr.) pycckosi-
3BIYHOM Meauaauckypce. VccnenoBarensckuM MaTepruaioM MOCITyX Ul MEIUHHBIN TUCKYpC, U3
KOTOPOTO ObLIM 0TOOpaHbI (parMeHThl OHJIANH-BEpPCHil PA3IMYHbIX O KaHPOBOM MPUHAIEK-
HOCTH U OOILIECTBEHHO-MOIUTHYECKOMY HANPABICHUIO PYCCKOS3BIYHBIX Ta3eTHO-ITYONHUIMCTH-
YEeCKUX TEKCTOB. KpoMe TOoro, MCTOYHMKOM 3MIIMPUYECKOI0 MarepHaia MCCIEI0BAaHUS BBICTY-
MMM Ta3€THBIN MOAKOPIYC HAMOHAIBHOTO KOPITYCa PYCCKOIO SA3bIKA,  TAKXKE PYyCCKOA3bIYHbIE
HOJKOPITYCHI MeXTyHapOAHbIX 0a3 naHHbIX Eastview u Aranea. /I peanu3aiuu aBHOM 1enu
UCCIIeJIOBAaHUS MCIIOIb30BAICH METO CIUTOIIHOW BBIOOPKH, METO/IbI KOPIYCHOM JTMHTBUCTUKH,
METO/IMKY KOHTEHT-aHajn3a, a TaKKe HapPATUBHBIA M KOHTEKCTYaJbHBIN aHamM3 ((parMeHToB
MEANaUCKypCa), TMHTBOKYJIbTYPOIOTMUECKUI aHATIN3 TEKCTOB, TPUEMbI KOHLIETITYaIbHOTO aHa-
JM3a ¥ UHTepnperanuu. brarogaps npuMeHeHHI0 METO0B KOPITYCHOM JIMHTBUCTUKH OBLIO CO-
Opano n poanamu3upoBaHo Ooiee 400 KOHTEKCTHBIX peaNn3aliii CIydaeB yInoTpeOneHus mpe-
IE/ICHTHBIX IMEH B KOHHOTaTHBHOM MeTa(opuueckoM 3HaueHHH (B cBsi3H ¢ bpekcuTom), mpuyem
B CTaTbe MpPECTaBJIEHbI JIUIIb HaOOIee BhIpa3UTENbHBIE M Yallle BCET0 BCTPEUAIOLIUECs Mpu-
Mepbl MeTa(opHU3alnK MPEIeIeHTHBIX UMEH TPU OMHUCAHNU JAUCKYPCUBHOTO COOBITHS bpekcur.
B pesynbrare nmpoBeieHHOTO MCCIEI0BAaHUS aBTOP MPUXOAUT K BBIBOLY, YTO B MPOLECC MeETa-
(opuzauy JaHHOTO COOBITHS BOBJCKAIMCH MPEUMYIIECTBEHHO YHHBEPCAIbHO-TPEICAECHTHbIC
(eHOMeHSI (TTaBHBIM 00pa30M aHITIHHCKOM JTUTEPaTyphl, HO TAKXKe U IMTEPaTyphbl €BPOIEHCKOI),
Tnpere/ieHTHbIe QeHOMEHBI PyCCKOM TMTepaTyphbl BCTpeUaInuch KpaitHe peaxo. B pesynbrare mpo-
BEJICHHOT'O MCCIIEA0BaHUs aBTOP AENAET BBIBOJ O TOM, YTO IIPELIEJCHTHBIE IMEHA B IPOLIECCE Me-
TahOopH3alUK BeCbMa CHIIBHO TIOIBEPKEHBI TIPOLECCy AeCEMaHTH3aUU (YIPOLICHHUs 3HAYECHNU)
¥ CTaHOBATCS CBOCOOPA3HBIMH KYJIBTYPHBIMU CTepeoTunaMu. HaxoquT moaTBepsKIeHne MCXOa-
Has TMIIOTE3a aBTOpa O TOM, YTO HHTEPTEKCTYaIbHOCTh POCCUICKOTO MEUAAUCKypca UMEET SIPKO
BBIPAKCHHBIN JIUTEPATYPOLICHTPUYHBIN XapaKTep.

KuoueBbie ciioBa: menuaauckype, bpexcut, meradopa, npereieHTHbIe (EHOMEHBI, JIUTe-
paTypHbIe OHUMBI.

Has uutuposanus: Kpaitgosudosa JI. (2021). JIuteparypa kak HCTOUYHUK MeTahOpHIECKO-
0 MOJIEITUPOBAHUS B POCCHICKOM MEMAUCKypCe. JJUcKypc npogeccuonanbHol KOMMYHUKAYUU.
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1. BBEJIEHUE

€pPEHACHIIIEHHOCTh COBPEMEHHOTO POCCHICKOTO MENAIUCKypca MeTadopaMu, KOTOpBIE,

KaK M3BECTHO, CIyXaT HE TOJbKO OPYAMEM MBILUUICHHS, HO U MEXaHU3MOM MOpPOXK[Ie-

HHSI HOBBIX CMBICJIOB, CETOJHS MOJUEPKHBAIOT MHOTHE clenUatucThl. C TOUKU 3pEeHUs
T. I. lo6pocknoHckoi, MeTadopa Kak CTHIMCTUYECKUN MPUEM, YIIOTPEOIsSIeMblil B KOCBEHHOM
3HAYEHUH, TIPEAOCTABIAET BOZMOKHOCTh «YIIIyOHTh COIEp)KaHUE MEAUIHBIX TEKCTOB IMTyTEM BOB-
JIEYEHUsI 3aIIOMHMHAIOIIUXCS OLIEHOYHBIX, YaCTO OCOOBIX AJIs KyJAbTypbl 00pa3oBy» [JloOpockiion-
ckas, 2014, c. 138]. Takumu 0cOOBIMU IS KYJABTYPBI 00pa3aMi MOTYT BBICTYTATh M MPEIEICHT-
HbIe ()eHOMEHBI (TEKCThI, CUTyaIlnH, BEIPAKEHUS, IMEHA), TPUUeM UMEHHO MpETIe/ICHTHbIC NMEHA
(manee I1N) sBnsitoTcst CBOEOOPA3HBIM SIPOM KAaTETOPUH MPELEAEHTHOCTH, AKTHBHO aKTyaJn3u-
py# MpeleIeHTHbIE TEKCThI, BICKa3biBaHus U cutyaruu. [lox I1M B Hamem uccnenoBanuy Mbl o-
HMMAaeM HMEHA aBTOPOB M NEPCOHAKEN, Ha3BaHUS JIUTEPATYPHBIX MIPOU3BEICHUMN, TUTEPATYPHBIX
TOTIOHUMOB M CHTYaTHBHbIE HOMUHAIIUH.

Me1 ocranoBumcsi Gosee MOAPOOHO HA aHaiIM3e TMOTEHIMAana M (QYHKIWI JUTepaTypHBIX
OHHMMOB B Ipolecce MeTapopu3aLiy PE30HAHCHOIO MEXIYHApOAHOTO cOObITHS Bpekcur B co-
BpeMeHHBIX pycckosa3blaHbIXx CMU. Ocobo Hac OymeT MHTepecoBaTh BOMPOC COOTHOLIECHUS Ha-
[IMOHATLHO-TIPEIICZICHTHRIX M YHHBEPCATBbHO-TIPEIEICHTHRIX JmTeparypubix [IM, mockombky
HaOJIOIEHUs] MHOTHX CIEIHANUCTOB YKa3bIBAIOT HE TOJBKO HAa JIMTEPATypPOLIEHTPUUHBIA Xapak-
Tep UHTEPTEKCTYaJIbHOCTH POCCUICKOTO MEIMAIUCKYpca, HO U Ha TEHJCHIMIO MPpeo0naiaHus B
HEM HalMOHAJIbHO-NPELEACHTHBIX (PYCCKMX) MMEH HaJl YHUBEPCAIbHO-TIPELEICHTHBIMU HMe-
Hamu [Dulebova, 2018, c. 248]. Byner uHTEepecHO MPOCIEAUTh, TOBIHUACT JIM HA JAHHYIO TEH-
JEHIHUIO TOT (DaKT, 4TO TUCKYPCHUBHOE COOBITHE Bpexcum SBISETCS MEXKIYHAPOIHBIM, U OyIyT
JI1 aBTOPbI MEIMATEKCTOB OoJee TArOTeTh K OOPAICHUIO K JIMHIBOKYIBTYPHBIM KOIaM COOCTBEH-
HOH (PyCCKOM) MIIM BCE-TaKHM aHIIMICKOW (M mmpe 3apyOe:KHOW) JTUTEPaTyphl B TMPOIIECCE €ro
MeTadopuzaimm.

2. OB30P JIMTEPATYPbI

HccnenoBanue mpormeccoB MeTapoprHIecKoro MOAETMPOBAHUS CETOMHS HEOOBIYalHO IMOIY-
JIAPHO BO MHOTHX HAy4YHBIX TUCIMIUTMHAX M JIOBOJBHO YacTO MEKIUCHUUILIMHAPHO MO CBOEMY
XapakTepy, peaau3ysich MPEeUMYIIECTBEHHO B KOTHUTUBHOM JIMHI'BUCTUKE, TUHIBOKY/IBTYPOJIOTUH,
CTHJIMCTHKE, MEUATMHTBUCTUKE, TOJIUTUYECKONH JIMHIBUCTHKE, METAaQOPOIOTHH, CEMUOTUKE U
T. . B oOnactu Teopun nmpeneneHTHOCTH JaHHYI0 TeMY PacCMaTpUBAIOT UCCIIEIOBAHUS POCCHI-
ckux aBTopoB B.B Kpacubix, JI.b. I'ynkoa, 1.B. 3axapenxko, }0.H. Kapaynoga, E.A. KyOpskoBoii,
E.A. HaxumoBoit [Haxumosa, 2007; 3axapenko et al. 1997], B 001acTu KOTHUTUBHOM JIMHTBU-
cruku Tpyasl B.E. Uepnssckoii, 3.J1. ITonosoit, U. A. Crepuuna [Ilonosa, Crepuusn, 2007], B
obOmacti TMHrBOKYABTyponoruu — B.A.Macnosoii, B. B. Bopoosea, H.®. Anedupenko [Anedu-
penko, 2002] u ap. MexaHu3mbl (yHKIIMOHUPOBAHKS KOHIIENTYaIbHOW MeTaQoOphl U OHOMACTHU-
yeckux Meradop paspadboransl npexe Bcero B padorax k. Jlakopda, M. [xoncona [Jlakodd,
Jlxoncon 2004], M. Tepuepa, H.JI. ApyTroHoBo# 1 jp. B Gonee mMpokoM cMbIcie, MPUTIOHH-
MaHH{ WHTEPTEKCTYyaJIbHOCTH KaK 4YacTOW OTMPABHOM TOYKH METa(hOpPUUECKOTO MOIEIUpPOBA-
HU, JaHHas TeMa paccmarpusaercs B Tpyaax O.C. AxmanoBo#, A./l. Bacunbesa, FO. Kpucre-
Boil, M.M. baxtuna, A.E. Cynpyna, K. XKenerra, O.B. Xopoxopaunoii [Xopoxopauna, 2006].
AHnanu3 ocoOeHHOCTEH MeIHaNbHOrO M MOJIUTHYECKOTO AUCKYpca B aclekTe Metadopu3anuu u
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NPENeICHTHOCTH TPEACTaBiIeH BO MHOTUX myonukanusx A.Il. Yymunosa [cm. Uymunos, 2013],
T. I. Hob6pockmonckoit, JI. P. lyckaesoii, FO.E. IIpoxoposa,d. B. bynaesa, A. H. bapanosa u MmHo-
TUX JAPYTHUX.

CroBalkasi TUHTBUCTHYECKAS IIKOJA B TMOCJICIHUE TOAbI TAKKE BHOCHUT CBOHM BKJIAJ B HC-
CIeZIOBaHMS TPEICACHTHBIX ()EHOMEHOB, TIPUYEM HE TOJBKO B TEOPETHUYECKOM JIMHTBOKYJIBTYP-
HOM, HO TaKXe ¥ B IIPUKJIQJHOM JIMHTBOJMIAKTHUECKOM, MEXKYJIBTYPHOM U MEPEBOIOBETICCKOM
aCIIeKTe, 371ECh B TIEPBYIO OUEPEb CTOMT BCIIOMHUTH UCCIIEIOBAHUS . Curxo, U. Hyne6oBoi,
H. unreposoii, O. EpmaukoBoii, M. Bazanooii, A. 3aropaka, H. Meprosoii, I1. Anamku, K. ['pu-
koBoif, JI. ['y3u, E. Kaneun, . I'amno [Zahordk 2019; Kaneunr 2020; Gallo 2018; Hrckova 2017;
Epmaukora 2020; Bazanosa 2007; Cingerova, Dulebova 2019]. B o0mmem u 11e1oM uccieoBaTesti
KOHCTaTUPYIOT, 4TO «XOTs1 B CIIOBaKMU KOHTEHT-aHAJIN3 MMOJTUTHYECKOTO U MEIMAIbHOTO IUCKypca
TIOKa OTCYTCTBYET, 3aTO HAOMPAIOT TMHAMUKY KPUTHUYECKHI U PUTOPUUYECKUI aHAITM3bI, Bce Ooree
MOMYJISAPHBIMU CTAHOBSITCSI KOTHUTHBHBIE M JIMHTBOKYJIBTYPHBIE HccaenoBaHus quckypca CMU, u
B CBSI3H C 3THM Pa3BUBACTCS U TEOPHS MPEIEAECHTHOCTH U METa()OPOIOTHUECKHIE CCIIEIOBAHUS)
[dyneboma, 2018, c. 171].

3. METOJAbI UCCIIEJOBAHUA

HccenenoBarenbCKuM MarepragoM MOCITYKUI MEAUMHBIA JAUCKYpPC, U3 KOTOPOIO B KayeCTBE
HENOCPECTBEHHBIX 00BEKTOB aHan3a ObUTM OTOOpaHBI (PParMEHThI OHJIANH-BEPCUI Pa3INUHbIX
110 YKaHPOBOH MPUHAICKHOCTH U 00IIECTBEHHO-MIOIUTHYECKOMY HAIIPABICHUIO PYCCKOS3BITHBIX
ra3eTHO-MyONUIIMCTHYECKUX TEKCTOB. Kpome Toro, Marepuan [Jisi HAIIero NCCiIeI0BAaHuUs MbI Yep-
[aJIM ¥ B Ta3€THOM MOJIKOPITYCE HALIMOHAIBHOTO KOPITyCa PyCCKOTO A3bIKa, @ TAKKE B PyCCKOA3bIY-
HBIX TIOZIKOPITyCax MEXAyHapoAHbIX 0a3 maHHbIX Eastview u Aranea. J{ns mydmieil opreHTanun
B CJIO)KHOM MHUpE POCCHICKOIO0 MEAMAJUCKypca Mbl MCIOIb30BAIN M MAaTepUalIbl CO CTPAHUILIBI
Kkomnanuu Meouanoeus, ssnstomieiics B PO nuaepom B MoHUTOpHHTE U aHau3e 3GHeKTHBHOCTH
kommyHukanuit CMU u corcereii [https://www.mlg.ru/ratings/media/].

HeoOxomumo mogyepkHyTh, UTO COBPEMEHHAs JIMHTBUCTUYECKAs HAayKa OTIMYAETCS MEXK-
JUCUUILTMHAPHBIM ITOJIX0/I0M, B PAMKax KOTOPOTO JIJIsl K3y4€HUSI SI3bIKOBBIX SBJIECHHI YacTo 3a/ie-
HCTBYIOTCS IPUHLUIIBI U METO/IbI CMEXKHBIX TUCUMIUIAH. {1151 peanu3anuu rJaBHOM Henu uccle-
JI0BaHUs (aHaIM3a MPUHIMIIOB U CIIOCOOOB MCIIOIb30BAHUS MPELECHTHOW CEeMAaHTUKU OHUMOB
B Ipolecce MeTa(opu3alum) Mbl UCIIOIb30BAIN METOJI CIUIOLIHON BBIOOPKH, METO/BI KOPITYC-
HOM JIMHTBUCTUKH, METOJIMKY KOHTEHT-aHAIN3a, KOMIIOHEHTHBIH aHanu3. [Ipu 06paboTke Haii-
JEHHBIX MaTePHAJIOB HCIOJIB30BAINCH MPEUMYILECTBEHHO JIECKPUNITUBHBIN (OMHUCATENbHbII), a
TaK)Ke COMOCTABUTEIbHBIA METO/IbI aHaIN3a. BaskeH ObUT U METOJ CTPYKTYpPHO-(PYHKIIMOHAIb-
HbII (TIpeInonaralomuii pa3aeneHne ucciaeayeMoro (pakra KylabTypbl HA YacTH U BBIABICHHE
CBSI3eH MEXIy HUMH), HapPATHBHBIH M KOHTEKCTYaJlbHBIH aHanmu3 (pparMeHTOB Meauaauc-
Kypca), JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKHIA aHAIN3 TEKCTOB, MPUEMbl KOHIIENTYalIbHOTO aHaIHW3a U
UHTEPIPETALUH.

Braromaps npuMeHeHn 0 METO/I0B KOPITyCHOM JTUHIBUCTHKH OBLIO COOPaHO U MPOAHATH3UPO-
BaHO Oonee 400 KOHTEKCTHBIX peaiu3anuii ciayyaes ynorpeonenus [IM B koHHOTaTUBHOM MeTa-
(bopuueckom 3HaueHUH (B CBs3H ¢ bpexcutom). XpoHOIOTHueCcKrue paMK1 HCCIIEI0BAHUS OTPaHH-
YeHbl IEPUOJIOM MeInaIbHOro peonanca bpexcura (20162021 rr.). Mccnenyemblii kopiyc umen
3HAYUTENIBHBINA 00BEM, HO pa3Mepbl CTaThH MO3BOJISIOT PEACTABUTD JIMIIb OCHOBHBIE PE3YJbTaThl
HAIlIeTO aHaJu3a, IPUBECTU Haubosee BbIPa3UTENIbHbIC U Yallle BCEr0 BCTPEUAIOLIUecs IPUMephI
metadopuzarmu [11 npu onucannu qucKypcrBHOTO COOBITHS BpekcuT.
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4. PE3YJIBTATBI U IMCKYCCHUA

B namrem ananmuse Mul paccmarpuBaeM 11 kak «0a30BbIi 371EMEHT KOTHUTHBHOM 0a3bl IMHTBO-
KYJITYPHOTO COOOIIECTBA, KaK CPEACTBO BBIXO/IA HA IPyTHe TpeleieHTHbIE (PEHOMEHBI B KOMMY-
Hukaiuu. Crenuduka UX UCTOIB30BAHUS TPENOIAraeT, YTO YEIOBEK C €ro 3HAHUSIMH, OTIBITOM,
IMOIMSMH CO3HATENBHO U OECCO3HATETBHO CIIOCOOEH MEPEHOCHTh XapaKTePHbIH PU3HAK HMEHH
Ha KaKOW-JIN00 00BEKT MM SIBJICHUE JICHCTBUTEILHOCTH TIPH HAMMEHOBAHUH, YTO JICTIaeT JTaHHBIH
npoiiecc Metadopuieckum 1o cBoer cytu. B ciyuae [1M 3ToT mpusHaK sBISE€TCS OCHOBAaHUEM
JUISL «Pa3BEPTHIBAHUS» IETI0N MPEIMETHO-YyBCTBEHHON 00JAcTH (HAIPUMEp, MOXET BBIBOAUTD
OT UMEHH K MPELECHTHOW CUTYalli WK mpeteqeHTHoMY Tekcty)» [[lonmamunen, 2017, c. 94].
B stom cmeicnie T[T mokeT paccMarpuBaThCs Kak cBepHyTas MeTadopa, Kotopas, Oymaydn B Jiu-
TEpPaTypOLEHTPUIHOM POCCHICKOM OOIIECTBE JIETKO Y3HABAEMOM, HECET CUIIbHBIC KOHTEKCTYaJIH-
3UPOBAHHbIE SMOIIMOHAIbHBIE KOHHOTAIMH ¥ 3P ()EKTUBHO MepeaaeT mparMaTu4eCcKuil MOATEKCT.

4.1. YHuBepcaJbHO-NpeleeHTHbIE HNMEeHA B Mpouecce MeTa(opuveckoro MoaeJnpoBa-
HUSs

Becpma mokasareneH B JaHHOM OTHOIICHUH (IMOIMOHANBHBIX KOHHOTAILMHN U Mepeiadu Mojl-
TEKCTa) MpUMEp Ype3BbIuaiiHoO yacToro ucrnons3oBanus [11 B oscudanuu I'ooo (Ha3BaHue U3BECT-
HOM Ibechl upnanjckoro apamarypra C. bekkera), HOCKOIbKY 3HAMEHUTBINA CIOXKET 3TOM MbECHI
BeChMa yOOCH JIJIs aBTOPOB METUATEKCTOB, YACTO OTUCHIBAIOIIMX CUTYAINI0 OECKOHEYHOTO 0KH-
JaHusL, KOTJ[a HAYETO HE MPOMCXOAUT M HUKTO HE 3HAET, UTo Jenars. Pepopmuposanue EC — noy-
mu kax «B oocudanuu Io0oy/ Brexit. B oxcuoanuu I'ooo/ K. bemmenw, npubwie na cammum EC
21 mapma, oxapaxmepuzosan cumyayuto ¢ Brexit: «e2o socoym, a on He npuxooumy/ B odxcudanuu
T000 u npouux esponetickux uydec. Kak Mbl BUiM, mpocTas Metagopuueckasi OTChUIKA K IThece
C. Bekkera B 3arofoBKe cpasy kK€ aCCOLMATHBHO Pa3BEPTHIBACT JOBOJIHLHO CIOXKHBIHM /ISl HEMe-
TahOPHUYECKOTO OMMCAHUS HAPPATHB 8Ce HCOYM 4e20-mo, 4mo Modcem He Clyuumscs. JlanHas
CEMaHTHKA JICKHUT Ha TIOBEPXHOCTH, U TOTOMY Y aBTOPOB BCET/A IO/l PYKOH.

B namem uccnenoBanuu Mbl ucxoauM u3 Toro, uto «IIM ymorpebnstores 8 CMU nenora-
THBHO U KOHHOTAaTUBHO (HeMeTadopuuecku u MeTadhOpryYecKH), MPUIeM MPH AEHOTATHBHOM HC-
MOJIb30BaHUH MPELe/IEHTHOE UMsI (PYHKIIMOHUPYET Kak 0OBIYHOE UMsI COOCTBEHHOE (HAIIp. 1po60-
05 napannenu mexcoy meopuecmeom loeons u Kagxu), mpu KOHHOTaTUBHOM K€ YIOTPEOICHUN
HPEIEICHTHOE UM MCIIONB3YETCs JUIS XapaKTePUCTHKU TOTO HMJIM MHOTO OOBEKTA WM SBICHHS
(kagpxuanckuti kowmap / kagruanckui abcypo / HUYYms He CMyWasch KaQKUAHCKUX pa3mMepos
norcu). Kak BuinM, B MeTaopHIecKOM CMBICIIE OAHO3HAYHO MPEBATUPYET CEMaHTHKa aOCypaHO-
CTH, BBIXOJIAIIIMBAsI TEM CAMbBIM BCIO CIIOXKHEHUITYI0 TaMMy OTTeHKOB TBOpuecTBa ®@. Kadku u siB-
551 co0oi ApKuil mpuMep Tpolecca JeceManTu3anun (ooexHenus cmoicia)y» [/lynebda, lynebosa,
2021]. MuTepecHo, 4TO AAHHYIO TEHACHIMIO K CUMILTU(UKAIINA CEMAaHTUKH MBI IPOCIICKUBAEM
U B cliydae ¢ MeTtadopuueckuM yrnoTpeOiIeHueM JIUTepaTypHOr0 YHUBEPCATbHO-TIPEIEICHTHOTO
nmenn Kaghka B iponiecce mMetadopusaiu bpexcura: bpumarnckas norumuyeckas snuma o4y-
MUNAcs 8 KAPKUAHCKOU peanrbHoCmu. 6ecKkoHeuHoe U be3pe3yibmamioe XoxucoeHue no Kpyay ¢
YYBCMEOM NPUOTIUNCEHUSL KAKO20-MO HCYMKOZ20, ledeHsaueco 0yuly (uHaia, o Komopom oaxce
nooymams cmpawno/ Iloxoorce, bpexcum cHoa nepeHocumcsl, ¢ yeerudeHuem npoyeoypHulx yio-
80K OH YeM Oanvute, mem 0obute Hanomunaem kapruanckuil «lIpoyeccy/ Takoe kagruarncmeo
npocmo He ykiaovleaemcs 6 2onoge/ Bee smo abconomuo kagruanckuti uouomusm/ Kpax Eepo-
nol 8 3aMmednenHol cvémke. [ladxce kagruanckue dproccerbeKue espoKpanvl Mo npusHarom... /
«Kagxuanckaa nosywiay. /[pconcon nomepnen ouepeoroe nopascerue 6 napnamenme/ Jpconcon
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OKa3aICs 8 «0YeHb KAMKUAHCKOL JI08YuiKe», YMpamue padboyee OONLULUHCIGO 8 napaamerme u
Dpasz 3a pazom 6e3pe3yemamHo nelmascb Ha3Ha4umy 6bl00pbl 6 Ilanamy obwun. 3nech He0OX0IU-
MO KOHCTaTUpPOBATh, YTO B pe3yJbTaTe HAIIEro aHan3a Mbl 3adukcupoBanu 6onee 40 mpuMepoB
UCIIOJIb30BaHMs JaHHOTO UMEHH B Ka4€CTBE CUMBOJIA a0CYpJHOCTH U TUIIEPTPOPUPOBAHHOM Or0-
poKparu3anuu npoucxoadmero (bpekcura), 4To CBUIETENBCTBYET HE TOIBKO O 3aBEPIICHUH IPO-
necca anmnenstuaiuu [1M Kagka, HO Takke 1 0 TOM, YTO OHO CTaJO SPKOW YHHUBEPCATBLHO-TIPE-
HeeHTHOM MeTadopoil (Kak MUHUMYM B CO3HAHUU HOCHUTEIEH PYCCKOTO SI3bIKA).

Usyuas ¢pynkumonuposanue [1U B cTpyKType KOHUENTYalbHOTO ONEHJUHTa TUCKYPCUBHOTO
coObITus bpexcut, rue «I1U BeicTymast B posiy BXOIHOTO MPOCTPAHCTBA LIETH 1 Ha OCHOBE POJJOBOTO
NPOCTPaHCTBA (MPELeeHTHON cuTyaruu, arpuOyToB [1M) reHepupyeT HOBBIE CMBICIBI TEKCTOBY
[Crenanos, 2018, c.13], Mbl OpHUIIM K BBIBOAY, YTO HauOOJIEE YaCTO aBTOPHI PYCCKOSI3BIYHBIX
CMMU npuberatoT K UKOHMYECKOMY (HE TOJIBKO IS aHIUHUCKOM JTHUTEpaTyphl) NpereAeHTHOMY
uMeHH [llexcnup 1 akTyalnn3upyrOLUX €ro TEKCThl YHUBEPCAIbHO-IIPELIEICHTHBIM HMEHAM U BbI-
CKa3bIBaHUsIM. Yalle BCEro Mbl BCTPEUYAIHCH C TIOHATUEM ULEKCHUPOBCKUX CIpacmel, KOTOPOE, 10
HAalIUM HaOJIONEHUSM, B PyCCKOM SI3bIKOBOM KapTHHE MUPA YK€ 3aKaHUMBAET MPOLIECcC (pa3eoso-
ru3auuu. bpexcum: wexcnupogckue cmpacmu opumanckou norumuxu/ Lllexcnuposeckue cmpa-
cmu Ha pooune Lllexcnupa/ cmpacmu opamamuueckoli nbecvl 63 AHMpakmos, Ymo U He CHUNOCh
Llexcnupy/ Taxkoe mpaeuueckoe npowanue ¢ EC u [llekcnupy ne crhunocs. IlprmaeM, 3ameTnm,
Kakasi Oorareiiiiasi majauTpa cTpacTeil (0T KOMEAUH JI0 TPareinu) OJULETBOPSIETCS OTHUM ATUM
HPEIEACHTHBIM UMEHEM: OpUMAaHcKoe 00uecmso yice NOpAOKOM YCmano om dmot OmHio0b He
WeEKCRUPOBCKOLL U, CHPO20 2080D3l, Yiice He CMEUHON KoMeoul owubok, npodonxcaiowetics bonee
mpéx nem/ bpumanckoe ynpasnenue «bpexsumomy noxooce 00HO8PEMEHHO HA UEKCNUPOBCKYIO
mpazeouto u npomviuinennyio asapuo/ Kax 3amemun naw nocon 6 Benuxobpumanuu, 6cé npouc-
xooum kax y Lllexcnupa — mnoz2o wiyma u3z Huuezo/ bpexcum nocne 0gyxiemmeii komeouu oultbOx
ckamuncsa 00 ¢apca/ Ha camom Oene 6cé 3awino oanvuie papca u cmano 6onee noXolcum Ha
c60€20 pooa WeKCnUposckylo mpazeouto epooe «Kopona Jlupay, 20e obpeuénnvie mpazuueckue
2epou HauyuHarom eecmu cedsi Kak KI0YHbl U cymacuieouiue npuosophuvle wymsol. Kak Buaum, mMe-
TahOPU3UPYIOTCS BCE BO3MOXKHBIE ’KAHPBI, B KOTOPBIX MHCA KIACCUK, C TIOCTOSHHBIM aKIIEHTOM
Ha THIEPTPOGHUPOBAHHBIX SMOIHUSIX.

He menee wactotHbIM siBnsietcst u ynomuHanue [11 I'amier, mpudem B pasnuyssix Gopmax,
OT 3KCIUIMLUUTHON Ounemma [amnema / mononoe I'amnema boime une ne 6vimv, 6om 6 uem 6o-
npoc / pewiarom u3geunwlil 2amMIemo8cKutl 8onNpoc / 3a0aemcsa noucmume 2amiemoscKull 60npoc
“To be or not to be?”, komopuiii 6 konmexcme bpexcuma modcno nepesecmu kax ““Yexamo unu
ocmamuvcs” / Ilo sonpocy o mom, 00NXCHbL U NAPLAMEHMAPUL NOOOEPICAMb COCIKY 8MOPO20
pegepenoyma ¢ NOCManoB8KoU «2aMAemMOBCKO20» 60NPOCA 10 UMILTUIUTHOM, aKTyalu3upyoLIei
nanHoe nonyisipHoe [IM mocpeacTBom camoro Bomnpoca (IpeLeeHTHOrO BbICKa3bIBaHusl): bpek-
cum: Ovimbv unb He Obims? / Bpexcum No2 — ovims unu He Ovimsv?/ «bpexcumy. 6vimo unu He ObIMb
coenke? / I[Ipecca bpumanuu: 6vimo uiu He 6bimv «Opexcumy»?

AJutio3uBHas TuTeparypHas Metadopusaius JaHHOTO COOBITHS OblIa Mpe/ICTaBlIeHa U B BUJIE
0osiee CIOKHOTO TEKCTa, KaxJaas CTPOYKa KOTOPOTO OTCHUIAET K ONPEJEIECHHOMY MIEKCIIMPOB-
CKOMY IIPOM3BEJEHUIO, TEPOI0 MIIU BBIPAXKEHUIO U TIPH 3TOM SIBIISIETCSI UPOHUYECKUM TIEPECKA30M
coOwiTuil bpekcura, atoT Teket (Lllexcnuposckue cmpacmu «opexcumay, unu Kowmap 6 nem-
HIOI0 HOYb), BECbMa TIOMYIISIPEH B PYCCKOSA3BIYHOM CETMEHTE MHTEPHETA U SBIACTCS SIPKUM MpPH-
MepoM OoraTeimx BO3MOKHOCTE HHTEPTEKCTYaIbHBIX A3BIKOBBIX UTP. Ymo Obl GbLn0, ecau Obl
0 «bpexcumey nucan Yunvam lexcnup? Iepeckazana Ana Jlumeunosa (bbcrussian). Yero crost
OJTHY JIUIITh XapaKTEPUCTUKH JeHCTBYIONMX JUI (B oapaxanue lllexcrupy): /[a6u0 Kamepon —
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npembep-MUHUCID, MYHCUUHA OIA20POOHOU HAPYICHOCIU, KOMOpblll Xouem Kax aydwe/ bopuc
Joiconcon — ymuulil nonynucm, meumarouutl o npemvepckom kpecie/ Tepesa Maii — munucmp Hy-
MPEHHUX 0ell, MUXAsL HCEHWUHA C YMHBIM 8321500M U dicene3noll soneli/ Haiiosxcen Dapadc — nu-
oep napmuu UKIP, smopocmenennuiii nepconasic, Komopblii 6ce 8pems Masyum Ha 3a0Hem niamne,
pasmaxusas niakamamu «Hem EC!y, «/[onoi muepanmos!y, «Cnaéa bpumanuu!y, no npousno-
cum 8ce2o 00Hy peniuky/ Xop (oH dce 8edywutl) — Modlcenm cocmosins u3 100020 KoIULecmsd Jio-
Oell; enagroe, ymoobwvl 00HA NON0BUHA Tuya Oviia packpauera noo guae EC, a opyeas — noo opu-
manckuu. HaunHaeTcs npeca KJacCuuecKuM MIEKCIIMPOBCKUM BCTYIUIEHUEM B bpumanuu, umo na
kpato EC, [{ge epynnei 6ce ne mocym npumupumuca: Ooua c Eeponoti xouem nume u ecms, /[pyeas -
om Hee 0OMbeOUHUMbCA... M 3aKaHIUBAIOTCS HE MEHEE KIIACCHYECKUMH TPArnueCKUMHU CTPOKAMHU:
Ho nem neuanvnee noo xynonom nedec, Yem nosecmo 0 bpumanuu 6 EC. O6pa3 pucyetcs 1o mek-
CITMPOBCKON KaHBE BECbMa COOMPATENbHBII, HO SPKO WILTIOCTPUPYIOMINN TO, HACKOJIBKO CUIIBHBI
B PYCCKOH SA3BIKOBOI KapTHHE MUPA IIEKCITMPOBCKHE MPEIEACHTHBIC TEKCThI, BHIPAKEHHS, IMEHA,
CUTYyaIlH, OJNECTSIIEe 0OBITPHIBAEMbIE B TEKCTE MAPOJIHH.

[lomynsipeH B pycCKOA3BIYHOM CETMEHTE MHTEPHETA M BeChMa HACBHILIEHHBIN JUTEPATypHbBI-
MU aJUTIO3USAMHU-MeTadopaMu TEKCT M3BECTHOTO (hpaHIy3ckoro >xypHanucta u ¢uinocoda bep-
Hapa-Anpu JleBu, pasolieammuiics Ha HUTAThl B PyCCKOM MEAUAIUCKypCE U IEMOHCTPUPYIOIIHUIA
OCHOBHBIC JINTEPATYPHOIIEHTPUYHBIC €BPOTEHCKIE CTEPEOTUTIBI M Ja)Ke OTYACTH WILTIO3UH: 00
oonu ouesuono, umo bpexcum sensemcs nopasicenuem 0na uoeu Eeponvl — 23mozo MHO20Y8emHO-
20 eeononumuyeckoeo kocmioma Apnexkuna. B pavxax EC, Benuxobpumanus oviia cospemenHou
gepcueti [{ocona Cmioapma Munis u [{éuda FOma, npomusocmosuyux (panyy3ckol 8y1beapHo-
cmu, u Benoscamuna /[uspasiu, npogepaioujeco KOHMUHEHMAbHbIE UMNYILCHL O OMHOUEHUIO K
8azneposckomy uiosunusmy. bpumanus npusnecna uponuro I K. Yecmepmona 6 medxcoynapoonvie
nepe206opbl. U ona npednoscuna HOMKY 6AUpOHOECKO20 KOCMOROIUMUIMA, UMOObL NPOOYOUmMs
cocmpaoanue K I peyuu 60 8pems ee Kpusuca, u conuoapHoCmb K HeCUACHMHbIM HA 3eMile 8 YETOM...
JIaHHBIN OTPBIBOK SIBISETCS IPEKPACHBIM IIPUMEPOM TOTO, KaK Hcnosib3oBanue 111 unreprekcry-
aJIbHO HACBIIIAET MEAUATEKCT U OJAHOBPEMEHHO YCUIIMBAET €ro MH(POPMATUBHOCTh U MEPCya3UB-
HBII TIOTEHINA, CTIOCOOCTBYSI CO3/IAHHIO SIPKUX 00pa30B U MAPKUPOBAHHIO «CBOMX» U «UYKHX),
BBITOJIHSSA YaCTO M MAPONIbHYIO QYHKIIHIO.

Becbma cunmbHO CMOCOOCTBYET Y3HABAEMOCTH TEPOEB KHUT M HMX YHauHbIE YKpaHHU3AINH,
0COOEHHO €CJIM UM YyIaeTcs CTaTh CTOJb MOMYISPHBIMH MYIBT(QUIbMAMH, KaK 3TO MPOM30LLIO B
CCCP co 3Hamenuroit aetckoit nosectbto «Bunnu-Ilyx» anmmuiickoro nucarens A. Muina. B
CO3HAHUU HOCUTEIIS PYCCKOTO SI3bIKAa IMEHHO BCEMH JIF0OUMast pOCCUICKAs MyJIbTHIUTHKAIIHOHHAS
BEpCHUS PA30ILIACh MOJHOCTHIO HA IIUTATHI U BHIPA3UTEIbHBIC TPEIEICHTHBIE CUTYAIMH, KOTOPbIE
CETOJIHSI aBTOMAaTHYECKH U BEChMA YacTo MPOEHHUPYIOTCs Ha cutyaiuto bpexcura. Ona sacmpsana
Ha evixode uz EC, kax Bunnu-Ilyx ¢ cocmsax y kponuka/ JIubo dasaiime no-aHenuticku, He npouja-
ACh... MUOO NO-AH2TULICKU ewje 00UH pedhepeHOYM U 0anblie delaem 6ce 8UO, Ymo 3M0o20 HUYe2o
He OvL10. Hem, 3acmpsnu 6 d0eepu kax Bunnu I[Tyx u vu myoa nu ctooa! Moowcem kmo-mo opyeotl
euje Gultimu UlY 3atmu xouem, a OHU Mam 6 08epsx mopuam, KaK 3anasecka om oyuia!/ eeponeii-
CKUe napiameHmckie 6bl0opul, KOMopbwie 00ACHbL Oblmb nposeders eecholl 2019 200a, 0onxicHbl
maxaice cocmoamuca u ¢ bpumanuu. M umo mozoa denams ¢ HO8bIMU OPUMAHCKUMU €8PONAPILa-
menmapuamu? [la nem, nyuwie yoce Hazeamvca « Ykpauna Ilniocy, vem 3acmpsams Ha Kpblivle,
cn0610 Bunnu-Ilyx 6 cocmsax y Kponuxa/ Eepounmeepayus. Ona - kax med y Bunnu [lyxa/ xomsam,
kax Bunnu Ilyx 6 2ocmsax y Kponuxa, u mozo u 0pyeoeo, u modxcHo 0e3 xneba. B mom cmvicie umo u
6 cocmase Benukoopumanuu ocmamsca u u3 Eepocoroza nuxyoa ne yxooums/ Camvle 3amemmpie
cghepuvl IKOHOMUKU, HA KOMOpble OPeKCUum Mo4HO NOGIUAEm, 3M0 MoYb-8-mMoub, KAk med y Bun-
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Hu-Ilyxa: gom mym ona euje ecms, a 60m 30ecb ee Hen. MHOXECTBO TPUBEACHHBIX BBIIIE (KaK U
HE BOIIE/IINX B CTaThi0) aCCONMALINI C BECEIBIMA U HAMBHBIMU CUTYAIIHSAMH CBHIETEIbCTBYIOT,
YTO MEAUATBHBIN U MOJIUTUYECKUI TUCKYPC BO BCEM MHUPE TATOTEET CETOAHS K YIPOIIEHUIO CMBIC-
JIOB, YIPOIIasi U CEMAaHTUKY HUCIIONB3YEMBIX SI3BIKOBBIX cpeacTB [Spisiakova, 2018, c. 421].

HuTepecen u TOT (pakT, 4TO UIMEHHO MeIuajibHas MaHU(ECTAIs YacTo OOHAPYKUBACT Jie-
cemanTu3anuio KoHkpetHoro [IM B co3Hanmm HOcHTens si3blka. J{OBOJBHO HEOJHO3HAYHBIE U
CITIOXKHBIE TI0 CBOUM COI[MAIBHBIM CMBICTIaM 00pa3bl TepoeB U MX ACHCTBHUI 3HAMEHUTOTO CaTH-
puxo-danractuueckoro pomana J[. Ceudra «llyremectsus ['ymnuBepa» MakcCUManbHO yIpoIe-
HbI U CBEJICHBI K HECKOJIbKUM MOMYISIPHBIM MPELEAEHTHBIM CUTYalusaM. Haoo I epyanuu vitimu
uz EC, oanvute npoyecc npumem neobpamumuiti xapaxmep. Cobepymcs HedopasymeHus 6 auye
mpubanmos, nuexkos u npouux boneap, cozoaoym napoouto na CHI, u naunemcs emopoii akm
Mmapnezonckotl mpazuxomeouu. Koeoa yoc nemywl cosperom do Hotivsxzuma? Heyscenu I yniusepy
He Haooenu cesa3asuue e2o TUIUnYmol?/ ocyuecmsnaemcsa no npUHYuny «6opbobl IUTUNYIOS C
Tynnusepomy/ 6ynm nonumudecKux IUIunymoe/ 6CnOMUHAemcs aHIUUCKULL TUMepamypHbli 2e-
poti — I'ynnusep. Cywecmgyem necenoa, umo, 6epHy8UIUC, OOMOU U3 «CMPAHbL TUTUNYIMOEY, OH
ewé 0oneo xoo0un no ynuyam Jlonoona, nokpuxusas npoxoxcum. «Pazotiducv, a mo pazoagnioy.
Bom u nvinewnue énacmu Benuxobpumanuu npooonsicarom no npuebluke «Hadysams WeKu», Kax
OyOmo oHu 00 CUX NOP «NPABAM MOPAMUY U HAO UX UMnepuell HuKko2oa He saxooum connye. He
HOHUMAIOM, YMO 8peMeHA UsMeHUnUCy. M nedasHuil 6enuKkan 8vlenaoum npocmo cmeuito... Kak
BHUM, T€POH U MIPOU3BEICHHS BEMMKOro Myomuuucta u carupuka . CBudTa u B mporecce meta-
(opuzauuu bpekcuta coxpaHsIOT ApKHE CaTHPUUECKUE KOHHOTALMH.

YpesBbIUaifHO MOMYISIPEH B PYCCKOM JIMHTBOKYJIBTYPHOM cooOrtecTBe u poman Y. Tekkepest
«Slpmapxka TiIecnaBus», MOHYMEHTAIbHAsl MCTOpPUYECKas U COIMANIbHAS CaTHpa, IPHYEM B Ka-
yecTBe [IM BBICTYMaeT UCKITIOUMTENBHO CaMO «TOBOPSIIIEe» Ha3BaHUE poMaHa: Apmapka mujec-
nasus [ocopoxca Copoca. Hzeecmubiii cnekyissHm uHancupyem Kamnanuio npomuseooeticmsus
8bix00y Benukoopumanuu uz Eepocorosa/ Apmapka muecnasus: napao 6onanapmos Ha Jlasoce.
IIpesuoenm @panyuu Immanysne Makpon memum 6 6onanapmel pazeanusaioujecocsa Eepocoro-
3a/ bpumanckue srce nonumuxu u oanvute OyOym KIAHAMbCA 8 HO2U MeM, KIMO YHUNICAem Ux cmpa-
HY U NPpUOYMbLBAem NPenoHsl Ois 8bIX00a U3 coiosa. Tem epemerem OKOHYamenbHoe peuieHie no
10800y Cell SMOUL APMAPKU MUECIasUsi O0INHCHO OblMb NPUHAMO 15 0exabps, HO, cyOst no écemy,
OCHOBHAA YACMb WIOY MONLKO HAUHEMCAL.

AKTHBHO 3a/IeliCTBOBaHbI B Tpolecce Metadopusanuu bpekcura u npyrue nzsectsie [11
AHTIIMHACKON (M EBPOMEWCKON) JHUTEpaTyphl: [lepecosopsi, nosmopHvlie nepecogopuvl U HEOOHO-
KpamHwle omK1aovianus Brexit docmuearom yposHs 3amsaHyeuielica oropokpamuu 6 Xono0Hom
oome. Yapnvz [uxxenc Oyoem xamamovcs 6 moeune/ bpexcum 01 4atiHuKo8 uiu 3mo djeMeH-
mapHo, Bamcon!/ Umeem cmvicn donxuxomemeosams 6 namoegoti cumyayuu? / bopuc J{concon:
opumanckuii Jlon Kuxom/ be3z Benuxoopumanuu Eepona naunem 3advixamvcs. Ha konmunenme
gce euje OYOym c60uU OOH KUXOMbL CO CEOUMU BENUKOIENHBIMU MeUmami, a Makice ux CaH4o Na-
co, coepacusarouyue noiemsl panmazuu opyaux/ byoym scums 6 ceoem yeOuHeHHOM 0CMpPOoBHOM
eocyoapcmee, kax Poounszon Kpyso.

JlornuHo ¥ yactoe oOpalieHue K ¢ AETCTBA JIOOUMBIM CKa3KaM, OCTaBJIAIONIEM B CO3HAHHU
MaJIeHbKUX YHTaTeNe TITyOOodalimii Clie] M CUIIbHBIE aCCOIMAINY Ha BCIO JKU3Hb. Pycckue unra-
TEJM OTJIMYHO OMHSAT SIpKUid 31n30x u3 «lIpukmtouenunii Anmcel B crpane uynec» JI. Kapposna u3
rnaBsl «besymHoe waenutue» (v bezymnoeo Llnannuxa), B KOTOPOM yYaCTHUKH YaCTIUTHS BCE Bpe-
M3 [IepeCaXUBaAIOTCA, IETAIOT APYT APYTY HEYyMECTHBIC 3aMEUaHMUs, 3ara/bIBaloT Hepa3peluMble
3araJIKi ¥ IUTUPYIOT HETIOHATHBIE CTUXH, U3-32 4Y€r0 AJIMCa €ro BO3MYIIEHHO MOKUAAeT. [ 0TOBbIIH

Professional Discourse & Communication Vol. 3 Issue 2,2021 27



JlvHpa KpaityoBuuosa WccneposaTenbckan cTatba

MmeTtadopudeckuii crieHapuit bpekcura: nouemy coovimus éokpye Brexit pazsusaiomes 0asice He no
nioxomy 0na bpumanuu, a no kakomy-mo abcypOHoMy cyerapuro, 8ce 6obue NPespauaemycs
8 kaxkoe-mo yaenumue y besymnoeo [llnannuxa?

4.2. HanmoHa1bHO-NpeneJeHTHbIe HMEeHA B npouecce MeTagopu4ecKoro MoaeMpoBa-
HUS

B npouecce uccnenoBanus Hac MBI TOT (DaKT, YTO MbI HALITM MUHUMAJIbHOE KOJIUYECTBO
PYCCKUX HAI[MOHATbHO-MPEIEACHTHRIX (JeHOMEHOB, YYaCTBYIOIIMX B TpoLecce MeTadopu3annm
bpexcuta B poccuiickux CMU, X0Ts M3HAYaNBHO MBI TIPEANONAralit, YTO UX OyJeT J0CTaTOuHO.
B kauecTtBe mpuMepa IpuBEIEM NPELEACHTHBIM TONOHUM Hbro-Bactoku U3 KylnbTOBOIO pOMaHa
«12 crynbes» U. Unbda u E. [lerposa, ynpoiieHHbIe KOHHOTAILMNA KOTOPOTO CBOJATCS K CUMBO-
nuKe (haHTacMaropuu, HeCyIIECTBYIOMIET0 TOposia, aMOUITMO3HBIX HEOCYIECTBUMBIX (paHTa3uil:
Hbvio-Bacioku na Temsze/ Ipoowcexm «Hvio-Bacioku» Ha 0OHOM WaxXmamHom mypHupe 8ulensioum
Kyoa bonee peanucmuynvim, yem uoes « Cuneanypa na Temsey». B ynpoiieHHOM cMBbICIIE aBaHTIOP-
HBIX [VIAHOB B KOHTeKcTe bpekcuta BeTpedaercs u ums Beaukoro kombunaropa Ocrana bennepa:
Ho nonnyro capanmuto, xax cosopun Ocman bBenoep, 0aém monvko cmpaxosoti nonuc. M 6puman-
CKUe NIaHbl IONHYIU, CLOBHO MblibHbll NY3bipb/ Mecmuas nubepanvhas onno3uyus ¢ MOMeHma
c80e20 NoseNeHUs dHcugem u Ovluium nood beccmepmuwim no3yneom Ocmana bendepa: «3anao nam
nomodcem!» u ce npodondcaem psamuca 6 edunyio Eepony, necmomps Ha 6csaKkue Opexcumot/
bopuc J[»concon u Ocman Benoep. B uckyccmee nagocroti pumopuku bopucy J[pconcony ne
omkagxcewnv. Koeoa uumaeutv e2o cnogeca npo ucmopuieckyro Muccuro, cuty 000pa u yHugepcaib-
Hole yennocmu, ecnomunaemcss Ocman benoep c e2o nexyueti 8 8aclOKUHCKOM WAXMAMHOM K1ybe
«Yemuipex xoneiy. E2o npoexm npeepawjenus 3axonycmmuo2o 20po0Ka 6 MelcoyHapoOHbLL Wax-
Mamuwlil yenmp ¢ nepeumernosanuem 6 Hvio-Bacioku nopasumenvno Hanomunaem 2100aibHyio
Bpumanuio, komopyro srcusonucyem opumanckui npemvep... Kak BumuM, 0IHO U3 BBIPa3UTENb-
Heimmx TN pycckoit mureparypsl U B ciydae Metadopusain bpekcura HeceT CBOO TpaIuil-
OHHYIO CaTUPUYECKYI0 KOHHOTAIMIO O€3yAEePKHOTO aBAHTIOPU3MA, 1 IIUPOKO U3BECTHBIE COOBITUS
pOMaHa yJauHO MpOELUpyroTcs Ha coObITHA bpekcuTa (¢ BecbMa €pHUYECKMM OTTEHKOM). AJl-
n03uBHOE cpaBHeHHe ¢ Octanom beHaepoM sBiseTcss OJHO3HAYHO BOCIIPUHUMAEMBIM MAapKEPOM
UPOHUYHOM OLIEHKH IPOUCXOIAILIETO.

5. 3BAK/IIOYEHHUE

Hamre nccnenoBanue mokasano, 4YT0 MOITHBINA KyJIBTYPHBIH ()OH aHTIIMHCKOH JTHTEpaTypsl, 00-
raToe OLEHOYHOE aCCOLMATUBHOE T0JIE OTHOCAIMXCSA K HEM B PyCCKOM CO3HAHUM AJUIIO3UH BEIET
K TOMY, 9TO AUCKYpPCHBHOE COOBITHE, CBS3aHHOE ¢ AHIIHEH, MeTahOpU3HPyeTCsl B POCCUICKOM
MEIUAIUCKypCce NpeuMyIlecTBEHHO ¢ momopto 1M anmmiickon ke nureparypsl. J[0BOIBHO
YaCTO BCTPEYAIOTCS U YHUBEPCAJIBbHO-TIPELIEICHTHBIE UMEHA €BPONEHUCKON JTUTEPaTyphl, HALKO-
HaJIbHO-TIPELIE/ICHTHbIE (PYCCKUE) INTEPaTypHbIE OHUMbI BCTPEUAIOTCS CKOPEE CIIOPaUIECKH, OT
clydas K ciydaro. AKTMBHOE ucronb3oBaHue nureparypubix [IM n anmos3uil B Tekcre mpemyc-
MaTpuBaeT OOUIHOCTh KOTHUTHBHOM 0a3bl PELUNUEHTa U aBTOPA, U B HAIIIEM CIIy4ae CBUACTEINb-
CTBYET O TOM, YTO aBTOPbI AaHATM3UPYEMBIX TEKCTOB MPE/NOIAratoT COIMIHOE 3HAHUE KITFOUEBBIX
NepcoHaXKed U HappaTUBOB AHIVIUICKOM (1 €BPOIEHCKON ) JIUTEPATYPhl Y CBOETO PYCCKOS3BIYHOTO
ypTatens. OTHOBPEMEHHO MOKHO KOHCTAaTUPOBATh, YTO MPH TPAHCIO3ULHUU «PA3THYHBIX KYIIb-
TYPHBIX KOMIIOHEHTOB M3 OJHOM KYJIBTYpPhI B IPYTYIO Mbl HaOM0AaeM HEM30€KHYIO peHHTepIIpe-
TAILIO XYJO’KECTBEHHBIX CMBICIIOB, TIOCKOJIBKY TPAHIIMU JIPYTOTO 3THOCA, A3BIKOBBIE 0COOCHHO-
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CTH (CEMaHTHKA PEUEBBIX CAMHMUII, MHTEPIIPETAIMs (Pa3eonoru3MOB, THHIBOKYIBTYPEM H TIPOY. )
BOCIPHHUMAIOTCS T10-Pa3HOMY, B 3aBUCUMOCTH OT COOCTBEHHOM HAIIMOHATBHO-KYJIBTYPHOH CIIEII-
udukm» [Moposkuna, Pycunsikosa, 2020, c. 13].

Harmme HCCJICAOBAHUC TTOATBECPANUITIO TOT (baKT, YTO 0C000 3HAYMMBIMU JJIA HpeHCTaBHTeHCﬁ

pycckoro coobmmecta sBistores [T co cdepoii-uCcTOUHIKOM JTUTEPaTyphl M YTO JTHTEPATypO-
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Abstract: The goal of this article is to analyze the principles and methods of using the prece-
dent semantics of literary onyms in the process of metaphorization of the high-profile internation-
al event Brexit in contemporary (2016-2021) Russian-language media discourse. The research
material encompasses media discourse, from which fragments of online versions of Russian-lan-
guage newspaper and journalistic texts of different genres and socio-political orientation have
been selected. As an additional source of empirical material, the author uses the newspaper sub-
corpus of the national corpus of the Russian language, as well as the Russian-language subcorpus
of the international databases Eastview and Aranea. In order to achieve the main goal of the re-
search the author uses the method of continuous sampling, methods of corpus linguistics, methods
of content analysis, as well as narrative and contextual analysis (of fragments of media discourse),
linguocultural analysis of texts, methods of conceptual analysis and interpretation. Thanks to the
use of methods of corpus linguistics, more than 400 contextual realizations of the use of prece-
dent names in connotative metaphorical meaning (in connection with Brexit) have been collect-
ed and analyzed. The article presents only the most expressive and most common examples of
metaphorization of precedent names when describing the discursive event of Brexit. On the basis
of the analysis, the author concludes that the so-called universal-precedent phenomena (mainly
of English but also European literature) prevail in the process of metaphorization compared to
those of Russian literature, which are extremely rare. In the paper’s study, the author also focuses
on the fact that precedent names in the process of metaphorization undergo desemanticization
(simplification of the meaning) and become distinctive cultural stereotypes. Initial hypothesis that
the intertextuality of the Russian media discourse has a pronounced literary-centric character is
confirmed.
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XYIOKECTBEHHBIA JUCKYPC KAK KOTHUTHUBHBII
JTUAJOT O «SI3BIKE — JOME JTYXA»

F10.B. Muponosa
Jluneyxuii 2ocyoapcmeennwlii mexnuyeckuu ynugepcumem (Juneyx, Poccus)
mironov-es@yandex.ru

I H. Coxonvckaa
Poccuiickasa axademusi HapoOHO20 X033UCMBA U 20CYOAPCMEEHHOU CLYIHCOb
npu [pezuoenme Poccutickoti @edepayuu, Jluneyxuti puruan (Jluneyx, Poccus)
sokolskaya.t.i@gmail.com

AHHOTauusi: B HacTosmiel ctaThe paccMOTpeHa MHOTOIUIAHOBOCTH JIMCKYpCa XyHOXKe-
CTBEHHOTO TIPOU3BE/ICHHS Yepe3 MPU3My MOACIHPOBAHHS «BHYTPEHHEH JKM3HH TEKCTa» H UC-
CIIEZIOBAaHO AUCKYPCUBHOE IMOJIE XYJOKECTBEHHOIO TEKCTa KaK JUAJOTHYECKOe MPOCTPAHCTBO
«QHEPTOKM3HM» S3bIKA. SIBISAIOMMICS OOBEKTOM MEXKAMCIUIUTMHAPHBIX HAyYHBIX HCCIIEI0BA-
HUH, XyZ0)KECTBEHHBIH TUCKYpC TIOHMMAETCS HaMU KaK CIOKHBIA METATMHIBUCTHYECKUH (e-
HOMEH, U3HAYaJbHO JUAIOTUYHbIN, HOPOKAAIOMINI HEKYI0 OBITHHHYIO pealbHOCTh, B KOTOPOM
’KUBET W TBOPUT YEJIOBEK MUPPOBOI dMOXHU. B TpHame «IucKypc — S3bIK — SA3BIKOBAS TMIHOCTH
CPEIMHHBIN MapKep JaHHO! JUHTBOKOHIIETITYaIbHOI CTPYKTYPBl MBICTUTCS. HAMHU KaK «I0M ObI-
s (A.M. Xaiinerrep), «BorionieHue 1yxXoBHOM 3Heprun Hapoaa» (B. ¢on I'ymbonbar), uro
TI03BOJISIET HaM TIOCTHYb MEPIIAIOIIAE CMBICIBI, 3bI0JICHHS] MBICIH, TTYJILCAIIMU PUTMA (2-PUTMHH )
TyXOBHOU KU3HU COBPEMEHHOTO T103TA.

B nacrosieii crarbe aBTOpbl MOACTUPYIOT U HHTEPIPETUPYIOT TMHIBOJUHAMUKY TEKCTOBO-
T0 TPOCTPAHCTBA KaK OJMH M3 BO3MOKHBIX METOJIOB MOCTHM)KEHUS «IHEPTOKU3ZHWY) TEKCTa, YTO
MO3BOJISET J1aTh OOBEKTUBHOE TIPE/ICTABICHHE O «S3BIKE — JIOME yXa» H JTyXOBHOCTH COBPEMEH-
HOIi mo33uu. Llenb qaHHON CTaThu — HCCIEA0BaTh AUCKYPC XyI0)KECTBEHHOTO IIPOU3BEICHHS KaK
KOTHUTHBHBIN JIUAJIOT O «S3BIKE — JIOME JTyXa», BHISIBUB JIBMKEHHE yXa B «IyIIE)» TEKCTA.

MHOTOMIaHOBOCTHIO Xy/I0KECTBEHHOTO AUCKYpCa MPEoNpe/ieieHa MHOTOYPOBHEBOCTD M3-
yUEHHUS JTUTEPaTypHOrO TEKCTa:

1 YPOBEHB «TEKCT - PEaIbHOCThY;
2 YPOBEHb «TEKCT - A3BIKY;

3 YPOBEHB «aBTOP - TEKCT»;

4 YPOBEHb «UUTATEIb - TEKCTY.

Marepuasom /s HaCTOSIIEeH CTAaThU MOCTYXKUIa COBPEMEHHAS MOA3HUS — HOITUYECKHE ITIO-
1l Tamapel Uropesnsl Cokonbekoit «OKumonocte» u «Iloatuueckoe ariozo. GEHF#E». B pabote
UCTIONTb30BaHbI CIICAYIOMINE aKTYaIbHBIE METOJIBI U METOIMKH MCCIIEI0BAHUS: MOJICTUPOBAHIE U
MHTEPIIPETaNys JTMHIBOANHAMUKU TEKCTOBOTO TPOCTPAHCTBA; KOHTPAIUKTHO-CHHEPreTHIECKas
METO/IMKA aHAJIN3a U MHTEPIPETALU SHEPTOKI3HHI TEKCTa; METO/] KOHIIENITYaIbHOTO aHaIIH3a.
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B xoze mpoBeieHHOTO UCCaen0Banus ObLIN CIETaHbI CIIEIYIOIINE BBIBOIBL:

L. XynoxKeCTBeHHbIH JUCKYpC cnenupuyeH. MHOromIaHoBOCTb, MHOTOCIOWHOCTb,
MHOTOYPOBHEBOCTh M MHO’KECTBEHHOCTb MEPIAIOIIMX CMBICIIOB — [JIABHOE OTJIMYME JUCKypca
XYJI0’KE€CTBEHHOTO ITPOU3BEACHNUS OT APYTHX BUJOB AUCKYypCa.

2. MHOTOIIaHOBOCTh Xy/I0KECTBEHHOTO IUCKYpCca PAacKphIBAET MHOTOMEPHOCTh JIy-
XOBHOH M3HH TBOPLA AYXOBHBIX LIEHHOCTEHN — aBTOpa TEKCTa.

3. CuHeprus caMOJBMKEHHS TEKCTOBBIX €JMHUI] ITO3BOJISIET BBIIBUTH JyXOBHOE COAEP-
JKaHUE COBPEMEHHON M033UH, KOTOPOE 3K3UCTUPYET HA Pa3HbIX YPOBHSIX CO3HAHUS.

4. B XynosxecTBeHHOM JMCKypCe BOILIOIIEHA yXOBHAs SHEPTUS YeTIOBeKa.

5. XynoKECTBEHHBIN IUCKYPC ECTh HE YTO MHOE, KAK KOTHUTHBHBIN THAJIOT O «SI3BIKE —

JIOME JIyXa», B KOTOPOM SIBI€HBI MUPOCO3EpLAHKE, «IMATEKTHKA YL Xyl10KHHUKA CIIOBA U JU-
HAMHKa SHEProXU3HU TEKCTa — MOJUKYJIBTYPHOTO S3BIKOBOTO KOJIa, BOTLIOMIAIONIETO TYXOBHYIO
SHEPIHUI0 Haposa.

KiiroueBblie cj10Ba: Xy/10)KeCTBEHHBIN AUCKYPC, KOTHUTUBHBIN TUAIIOT, «9HEPTOKU3HB» TEK-
CTa, A3bIKOBasA JIMYHOCTD, JUHIBOCUHCPICTUKA.

Jast uurupoBanusi: Muponosa FO.B., Cokonbekas T.U. (2021). XynoxkecTBEHHBIN AUCKYPC
KaK KOTHUTHBHBIM JUANOT O «S3BIKE — JJOME JyXa». Juckypc npogeccuonanvhou KOMMYHUKA-

yuu.3(2), C. 33-42. https://doi.org/10.24833/2687-0126-2021-3-2-33-42

1. BBEJIEHUE

aia snoxa — qudpoBu3aLuy 1 LUPpPoBOil TpaHcHopMaluK 00IIECTBA — XapAKTEPUIYETCs

MHTEHCHBHBIMH TPOLIECCAMH MHTETPALIMU HAYYHOTO 3HAHUS, MOPOXKAAIOIIUMH TOTU(O-

HHIO ¥ MHOTOIUIAHOBOCTb, TUCKYPCUBHOCTH MEKIUCITUTUTMHAPHBIX HAYYHBIX CCIIEOBA-
Huii B iuHrBucTHKE XXI Beka.

CTpeMHTENbHBII CKaYOK TEXHUYECKOM, TEXHOTeHHOM [UBUIIM3ALMU JTUKTYET COBPEMEHHbIN
«H(POBOI CTUITH MBIILICHHUS U HOPOXKIAET HEKUI HOBBIH «IIU(POBON» A3BIK — A3BIK TPaHCHOP-
MHPOBAaHHOTO, YPE3MEPHO MPArMATHIECKOTO TEXHNYECKOTO MBIIIICHUS ¥ TIU(POBOTO CO3HAHUS,
SKCIUTHIUPYIOLIETO MBICTH O KU3HH B €CTECTBEHHOHAYYHBIX, METUIIMHCKUX TEPMUHAX: «OHOIIO0-
TUYECKH 00paTHast CBS3bY», «TCHETUUECKUN TPOPUIbY, «JIeca COZHAHUSY), «THOPHIHAS TUYHOCThY
H T.1., TOTJ1a KaK «OKUBOE» CJIOBO SI3bIKa, «HEIU(POBOE» CIOBO MPOOY:KAAET YEIOBEUECKOE CO3HA-
HHE ¥ CIOCOOHO BOCKPECHUTH M «pa30yanuTh YCHYBIYIO AYIIy», KOO B CIIOBE SI3bIKA U KYJIBTYPHI SIB-
JieHOo ObITHE YenoBeka. YemoBek, Kak M3BECTHO, HOCUTENb HAMOHAIBHOM MEHTAIbHOCTH U S3bIKA,
A3BIK JKE€ HE MPOCTO CPEACTBO (OPMUPOBAHUS U BBIPAKEHHS MBICIEH, OpyIre KOMMYHHKAIUU 1
MO3HAHUS, HO U KYJAbTYPHBIH KOJ HALlMU, CIOCOOCTBYIOIIMI TPAHCISLUU KYJABTYphl B COBPEMEH-
HOM TIM(POBOM, TIOTHUKYIBTYPHOM TIPOCTPAHCTBE.

Hecmotps Ha akTHBHOE BHEIPEHUE BO BCE OTPACIU HAYYHOTO 3HAHUSA M KUZHEACATEILHOCTH
yesoBeKka MU(MPOBBIX UHCTPYMEHTOB M MHHOBALMOHHBIX [T-TexHonmoruii, uccnenosareny, npea-
craButenu rymanuTapHeix Hayk (B.1O. Tpounkwuii [ Tpounkuit, 2001], B.C. FOpuenko [FOpuenko,
2015], T.B. Pomanosa [PomanoBa, 2017], H.JI. Meiukuna [Meimkusa, 2018], B.B. Konecos [Ko-
necos, 1999], B.A. Macnosa [Macnosa 2017]) yOexx1eHbI B TOM, YTO IyTh K OCMBICICHUIO (DeHO-
MEHa YeJIoBeKa JIEKUT He Yepe3 eCTECTBEHHbIE HAYKU U «LHU(PY», a yepe3 eCTECTBEHHbBIE S3bIKH.
MMenHO B sA3bIKe U c10BE 0()OPMIISIETCS KOHIENTYa bHbINA 00pa3 Mupa.

34 LOuckypc npodeccrmoHanbHon KommyHuKauuu N23-2, 2021
ypc np y



Research Paper Yuliya V. Mironova, Tamara |. Sokolskaya

Jlnst coBpeMeHHO HayKH, M3ydJarolleil akTyanbHble mpoOneMsl HudpoBoil Tpanchopmaruu
0011eCcTBa, MONUKYABTYPHOTO UAJIOTa, UCCIIEIOBATENbCKII HHTEPEC MPEICTABISIET YETOBEK KaK
S3bIKOBAs IMUHOCTD, YETIOBEK B A3bIKE, B €10 OTHOLIEHUHU K MUpY U K camoMy cebe. JKu3Hb yenone-
Ka — 9TO TIOCTOSHHBIH ANAJIOT ¢ MEPOM, caMUM c000ii 1 cebe mogo0HbIMU. YeToBeK, TTO3HAIOIINN
MHD, — 3TO YETOBEK-C-UeJIOBEKOM. B yHHBEpCaIbHOM TPOWCTBEHHOM JTHAJIOTHYECKOM OTHOIICHUH
4eJoBeKa K MHUPY, K 4eloBeKy, K bory 3akmroueHo, mo mbiciau u3BecTHOro ¢unocoda M. bybe-
pa, yueHHe 0 YeJOBEKe M ero npepHasHaueHu B mupe (Ha 3emie) [byoep, 1998]. Hecomuenno,
CYLIHOCTHOE OTHOLIEHHE K MUPY HAXOJUT BBIPAKEHHE B UCKYCCTBE, OTHOLIEHHUE K YEJIOBEKY — B
mo0BH, a oTHOIIEHHE K bory — B Bepe n oTkpoBeHNH. OTHOIIIEHHE MEX/Ty YEIOBEKOM M YETIOBEKOM
packpsIBaeTcs B auanore, opopmisercs B peur. uanor ¢ borom 6e3mMomnBeH, HO OH MOPOXKIACT
peub, OOTOBJJOXHOBEHHOE CJIOBO, KOTOPBIM IOA3T, MHCATENb KaK TBOPYECKU MBICISIINI YeIOBEK,
KOTOpPOMY JIaH TaKOW Jlap CBBILIE, «IVIAroJOM JOKET cepAla JIJENH» U «4yBCTBa A00OpBIE JTUPON
npoOy>kIaeT» B UX JAyIIax.

JIuckypce, S3bIK U SI3bIKOBAs TMYHOCTD, SBISSCH 00BEKTAMH MEKAUCIUIUIMHAPHBIX UCCIIEN0-
BAaHUIA, MO3BOJISIIOT M3YUUTh YEIOBEKa KaK HOCUTENS HALMOHAIBHOW MEHTAJIbHOCTU B IPOCTPAH-
CTBE KYJIBTYPbI, HAXO/S1IEH OTpayKeHUE B A3BIKE, M OMICATh OBITHE YeIOBEKa B KyJIBTYPE U A3bIKE B
KaTeropHsX OHTOJOTHH (OBITHS), aKCHOJIOTUH (LIEHHOCTH ), MOyca (OI[CHKH), 3HAHUS U TTO3HAHHS
(KOTHUTUBUCTHUKH).

HecomueHHbIH Mccne0BaTeNbCKUI HHTEPEC B TIaHE MU3Yy4YeHUs OBITHS YETIOBEKa, peabHO-
CTH, KOTOPAasi MBICJIUTCS KaK «CBOMCTBO 4enoBeka ObITh)» [bensenuct, 1974. c. 293], npencrasnser
XYZI0XKECTBEHHBII AUCKYpPC Kak 0co0ast, HOBasi, OBITUIHAS PeabHOCTh, B KOTOPOH )KUBET UETIOBEK
XXI B. Beimatomuiicss mpiciutens A.M. Xaiigerrep Ha3Bajl sS3bIK «JIOMOM ObITHS» [Xaiaerrep,
2020], B.¢pon I'ymMOombIT — «BOIUIOIIEHUEM TyXOBHOW 3Hepruu Hapona» [I'ymOombar, 1985].
SI3bIK TBOPUT, XPAHUT U TPAHCIUPYET KyJIbTYpHBIE IEHHOCTH. KynbTypa B aHTpONOLEHTPHYECKOI
HAy4HOMH TMapajiurMe — 3TO Pea3aIys B S3bIKE BHICIIEH IIEHHOCTH Iy TEM KyIbTUBUPOBAHHS BBIC-
IIMX YEJIOBEUECKUX JOOPOETENeH.

Llenb cTaTbu — UcCiIe0BaTh IUCKYPC XyI0KECTBEHHOTO NPOU3BEACHUS KaK KOTHUTUBHBIN -
aJlor O «S3bIKE — JOME JTyXa», BBISIBUB JIBHKEHHE JIyXa B «JTyIIe» TEKCTA.

CdopmynupoBaHHas 1eJTb MPEIIIONAraeT IOCTAHOBKY U PEIICHUE CIESAYIONINX 3a/1a4:

1) u3yunTh cienuuKy XyJ0KeCTBEHHOTO JUCKYpca B KOHIETITYalIbHOM TPHAIE «IUCKYPC —
S3bIK — SI3bIKOBAsSI JINUHOCTHY;

2) Wuccen0BaTh XyI0KECTBEHHBIN IUCKYPC B aCIIEKTE MOJIETMPOBAHUS U HHTEPIPETALIUHN Ca-
MOJIBIKEHHUS YHEPTOKM3HU TEKCTOBOTO MPOCTPAHCTBA M MEPIIAIONIMX CMBICIIOB IyXOBHOTO CONEP-
XKaHHUA COBPEMEHHOM M03UHU;

3) pacKpBITh «IyLIy» MOITUUECKOTO MPOU3BEACHHUS YEPE3 TUAJIOT TBOPIIA TEKCTA — «CEATeNs
JYXOBHBIX IIEHHOCTEN» C UUTATENIEM — TyXOBHBIM COaBTOPOM.

2. MATEPUAJI U METO/bI UCCIIEJOBAHUSA

MarepuaioM s HacTOsIIEH HAaydHOM CTaThU MOCTYXKUIa COBPEMEHHAs M033Hs — O3THYE-
ckue 3ol Tamapsr Mropesusl Cokonbekoit «Kumonocts» [Cokonbekast, 2015] u «Iloatnue-
ckoe ariozo. G#HF#E» [Coxonbekas, 2017].

B pabote ncnosnb30BaHbl CIEAYIONME aKTyalbHbIe METOABI U METOAUKH UCCIIE0BAHUS: MO-
JeNUPOBAHNE M MHTEPIPETALNS JIMHIBOAUHAMUKH TEKCTOBOTO MPOCTPAHCTBA; KOHTPAJUKTHO-CHU-
HepreTuyeckas MeTOIMKa aHaIu3a U MHTEPIPETALUI SHEPTOKU3HHU TEKCTa; KOHLETITyalIbHBIH Me-
TO/I.
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BrITHiiHBIN TUCKYPC XYIOKECTBEHHOTO TIPOM3BE/ICHUS TIOHUMAETCS HAMHU KaK «pedb, TIOTPY-
*EHHas B xu3Hb» [ApyTionosa, 2020. c. 137], ot Bepbanu3oBanHoro co3nanus [Pessuna, 2019,
c. 301-316] 1o ClOKHOr0O KOMMYHUKATHBHO-KOTHUTUBHOTO SBJIEHHS B TPUAJIE «aBTOP — TEKCT —
quTaTenby). B XynoKeCTBEHHOM TEKCTEe KaK eAMHULIE JUCKypCa MPOSBIACTCS A3bIKOBOE CO3HAHME
U SI3BIKOBAS JINYHOCTH. TEKCT, ABISSCH PE3YIBTaTOM JUCKYPCHBHOM NEATEIbHOCTH, OTPaKaeT He-
KU MBICIUTENIBHBIN MPOIECC MOPOXKICHHS, PA3BUTHUS 1 TOHUMAHHUS, 0CO3HAHUS KOHIIENITyaIbHO-
I'0 SHEPronoTOKa CMBICIA.

3. OBCY/KJAEHUE PE3YJIBTATOB UCCJIEJOBAHUA

HcnoBenanbHOCTh MO33UM — OTIMYMTENIbHAS YepTa MOATA, MUIIYIIET0 KaK JBIIIAIIEro, Bbl-
TJIECKMBAIONIET0 Ha OyMary WCHENSIONMUNA AyIly W BpauyIOIIMid cepiime Oamb3aMm «Omaropac-
TBOPEHHBIX HOT» W JIOOPOTHI JOBEPUYMBBIX CTPOK B TpEUCHONHEHHOM mo0BU «lloaTmyeckom
ariozo. G#HF#E» [Coxonbckas, 2017]. IToatudeckue 3Tr0bI aBTOpa — UCHOBEAb TYIIHU, OTKINK
TOPSIUEro Cep/lia Ha XOJIOAHOCTh MUPA JKUTEHCKUX MHOTOTOUMH. VICKpEeHHOCTh YyBCTB, IMHAMUKA
MBICJIEH — TO, YTO MPUBHOCHUT MOAT B TBOPHMOE MM CO31aHue. Beipaxkas ce0s, OH HEM3MEHHO MPUB-
HOCHT caMoro ce0s. Meparoniue CMbICIBI BHICBEUNBAIOT TYXOBHYIO SHEPTUIO aBTOPA U «IyIITY»
TEKCTa. 3/1eCh HET MACOK, aBTOP MHIIET CEPALIEM, TIUIIET TO, YTO XOYET BBIPA3HUTh, TOBEPsisi Oymare
JIETONUCH CBOEH AyLIH. B Xy10/KeCTBEHHOM TMCKYPCUBHOM I10JI€ @ri0Z0 aBTOP CTOUT HAJl TEKCTOM,
3a TekcToM. Ero 3penme — ocoboe, nyxoBHoe: «Cepiie TyXOBHBIM TPOUSIO0 OTKPOBEHHE 3PCHU-
em» (u3 atrona «OtkpoBenuey) [Cokombekas , 2017, ¢. 14], cnocoben BUAETh TO, YTO HE JAHO
APYTUM, — «OJarogapHOCTh - PaIOCTh) U «MUPA MHYIO 3HATh U MOYYBCTBOBATH CYTh» (U3 ATIONA
«llene6nbie coBeTh») [Coxomnbekas, 2017, ¢.15]:

B310xHYB TsKETI0 U B3JJOXHYB € 00JI€TYEHBEM,
HamosHto st Bo3ayxom cinalyro rpysib.

Em¢€ pa3 B310XHyY, HO TeTeph C yBICUECHBEM,

W Mupa uHyo no3Haro s CyTb.

OmHaX 1Bl OCMENUBIINCH PAIX 320aBbI
CxBO3b Mamnblbl HA BCE TOCMOTPETH KaK-HUOY/Ib,
51, BepHO, TTOIYMal0, KaK 5K€ HETPAaBBI,

Kto BuauT HE Tak MUPO3IaHUS CYTb.

XKenato u3Benarh Koraa-To, He CKpPOIO,

Emé ogvn BEpHBIM K CIIOKOMCTBHIO Iy Th —
MaxHyTb, HE CTECHSISICh, CBOOOTHOM PYKOIO,
1 Mupa nHy10 mo4yBCTBOBATh CYTh.

K Tomy e u3BeCTHO MpeKpacHOe CPeICTBO:
[Toxars, ynbI0asch, Ie4aMu YyTh-9yTh

W B 16rxocTh M CMBICHT 0€33a00THOTO IETCTBA
['omamu 3aprKaBiIeHHbIN KIIOY TIOBEPHYTh.
[Coxomnbekas, 2017, c.15].

HcnoBenanbHas 10331l COBPEMEHHOW TBOPUYECKOM MHTEIUIMTEHIIMUA — 3TO MO33Usl GKUBOH,
MyCTOTOIO MPOH3EHHOM Y1, BCIIBIXUBAIOLIEH UCKPSILEHCS PaOCThIO, CBETIION IPyCThIO, He-
M30BIBHOM TT€UaIThI0, MUJIOCEPTHOM JII0O0BBI0, CMUPEHHOM MYAIPOCTBIO:
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ArespCHHA T0JIbKA Ha HEOECHOM OJIIOLE

3acTaBisieT TOPHKO CEPALE YIBIOHYThCS

B 3TOT TOMHBIN Beuep, TOUIHOTBOPHO JYIIHBIH,

B Beuep 3TOT MpavHblii, HUKOMY HE HYKHBIM.

(M3 aTroma «Anenbcuna 1osbkay) [Cokonbekas, 2015, c. 21].

OxkcroMmopHas ropbkast yiablOKa cep/ia nepeaét HanpsukKEHHOCTh, B3BOJHOBAHHOCTh, HEYTH-
XaKoLIyI0 TPEBOTY 3a TUXO FACHYIMI OTOHEK 100pa U JII00BU.

B ctuxorBopenun «Koraa s, OKpbIIEHHAS HANEKAOM. . .» «IUKYET TyX 103Ta, U paoCTh Cepl-
e TyMmuT» B 00uTenH 100pa. YTOMIEHHOE CepAlle o3Ta 00peTaeT AyXOBHbIE CHIIbI B boxkbem
XpaMme ¥ MOJTUTBEHHOM CJIOBE M BHOBb TOTOBO JIIOOUTh, HAJIEATHCS U BEPUTH:

Korna 4, okpbli€HHAs HagEKI0M,

PackonmoBaBiel ymepne Bexabl,

K cBaThIM nKOHAM B30p CBOM oOparuia,

B oxHe romyOKu KpbUIbsi pacyCTHIIH.

Jlukyer nyX, ¥ pafoCTh CEPALE AYILIUT,

U ronoBy Mot OOJIBHYIO KPYKHT.

U cHoBa comnHIly, 00akaM U ITUIAaM

['oToBa 5 ceroaHs yIMBUTHCS!

(U3 sTroma «Kornma 51, okpeiénHas Hanexon») [Coxonbekas, 2015, c. 23].

Hcnosenysich, 0OHaxasACh Tepe]] YUTATeIeM, aBTOP MOrPYXkKaeT HAC B TEKCT M BpydaeT HaM
CUMBOJIMYECKHUI KIIF0Y, KOTOPBIA MOMOKET HaM YBHJETb MHp Yepe3 MPU3My MEHTAJIbHOTO Mpo-
crpancTBa TekcTa B [Iposore x «Ilostuueckomy ariozo. GHHF#E»:

371€ech KIIK04, TOCIOAA, U HE TOJIBbKO CKPUIIMYHBIH,
Co00i1 OTKpBIBAIOIIUI HOT MOJIOTHO.

[Ipomnoiite Mo GykBaM BBI KOJI HEOOBIYHBIH,
[TpoutnTe B TpHM C11OBa 11O HOTaM €T0.
[Toxcka3ky BaM JaM My3bIKQJILHOTO POJA:

Her c110B 3THX AUBHBIX Ha CBETE CUIIbHEH,

XKap cepnua B cinoBax stux. Jlenckuii Bonoss
[Tpunéc B apno3o ux Onbre CBOEH.

3nech «S» 0003HAYEHO COJIBIO B IHE3E,

A cu, da que3 3HaMEHYIOT «TH00II0N,

A v 3HaunT «Bacy. « mobmo Bacy B 3amece.
Bot Tak MbI IPOYTEM C BaMH Ha/IITUCH CHIO.
[Coxonbekas, 2017].

[Iponor k ariozo — KOHIENTYaTbHO 3HAYMMBIIA STIEMEHT CTPYKTYPBI TEKCTA, 0071 [at0Ii 00T~
IIOM CMBICIIOBOM Harpy3Koii, CBOero pozia MonaibHbii koHuenT «Iloatraeckoro ariozo. GEHF#E»:
«Most ucrioBeb — 3Ta KHUTA, HAMMMCAHHAs U3 JIIOOBHM K BaM, Jioporoi yutarenby. B [Ipornore nan
KYJABTYPHBIA CJIOM 3HAYEHUs TEKCTa-UCIOBEAU. 3aKOAUPOBAHHOCTb KOHILENTYaIbHOU CTPYKTYpBI
[Tponora npuBOAUT B AEHCTBHE MEXAHU3M CBEPTHIBAHUS, KOMIPECCUM U SKCIUTMKAIMU BHYTPUTEK-
cToBoii uH(OpMaImy, GOpMUPYIONIEH KOHIENTYa bHOE COEPIKaHNE MOATHIECKUX ITIONOB U MO-
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TUBHpYIOLIEH peduiekcrio yepes orieHouHble ceMbl («Ilocmorpure B cebs. He moxoxu Bl Ha 3Tnx
JICTAOIIMX KPbIC?»; «3aMOJIK TPYAUHHBIN METPOHOMY ), SMOLIMOHAJILHBIE CEMBI («(TATYYask IIevaiby,
«MOHOTOHHAsI T1€YaIb» ), CeMbI-0THOIIEHUS («C 3eMHBIM MOKJIOHOM ciaBito st Tebst, Cmupsisch B ue-
JIOBEUECKOM Oeccuiibey ), ceMbl-acconuanuy («B rpyau nammazaa 60mblie He TOPUTY ). «A-pUTM-HS»
’KU3HHU 1103Ta C €€ «IHEPreTHUECKUMHU MyIbCAlUSIMI SBICHA B MIMEIOIINX KOHIIENTyalIbHOE 3HAYe-
HUe MeTaopax C SPOM «CEpJILe»: «IPYIHHHBIA METPOHOMY, «TPYIAHHHBIH KpeMaToOpuii», «ceped-
Hasl KyIelb)», «CepACUHbI METPOHOM», «CEpIEUHBIH KyKaH», BBIPAKAIOIUX HAIPSHKEHHYIO BHY-
TPEHHIOIO XKU3Hb T03TA B «OKUTEHCKOM MOPEe» «3BEHALIMX 00MbI0 THEH». [Ipeonornesas TpyIHOCTH,
«Cep/IeuHbIe KONI0OMHBD TEPHUCTOTO MYTHU )KU3HH, aBTOP, KK/l MUT €ro 110051, 61arocnoBiser:

Kak-To Ha BceHOIIHOM 0011IeM MOJIEHHH-
OmeHuun

Hyx moit Bc€ cnparnuBan Cunbl Hebechble
YecTHrle,

JItoOuT U phILaph MEHS Wb KypaXUTCH,
Kaxercs?

Cepaue 1yXOBHBIM MPOYJIO OTKPOBEHHUE
3pEHHEM.

Cnésbl MHE Ipy/ib BBDKUTAIOT UCKYCaMU-
Oycamu.

3Ha0 HaBEPHO OTHBIHE, FOJIOBYLIKY-
BJIOBYILIKY

Moii JIaHcenoT oxypMaHuil JIyKaBbIMU
TpaBaMH.

Cunasmo s ['ocrioza 3a BpasymileHbe
HICHHUEM,

Knansirocs ['ocnony s B 61arogapHocTu-
PagoCTH.

(U3 atroma «Otkposenue») [Coxombekas, 2017, c. 14].

Crpanas, MyJasicb, TOMSCh, Jyllla YeJIOBEKa OYMINAETCS, BO3POXKIAETCS, peodpaxkaercs u
TIOCTUTAET BBICIIYIO UCTHHY, CMUPSAACH B UENOBEUECKOM Oeccuiibh («Cmupenuey):

B rpyan nammana Goinblie He TOPUT,

Nuoe Oyaro ObI MPOCTPAHCTBO Xpama,
Jlyma Most yKyTanach B IpaHHT.

['ocrioab, MOMUITYH OT TAKOTO Cpama.

ViKe He TaK COBCEM BIIEKYT OT'HU
MonuTBEHHBIX, KOTJIA-TO CIAJIKUX MPABHIL.
O, Dnou, TammacaBaxdanu:

[Touto, 0 boxe Moit, MmeHs ocTaBmI?
CrokoiiHO npenapupyerib MeHs,

[Ton kopeHb pyOuIIb ManeHbKUE KPbLIbS.
C 3eMHBIM TTOKJIOHOM cJaBiro s Teos,
CMUPSIACH B 4EJIOBEUECKOM OECCHIIBH.

(U3 stroma «Cmupenuey) [Cokomnbekas, 2017, ¢. 47].
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B npouecce auckypcuBHOTO pa3BEPTHIBAHMS TEKCTA JyIa MO3Ta PacTET B JTIOOBH U POXKIa-
€TCsl aKCHOJIOTeMa — CMHUPEHHOMY/past J1I000Bb, HECYIIas [IEHHOCTHO-OLEHOUHYIO0 KOHHOTALHIO
U SBIIAIOILASCS 3HAKOM KYJBTYPHO 3HAYMMBIX CMBICJIOB. Takas akcHoIoreMa CTaHOBUTCS CBOETO
pona «kynabrypemoit» [PomanoBa, 2017] B si3bike ariozo U TBOPUT OBITHIHYIO PEaNbHOCTH CIa-
CUTEJILHOTO OJlara ¥ MUJIOCEPAHOro 100pa, MPOTUBOCTOAILYIO OMYCTOLIAIONIEH Iylry desoBe-
Ka, TIPEUCIIOTHEHHO! TIeCIaBysl OBITOBOM PEabHOCTH, BO3IYX KOTOPOW 3apakE€H BUPYCOM 3114

(«/[pakon enympuy):

OrHu moraciu B 3aMKe CTapoM,
KononHs! coTpsicaer rpom.

Ha mur, 3arnoqHUBIIMCE KOIIMAPOM,
3aMOJIK IPYAMHHBIA METPOHOM

U, ¢ nATKON BCTPETUBIINCH, B MTHOBEHBE
3a0mics B KaXJI01 KJIETKE OH,
V3peB, Kak ceno NpUBHCHBE
Kpbuiaroe Ha napckuii TpoH.
CepneuHblil puTM NEPEKPbHIBa,
Crpensier WENOT B THILIHMHE:

«TbI MHOTO JIET, TOTO HE 3HaH,
[TputoT naBai B Xopomax MHeE.
Crpactamu pa3HbIMH, HE CKPOIO,
Bckopmuit 10BOJIBHO ThI MEHSL.

51 oKHa CTaBHAMU 3aKpOIO, —

Or cBeTa MEpKHET Yelysl.
XBOCTOM pazpyuy Xpam AOMOBBIU, —
MHe KpbUIbS KI'YT KOJOKOJIA.
CKpouT Hapsa NOCITYIIHbIA HOBBIH
Jly1ie TBO€ MOS HIJIay.

«Sl octynuics, BUIHO, TIe-TO,
[Ipoctu, momumiyii, boxe moii!
Otkpoii ycTa MHE JUIsl OTBETA,
Yt00 BBI3BaTH fliepa Ha OOMY.

W BOT B JpaKkoHa 110 MOJIUTBE

C nebec CBATHIX KOTIBE JIETHT.
Ouuinien 3aMoK B 9TOi OUTBe.
PazpyiieH TEMHBIM MOHOJHT.

Ho crout BBEpX mIaBy ¢ NMENEHKH
[TogHATH THIECTABHO, YK CPAXKEH.
U pacnpaBnsier nepenoHKu

Ha kppibsx ManeHbKUi JPaKoH.
(U3 stroma «/Ipaxon BHyTpm») [Cokonbekast, 2017, ¢. 12-13]

Axcuosorema «CMUpPEHHE» CUMBOJIMUHA. BKycUB 11071 OT ipeBa mo3HaHus 100pa u 3714, Je-
JIOBEK MO3HAET UCTUHHBIM BKYC KU3HH U3 ATUX JIBYX COCYJOB — TOPEYh «MHPA KUTCHCKUX MHO-
TOTOYHMI» U PATOCTh «TYXOBHOM KU3HU B TaKT CBATHIX CIOBEC» (M3 ATIONA « YPOKH CTOICTHSD)
[Coxombckas, 2017, c. 11]. CMupeHue u c1aBocIOBHE B OJaroqapHOCTH-PATOCTH — 3TO CUMBOJ
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pocra, JecTHHIIBI K HeOy, posiBneHus boxxbeil BomM, TOPKECTBO BBICIIEH CIIPaBeNTMBOCTH, HCKY-
IUICHHUS, )KU3HU JyXOBHOM.

4. 3AK/IIOYEHUE

[Tostrueckue 31061 T.J. COKONBCKOM €CTh HE UTO MHOE, KAaK KOTHUTUBHBIM JTUAJIOT 1109Ta U
YUTATENs Ha S3bIKE ariozo o «s3bike — ome nyxay» [['ymbomnbar, 1985], roe nyx — Hemarepualib-
HOe, O0’KECTBEHHOE HAuallo B YEJIOBEKE, €r0 MOpalibHasl CUJla, CIOCOOHAsS MPEOJI0NIETh AYIIEBHOE
¥ BO3HECTH JyITy YeJOBeKa Hajl MaTepHaIbHBIM, BEIIHBIM MUPOM, TAPOBAB €if OSCIIOTHBIE CHJTBI,
1a0bl OTCTPAHUTBCS OT CYETHBIX JICT U T'YOUTEIBHBIX CTPACTEH IBOSMYIIHS 36MHOTO, KaJIeYaIlero
U JKQJALIETO CeP/IEe OTHEM MPE3PEHbs, CAMOMHEHbS, PABHOLYIIHSL.

AKTyanu3alus yCTapeBIIEro 3HaYE€HHs JIEKCEMbI «JIyX» — «JIbIXaHHE» — MIOMOTAET BbISBUTD
JOTIOJTHUTENTbHBI KOTHUTUBHBIA TIPU3HAK SI3bIKA ari0z0 Kak J0oMa OBITHS YETOBEYECKOTO TyXa.
Boist, nyx, sHeprus, aeicTeue, a He O6e3/1eiCTBHE YeTOBEKa B XyI0KECTBEHHOM JIUCKYPCE ariozo 1
B KaPTUHE MUPA 1103Ta BOILIOMIAIOT TOOPOIETENN U HPABCTBEHHbIE JIOCTOMHCTBA YEJIOBEKA, OTpe-
JEJSIONINE €r0 KU3HEHHBIN MyTh. CpeACcTBOM TPAHCIIAMU KYJIBTYPHBIX CMBICTIOB U )KU3HH AYIIH
SBJIAIOTCS KOHLIENTYAJIbHBIE XaPAKTEPUCTHKH KIIFOYEBBIX JIEKCEM, aKCHOJIOTEMa «CMHPEHHUE» B
CHJIBHOW TIO3WIIMM MEHTAJBLHOTO MPOCTPAHCTBA TEKCTA, WHIMBHIAYaJTbHO-aBTOPCKHE (KOHHOTA-
THBHBIE) CEMBI «CEp/IeUHAast KyTeNb» U «TPYIUHHBIA METPOHOMY, BAXKHBIC Ui MOHMMAHHUS aK-
CHOJIOTMYECKOTO 3HAKA, UCIIOBEIAIBbHBIA XapaKTep KOTHUTUBHOTO JUAJIOra 1M03Ta ¢ YUTATEISAMH,
Omaromapst KOTOPOMY CIIMBAIOTCS JBE SHEPTHU — PEATBHOCTH U MO3HAOIIETO CyOBhEKTa, TIOTHUANC-
KyPCHUBHOH SI3bIKOBOW JIMYHOCTH, KOTOPAsI, OCMBICTMBAS «JIOM YEJTOBEYECKOTO OBITHS», HCCIIENyET
1 103HAET caMmoe ce0sl, CBOIO YIITY B 3eMHOM OOHMTEIH.
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Abstract: The article is focused on the diversity of literary discourse which is viewed through
the prism of “the internal life of the text” and is considered as a dialogue within “the life and
power” of the language. As an object of interdisciplinary scientific research literary discourse is
perceived as a complex metalinguistic phenomenon, which is inherently dialogic in its character
and able to generate certain reality in which modern human beings live and act. In the triad “dis-
course — language — language personality” the median marker is viewed as “the house of being”
(M. Heidegger), “the spirit of the nation” (W. Humboldt), which allows for the understanding of
flickering ideas standing behind the creativity of a modern poet.

This paper provides the interpretation of the linguistic dynamics of textual space as one of
the possible methods of understanding “the life and power” of the text, which helps to objectively
represent the notion of “language as the house of spirit” and the spirituality of modern poetry.

The purpose of the article is to study the discourse of a literary work of art as a cognitive di-
alogue about “language as the house of spirit” and reveal the dynamics of “the spirit” within “the
soul of the text”. It should be underlined that the multidimensional character of literary discourse
provides for several levels in studying a literary text:

Level 1: “the text and the reality”;

Level 2: “the text and the language”;

Level 3: “the author and the text”;

Level 4: “the reader and the text”.

The research is based on the analysis of the poetic essays by Tamara Sokolskaya — “The
Honesuckle” and “Poetic Ariozo. G#HF#E”.

The methods employed in the paper include modeling and interpretation of the linguistic
dynamics of the textual space, contrastive and synergetic analysis of the “life and power” of the
text and the method of conceptual analysis.

The findings of the research comprise the following the results:

L. Literary discourse is specific in its multidimensional character and the variety of ex-
pressed ideas, which sets it apart from other types of discourse;

2. This multidimensional character of literary discourse reveals the complexity of the
spiritual life of the author of the text.

3. The synergy in the dynamics of textual units demonstrates spiritual content of modern
poetry which exists at different levels of consciousness.

4. Literary discourse serves as the material realization of the spiritual energy of a per-
son.

5. Literary discourse should be viewed as a cognitive dialogue about “language as the

house of spirit” which reveals “the dialectic of the spirit” of the author and the dynamics of “the
life and power” of the text as a multicultural language code representing the spiritual energy of
the nation.
Key words: literary discourse, cognitive dialogue, language personality, linguosynergetics.
How to cite this article: Mironova Y.V., Sokolskaya T.I. (2021). Literary Discourse as a
Cognitive Dialogue About «Language as the House of Spirity. Professional Discourse & Commu-
nication, 3(2), pp. 33-42. (in Russian). https://doi.org/10.24833/2687-0126-2021-3-2-33-42

About the authors:

Yuliya V. Mironova Cand. Sci. (Philology), Associate Professor at Lipetsk State Techni-
cal University (Lipetsk, Russia)

Tamara 1. Sokolskaya is Cand. Sci. (Biology), Associate Professor at Russian Presi-
dential Academy of National Economy and Public Administration, Lipetsk branch (Lipetsk,
Russia)

42 LOuckypc npodeccrmoHanbHon KommyHuKauuu N23-2, 2021
ypc np y



Research Paper

This work is licensed under a Creative Commons Attribution 4.0 International License
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

https://doi.org/10.24833/2687-0126-2021-3-2-43-54

3AJIAUM MPENOJABATEJIEH NEPEBOJIA B HOBBIX
YCJIOBUAX!

B.B. Coobnuxos
Huoicecopodcxuii 2ocyoapcmeennuiil tunesucmuyeckutl yuusepcumem um. H.A. JJobpomnodosa
(Huorcruti Hoseopoo, Poccus)
artist232@rambler.ru

AnHoTanus: L{enb HACTOSIIETO MCCIeIOBaHUS — OTPEIETUTh XapaKTep BO3ACHCTBHS K-
MIOBOTO MBIIIIEHUSI MOJIOZIEKH HA TPOLIECC TTOATOTOBKH MEPEBOAYMKOB. B CBs3U ¢ opmupoBaHH-
€M Y CTYICHTOB KJIMIIOBOTO MBIIUICHHS TPENOaBaTeN! TIEPEBOIa CTAKMBAIOTCS KaK C PEKHU-
MU, TaK U C HOBBIMHU 33J[a4aMH, K YHUCITy KOTOPBIX OTHOCATCS: 00ydeHHE CTYJECHTOB ONPEIEIATh
KOMMYHHKATUBHOE 3a[[aHUE TIEPEBOIUMOTO TEKCTa, 00YUeHHE CTYJCHTOB aHAJIU3UPOBAThH JIOTH-
YECKYI0 CTPYKTYpY OpUTHHANA, 0OyueHHE CTYIAEHTOB ONMPEEATh 3HAYMMOCTh OTIETbHBIX CeT-
MEHTOB TEKCTa B 3aBHCHMOCTH OT €r0 CMBICIIOBOH CTPYKTYpBI, BRIPAOOTKa y CTY/ICHTOB HaBbIKA
COMHEBAaThCSl B MPABUIBHOCTH COOCTBEHHOM MHTEPIPETAIIMH TEKCTa, BHIPAOOTKA Y CTYJCHTOB
YMEHUS CO3aBaTh JIOTUUECKU CBSA3HBIA TEKCT. PEmeHI0 MOCTaBIeHHBIX 3a/1a4 MOXKET CIOC00-
CTBOBATh €/IMHAs CUCTEMA JICHCTBUI1, HAITPABICHHBIX HA KOPPEKTUPOBKY KIMIOBOTO MBIIUICHHUS
OyIyIIuX MepeBOAYMKOB B CTOPOHY €ro MpodecCHOHaNN3aluH, TO €CTh Ha GOpPMUPOBAHUE MPO-
(eccroHaIbHOTO MEePEeBOIUECKOr0 MblluieHus. CIenanHble BRIBOIBI OCHOBAHBI HA aHAIN3E JIH-
TepaTyphl, TOCBSIIIEHHON PACCMOTPEHHIO 0COOSCHHOCTEH KIIUIOBOTO MBIIIICHHS C TOUKH 3PEHHS
(unocodun, NICUXOTOTHK U TIEATOTUKH, a TAKKE HA 0000IIIEHNH OTIBITA MPETIOABAHMS TIEPEBO/IA
B By3ax Poccun. Hayunast HOBH3HA HCCiIeI0BaHNS 3aKITI0YAETCS B BBIABICHUN (DaKTOPOB, 3aTPy/I-
HAOIMX GopmMupoBaHue NPo(hecCHOHATFHOTO MEPEBOIYECKOTO MBIIIIEHUS B COBPEMEHHBIX yC-
JIOBUSIX.

KiroueBbie ¢j10Ba: KIMIOBOE MBIIIICHHE, TIOATOTOBKA TIEPEBOYUKOB, O0YUSHHUE TIEPEBOLY,
MEePEeBOUECKOE MBIILICHHE, BOCIPHUATHE TEKCTA.

Has uurupoBanusi: CrobuukoB B.B. (2021). 3amaun npenopasareneil nepeBoja B HO-
BBIX YCIOBUSAX. JJuckypc npogeccuonanvroti xommynuxayuu. 3(2), C. 43-54. https:/doi.
org/10.24833/2687-0126-2021-3-2-43-54
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1. BBEJIEHUE

CTaTbe pedb MOMIET 0 TeX MPOoOIeMax, C KOTOPBIMHU B HACTOSIIEE BPEMS CTAIKABAKOTCS

NpPErnoaBaTey BbICIICH MIKOJbI, B TOM YUCIE U T€, KTO 3a[eHCTBOBAH B MOATOTOBKE

OyIyIIrX mepeBOIYMKOB, MIPEXIE BCETO, PEToiaBaTeNy nepesoja. [Ipudem, yHuKab-
HOCTh HOBOTO BPEMEHH OTpeeIsIeTCS BOBCE HE TTaHIEMHUEH KOPOHABUPYCa: ATO SBICHUE MPEXO0-
nsiiee. OHO XOTh U BHECIIO CYIIECTBEHHBIE U3MEHEHHUS B *KU3HB OOIIECTBA B IIEJIOM U BBICIICH
IIKOJIbI B YaCTHOCTH, BCE JK€ HE OKA3aJI0 3HAYUTEIBHOTO BIUSHUS HA YCTOSBIIMECS MEXaHU3MBI
B3aMMOJICHCTBHUSI 00ydaromuxcss ¥ 00ydaeMbIX, Ha OOIIyI0 HAapaBIeHHOCTh 00pa30BaTEILHOTO
npolecca Ha JOCTHKEHUE ONPEICICHHBIX MENIe U Ha CIOCOOBI UX JOCTHXeHHUs. V3MeHeHus B
cdepe 00pazoBaHMs CTAIH OILYIIATHCS 3HAYUTEIHHO PAHBIIIE, 3aJI0JIT0 JI0 TIAHIEMUH, U B JICSITEIb-
HOCTH CaMUX MperojaBaresieil OHM MMEHHO OIIYIIAl0TCS, BbI3bIBas YyBCTBO JTUCKOM(OpTa, CBS-
3aHHOTO MPEJKJIE BCETO C TEM, YTO HBIHEITHHE CTYICHTHI MEHEE YCTICIITHO 1 00JIee 3aTPyIHEHHO YC-
BAaMBAIOT TO, YTO UX MPEAIICCTBEHHUKN YCBAMBAIH JOCTAaTOYHO Jierko. i He ycBamBaroT BOBCE.

Mex 1y TeM TO, 9TO CaMHM MPETOIaBaATENSIM KaKETCsl HeTOHSATHBIM U HEOOBSICHUMBIM, TABHO
y’Ke HaIlo 00bsSCHEHHE B HAYYHBIX UCCIIEI0BAHUSAXK, ABTOPBI KOTOPHIX BUAAT OJJHY U3 ITyOUHHBIX
NPUYMH U3MEHEHUH, TPOUCXOIAIINX B CHCTEME 00pa30BaHus, B TOM, YTO CYIIECTBEHHBIM 00pa-
30M M3MEHHJIMCh KOTHUTHBHBIE MEXaHW3MBI, TIO3HABATEIbHBIE MPOIIECCH COBPEMEHHBIX JIFOMICH,
M3MEHWIKCh CIIOCOOBI BOCTIPUATHS, aHAIM3a, IepepadoTKy mocTynaronei napopmanuu. Okpy-
Karomas JeMCTBUTELHOCTh TOCIETHUX JBYX-TpPEX HECATHICTHH BbI3Bala K JKU3HU SIBICHUE,
MOJTYYMBIIIEE HA3BAHUE «KIIHMIIOBOE MBINIICHHUE» (MM «KJIUIOBOE CO3HaHME»). MHOTHE ¢ 3TUM
TEPMHUHOCOYETAaHHEM 3HAKOMBI, HO JIAJIEKO HE BCET/A MPEICTAaBISIOT, HACKOJIBKO CYIIECTBEHHYIO
POJIb CHITPAJIO B )KU3HH HAIIETO OOIMIECTBA MEPEPOKICHUE TPAJUIIUOHHOTO MBIIUICHHS B KIIUIIO-
Boe. Hike MbI 0cTaHOBUMCS Ha HAOMIOMAEMBIX TIPOSIBICHUSX KITMITOBOTO MBIIIJICHHUS MOJIOZIEKH B
00pa3oBaTeNIbHON NEATEIBHOCTH, B YACTHOCTH, B TIPETIOIaBaHUH MIEPEBOJIA.

[lepeBomdeckas AeSTENHHOCTH — ATO BCETia paboTa ¢ TeKcToM. TeopeTnku mepeBojia TpaJuli-
OHHO JIEJIST TIEPEBOUECKUI MPOIIECC HA B ATala — BOCHIPUATHE UCXOIHOTO TeKCTa (OpUrHHAsa) B
YCTHOM WJIM MUCHhbMEHHOM (hopMe U CO3MaHKe TeKCTa nepeBona. Mbl aOCOMOTHO yOEKIECHBI B TOM,
YTO TIPEANOCHUIKH YCIISITHOTO OCYIIECTBICHHS MEPEBO/Ia, PABHO KaK U TPEAOCHUIKH TIEPEBOIIE-
CKUX Hey/a4, CKJIaIbIBAt0TCS IMEHHO Ha TIEPBOM 3Tare MePEeBOAIECKOTO MPOIIECcca, TO €CTh Ha ATare
BOCHPHATHS TeKcTa. 1l IMEHHO OT TOTr0, KakuM 00pa3oM MEepPEeBOMYMK (B HAIIEM CITy4ae — CTY/ICHT)
MOJIXOIIUT K aHAJIM3Y TEKCTa OPUIMHAJIA, 3aBUCUT, CMOJKET JIM OH YCTICITHO PEIIUTh CTOSIIUE MEPe]]
HUM 3a71a9i. FIMEHHO 0 cOOSIX B OpraHU3aliy caMoro Tpolecca aHaan3a TeKCTa OpUruHaa (a Tak-
e Tporiecca MOPOKIACHHS MEPEBOIA) ¥ PHINHAX 3THX COOEB B TATbHEHIIIEM M TIOM/IET PEYb.

2. METOAbI UCCJIEAOBAHUA

B kauecTBe OCHOBHOTO METO/Ia UCTIONB3YETCS AaHAIN3 TEOPETHYECKUX MONIOKEHUI HAyYHBIX
pabot B obnactu hunocoduu, ICUXOIOTHU U TieAaroruku. [IpumeHsieTcs: Takke METO/ aHaIn3a
IMITUPUUYECKUX JTAHHBIX.

3. OB30P JIMTEPATYPBI

B IMOCJICIHUEC T'OJbI (bCHOMGHy KJIMIIOBOTI'O MBINIJICHUA YACIIATIOCH 3HAYUTCIbHOC BHUMAHUC
B pa60Tax 1o (1)I/IJ'IOCO(1)I/II/I " TICMXOJIOTHH, 4 HCCKOJIBKO IO3JHEC — U B pa60TaX I10 IICJAroruke.
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B nuteparype 0OBIMHO IUTHPYETCS ONpeNeTeHHe KIUMOBOTO MBIIIICHHS, KOTOPOE TPEITIOKII
H. B. AzapeHok: KIHIIOBOE MBIIUICHHE — «OCOOEHHOCTh Y€I0BEKa BOCIPUHUMATH MHUP TOCPE-
CTBOM KOPOTKOTO, SIPKOT0 MOCHLIA, BOIIOIEHHOTO B (popMe MO0 BUICOKIIHIA (OTCIOIa U Ha3Ba-
Hue), b0 TeneHoBocTu» [['punéBa, 2016, c. 49]. Becbma moxoxee onpezaeseHre NpeiaraoT
E. B. Muraruna u H. C. Jlonromnosnosa: «KIAMOBOE CO3HAHWUE — 3TO CIIOCOOHOCTH KPATKOTO M
KPacOYHOTO BOCTIPUSATHUS OKPYXKAIOIIETO MUPA TIOCPEACTBOM KOPOTKOTO, SIPKOTO MOCHLIA, BOTLIO-
IIEHHOTO B (hopMe BHJICOKJIMIA, TEICHOBOCTEN MIIM B JPYIOM aHAIOTMYHOM BHAe» [Mursiruna,
Honrononosa, 2009, c.53]. Pazymeercst, cI0BO «KIIUIM» UCHONb3YETCS ¢ U3BECTHOM J10Jel MeTa-
(OPUYHOCTH: KITUIT B MBIIIIICHUH — 3TO HE POCTO (M HE TOJIHKO) BUICOKIIHII, @ MEHTAJIbHBINH 00pa3
HEKOero (parMeHTa JeHCTBUTENLHOCTH, HE CBI3aHHBIN JTOTHYECKUMU OTHOIICHUSIMU C JIPYTUMH
MEHTaJIbHBIMU 00pa3aMy, He SBISIOIIMNACS YACThIO «TEKCTa», €CIIU MO/ TEKCTOM TOHUMATh CH-
CTEeMHOE TpeJCcTaBleHIe 00 OKpYKarolleM MHUpe uiu ero ¢gparmentax. Cam mpolecc yCBOSHHS
UHpOpMALUHK MepecTaeT ObITh panroHanbHbIM, peduekcuBHbIM. Kak numer C. B. [okyka, «...
nosiaBaeMast ¢ BbICOKOM CKOPOCTBIO HH(OPMAIIXS JIETKO BIEUYATHIBACTCS B TIOICO3HAHNE, MTHOBEH-
HO TIpeojioneBas O0apbep OCO3HAHHOTO BOCHPUATHUS. J[pyruMH cIOBaMH, KIHIBI (BO BCEX CBOUX
MIIOCTACAX) aKTyalM3UPYIOT HPpaMoHaIbHOe, HepediekcuBHOE ycBoeHHe HHpopmMatmmy» [ [loky-
Ka, 2013, c. 170-171]. Ananoruunoii Touku 3penus npuaepxusatorcs Jl. A. beitdyros u T. JI. Mu-
XaiJI0Ba, KOTOPBIE MPEIAratoT CIAEYIOIIee OpeneTeHIe KIUIOBOTO MBIIIICHHUS: «0TOOpakeHNe
pazHooOpa3us uHGopMalLK B BUIE PU3NUECKUX U BUPTYaJIbHBIX OOBEKTOB H€3 yuema ux ces3Ho-
Cmu, XapaKkTepU3yeMoe al102UYHOCMbI0, BDEMEHHON U MPOCTPAHCTBEHHOM paccunxpoHuzayuel,
BBICOKOII CKOPOCTBIO MO/Ia4u (PParMEHTOB, OMmMcymcmauem N02uKky B IOCTPOCHUH psijia 00pazoB»
(xkypcuB aBropoB. — B. C.) (ut. mo [Crapurmna, 2018, ¢.271]). [ns Hac 0COOEHHO Ba)XHBIM B
ATOM OIIpeNIeNICHUH SIBJIAETCS YKa3aHue Ha OTCYTCTBHE JIOTUKH B IMOCTPOEHHH psiga 0Opazos. O
TOM e, 10 cyTH, umeT u T. Y. Yupkosa: «...B KIUIOBBIX (popMax KOTHUTUBHOH chepbl OTpaxke-
HHE CBOMCTB 00OBEKTOB MPOUCXOAUT O€3 CBA3EH MEXTY HUMH, TOITOMY OHO XapaKTepH3yeTcs KakK
¢dparmentaproe, moBepxHoctHoe» [Uupkosa, 2016, c.46].

E. H. fpkoBa, cceutasice Ha A. Toddnepa, roBoput o GopMUpoOBaHHK Jaxe CBOETO poja
«KJUT-KYIBTYPBI», COCTOAIIEH U3 «pa30pBaHHBIX, MPOTHBOPEYAIINX APYT APYTYy 0Opa3HBIX HH-
(opmanoHHbIX psoB» [SpkoBa, 2019, c. 78]. AHanU3MUpPYs KOHIEMIHIO KIUN-KyIbTypbl A. Tod-
dbnepa, oHa HOPMYITUPYET €€ OCHOBHBIC MOCTYJIATHI:

1) KIMIOBOE MBIIUICHUE — OJIMH U3 TIPOTYKTOB IU(POBOI PEBOIOLINHY;

2) KIUMOBOE MBIIUICHUE — MBIIIIEHHE 00pa3HO-IMOIMOHANIBHOE, YIIAKOBBIBAIOIIEE Pa3HOO-
OpazHyro HHGOPMAINIO B HEKYIO YepeTy SMOIMOHATIEHO OKPAIIEHHBIX 00Pa30B;

3) KIMMOBOE MBINUICHUE — MBIIUICHHE (hparMeHTapHOe, T.€. O OMPEACICHUI0 0eCCHCTEM-
HOE;

4) KIMIOBOE MBIIIIEHUE — MBIIUIEHUE HENMHEWHOe, cocKajb3biBatoiee. « KIMmnoBuk” He
Croco0eH y/ep)KUBaTh BHUMaHHUE Ha KaKOM-THOO OJHOM OOBEKTE, OH MEPECKAKMBAET C OJHOTO
00beKTa Ha JIPYTOi, HE UCTIBITHIBAS AUCKOM(OPTA OT HOCTOSHHON CMEHBI BOCTIPHHUMAEMOTO KOH-
TeHTa» [Apkosa, 2019, c. 80-81].

5) KuumoBoe MbIIIIeHHE — MBIIUIEHHE MYJIbTUKAHAIBHOE;

6) HOCHUTEIb «KJIMUIIOBOTO MBILIIEHUS» TTOTPEOUTENBCKU OTHOCHTCA K HH(OopMaruu [ Spkosa,
2019, ¢.79-81].

[TonnmaHue npUpobl KIUIMOBOTO MBIIUICHUS. HEBO3MOXHO 0O€3 YSICHEHUs NMPUYUH €ro (op-
MupoBaHusi. COBEPIIEHHO CTIPABEATNBO YTBEPIKACHHE, YTO «KMMEHHO CIIoco0 mepenadyn nHdpopma-
1M (2 He TEXHOJIOTHYECKHIA YKIIa I ¥ CIIOCO0 OpraHM3aIiy TPY/IA) OTIPECISET CTUIh MBIIIICHUS)
[Hdokyka, 2013, ¢.170]. Eciiu roBopuTh G0N1€€ KOHKPETHO, TO OCHOBHOW MPUYMHOMN ()OPMUPOBAHUS
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KJIMTIOBOTO MBINIICHHS SBISIETCS PACHIMPEHHE W MHTEHCU(UKAIUS WHPOPMAIMOHHBIX MOTOKOB
U U3MEHEHHE CIOCO00B BOCTPHATHS WH(OpPMAUK TOJ BO3ACHCTBHEM HOBBIX MH(OpPMAIMOH-
HO-KOMMYHHKaIMOHHBIX TexHosnoruid 1 CMU. Kak mumer U. I1. bepe3osckast, «popmupoBanue
¥ aKTUBHOE Pa3BUTHE JAHHOTO BU/1A MBIILICHUS HEPA3PHIBHO CBA3aHO C AEKTPOHHBIM CLIOCOOOM
npencraBieHus TekcTa» [bepesosckas, 2015, ¢. 134]. ITo muenuto C. B. JlokykH, «coBpeMeHHast
CHCTEMa TI03HAHUS CKIJIA/IBIBACTCS MPEUMYIIIECTBEHHO MO/ BO3/ICHCTBUEM OECTIPEPBIBHOTO 1 OeC-
HOPSI0YHOT0 MOTOKa HH(popMaluu, pactipoctpansiemoro CMWy [[lokyka, 2013, ¢. 171]. U Bce xe
OCHOBHOU NMPUYUHON (POPMUPOBAHUS KIUIOBOTO MBILIJIEHUS SIBISETCS YBEeINUYeHUE HH(OpMALH-
OHHOTO TIOTOKA. B pe3ysbTare «COBpeMEHHBIN YeIOBEK BHIHYKAEH B CHITY HEBO3MOXHOCTH Tepe-
paboTarh 3a eAWHUIYY BpEMEHM BeCh 00hEM MOCTYMAoMIel HHPpOpManuK “BbIXBaTHIBATh U3 HEE
HanOosee NOCTYIHBIE JUIsl HOHUMAHHS KyCKHU, 3aMEHATh CIIOJKHbIE TEKCThl HA X COKpAIlleHHbIE
BapUaHThI, 0TOpackiBaTh juimHee» [Crapununa, 2018, ¢. 271]. OnHako u ponb mUdpoBU3AINH,
TO €CTh MONy4YECHUS MHPOPMAIMU U3 AIEKTPOHHBIX UCTOUHMKOB, OTpUIaTh Henb3s. U. I1. bepe-
30BCKasl BIIOJHE CHPABEIMBO OTMEYAET, YTO «B MOMCKAX MH(POPMAIMU COBPEMEHHBIN YETOBEK
Bce yaiie oOpamaercs Kk IHTepHETY, HO CTPyKTYPUPOBAHHOCTh U CUCTEMHOCTH “OOBITOI” Tam
MH(OpPMAIIMU YacTo BechMa COMHUTENbHBI [bepeszoBckas, 2015, ¢. 135].

MBbI BuinM, 4TO aBTOPBI, KaK MPABUJIO, YKA3bIBAIOT HA OTPHUIIATENbHBIE XapAKTEPUCTUKU KIIU-
MOBOTO MBIIUICHUS (QIOTHYHOCTD, PACCHHXPOHU3ANUS | T.I1.), MIPEMATCTBYIONINE YCBOCHHIO WH-
(bopmaruu ¢ y4eToM JOTHYECKUX CBSA3EH MEXKIy €€ OTAeIbHBIMH IEMEHTaMH (XOTSl CaMH HOCH-
TEJM KJIUIOBOTO MBIIUIEHUSI MOTYT 3TOTO M HE 0CO3HAaBaTh). OJJHAKO OT/ENIbHBIE UCCIEN0BATENH,
MOMHUMO OTPUIATENbHBIX XapaKTEPUCTUK, YCMATPHUBAIOT U TIOJIOKUTEIbHBIE CTOPOHBI KJIUTIOBOTO
MbiiieHus. Tak, K. @pyMKuH MUILET, YTO «IJIaBHOE JTOCTOMHCTBO “‘KIUIMOBOTO BOCHPUSITUSA —
OospIas ckopocth 00paboTku uHpopmanuu. Jpyras ero o0coOeHHOCTh — MPEANOYTEHHE HETEK-
CTOBOM, 00pa3Hoit unpopmanum» [Opymkun, 2010]. B 1enom, aBTop He CKIOHEH JpaMaTH3UPO-
BaTh CUTYAIIMIO, TI0JIATasi, YTO KIUIOBOE MBIIIJIEHUE — 3TO BEKTOP pPa3BUTHUS HALIEH IUBUIN3AIUH.
DTOT BEKTOp MOXET HE HPABUThCS, HO HUKTO HE B CHJIAX €ro U3MeHUTh. M3 uero ciemyer BbIBO,
YTO HY)KHO MCIIOJIb30BaTh 0COOEHHOCTH KJIMIOBOTO MBIIIIEHUS BO OJ1aro ero HOCUTENEH.

Jlnst Toro, 4yT0OBl KIMIOBOE MBIIUICHHE MEPECTaNo ObITh MPEMATCTBUEM K OCBOCHHIO U TIe-
pepabotke nHMOpPMAIK B Y4eOHOH NEATETBHOCTH, MPEATAracTcs, B YaCTHOCTH, CMECTUTh aK-
LEHT C UCIIOJIb30BAHMS TPAJULIUOHHBIX, «IMHEHHBIX)» TEKCTOB HA UCIIOJIb30BAHIE TEKCTOB «HOBOI
HPHPOJIBIY, «UISI KOTOPBIX XapaKTEPHbI CUHTE3 MYJIBTUMEIMHHOCTH U BepOAIbHBIX CTPYKTYP, aK-
TUBHOE HCIIOIb30BAHUE THIIEPCCHUIOK, HHAOTpaQUKK U APYTHX 3HAKOB U HJIEMEHTOB BBIPAKEHHS
cMbicna» [benbkoBekas, 2017a, c. 38]. ApryMeHTHI B 3alUTY TAaKOrO NPEJIOKEHNUS HAM, B IIPUH-
IHIIE, Y’KE 3HAKOMBI: 00JI1aaTen KIMIOBOTO MBIIIICHHS HCTIBITHIBAIOT TPYAHOCTH B YTCHUH KaK
XYJIO’)KECTBEHHBIX, TAK U Y4E€OHBIX TEKCTOB, TPE/ICTABICHHbIX B IPUBBIYHOM JIMHEIHOM (popmare, B
MX 3aTIOMUHAHUM, B BBISBJICHUHU [VIABHOM MBICIIN; UM TOPa3/l0 HHTEPECHEE CMOTPETh, YEM YHUTATD,
u T.1.» [benpkoBckas, 2017a, ¢.37]. U nanee: «obnamarens “KIMIOBOTO” CO3HAHUS C TPYJOM BOC-
MPUHAMAET ¥ OCBAWBAET TEKCT OTHOPOHOM HH(OPMAITIH C THHEWHOH CTPYKTYPOH, TPeICTaBICH-
HOI1 B €IMHOM CTHJIE (MM HE CIIOCOOEH BOCIIPUHUMATD U OCBAMBATh), HE MOXKET CaMOCTOSITENIbHO
BBICTPOUTD JIOTHYECKYIO LIEMOYKY OT OOILIEro K YaCTHOMY U, KaK CJIEACTBUE, HE MOKET ITPOBECTU
camoro npocroro ananus3a» [benpkoBckas, 2017a, c. 38]. TekcT «HOBOW NPUPOABI» KapIHHAIb-
HO OTJIMYAETCS OT TPAJAULMOHHOTO, TMHEUHOTO TEKCTA. ECI TpaguIIMOHHBIN TEKCT — TMHEUHBIN,
JUTMHHBIH, Ha Oymare, 3aKOHYEHHBIH, COCTOUT U3 OYKB, IPUBBIUHBIN, HEYTOOHBIN Il YTEHHUS, TO
TEKCT «HOBOW MPHUPOABD — «00BEMHBIN, (parMeHTapHBIN, HE3aKOHUCHHBIN, BU3YyaIbHbIN, HEMa-
TEPUAIILHBIN — TPEBOXKMUT, BbI3bIBACT HHTEpPEC. TEKCTHI “HOBOM MPUPOIBI. CETOHS OKA3bIBAIOTCA
0oJiee TPUBIIEKATENFHBIME ISl COBPEMEHHBIX MOIPOCTKOB U MOJIONEKH Kak OoJee HaIlsHbIe U
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JOCTYITHBIE, BIIOJTHE OTBEYAIOIINE MX KJIMIOBOMY co3HaHHIO» [benpkoBckas, 20170, c. 66]. Peun,
KOHEYHO K€, HE WJIET O MOJHOM HUCIPOBEP)KEHUH JTMHEWHOTO TEKCTa KaK THIA, HO TPU3BIB UC-
M0JIb30BATh B y4EOHOM IIPOLIECCE TEKCThI «HOBOM MPUPO/bD» 3ByUUT BIOIHE SIBCTBEHHO.

4. PE3VJIBTATBI 1 JTUCKYCCHUA

Ot o0uux paccyxaeHuit 00 0COOEHHOCTSIX KJIMIOBOTO MBIIUICHUS, €0 HEAOCTaTKax U J0-
CTOMHCTBAX M O BO3MOKHOCTSIX MCIOJIb30BaHUS €r0 0COOEHHOCTEN B y4eOHOM IpoLecce nepei-
JIeM K PacCMOTPEHUIO KOHKPETHBIX MPOOIeM, BOSHUKAIOIINX B CBSI3U C «KIMUIOBOCTHIOY MBIIILIE-
HHSL MOJIOZIOTO TIOKOJIEHHS B MOATOTOBKE MEPEBOAYMKOB B IIEJIOM U B MPETIOAABAHIN MIEPEBOJIA B
YaCTHOCTH.

Cpazy ke cortacuMcs ¢ TeM, 4TO MOTHOCTbIO UTHOPHPOBATh ATY OCOOCHHOCTH MBIILICHUS
MOJIOZIe’KU B 00pa30BaTebHOM IIpoliecce He cieayeT. BroaHe MOXXHO JOMYyCTHTD U, BO3MOXKHO,
Jake MIPUBETCTBOBATH UCIIONB30BAHUE TEKCTOB «HOBOM MPUPOJIBIY, «MYIBTUTEKCTOB» B TEOPETH-
YeCKHX Kypcax, YATaeMbIX Oyaylmm nepeBoaunkaM. Habmonenus nociaeanux jieT 3a NpoLeccoM
YCBOEGHUS CTYJEHTaMM, HallpuMep, TEOPHHU MepeBoa (a 3Ta AUCLUUILUINHA, KaK MpaBuio, odece-
yeHa 0a30BBIM YIEOHMKOM, & TO U HE OJJHUM) MTOKA3bIBAIOT, YTO HHIHEITHUE CTYACHTHI C OOJIBIITNM
TPYJAOM BOCTIPUHUMAIOT HH(MOPMALIHIO, TPEICTABICHHYIO B THMHEWHOH popme. Kcraru, peus uzer
HE TOJIbKO 00 YCBOEHUH MH(OpMALNHU, COAEpXKaIlelcs B yueOHrKe, HO 1 00 YCBOCHUM MaTepua-
J1a, KOTOPBII Mpejiaraercs B ycTHOU (opme, TO €CTh IpenojaBareieM Ha jekuusax. [lonumanue
ITOTO MaTepuaa MpoBepseTCS He TOJMbKO Ha 3a4eTax W dK3aMeHax, HO W B XOJ€ CEMHHApPCKUX
3aHATHH, KOT/Ia CTYAEHTHI JOJDKHBI IOKa3aTh, YTO UMM JI0OCTATOYHO MOJHO M TOYHO YCBOEHA CYTh
00CYXIaBILMXCS TEOPETUUECKHUX MPOOJIEM M BO3MOXKHBIE CIIOCOOBI UX pelIeHHs. YBBI, BHICKa3bl-
BaHMUS CTYAEHTOB COIeprKaT MH(OPMAIIHIO, KOTOpas He 00beUHSETCS B SAUHYI0 CHUCTEMY, JIOTHYe-
CKHE CBS3M MEXKIY OTJCTbHBIMHU 3IEMEHTaMH HH()OPMAIIMH OTCYTCTBYIOT, HET O0IIEH «KapTUHKI
Npe/oIaraeMon MepeBOUECKON CUTYyaIlMH, KOTOpask M JOJDKHA ObITh OTMMCAaHAa B OTBETE, HU B
CO3HAHMU CTY/ICHTOB, HU B UX PACCYXKICHHSIX.

HecomuenHo, ceiiuac CTyIeHTBI HYKIal0TCs B IOMOLIM MpenoaaBaTeiell, 3a1a4a KOTOpbIX —
OpraHU30BaTh MPEABIBIAEMBIA MaTEPHUANl TAKUM 00pPa30oM, YTOOBI TIPOIIECC €T0 YCBOCHHS B 0OITh-
IIeH CTENEeHH COOTBETCTBOBAT 0COOCHHOCTSIM MBIIICHUS] COBPEMEHHON MOJIOJEKU M JJOCTYITHO-
My UM crioco0y BocrpusiTus U nepepadotku nndopmanuu. [Ipencrasnsercs, 4To onpeeneHHy0
T0JIb3Y B 3TOM OTHOLIEHUU MOIJIM ObI IPUHECTH AEKTPOHHBIE KYPChl TEOPETHUECKUX AUCLUILINH,
HpHUYEeM BBUIOKEHHBIE HE TOJIBKO B MH(POpPMALMOHHO-00pa3oBaTenbHOl cpeae Moodle, Ho 1 Ha
apyrux miardopmax. Takie Kypchl MOTYT COBMENIATh B ce0e COOCTBEHHO TEKCTOBBIN MaTepHal,
TECTOBbIE BOIIPOCHI U 33/[aHUs1, BUACOIEKIIMY WK UX (pparMeHTbl, IPOYHE HIIEMEHTHI, CIIOCOOCTBY-
IOIME BU3yaIn3alul 00CyK/1aeMOro Marepuaa, IpuueM BCE 3TH JIEMEHThI Kypca MOTYT ObITh
00bEIMHEHBI THIIEPCCHUTKAME TSI 00eCTIeYeH s JIOTHIECKON CBA3M MEKIY Pa3IMYHBIMHU TI0JI0-
’KEHUSIMU TEOPUH TIEPEBOJIA UITH IPYTON TEOPETHIECKOW AMCUUILTAHBL. [[0HATHO, 9TO 3IEKTPOH-
HBIU KypC BPSJ JIU CMOXKET CIYXHTh MMOJHOLEHHOW 3aMEHOU KYpCy TPaJUIIMOHHOMY; 3TO BCETO
nuiib HeoOxoxuMoe gobasnenue. [IpuBenenne moaydeHHO! cTyaeHTaMi HHGOPMAIUH B CUCTEMY
JOJDKHO TIPOUCXOIUTH BCE K€ B PaMKaX TPAAUIIMOHHBIX 3aHATHH, TIPEXK/IE BCET0 Ha CEMUHAPaX.

B cBsi3u ¢ 00cyxnaemMoii TeMOil BOSHHKAET, BO3MOXKHO, HECKOJIBKO HEOKUIAHHBIN 1 MPOBOKA-
IIMOHHBII BOMpPOC: €CIIM B HACTOSAIIEE BPEMS MPOMCXOIUT «HUCIIPOBEPKEHUE) JIMHEHHOTO TEKCTa
KaK TPaJUIMOHHOTO UCTOYHMKA MH()OPMAILMK, TO HE CIEyeT JIM 3a0QHO MEPEeCMOTPETh U OIpe-
JIeNIeHNe TEKCTOOOpa3yroliel KOMIIETEHIINH CYyObeKTa KOMMYHHKAIMU, «OOHOBUTEY HAIe MpPe.-
crapienue o Hell? HamomunM omnpezenenue TeKcToo0pasyronieil KOMIETeHINH, pe/iokeHHoe B.
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H. KomuccapoBbIM, OTHIM U3 OCHOBOTIOJIOKHHKOB OTEUECTBEHHOTO TEPEBOIOBECHUS: « YMEHHUE
CO3/aBaTh TEKCTHl PA3IMYHOTO TUMA B COOTBETCTBHU C KOMMYHHKATHBHOW 3amadedl M CHUTyallu-
el o01enus, oOecreunBaTh HaUIEKAIYI0 CTPYKTYPY TEKCTa, MCIONb30BATh S3bIKOBBIC €IMHUIIBI
TEKCTa MO TMPaBUIIaM TIOCTPOCHHUS PEUEBBIX EUHUIL B S3BIKE, OYEHUBAMb MECHIO U COOMHOUICHUEe
OMOENbHBIX Yacmetl MeKcma U B0OCNPUHUMANs MeKC KaK Cés3Hoe peyesoe yenoe (KypeuB MOH. —
B. C.) cocraBnsieT TeKCTO0Opa3yIOLIyt0 KOMITETEHIHI0 KoMMyHuKaHTOBY [Kommccapos, 2001, ¢.330-
331]. Pa3ymeercs, B 3TOM OIPEAEIECHUH HAC HHTEPECYET MPEXKE BCErO BTOpast, BbIICICHHAS 4acTh,
B KOTOPOI pacKpbIBaeTCs OOIIMII MPUHIUIT BOCHPHUATHS PEYeBOro mpousBeneHus, Tekcra. K ato-
MYy MOJKHO JI00aBHTB OJTHO M3 TIPABIJI, KOTOPOE JIOJDKHO BBITIONHSTHCS MEPEeBOAUUKAMHE: «J1J1st TOTO,
9TOOBI PEIINTh, YTO KaKyI0-TO JIETalb COJAEPKAHUS MOXKHO HJIM HY)KHO HE MIepe/iaBarh B IIEPEBOJIE,
nepesooyUK OONICeH BUOEenb SMY 0emaib U NHOHUMAMb ee POb U MECMOo 6 00ueM cMbiciie cooouje-
Hua (kypcus Moil. — B.C.)» [Komuccapos, 2001, c. 348]. Ho onsth xe: eciu MEHSETCsl BOCIIPUSITHE
PEUYEBBIX POM3BEICHNH, MHPOPMAIIMH B LIETIOM, TO HE TIOMEHSIICS JIM ¥ OOIMI MPUHIIUT BOCTIPHU-
atusi? TeopeTHky, OTHOCSIIUECS K SBJICHUIO KJIUIIOBOTO MBIIUICHHS CIIOKOWHO, TIOXKAITYH, OTBETST
Ha 3TU BOIPOCHI yTBEepAUTENbHO. Ha camom zene, mosiBleHne HOBOM TEOPETUYECKOW MapajnurMbl
BIIOJTHE MOIJIO ObI COOTBETCTBOBATH PEAIUsIM CErOHAIIHETo THs. Ho BOT mpenonaBarenu nepeBoja
3Ty MapajUrMy MPUHATH HE TOJIBKO HE MOTYT, HO 1 HE JIOJDKHBL. Ml BOT IO KaKUM MPUYHHAM.

OcobeHHOCTH TpernoiaBaHusl TIEPEBO/Ia, €r0 OCHOBHBIE MPUHIIUIIBI BO MHOTOM O0YCIIOBIICHBI
0COOEHHOCTAMH CaMOM MEepeBOYECKON NEeATEeNbHOCTH, KOTOpask U SABISIETCA MPeIMEToM o0yue-
HUS. A B paMKax 3TOH JIeATeNbHOCTH NEPEBOYUKH TTOCTOSHHO CTAIKMBAIOTCS C HEOOXOAUMOCTBIO
NePEBOINTH UMEHHO JIMHEWHBIE TEKCThI, UMEIOIIIE COOCTBEHHYIO CTPYKTYPY, KOMIIO3UIIUIO, JIOTH-
YECKH CBS3aHHBIE, TEKCTHI, B KOTOPBIX 3HAYMMOCTh KaXKJOTO SJIEMEHTA OIpPENesIeTCsS CMBICIOM
nesoro. M3 yero Hen30€:KHO CIIEAyeT, YTO CTYICHTOB HEOOXOIMMO 00y4YaTh UMEHHO TPaJAUIIUOH-
HOMY BOCIIPHSATHIO TEKCTa, TeKCTa JUHeHHoro. MHaye oHM mpocTo OyayT HECTIOCOOHBI YCIEIIHO
BBITIOJTHATH CBOM MPO(eccnoHa bHbIe 00S3aHHOCTH, TIPUYEM KaK B Ka4€CTBE MMMCHMEHHBIX TIepe-
BOJIYMKOB, TaK 1 B KauecTBe YCTHBIX. [1o cyTH, peus uaer o hopmupoBanuu npodeccuoHaIbHOTO
MEPEBOTYECKOTO MBILIIEHHS, MBILIUIEHHUS 0CO0O0T0, KOTOPBIM JIOJIKHBI 00J1a1aTh UMEHHO NEPEBO/I-
4uKH. XOTS U TIPEACTABUTEINSAM JPYTHX MPOo(eccrii OHO TOXKE HE TOMEIIALT, TO €CTh HE MOMeIIaeT
CIIOCOOHOCTH BOCIIPUHUMATH MH(POPMAIIMIO CHCTEMHO, M3BJICKAs €€ U3 JIMHEWHBIX TeKcToB. [1pu-
MEHHUTENBHO K€ K MEepeBOUMKaM MPO(eCcCHOHaTbHOE MBIIUICHUE MPEIIoaraeT cnocoOHOCTh
0CO3HAaBaTh KOMMYHMKAaTHBHYIO 33/1ady BOCIPHHMMAEMOIO TEKCTa B KOHTEKCTE OMNpe/eTIeHHON
KOMMYHHKAaTHBHOW CUTYalllH, BUJIETh MPEIMETHYIO CUTYaIUI0, ONMCAHHYIO B TEKCTE, TO €CTh Ty
«KapTUHKY», KOTOpas B TEKCTE MPeJCTaBIeHa, BOCTIPUHUMATD TEKCT KaK CBS3HOE €IMHCTBO U Ha
3TOM OCHOBE OCO3HABATh OOMIMII CMBICT TEKCTAa. DTO yTBEPIKACHUE MONHOCTHIO COOTBETCTBYET
NPEJIOKEHHOMY HaMU OTIPE/IENICHUIO MIEPEBOJIA: «TIEPEBOJ MOKHO OIPENEIUTh KaK PEYEBYIO Jie-
ATENBHOCTD MEPEBOIUMKA TI0 co3ianuio Tekcta Ha [1S] [mepeBoasmuii A3bIK]| C OMOPOi HAa TEKCT
Ha WS [ucxonHbli A3bIK], pe3yabTaT KOTOPOM BBICTYHAET B KaueCTBE HMHCTPYMEHTa 00eCTeueH s
YCIEIIHOM MPeIMETHON AESTENIbHOCTH WHUIIMATOPA TIEPEBO/Ia 1 KOMMYHHKAHTOB B JJAHHOHM KOM-
MyHUKaTuBHOM cutyanumn» [Crobnukos, Kanuuun, [lerposa, 2019, c. 53-54]. JI. H. Hlnennes
MCUEPITBIBAIONINM 00pa3oM (opMyTHpyeT oOIIie 3a1aul, PelaeMble MePEeBOIUHKOM: «YSICHUTh
cMbicn UT [lcXoqHOTO TEKCTa] B LIETIOM U €ro TIaBHbIe (DYHKIIMOHATBHBIC XapaKTePUCTUKH; YsIC-
HHUTH CMBICI M (DYHKIIMU KKI0TO JAHHOTO CETMEHTA, PUYEM KaK MOKHO KOHKpETHEE, ¥ IOHATD,
KaK OHHM COOTHOCATCS C TJIABHBIM CMBICIIOM; HAJIEIUTh IEPEBOJL HA/UISKAUMU QYHKLIUSAMH U J1aTh
BO3MOXKHOCTh MHTEPIPETUPOBATH TEKCT AOKHBIM o0pazom» [Llnennes, 2020, ¢.60]. Apyrumu
CIIOBaMH, OT MEPEBOAYMKA TPEOYETCS OCYIIECTBICHHE JACHCTBUH, KOTOPhIE HE TO YTO HE MPEIIIO0-
JIaTaroTCsl KIIUTIOBBIM MBIIIIEHUEM, HO M TIOTHOCTBIO TIPOTUBOPEYAT EMY.
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C 3TuM IpOTHUBOPEUNEM MPEroaBaTeN NepeBo/ia CTATKMBAIOTCS IPAKTHYECKH €XKEIHEBHO,
Ha 3aHATHAX 110 TUCbMEHHOMY M YCTHOMY HepeBofy. IIpeskie Bcero, 03HaKOMUBIIUCH C OPUTUHA-
JIOM, CTYJICHTBI HE YCBaWBAIOT €ro OOLIMil CMBICT U ero obmiee Ha3HadeHue. KimnoBoe Mbliiuie-
HHUE ATOTO BOBCE He JomyckaeT. OfHAKO CTY/IeHThl HOHUMAIOT, YTO KaKOH-TO CMBICIT Y TEKCTa BCE
e JomkeH ObITh. U, omupasch Ha 3HAUCHUS OTACNIbHBIX CIOB U ()pa3 B OpUrHHaiIE, HAYMHAIOT
KOHCTPYHPOBATh HEKH CMBICH, HE 00palas BHUMaHUs HA TO, YTO OH MOXKET MPOTHBOPEUUTD U
TOMY, YTO aBTOP TEKCTa XOTeJ CKa3aTb, U 37paBoMy cMbiciy. OO0 stom ke nuieT u O. B. [lerpo-
Ba: «...JIeN0 37€Ch, MO-BUIMMOMY, HE B OMIMOOYHOCTH TPUHIMIIOB MEPEBOJYECKOTO aHAIH3A, a
B TICHXOJIOTHYECKOM HErOTOBHOCTH CTY/IEHTOB KOPPEKTHPOBAaTh CBOE M3HAYAIBHOE BOCIIPUSATHE
coobmenus. Korga Tekct HauyMHAET BCTYNaTh B MPOTHBOPEUUE C ITUM BOCHPHATHEM, Y HUX HE
BO3HHKAET JKEJIAHUS BEPHYThCA K TOW YaCTH BBICKAa3bIBaHUS, HA KOTOPO 3TO BOCHIPHATHE BO3HUK-
no» [ITerposa, 2018, ¢.106]. Cutyauust ycyryOmnsiercs eiie v TeM, YTo IepeBOAYECKUM TPOIECC MO
OTpEZIENCHHUIO NMEeT TMHEHHBIN XapaKkTep: MepeBOIUThH-TO MPUXOAUTCS JTMHEHHO, TIPE/IOKEeHIEe
3a IPEAI0KEHUEM (1 BCE 3TO TOCJIE TOT0, KaK OpUIUHAI ObLI BOCIIPUHAT CTYAEHTaMH IUCKPETHO,
OISTH 7K€ TPEJIoKeHHe 3a npeyiokenreM! ). M BOT Mbl BUMM, KaK Ha 3aHATHUSX, TIOCIIE 00CyxKie-
HUSI IEPEBOYECKUX MPOOIeM B OHOM ad3alle TeKCTa, epexofs K cleayommeMy ad3ally, CTyAeH-
Thl MTHOBEHHO 3a0BIBAIOT, YTO M KaK TOBOPHJIOCH B ab3arie mpeapiaynieM. Kak u monoxkeHo npu
KJIMTIOBOM MBIIIIEHUH, HOBAsI «BCIIBIIIKA» HUKAK HE CBsI3aHa C mpeblaymei. W, npyrumu cio-
BaMHU, «I1a3]1» HE CIOKMICS. TeKCT, BOCIPUHATBIA JUCKPETHO, pa3yMeeTcs, U HE MOT CIOKHUThCS
B HEUTO eMHOE, B TMHEHHYIO TIOCIIEI0BATENILHOCTD CBA3AHHBIX IPYT C APYroM Mbicieid. OOmuit
UTOT — MEPEBOJ] HE COCTOSICHL.

[Toxoxxyro 1o cBoel MpHpo/ie KapTUHY Mbl HAOIIOAAEM U Ha 3aHATHUAX 110 YCTHOMY NEPEBOLLY.
Ecnu peusb uzet o 1BycTOpoHHEM NIEPEBOIE, HAIPUMED, HHTEPBBIO, TO HAUOOJIee YACTOTHBIM HEZI0-
CTaTKOM 3JIeCh SBISETCS CIEAYIOIIee: IePeBOs OTBET Ha 3aJaHHBII HHTEPBBIOMPYEMOMY BOTIPOC,
CTYAEHTHI Y€ He MOMHAT CyTh CaMOTO BOIpPOCA, KOTOPBI OHM, KCTaTH, TOJIBKO YTO TIEPEBEIIH.
Jlornueckue cBsi3u MeXy ABYMs BbICKA3bIBAaHUSIMU HE YCTaHABIMBAIOTCA. B pesysbrare He ckia-
IBIBAETCS IUCKYPC, KOMMYHUKALIUS MEXKY Pa3HOA3BIYHBIMA KOMMYHUKAHTaMH HE MPOUCXOAUT
B MIOJTHOM 00BbEeMe WITH POMCXOAUT C CYIIECTBEHHBIMH 3aTPYJHCHUSIMH. AHAIOTUYHAS CUTYaIUs
BO3HHKAET U MPHU MEPEBOJIE BHICTYIUICHUIA, KOTOPBIE MPEIBSBISIOTCS CTYICHTaM (h)parMeHTaMu 10
3-4 muHyTH 3By4anus. B mepeBozie 03ByUnBAIOTCS OT/ENbHBIE (AKTHI, IPUUEM YaCTO B TIOTHOM
COOTBETCTBUU C COZICP)KAHUEM OpPUTHHANA, 3By4aT OTJEIbHbIE MbICIU, HO YTPAuHBaeTCs 00MIas
JIOTHYECKast CTPYKTYpa TEKCTa, TEPSIIOTCS CBA3M MEXKIY OTAENbHBIMU MBICIAMU. B pesynbrare npu
HIepeBO/IE TEKCT MPEBPAIIACTCS B HAOOP OTAEIBHBIX «OTPHI3KOBY, HE CBSI3AHHBIX JIOTHYECKHU JPYT C
APYroM. A OTCYTCTBHE JIOTHKHU — 3TO, TI0KaJTyil, HIMEHHO TOT HEJJOCTATOK, KOTOPBIH IPEsK/ie BCEro
NpHBJIEKaeT BHUMAHKE MOTyyaresei mepeBojia U BbI3bIBACT Y HUX HAUOObLINI AUCKOM(OPT.

U BHOBB comtacumcst ¢ O. B. IleTpoBoit: «...JaKTHyecku CTyIeHTaM He XBaTaeT YMEHUs pa-
00TaTh C TEKCTOM — HU Ha 3TaIle ero BOCIPUSATHSA, HU Ha 3Tare ero nopoxaenus» [[lerposa, 2018,
c. 118]. U ewe, noxanyi, camoe rasHoe: «llo-BuanmMomy, IpuLLIO BpeMs MPHU3HATh, YTO KIIU-
MOBOE MBILIJIEHHE HUKAaK HE MOXKET ObITh OCHOBOM Uil MbILIIEHUs nepeBoayeckoroy [Ilerposa,
2018, c.129]. Bripouem, 1 Halu COOCTBEHHbIE PACCYKACHHS U PE3YIbTaThl HAOMIOAEHUN TPUBO-
JAT K TaKoMy ke BbIBOAY. OJTHAKO MOMUMO KOHCTATallMK 04EBUAHOTO (110 KpaiiHell mepe, [J1s mpe-
nojiaBarenel nmeperosa) Gpakra HEOOXOMUMBI €IIIe W TPAKTUUECKHUE JICHCTBHS, HAIIPABICHHBIC HA
ucnpasieHue cutyanuu. O0mmas 3a1a4a 0CO3HAETCs BIOJIHE OTUYETINBO, IpHYeM yxke naBHo. Emie
B 2012 romy MblI HCAJH, YTO «MIOCKONBKY CTYAEHTHI IPUXOAT K HAM yXKe C KAKUM-TO, KaK XO4eTCs
HaZIeSIThCS, MBIIIIEHUEM, U JIa)Ke C HEKHM TIPEICTABIEHUEM O TOM, YTO €CTh IIePEBOJI, HEOOXOIMMO
npeoOpa3oBaTh 3TO HEMpodeccuoHanbHOE MbIUIeHHE B podeccuonanbHoe» [[lerposa, Crobd-
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HIKOB, 2012, ¢.76]. B 00miem, kak Bceryia B TAKUX CIIydasx, 3a BOmpocoM «Kto BuHOBAT?) ciemyer
Borpoc «Yto aenars?».

[lo Hamemy MHEHHIO, I IPEBpalleHNs] HeNPO(peCCHOHAIBHOTO, KITMITOBOTO MBIIIUICHUS CTY-
JIEHTOB B MBIILICHUE TPO(eccHoHaTbHOE HEOOX0IMMa CHCTEMHasI, [ieIeHanpaBieHHas paboTa, B
paMKax KOTOpOW JOJKHBI peIaThes 3a/1aud, 0CO3HaBaeMble Kak 0coOble, HO He 000CcO0IeHHbIE
OT 00X 33/1a4 TIOJIrTOTOBKU TIEPEBOIYMKOB, a, HAIPOTHB, paboTarore Ha JOCTIKEHHE 00IIeH
nenu. HecomHeHnHo, mpenogasareny nepeBoga OynyT U Janblie OpeanpUHUMATh MOMBITKU Ka-
KUM-TO 00pa3oM CKOPPEKTHPOBATh MOAXOJ CTYAEHTOB K BOCIPUATUIO TEKCTA, U JIEJIaTh 3TO OHU
OyIyT, KaK ¥ Tpexe, Ha 3aHATUSIX MO MEPEBOAY M, XOUETCS HAJEIAThCs, Ha JIEKIUIX 0 TEOPHU
nepeBoza. OfHAKO €CTh COMHEHHE B TOM, YTO TOJ00HBIE TOIMBITKY MPUBEAYT K HKETAEMOMY pe-
3ynbrary. Bee eno B ToM, YTO HaIllM NPU3bIBbI BOCIIPUHUMATD TEKCT B 11€JIOM, HAIIOMUHAHUS O
TOM, YTO JJaHHAsl MbICJIb NEPEKIUKAETCS C MBICIIBIO B MPEABIAYIIEM a03alle, YTO MEKIY OTBETOM
Ha BOTIPOC M CAMHUM BOTIPOCOM BCET/IA €CTh JIOTUYECKAs CBSI3b OyIyT MOCTOSHHO HATHIKATHCS HA
BCE TY %€ 0COOEHHOCTh MOJIOJIOTO MOKOJICHHSI, TO €CTh Ha KJIMNOBOE MbllIeHHe. KiumoBoe Mpli-
JIeHHWE HBIHEUIHUX CTYAEHTOB ()OPMUPOBAIOCH HA MPOTSHKEHUM BCEH MX KU3HM, ITyCTh MOKa U HE
OueHb JoNroi. HauBHO monarare, 4To Ha 3aHATUSX MO MEPEBOAY MbI PACKPOEM MM IJ1a3a M Ha HUX
CHU30UET 03apenue: «Tak BOT Kak HaJ0 MOAXOAUTH K TEKCTY!». DTOro He MPOU30MIeT.

[IpakTryeckas 3aa4a 3aKI04aeTCs B 00beJMHEHNH BCEX COBEPIIAEMbIX HAMU YCUITHIA B €11~
HYIO CHCTEMY, KOTOpasi, KOHEYHO e, BKJIIouaia Obl U COBEpIIAEMbIE CETrOfIHs MOMBITKU O0bsC-
HUTb CTY/IEHTaM TO, YEro OHM M HE 3HAIOT, U He yMEIT. Ho Bce e LEHTPalIbHbIM 3IEMEHTOM
ITOM CHCTEMBI JIOJKEH OBITh KaK MUHUMYM OJIMH Y4eOHBIH Kypc, HalpaBJIeHHBIH Ha 00ydeHHE
CTYJICHTOB-TIEPEBOTUYMKOB MPO(ECCHOHATBHO MPABUILHOMY TTOAXOAY K BOCIPHUATHIO JTMHEHHOTO
TeKcTa. B kauecTBe npumepa Takoro Kypca MOJKeT ObITh HEJIJaBHO BBe/IeHHas B Briciieit 1mkose me-
pesona HIJTY um. H.A. Jlo6pomo6oBa auciiuiuinaa « OCHOBBI padOThI IEPEBOIUMKA C TEKCTOM)
(nampaBnenus noarotoBku 45.03.02 Jlunareuctuka (mpoduis: «IlepeBox u mepeBomoBeieHNE))
u 45.05.01 IlepeBox u mepeBomOBEACHNE), [IETb KOTOPOIl — 00YUIUTH CTYACHTOB HAYaJIbHBIX Kyp-
COB BOCIPHHHMATh TEKCT MO-TIEPEeBOJUECKU. B KauecTBe OCHOBHOTO Y4eOHOT0 MocoOus B paMKax
Kypca IiaHupyercs ucnoib3oBath nocooue O. B. Ilerposoit u M. FO. Poxnonosoit «Yurtaem u
nonnmaeM tekct» [[lerpoa, Pornonosa, 2021]. ABTopsl Bo BBeieHNM MOSACHSIOT, YTO LEJb 110-
COOMST — «TIOMOYb CTYAEHTaM MPUOOPECTH OTHO M3 CAMBIX BAKHBIX MPO(eCcCHOHATbHBIX YMEHUN
NepeBOIYMKa — YMEHHE YUTaTh U BOCIPUHUMATh TEKCT KaK €MHOE CMBICIOBOE 1IEJI0€, BU/ETD,
KaK TEKCT NOCTPOEH, KaK BHYTPU HETO CBA3aHbl Mex 1y coboil ero uacti» [lletpoBa, Poanonosa,
2021, c. 3]. Ceifuac TpyaHO cKa3aTh, KakoBa OyneT peanbHast 3QPEeKTUBHOCTh MPETOIaBaHus STON
JMCUUILIAHBL, HO SICHO OTHO: 0€3 Hee BPS/I JIN YIAacTCs MOCTPOUTD SANHYIO CHCTEMY BO3JCHCTBHSA
Ha KJIMIOBOE MBILIJIEHHUE CTYAEHTOB U MPe0Opa30BaHus ero B NpophecCHOHANBHOE.

5. BAKVIIOYEHHUE

B Hacrosiiee Bpems JeSTeNbHOCTD MpenogaBaresnieil mo mojaroToBke npodeccuoHaabHbIX Te-
PEBOJUMKOB 3HAYUTEIBHO OCJIOKHUIIACH B CBA3H C Pa3BUTHEM Y CTYIEHTOB TaK Ha3bIBAEMOTO KJIH-
MOBOTO MBIIIICHHS. Ero 0cOOEHHOCTh 3aKiTI04aeTCs B BOCTIPUATHH OKPYKAIOIIET0 MHUpPa «B BHIE
KOPOTKOTO, SIPKOTO TIOCHLIA, BOILIOMIEHHOTO B (popMe Buaeokiumay. [1oqo0HbINA XapakTep BOC-
NPHUATHS JEUCTBUTEILHOCTH B KOPHE IIPOTHBOPEUHT CHE(UKE IEPEeBOAYECKOIM eI TENbHOCTH, B
paMKax KOTOPOW OCYILIECTBIISETCS BOCIIPUATHE U MOPOXKICHUE JIMHEHHOIO TeKcTa. B pesynsrare
B TIPAKTHKE IMPETOAaBAHMS MEPEBO/Ia MOCTOSHHO BO3HUKAET KOHMIMKT MEKIY «KIMIOBOCTHIO»
MBIIUICHUS CTYAEHTOB U HEOOXOAMMOCTBIO PEeIIaTh TaKhe 3a7aul, KaK BOCHPHATHE KOMMYHHKA-
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THBHOI HAIPaBIEHHOCTHU TEKCTA, AHATIM3 €0 JIOTHUECKON CTPYKTYPBI, 0CO3HAHHE OOIIETO CMbICTA
TEKCTa, IOCTPOEHUE JIOTUYECKH CBA3aHHOTO MEPEBOTHOTO TEKCTA, BOCIIPOU3BOISIIETO OCHOBHBIE,
NpexJie BCEro, KOMMYHHUKaTHBHO-(DYHKIIMOHAIbHBIE MapaMeTpsl opuruHana. M3 storo cienyer,
YTO OCHOBHAs 33jlaya IpernojaBareell NepeBojia 3aKiIodaeTcsi B (JOPMUPOBAHUU Y CTYAECHTOB
npoheCCHOHANBHOTO TIEPEBOIUECKOTO MBIIIIEHHUS, 00SCTIEYNBAOIIETO CO3/IaHNEe MMEHHO TaKOTO
NPOYKTA, KOTOPBIA yIOBIETBOPSIET MOTPEOHOCTH KOMMYHUKAHTOB M COOTBETCTBYET MX OXKHJIAHU-
SM B KOHKPETHOW KOMMYHHMKATUBHOM CUTYallHH.

Crnenyer npu3HaTh, 4TO KJIMIOBOE MBIIUICHUE HE MOXKET ObITh OCHOBOW 7151 (YOPMUPOBAHUS
npoheCcCHOHATBLHOTO TIEPEBOTYECKOT0 MbIIIeHHs. HeoOxommMa cuctema aeicTBui, oOecreynBa-
I0I11as1 BO3MOXKHOCTb BO3/ICHCTBHS HA CO3HAHUE CTYJICHTOB, BO3MOKHOCTb IIPUBEJICHHUS €T0 B TAKOE
COCTOSIHUE, KOTOPOE MO3BOJIUT UM MPO(ECCHOHATBHO MPABUIBHO MOAXOAUTH K BOCHPHUSITHIO U
aHaJIN3y NEPEBOIMMOr0 TEKCTa U BOILIOLIATh CBOE MPEJICTABIECHHUE O CMBICIIE U JIOTHKE OPUTHHANA
B COOCTBEHHBIX MEPEBOAAX. ITO OCHOBHAS IIEJTb TTOJ00HOM CHCTEMBI. B KauecTBe ee KOHKPETHBIX
3a/1a4 MOXHO BBIJICTIUTH CIIEYIOLINE:

— o0y4eHue CTYJICHTOB BOCHPHATHIO KOMMYHHKaTHBHOM 3a]jauil TEKCTa B paMKax KOHKpET-
HOU (Ha 3aHATHU — MPE/NoNaraéMol) KOMMYHHKAaTHBHOW CUTyalnu, GakKTHIECKH YMEHHIO TIOMe-
IaTh TIEPEBOMMBII TEKCT B KOHTEKCT KOMMYHUKATUBHOW CUTYAIlMH, BOCIPUHAMATH CTICIIU(PUKY
MIEPEBOUECKOTO COOBITHS;

— o0y4eHue CTy/ICHTOB aHaJIN3Y JIOTUUECKON CTPYKTYpPhI IEPEBOIMMOTO TEKCTA, YCTaHOBIIE-
HUIO JIOTUYECKUX CBS3EH MEKILY OTACIbHBIMU (DparMeHTaMU TEKCTa,

— BBIpa0OTKa y CTYJCHTOB YMEHHS OIIEHMBATh KOMMYHHUKATHBHYIO PEICBAHTHOCTh OT/ICTb-
HBIX S3BIKOBBIX €AWHHUI] B OPUTHHAJIE C YIETOM OOIIETO CMBICIIA U CMBICTIOBOM CTPYKTYPBI TEKCTA;

— BbIpa0OTKa y CTYAEHTOB YMEHHUS U MOTPEOHOCTH MOCTOSHHO COMHEBAThCs B COOCTBEHHON
MHTEPIIPETALMU IEPEBOAUMOrO TEKCTa, B TOM CMBICIIE, KOTOPbIA UM YAaJ10Ch U3BJI€Yb U KOTOPBIN
OHM Ha MEPBBIX MOPAX CYMTAIOT NMPABUIILHBIM, HO KOTOPBIA MOXKET OKa3aThCs BOBCE HE COOTBET-
CTBYIOIIUM CMBICITYy OPUTHHAJIA.

DTO HMEHHO Te 3a]]a4H, KOTOPbIE BCAKUI MPO(eCCHOHATBHBIN MEPEeBOIUMK PELIACT Ha IEPBOM
JTare NepeBoYECKOro MpoIecca, To ECTh Ha TAIE NEPEBOAUECKOr0 aHalIN3a opuruHaia. Pasyme-
eTCsl, K HUM CIIeyeT T00aBUTh 1 3a]a9y CO3/IaHMUS JIOTHUECKHU CBS3HOTO TEKCTA Ha TIEPEBOIAIIEM
A3BIKE, TO €CTh Ty 3aJ1a4y, 4YTO PELIAETCsl Ha BTOPOM 3Talle IEepPEeBOIUECKOro Ipolecca.

OCHOBHBIM 3JIEMEHTOM JTAaHHOM CHCTEMBI MOXKET OBITh CHELMANBHBINA KYPC/IUCIUIUINHA, Ha-
TMpaBIeHHBIN Ha (OPMUPOBAHKE Y CTYACHTOB CIIOCOOHOCTH BOCHPHHUMATH TEKCT MO-MEPEeBOIUE-
CKH, TO €CTh 00€CTIeUNBAIONINN KOPPEKTHPOBKY KIUTIOBOTO MBIIIICHUS CTYICHTOB B CTOPOHY €T0
npodeccronanuszaiyu. Pasymeercs, n coOCTBEHHO aymUTOpHAas pabOTa Ha 3aHATHUIX MO MPAKTUKE
nepeBoyia (YCTHOTO M MUCbMEHHOT0) I0JKHA ObITh HallpaBleHa Ha PeleHHE TeX XKe 3a/ad.
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AHHOTauusA: B npeaCcTaBIeHHOM UCCIIEI0BAHUN CTABUTCS LENb aHAIN3a TEOPHU IKOTPAHC-
JATOJOTUH, Pa3pabOTaHHOM KUTaCKUM MEPEBOTIMKOM-TEOPETUKOM Xy I 3HIIIHEM. ABTOPHI y/ie-
10T 00JIBLIIOE BHUMAHKE IPUMEHEHUIO €€ OCHOBHBIX IIPUHIIUIIOB B 00yUEHUH NIEPEBOY BOOOLIIE
U Pa3BUTHIO HaBBIKOB NEPEBOJIA Y KUTAMCKUX CTYJEHTOB B 4aCTHOCTH. OCHOBHBIMH METOJAMU
UCCIIEIOBAaHUS SIBJIAIOTCSl ONMUCATENbHBIA M CPaBHUTEIbHO-CONOCTABUTENbHBIN, METON CHCTE-
MaTU3aLHHU A3BIKOBOTO MaTepHalla, KOHTEKCTyalIbHBII aHAIN3, KOMIIOHEHTHBII aHaIu3 ciosa. B
Hpolecce MCCiIeoBaHus ObLT MPOBEAEH HKCIIEPUMEHT, B KOTOPOM NpuHsUIO yuyactue Gonee 30
KUTAMCKUX CTyAEHTOB. Marepranom Uil UCCIEA0BaHUs MOCTYKUIH ayTEHTUYHbIE TEKCTBI TPO-
U3BE/ICHUI PYCCKOM XyN0KECTBEHHOM JIMTepaTypbl. IlocpencTBoM aHanu3a mpUMepoB IepeBoaa
npoussenenuit A.Il. YUexoBa u H.A. Tapdu Ha kuTaiicKuil sS3bIK BBIIEICHB OCHOBHBIE CIIOKHO-
CTH, C KOTOPBIMU CTAaJKMBAJIMCh aBTOPBI JAHHOH CTAaTbU Ha 3aHATHAX MO MPAKTHKE MEPEBOJA.
[IpuBoautcs psii peKOMEHIAMH, CIIOCOOCTBYIOIMX BbIPAOOTKE y KUTAMCKUX CTYJEHTOB HaBbl-
KOB IIEPEeBOJIa C PyCCKOTO A3bIKa HA KUTaMCKUil. B BbIBOAX aBTOpPBI yKa3bIBAIOT, 4TO pH 00yUe-
HUH TIEpEeBOY HEO0OX0AMMO oOpamarh BHUMaHHE Ha TIIATENbHOE M3YYeHHE CTYJCHTaMH Hayd-
HBIX TPYJOB II0 TEOPHHU IIEPEBOJA, Pa3BUBATH Yy CTYNEHTOB SA3BIKOBOE YYThE, PACIIUPAT Y HUX
3ar1ac pa3roBOPHOIL JISKCHKH PYCCKOTO S3bIKa ¢ TeM, 4TOOBI B Ipoliecce NepeBo/ia He OTepsIach
SMOIMOHANbHAS OKPACKa MPOU3BEACHHS, a TAKXKE IOMHHUTb O TOM, YTO M3y4eHHE (pa3eonorus-
MOB SIBJISIETCS. KOTHUTHBHBIM IIPOLIECCOM.

KiroueBble ci10Ba: METOMKA NIEPEBOZIA, TEOPUS IKOTPAHCIIATONIOIMH, IIPOLIECC alalTaLNH,
PKU, nuteparypHslii iepeBo/.
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1. BBEJIEHUE

epel MpernoaBaTessiMU, 00yJaroIMMU PYCCKOMY SI3bIKY MHOCTPAHHBIX CTYIEHTOB, CTa-

BUTCS 11€J1b HE TOJILKO (POPMHUPOBAHUS Y HUX YETHIPEX OCHOBHBIX BUJIOB PEUYEBOM Jiesi-

TETBHOCTH HA OCHOBE HEOOXOMMOTO IPAMMAaTHYECKOTO, IEKCHIECKOTO U (POHETHIECKOTO
Marepuaia, Ho ¥ Pa3BUTHS HABBIKOB MIEPEBOUECKOM JICATENLHOCTH. Pedb HIAET 0 CIIOCOOHOCTSX, ¢
OJIHOM CTOPOHBI, HANTHU B IBYX SI3bIKAX AKBUBAJIEHTHI MJIA AOCTATOYHO CXOXKHE IO CMBICITY CJIOBA,
a ¢ Ipyroi — aJlanTUPOBaTh CBOM MEPEBOJ B COOTBETCTBUU C KaXK/bIM KOHKPETHBIM KOHTEKCTOM U
CUTYalHEN.

B mpomnecce paboThI MBI 3aMETHITH, YTO KUTAWCKUM CTYZAEHTaM OOBIYHO HECIOKHO HAXOIHUTh
COOTHOCHUTEIBHYIO CBSI3b CJIOB PYCCKOTO U KUTAMCKOTO SI3bIKOB M HA 3TOW OCHOBE J€IaTh 10CIOB-
HBII IepeBO/I, HE 0Opallas BAUMaHHs Ha KOHTEKCT opuriHaia. OnHako OOJbIIMHCTBO KUTAHCKUX
00YyJaroIIMXCs HEIOCTATOYHO XOPOIIO BIACIOT TEOpUel agantanuy nepeBoga. OHM UCTIONB3YIOT
OJIHY U TY € JIEKCUKY U IIPU NIEPEBOJIC TUTEPATyPHBIX IIPOU3BECHUI, U TPU NEPEBO/IE BBICTYILIE-
HUI JIMIEPOB TOCYAPCTB HA CAMMHUTAX. ITO MOXKHO OOBSCHUTH HEXBATKOHM CIIOBAPHOTO 3araca y
CTYAEHTOB, a TAK)KE HEIOMIOHUMAHHUEM CTUIIEBBIX pa3nuuuil. B urore, mepeBon, ¢ Hallel TOUKU
3pEHHUs], YACTO SABJSAETCS HEAICKBATHBIM.

B nanHoii paboTe MBI MOMBITaEMCS OTBETUTH Ha JIBAa HEMPOCTHIX BOMpOca: Kak 00yJarh Ku-
TACKUX CTY/IEHTOB OCHOBaM IEPEBOJa C MPUMEHEHUEM MPUHILUIIOB aJaNTallui U KaK JaJibIlie
pa3BUBaTh UX MEPEBOJUECKIE HABBIKU B yUeOHOH U MPpaKkTHYECKON padoTe.

2. TEOPETHYECKAS BA3A UCCIIEJOBAHUSA

Teopernueckoit 0a30il Hamero HCCAEIOBaHUS MOCIYXUIA TEOPUs SKOTPAHCIATONOTUH
(Ecotranslatology) mpodeccopa Yausepcutera Llunxya Xy ['sHmHsA. JlaHHAsS TeOpHsh OCHOBBI-
BAETCS HA MOMAXO/E K TMEPEBOIY ¢ Mo3uImi adanmayuu u omoopa (the Approach to Translation
as Adaptation and Selection). CortacHo gaHHOMY MOIXOY, HEPEBOAUECKYIO AEATEIBHOCTh Clie-
JyeT OCYLIECTBISATh B COOTBETCTBUU C MPUHIUIIOM MHO20NIAHOB80U adanmayuu u omobopa (the
Principle of multi-dimensional adaptations and adaptive selections). IlepeBomunk q0mKeH pa3HoO-
TJIAHOBO M MHOTO3TAIHO a/IaITHPOBATHCS K SKOCHCTEME OCYIIECTBISIEMOTO TIEPEBOA M TOIBKO
MOCJIE 9TOTO NMPUHUMATh PEIICHHE O BBIOOpPE CTUIIS PEYM B IIEJIOM M KOHKPETHBIX CIIOB U CJIO-
Bocouetanuil B otaensHoctd [Hu, 2003]. Tlox TepMuHOM «3KOCHCTEMA TIEPEBOA» MOHUMACTCS
COBOKYIHOCTb, IPE/CTABICHHAS! OPUTHMHAIBHBIM TEKCTOM, UCXOAHBIM SI3bIKOM M S3BIKOM IEpe-
BOJ/Ia, TO €CTh MHUP, IJI€ TIEPEIUICTAIOTCA W B3aUMOJICHUCTBYIOT, C OHOM CTOPOHBI, SI3BIK, KOMMY-
HUKAIuUs, KyJIbTypa U 0OIIECTBO, a C JPYrOd — MUCATENb, YATATEIb, TOCPEAHUK U JPYTUE JIUILIA.
[TockombKy AaHHas SKOCUCTEMA SIBJISETCS, MO CYTH, KOMIUIEKCOM OTPaHUYEHUH, OKa3bIBAIOLINX
BO3/ICIICTBUE HA MTPOLIECCHI a/IANITALMU 1 MOBBILIEHHUS Ka4yeCTBa IEPEBO/IA, ET0 aBTOPY HEOOXOIH-
MO YYHTBHIBaTh BCE YCIOBHUS TIEPEBOJIA C LENbIO MpeooneHus TpyaHbix MoMeHTOB [Gutknecht &
Rolle, 1996].

JIis HarmsAAHOM IEMOHCTpAIUMK CYTH 3TOTO MpUHIMIA Xy ['9HIISHE NPUBOAUT MPUMED C Tie-
PEBOJIOM TEKCTa OOBSIBICHUS C AHIIMICKOTO S3bIKA Ha KUTalCKuid. Tabno ¢ 00bABICHHEM CTOHT y
npy/a ¢ KPOKOAMIIOM B OTHOM M3 300mapkoB. Ha Tabno Hanmcano: «The last one is delicious, bring
me another one». HecioxHo 3aMeTHTh, YTO MpeIyNPEekKICHUE UCXOAUT OYATO OT CAMOTO KPOKO-
quna. CpaBHuBaeTcs fBa BapuanTta mepesona: «# &5 A, 25 F AK! (Kpokomun kycaercs,
npeirath B Bofy 3anpemeno!» u « A\ EE, EER—!  (Maco uenoseka Takoe BKyCHOE,
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naiite emé!)y». OpuruHaIbHBINA TEKCT IMEET JBOWHYIO QYHKIMIO: IPpeIyNpekaeHUs 00 OMacCHOCTH
Y NIpUBJIEUEHHS BHUMAaHUs. B mepBoM BapuaHTe epeBoja XOpolo 3a/1eiCTBOBaHA (yHKIUS ITpe/-
YIpeKAeHUs. 00 OMacHOCTH, a QYHKIMS MPUBJICUCHUS] BHUMAHUS OYTU MOTEPSHA U3-32 IMOLIH-
OHAJILHOM KECTKOCTH BBIPAKEHUA. BO BTOPOM BapuaHTE KOMIIOHEHTBI COOTBETCTBYIOT 3bIKOBOU
0COBEHHOCTH OPHIHHANBEHOTO TekeTa: «deliciousy — « L& (Tak BKycHO)», «the last» u «another
one» — «F — (emg)», MOKHO CKa3aTh, UTO 3a/1a4a KAYECTBEHHOTO MEPEBOJIA BHINONHEHA. Xy
['5HII9HB, OLIEHNBAs BTOPOM BapUaHT MEPEBO/IA, IMUILIET: «IIO S3BIKOBBIM, KYJIBTYPHBIM, KOMMYHH-
KaTUBHBIM U 3CTETHMYECKUM BEKTOPAM M YPOBHSAM HAMEPEHUH IOJIb30BATENIEH, IPArMaTuueCKUM
CLIEHAPUAM U OTPEOHOCTAM YHTaTeNeil OTHOCUTENIBHO YCIEIIHO OCYIIECTBICHA Mepeiada CMbLIa
OPUTHHAJIBHOTO TeKCTa. OH B JIydlllell CTENEHH COOTBETCTBYET IIPHHIIUITY «MHOTOMEPHOM ajarnTa-
MU ¥ aIalITUPOBAHHOTO 0TO0pay [Xy [ HImmHE, 2006].

T'oBopst 0 MeTOAAX MEPEBO/IA, KOTOPBIE CIIELYET IPEAYCMaTPUBATh IPH MOAXOE «aJalTaluu
1 oT6opay, Xy I'3HIIHE NPHU3bIBAET YAEIUTh BHUMAaHHE BHIOOPY BapHaHTa MEpeBojia U CIOCco0-
HOCTHU IIEPEBOAYMKA A/IaITUPOBATLCS B A3bIKOBOM, KyJIBTYPHOM M KOMMYHHMKalMOHHOM H3MeEpe-
HusAX. C TeOpeTHYeCKO TOUKU 3pEHUs, IEPEBOAOBEBI UCCIIENYIOT METOABI IEPEBO/A, OIUPASCh
Ha JIMHIBUCTUYECKHUE, KYJIBTYPOJIOTHUECKIE U KOMMYHHKAIIMOHHBIE Teopun. Hanpumep, cornac-
HO TeopHu (yHKIHOHAIBHOI JUHIBUCTHKH, S3BIKOBOE M3MEPEHHE 00palliaeT BHUMaHUE Ha CaMO
A3bIKOBOE BBIPAXKEHUE B MEPEBOAUMOM TEKCTE, KYJIBTYPHOE MU3MEPEHHE — HA KOHTEKCTYaJIbHYIO
(yHKLMIO NepeBosia, & KOMMYHHKAlMOHHOE M3MEPEHNE — Ha MEXUeI0BeuecKre HamepeHus [Xy
[H1I3HE, 2006].

YT0 e KOHKPETHO 03HAYAIOT «aJanTauus» U «otoop» a1 nepeBoaunkos? [lompocTy roop,
Kak orMevaeT Xy [ 9HIIDHb, «aganTanusy sABIsSeTCs NEpBOU CTAJUEH NEPEBOAYECKON JESITENBHO-
CTH, a «0TOOp» — €€ BTOPOH cTaueil.

CornacHo Teopuu «azanTaumn» TpedyeTcs BbIOUpaTh NEPEBOJUYMKOB B COOTBETCTBHU C IPUH-
[IUIIOM «BBDKHMBAHHS Haubosee MpUCIOCOOIEHHBIX». TO ecTh, €CIU OPUIUHANBHBIN TEKCT B3ST
u3 cOopHHKa coHeToB Ymibsama lllexcrnupa, To s nomydeHns MPOyKTa HauBBICIIETO KauecTBa,
IIEPEBOJL JOJKEH BBINOIHATBHCS IIEPEBOJUUKOM-IIONTOM WIIH, 110 KpalHEH Mepe, NepeBOJUMKOM,
KOTOPBIM MMEET HEMAJIBIX OIBIT B NIEPEBOJIE CTUXOTBOPEHUI. B MpoTHBHOM ciydae, Korja nepe-
BOJIUHMKY HE 3HAKOMBI 0COOCHHOCTH ¥ TOHKOCTHU MEPEBO/Ia CTUXOTBOPEHHH, BIIOJIHE BEPOSITHO, YTO
€ro pe3ysbTaThl He OI00PUT HU PEIaKTOp, HU PELIEH3EHT, HU YUTATENb.

Yo Kacaercst craquu «oTOopay, 31eCh OT NepeBOAYNKA TPEOyeTCsl PeryasipHOe CPAaBHEHUE
Pa3HBIX BAPMAHTOB IIEPEBO/A B 3aBUCUMOCTHU OT SKOCHCTEMBI, BBIPAKEHHOM B OPUTMHAJILHOM TEK-
cTe, O TaKUM IapaMeTpaMm, KaK yenesas ayoumopus, COYUOKyIbmypHvle 0COOeHHOCMU CIMPAaHb
OpuUUHANA MeKCma, Npugbluku yenesol ayoumopuu yumameneu v np. Korna peus nzaér Hemo-
CPE/ICTBEHHO O pabOTe M KOHKPETHBIX IOMBITKAX MEPEeBO/A, HEPEBOJUUK YACTO CTAIKHUBACTCS C
pa3HBIMU BOIIpOCaMH, TakuMHU Kak: «Kak caenars BBIOOp MEXIY THIIAMU HPEUIOKEHUS: U3bsC-
HUTEJBHOE WM BONPOCUTENBbHOE?Y; «Kak mydIie nepenars SMOLMOHAIBHYIO COCTABIIAIOLIYIO U3
OpHUrMHaJa B MEPEBOA: B CMArYEHHOM U (hopMe miy mpamoii?»; «Kak MakcMMaabHO TAKTUYHO
BBIOpATh CTPATETUIO MEPEBO/IA: TOCIOBHBIM €ro BApUAHT WU BOJbHBIN?Y» U T.I. OTBETUTH HA 3TH
BOIPOCHI IEPEBOJUMKY HE BCEI/Ia JIETKO, B KAKOM-TO CMbICJIE ObIBAET /1K€ HEBO3MOXKHO CKa3aTh
TOYHO, YTO JAHHBII BBIOOP aOCOTIOTHO BEpPHBIH, a APYroi — HeT. B 3ToM miiaHe nepeBoguuK J10i-
’KEH MCXOAUTh U3 SKOCHUCTEMbI OPUTHHAIBHOIO TEKCTA U JIeaTh CaMbli aJIeKBAaTHBIM BBIOOP IO
cBoeMy ycMoTpeHuto [ Xy ['3HunHs, 2008].
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3. OBYUYEHHUE IIEPEBOAY B PAMKAX TEOPUH 3KO-TPAHCJIATOJIO-
I'N HA IIPUMEPE PACCKA3A A. II. YEXOBA «MO4 “OHA”»

Ha nam B3nisz, npoussesnenus A. I1. YexoBa SBIAIOTCS MPEKPACHBIM S3bIKOBBIM MaTepUaIoM
17151 TIPETNoflaBaHus pycCKoro kak nHoctpaHHoro (nanee PKU), mockonbky YexoB, kak M3BECTHbIH
PYCCKUIl mucaTenb, MPEKPACHO BIAJCIONIUN S3bIKOM, B CBOMX MPOM3BEACHUAX UCIOIb30BA KO-
JIoCCaIbHOE KOMMYECTBO (ppazeonorn3mMoB, MeTahop W MIMOMATHYECKUX BBIPAKEHHH, KOTOPHIE
MOTYT IMPEICTABIATh CO00H OONBIIYI0 TMHTBUCTUYECKYIO [IEHHOCTh ISl HHOCTPAHHBIX CTYAEH-
TOB, U3yYaIOIIUX PYCCKHUM s3bIK. bonee Toro, B 0TnMuMe OT TUITMYHBIX TEKCTOB, COIEPIKAILUXCS B
y4yeOHMKaX, B TPOU3BEACHUAX YeXoBa UCTIONB3YETCs CTAaHAPTHBIN JTUTEpaTyPHBIN U KUBOM pycC-
CKHH SI3BIK, M CPEIN €TO HACTE NS €CTh MPOU3BEACHNUS, KOTOPBIE HE CITUIIIKOM TPYAHBI I CTYACH-
ToB-uHOCTpaHieB. [lo Hamemy rybokoMy yOexaeHuno, 00ydyeHHe PyCCKOMY SI3bIKY HE JIOJKHO
OrPaHUYMBATBCS UCIOIb30BAaHUEM B yUeOHOM Ipolecce MAOIOHHBIX TEKCTOB, HAUMHAIOLIUXCS,
K ipumepy, ¢ Gpassl: «CerofHs s XOIMI B Mara3uH, 4To0bl KYIUTh TPOIYKThI». PaccMoTpenue
0COOEHHOCTEN MOBECTBOBAHMS, )KUBBIX JMAJIOTOB B Mpon3BeaeHIAX YexoBa cnocoOCcTByeT (op-
MHPOBaHHIO HOPMAJIbHOMU, COAaHCUPOBAHHONW KapTUHBI PYCCKOTO sA3bIKa y oOydarommxcs. Uto
KacaeTcsl HeMOCPEACTBEHHO 00yUYeHHs TIEPEBO/LY, HAlll ONBIT pabOThl MOKA3al, YTO CTUJIEBOE pa3-
HOOOpa3ne 4eXOBCKUX MPOU3BEICHHI MIOMOTAET CTyACHTaM Pa3o0paThecsi B MX OCOOEHHOCTSX, a
ITO HEPEIIKO CKAa3hIBAThCS HA KAUECTBE TEPEBOIA.

B xauecte mpumepa Bo3bMéM pacckas A. 1. Uexosa «Most “ona”» [Uexos, 1976]. O6patum
BHUMaHME Ha caM TeKCT pacckasa. B camom Hauane tekcra A. I1. UexoB numer: «OHa poaunach
panbie Mens» [Yexos, 1976, c. 11]. CTyaeHTam 3T0 BbIpaKeHUE TIOHATH OBUIO TPYAHO, OTOMY
4TO, KaK BBISCHUIIOCH, 3TO (Dpa3eoqoTH3M, U B KUTAMCKOM S3BIKE TIOXOKETO (hpa3eoorn3Ma HeT.
Korna peus uziér o neHu, KUTalIbl 4acTO CPABHUBAIOT JICHUBBIX JIFO/ICH C IEHMBBIM BOJIOM MJIH OC-
oM. Y HUX €CTb Takas MocioBUIA: «JIeHUBBIN BOJI MHOTO MCTIPAXKHSETCS MEpe]] BCIIaXUBAHUEM),
HO TIpH TIEPEBOJIC BBHIMICYNOMSIHYTOW (pa3bl €€ MCIONB30BAHNE HAM TOKA3aJI0Ch HEYMECTHBIM.
ITo3TOMy MBI PEIIMIA TIEPEBECTH 3Ty 4acTh TakuM oOpasom: « Mt 44 K », aro mo-pyccku
JIOCTIOBHO O3HAYaeT: OHA cTapiie MeHd. Jlanee eciu Mbl JOCTOBHO MepeBenEM CIeAyomIyo ppa-
3y: «...s HE IOMHIO HU OJTHOTO JTHSA B MO€H ku3HH...» [Uexos, 1976, c. 11], To mo-kuraiicku 3To
Oyner Tak: «E R — & FRA - KFILE...... ». Takoe BbIpa)KEHHUE HE COOTBETCTBYET Y3yCy
KUTANCKOTO $I3bIKA M3-3a €r0 MHOTOCIIOBHOCTH, @ 3HAYHT, PacTIHYTOCTH. [109TOMY MBI TIpOITyCKa-
eM HEKOTOpBIE CII0BA H COKPAIIIAEM €T0 JI0 CIIEIYIOIEro BapuanTa: « & H £ ZF B . » (Hocm.:
B moeit sku3HH. .. ). [TonHOe IpeanokeHne nMeeT Takoi nepesot: «7E K A £ 2 F &, & AH—
RA T — T oy, By 455 T BT 21 F 48 » (Jlocn.: B Moeit 5KM3HH HET HU OIHOTO JIHS,
Korma Okl 51 i Oe3 He€, e€ KOHTPOJIb OB B3/l M BCIOMY U B 000 MOMEHT).

[TepeBonst nanee: «...CBsA3b, CTAJO OBITH, KpemnKas, mpovHas...» [Uexos, 1976, c. 11], B Hauane
NPEJIOKEHHS Mbl 100aBJISEM CJIOBO «I103TOMY», YTOOBI YMTATETb MOT MIPOCIIEAUTH JIOTUKY MTOBE-
ctBoBanus. COOTBETCTBEHHO, MIONyYaeTCs TAKOH KuTaiickuii Bapuant: « H WX A x £ B H 1 B
Sy (Jocn.: [TosToMy 3Ta CBA3b Kpenkas i mpodHast). [I0ToM Ipy mepexosie K 4acTH: «...0Ha, He
OTCTyMasi OT MEHS JI€Hb U HOYb...», B COOTBETCTBUE C TEKCTOM, MbI BHIOMPAEM KUTAHCKOE CIIOBO
« F» (0HO MMeeT COBOKYITHOE 3HaueHHE, IIePeaBaeMoe PYCCKMMH CIOBOCOUETAHMAMHE: «3a-
OOTHUTBCS IPYT O APYre» U «OCTABATHCSI BMECTEY ), KOTOPOE SICHO BHIPAXKAET TPOTATENbHYIO CBSA3b
MEXy aBTOPOM H «EI0», OIMCHIBASI OTHOIICHHS BIFOONEHHBIX APYT K APYTY.

[Tonxoaum K BBIPQKEHUIO «TI0 €€ MIJIOCTHY, KOTOPOE MOJKHO MOHATH KaK B TIPSIMOM, TO €CTh,
B HOJIOKUTEILHOM 3HAUEHUH, TaK U B IEPEHOCHOM, KOTOPOE TOIJIa YKa3bIBAaeT Ha TO, YTO ITO €€
BHHA. Kak BHJIHO, 37€Ch MOKET MMETh MECTO JBOMHOW cMbIci. CrieoBaTenbHO, Mbl BEIOMpaeM
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crefylomuii kuraiickuii Bapuant: « 7 4 AT B» (nocn.: mo sxkanosanuio eé Bennuectsa). Crenyer
OTMETHTb, YTO KUTAWCKAN BAPUAHT TAKIKE UMEET JBOMHOU CMBICIL: MO3UTUBHBIN CMBICIT TIPOSIBIIS-
€TCsl IPU BBIPAXKEHUU OJIaroJapHOCTH, HETaTUBHBIN CMBICI BBIPAKAETCS TOT/IA, KOTJAa UPOHUYIHO
OTHCHIBACTCS HEKHUH (hakTOp (MOKET OBITh KaK YeOBEYECKHIA, TAK U MHOM ), M3-32 KOTOPOTO KaKO-
€-TO COOBITHE HE YBEHUYATIOCh YCIIEXOM.

4. P°OPMUPOBAHUE U PASBBUTUE HABBIKOB IIEPEBO/IA HA IIPU-
MEPE PACCKA3A H. A. TO®®U «B3AMEH ITOJIMTUKHN»

[Monsats pacckas H. A. Taddu «B3amen nmomutukuy [Taddu, 1990] kuraiickum cTyaeHTam
HETPYIHO, OIHAKO TPYAHO aJIEKBAaTHO MEPEBECTH €T0 C PYCCKOTO SA3bIKa HA KUTANUCKUIL, HECMOTPSA
Ha MaJeHbKUH 00bEM. TpyaHOCTH 3aKiIouaeTcsi He TONBKO B TepeBoe (Hpa3eonoru3mMoB, UIHO-
MaTHYECKHUX BBIPAKECHUI, KPbLIAThIX CJIOB, HO U B OCYIIECTBJICHUM MEPEBOJA «UIPHI B CIOBAY,
KOTOpast SIBJISETCS BaXKHOM YacThIO 3TOTO pacckasa. Jlanee paccMOTpUM psill BbIpaXKEHUH, MOATIA-
JAIONIMX NOJ pa3ps] (pa3eoqoru3MoB, U MPOAHATUZUPYEM OCOOCHHOCTHU UX TIEPEBO/IA.

B camoMm Havane aHanu3MpyeMOro pacckasza Mbl BCTPEYAEM BbIPAKEHHUE «...TOUHO €r0 TOJIBKO
uto eermawunu w3 Boms» [Taddu, 1990, c. 38], koTopoe ynorpedieHo aBTOpOM /I OTUCAHHS
BHEIIHOCTU KallMTaHa, YbH yChl ObLIM OOBUCIIMMH M MOKpPBIMH, @ TJ1a3a — KPYIVIBIMH U yIUB-
néuHbIMU. B KkuTaiickoM s3bIKe Toke ecTh moxoxkee Bepaxerne: « & A MK B H KWL #», u
JI0CJIOBHO OHO O3HAYAET: «KaK OyATO (KOTr0-TO MIIM YTO-YTO) TOJIBKO UTO 6b1106UMU U3 BOABD. Oue-
BUJIHO, YTO 3/1€Ch PYCCKUU U KUTAaHCKUN BaPUAHTBI IIOJTHOCTHIO COBIIAAIOT.

Janee no Tekcty caenyer: «I1ocMOTpeB ¢ HEMBbIM U3YMJIEHUEM Ha JKEHY, Ha J104b, HA JKUJIb-
11a, HAHUMABILIETO Y HUX KOMHATy C 00€I0M U KEPOCHHOM, 3aTKHYI cal()eTKy 3a BOPOTHHK...»
[Tadu, 1990, c. 38]. 3nech mox «HEMBIM U3yMIICHHEM) TIOHUMAETCSI TO, YTO YEIOBEK HACTOIBKO
YIMBIEH, YTO HU €JMHOTO CJI0BA CKa3aTh He MOXeT. JIerko HailTu OMM3KHiA 10 CMBICITY BapUaHT B
kuTaiickoM s3bike: « R H 7 K ». JlocI0BHO OH IepeBOMUTCS TaK: «OBITH YIUBIEHHEIM J0
HeMOTbl». Ho MoxHO moio0path 1 Apyroid, Iydinil BapuaHT, SBISIOLIMICS KUTAlCKUM (paseo-
norusmoM: « F B H 2Ry (10CI0BHO: BHITAPAIIUTh [71a3a M OHEMETE).

[Tocne sToro obpamiaem BHUMaHUE Ha (pasy: U3 J0Ma «IIAIKON HE BRITOHMIIb, a JOMOH Kaja-
YOM HE 3aMaHHLIby». 3anATas JeJIUT NPeUI0AKEHHE Ha JIBE 4acTu. B niepBoil yacTH HET MHTEPECHBIX
0COOCHHOCTEH C TOUKH 3pEHHS KUTAMCKOTO SI3bIKa, & YTO KACAECTCSl BTOPOM YaCTH, TO MOXXHO HAUTH
TaKoif kutaiickuii Bapuan: « /L 3k 2 A AL Bl Ky, KoTopkIii Ha PyCcCKHil A3BIK TOCTOBHO NIEPEBO-
JUTCS CIIETYIONM 00pa30M: «IEBITH OBIKOB HE 3aTAHYT Ha3a . OOBIYHO 3TOT (hpa3eoqoTu3M UC-
MOJTB3YETCS /ISl OMIMCAHKS YeNIOBEKa, KOTOPBIN YIIOPCTBYET B CBOEM, Yallle OITMOOYHOM, MHEHUH.

3arem untaeM: «Tenepb HYKHO JIETIOM 3aHUMAThCs, a He s13bIKoM Tpenarhy [Taddu, 1990, c.
38]. Bropyto 4acth (passl «..., a HE I3bIKOM TPEMaTh» MOKHO ObLIO OBl IEPEBECTH TIPU MOMOLIN
kuTaiickoro dpaseomormsma: « &% K F». B mepesoze Ha pycCKHii OH 03HAYAET — «A3BIK XOPO-
110 ToJBeIen». Ero cMbICI — 4enoBeK TOJIbKO TOBOPUT, HO HUYEro He aenaer. Ho Ham ynanoch
no100path emé 6onee MOAXOAAMMIL U MHTEPECHBII BapHaHT: «Jf %8 #, K Z», 4To 10CIOBHO ¢ Ki-
TalCKOTO Ha PyCCKHUil epeBOANTCS (pa3eoqoru3MOM «BO PTY MOE3/a €3/1AT», KOTOPBI IMEeT JBa
3Ha4YeHUS: 1) «HECTH B3IOP»; 2) «O0NTATh A3BIKOM TIOMYCTY».

B Hauane crnenyromero ad3aia Ham BCTpedaeTcs pe/yIokKeHne: «A Bbl UTO e U3BOJIUTE U30-
opetats?» [Taddu, 1990, c. 38]. B atoii Pppase uyBcTByeTcs aBTopckuii capkasm. Kakum obpazom
nepesaTh €ro Ha KUTaUCKU A3bIK? 371€Ch CTOUT OTMETUTh OYEHb MHTEPECHBI MOMEHT. OOBIYHO
MBI Pa3roOBapUBAEM C POJICTBEHHUKAMU M OJM3KUMU JIFOIbMH Ha «ThI», HO, KOT/Id MBI XOTUM, YTOOBI
[pO3ByYaa HOTKA capKa3Ma, Mbl IepexouM Ha «Bbiy».
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IIpuHMMas 3To BO BHUMAHHE, Mbl IepeBeAéM 3TO MpeioKeHHe TaKuM 00pasoM: « & & Ji
o AR K B 42 — «Kuen mymmics: “A 4to sk Bbl xoTuTe n306pectu?”y. Kera-
TH, 37I€Ch IIPH NIEPEBOJIE HA KUTAMCKUIA SI3bIK MbI 100aBJIseM PEIUIUKY, HOJOOHYIO TOMY, Kak « Ku-
JIeI] CKa3am, KOTOPOM HET B OPUTHHAJIE.

Jlanee oOpamaeM BHUMaHWe Ha Takoe npemnokenue: «Ime teds vocut!» [Taddu, 1990, c.
38]. 310 Mama obparaeTcs K ChIHY, OCKOJIBKY OH OI03/1aJ1 Ha 00e1. Mbl Hanuti oi00HbIN Bapu-
aHT B KuTaiickoM s3bike: « 17 % 70 %38 T ?», uto mocnoBHO o3HauaeT: «Iie THI (3ps) Gomramesa?»
3/1eCb CTOUT OTMETHTB, YTO U B PyCCKOM, U B KUTAlICKOM BapUaHTaxX NPUCYTCTBYET YyBCTBO YIPE-
Ka, TaK 4To 002 BapHaHTa MOJHOCTHIO COBMA/AIOT.

3arem ciezyer emé oHO BeCbMa HHTEpECcHOe MpeuiokeHue: «YTo Xk, s OlMH 3a BCeX OTIy-
Baiics!» [Taddu, 1990, c. 38]. UToObI 10OUTHCSA TOUHOTO MEPEBOA ITOTO MPEIOKEHUS, YIUTbI-
Bas BO3PACT TOBOPAIIETO, CHIHA, MBI YIIOTPEOHM OTHOCHTENBHO HOBBIH (hpaseonorusm: « i 4.
Ero OykBaibHBINM EpeBOJ — «B3BAIUTH HA CIIUHY CKOBOPOAY». A Ha CaMOM JIelie, €r0 CMBICI 3a-
KJTIOYAeTCs B TOM, YTO BCEIZIa HY’KHO HECTH OTBETCTBEHHOCTh 32 Kakue-mmbo ommoOku. Bapuanr:
«FR BT A\ 4R», mocnoBHO no-pyccku o3Havarommii: «MHe TAHYTb Ha CIIHHE CKOBOPOLY OJI-
HOMY 3a BCEX», Mbl CHUTAEM XOPOLIMM IKBHBAJIEHTOM OpUI'MHAJa B paccKase.

Jlanee mo TeKCTy Hallle BHUMaHHE TIPUBIIEKAET Mpeiokenne: «[ MMHa3ucT Beta, 00aEpHy
KypTOUKY U, BTSHYB TOJIOBY B Iuieud, momeén K asepm» [Trddu, 1990, c. 38]. OcranoBumcs Ha
BBIPQKEHUU «BTSHYB TOJIOBY B Iuieu». OHO ynoTpeOaeHo A OMUCAHUS TYIIEBHOTO COCTOSHUSA
MaJTbuMKa, €ro oOM/IBL. B KMTalCKOM A3bIKe eCTh MPEeKpacHbIil hpaseonormsm « & 8 4 5y, u no-
CJIOBHO OH 3HAYHT: «TIOKaTh MJIEYaMH, J]a BTSHYTh TOJIOBY (YaCTO OT XOJIOJa MU CTPaxa)y.

B koHIe TekcTa ecTh eme OANH NHTEPECHBIM MOMEHT, Ha KOTOPOM CJIEYEeT 3a0CTPUTH BHU-
MaHHE: «...OH OTBETHJ B MOAXOAAIIEM TOHE U TENepb MyUMICs, IPUAYMbIBAsi, 4eM Obl yTOCTUTh
OapeimHio 3aBTpay [Taddu, 1990, c. 42] . Bo dpase «...dem ObI yrocTUTh OApBIIIHIO 3aBTPA»
CIIOBO «yTOCTHTBY» MOJKHO TIOHHUMATh KaK «CIENarTh, YCTPOUTh YTO-HUOYAb (TPUATHOE WM He-
NPHUATHOE) KOMY-HHOYIb». bonee Toro, ncxos U3 KOHTEKCTa, MPU MEPEBOJIE €I CTOUT 100aBUThH
CII0BO «00paTHOY. Kak Hemb3s KeTaTH, MOAXOAUT KuTalickuii Bapuant « [l #», uto 3HAUMT: «cle-
JaTh OTBETHBIN Nogapok». [lonapok B 1aHHOM cilyyae MOHMMAETCA U B IPIMOM, U B IEPEHOCHOM
CMBICIIE.

Hapsiny ¢ ¢dpazeonormmamu, B pacckaze H. A. Taddu Oonbiioe 3HaUCHHE UMEET «UTPa
CIIOBY», TOUYHEE, Urpa B ciioBa. Kak n3BecTHO, OporpaMMbl CIIOB PyCCKOTO 3bIKa COCTOST U3 OYKB,
a OykBa, KaKk COCTaBJIAIONIAs YaCTh OpOrpaMMbl CI0Ba, OOBIYHO HE MMEET HUKAKOTO 3HAYCHUSL.
3HaueHne 0OHapyKUBACTCS MPH ONpeeeHHOM coueTanuu OykB. Emeé apyroit mHTepecHbIil Mo-
MEHT: XOTS CJIOBO BBICTYIAET KaK IPAMMAaTHYECKOE EANHCTBO, €TO 3HAYECHHE COXPAHSIETCS TOIBKO
NpH €AMHCTBEHHON (popMe, 1 ObIBaCT HETPYIHO HAMTH IPYToe CIIOBO B 3TOM eauHcTBe. Hampumep,
B CJIOBE «0€30MAaCHOCTB» MPAYYTCS CIIOBA «I1AC», «CHOC», «HOCY». A B KUTANCKOM SI3bIKE TaKas
CHUTYaIHsl BCTPEUaeTcs peko. boIbIIMHCTBO CIIOB KHTAHCKOTO S3bIKA COCTOMT M3 JIBYX MEPOTIIH-
¢oB, 1 4acTo OTHENBHBIN HeporH( HEe UMEET 3Ha4eHHs. FIMEHHO Ha OCHOBAaHWM TakoW 0COOEH-
HocTu pycckoro s3bika H. A. Taddu cmorna urparb co CBOMMHU YUTATENSIMH B 3Ty CIIOBECHYIO
Urpy.

ITpuBenéM HekoTopble mpuMepbl. CaMblil IEPBBI BOIPOC — «OTYETO TUMH-a3Ks, @ HE TUMH-
adpuka?». Mbl 3aMeTHIH, YTO 37€CHh B CIIOBECHOW UIPe MPUHUMAIOT yYaCTUE «-a3HsD» U «-appu-
Ka», KOTOpble 0003HAYAIOT KOHTHMHEHTHI 3eMuid. J[J1s COBMajeHUs OpUTHHANA U MEepeBoja, HaM
HY’KHO HAalTU B KMTAlCKOM S3bIKE TaKOE€ CJIOBO, B KOTOPOM €CTb IOX0Xkasi KoHCTpyKius. [Ipen-
JaraeM K paccMOTPEHHMIO Takoe kuTaiickoe cnoBo: « I % y. Ero 3HaueHne — BTOpoe MecTo B €O-
peBHOBaHHH. A TapaensHo neporaud « Iy o3Ha4aeT ¥ KOHTHHEHT — A3ur0. MoXeM 3aMEHHUTH
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ero uepormudom «#», kotopsiit 03nauaer EBporny. B pesynsrare, knutaiickuii BApHaHT TOMyHII-
cst TakmM: «H TH A Z“TE”, T A Z“BXE " (10CIOBHO: «OTUEro a3Msi-BOHCKa (cepeOpsHbIi
npu3ép), a He eBpOIMa-BoKUCcKa?».

Crenyronmii BOpoc: «0T4yero py0-aiika, a He JEBIHOCTO JEBATH Komeek-amka?». B aTom
HPEATIOKEHUN «UTPAIOT» «pyO (pyOib)» U «AEBIHOCTO AEBATH KOMEeK». Tak Kak «pyOib» U «KO-
neiikay ABISIOTCS AeHEKHbIMU eiMHIIaMK Poccuut, Ham Obl ObLIO JTydille HANTH TaKoe CII0BO, KO-
Topoe TaKke 0603HaYaeT JeHEKHYI0 equnnIy Kutas. Tak, mpeicTaBuM HAII BApHAHT: « G E ».
CnoBo «JG'E» SBNSETCA CIMTKOM cepedpa WIH 30/0Ta, HCTIONb30BABIIMMCA B KaueCTBE JEHET
apesHero Kuras (B pyccKoM si3bIKe OHO TIepeBOAUTCS Kak MO, sMOa 1 10aHs0a0). B HéM nepo-
i «JG (10aHb)» KaK pa3 U CIYKUT JeHekHoN enunnneii Kuras. CooTBeTCTBEHHO, APYTOii e1-
Huneit ABnsoTes « A (1310)» mm «6 (Mao)y, npuuém 10 #/% pasusl 1 J0. [ToaToMy MBI Ipei-
CTaBMM HaIl BapuaHT Kak « /L. » (1eBaTh Mao). Beé mpennoxkennue nepesogum Tak: « A 4
ETLE, F7/LEEM (10CI0BHO MO-PyCCKH 3TO 3BYUHT TaK: «TIOYEMY 10aHb-020, a He JeBATH
Mao-0aox). laiee B pacckase ciemyet emé 0o1ee HHTEPECHBIA BOMPOC: «OTYETO Yep-HIJIa, a He
yep-Kakoi-HuOyab pexu?y. XKenarenbHo HAUTH KUTAMCKOE CIIOBO, B KOTOPOM INpSYeTCsl Ha3BaHUE
KaKoi-1160 pexu. Ml BbIOpamu cioBo «1A 7% % (koHcepBHpOBaHHOE A0, MM CYHXYyaaHb), a
B HéM 1A fE» o3Hauaer pexy Cynxyamssu B Kurae, nputok pexu Amyp. Cle0BaTenbHo, KUTaii-
cKuil BapuaHT monyuaetcs cieyiommm: « 4 T4 EME, WA ZTL B #E (peka Amasonka)
%, 4TO J0CIIOBHO 3HAYUT «OTYETO CYHXYa-fiill0, a HE AMA30HKA-IHI0?».

5. IMCKYCCUS

[Tocne paccMOTpeHHs IByX paccka3oB B KaueCTBE NMPUMEPOB aJanTalliy B Mpolecce mepe-
BOJIa MIEPEXOAUM K BOIPOCY IPUMEHUMOCTHU TEOPUH IKOTPAHCIIATONIOTHU B O0yUEHUH KUTAHCKUX
CTYJICHTOB JJaHHOMY BUJTy J€STEIHLHOCTH.

Hecmotps Ha TO, uTO paccka3z UexoBa «Mos “oHa”» coBceM HEOOJBIION 1O pa3Mepy, CTy-
JIeHTaM, KaK MOKa3bIBaeT HAIl OIBIT MPENoAaBaHus, ObIBAET CIOKHO YIOBUTH SMOIMOHAIBHYIO
cocTassonnyio. B koHie Tekcta YexoB BCKPBUT (aKT, UTO TO, UTO OH HA3bIBAET «MOSI “OHa”» — 3TO
ero sieHb. ClienoBaTenbHO, MOXKHO CKa3aTh, YTO OH PACCKA3bIBACT ATY HCTOPHIO, JKATYSICh Ha CAMO-
ro ceds. bornee Toro, mockombKy 3TO MPOU3BEACHUE aJPECOBAHO ITUPOKOMY KPYTY UHATATENEH, a He
npogeccrHoHanaM U ClielUaIucTaM, CleyeT, B OCHOBHOM, HCIOIb30BaTh PA3rOBOPHYIO JIEKCHUKY.
[IpeanoxxeHHble HAMU BapUaHThI IEPEBOJIOB HA KUTANCKU SI3bIK, 110 HALIEMY MHEHHUIO, XOPOILO
COOTBETCTBYIOT 3THM OCOOCHHOCTSIM M BBITIOJTHSIOT 3314 MIEPEIadl CMbICIIa OPUTHHATIA Ha S3BIK
nepeBona. Emé onHa yepra 3Toro pacckasa 3akirouaeTcs B UCIOJIb30BaHUKA UEXOBbIM CapKa3Ma.
D10 0COOEHHO OIIYTUMO B KOHIIE TEKCTa, rje HanmucaHo: «I1o e€ MUIOCTH 5 X0XKY pa3zIeT, )KUBY B
JemEBOM HOMEpE, MUTAKCh EPYH IO, TIHITY OneqHbIME YepHIIamMmy [Yexos, 1976, c. 11].

CornmacHo TeopHuu IKOTPAHCIISTOIOTHH, OCHOBHBIE IOHATHS KOTOPOI MBI pACCMOTPEIH BBIIIE,
NEePEBOTUMKH JOJKHBI OCYIIECTBIISATh TIEPEBOJ ¢ YUETOM OCOOCHHOCTEH IKOCHCTEMBl OpUTHHA-
J1a, B YaCTHOCTH, A3bIKOBBIX, KOMMYHHUKALMOHHBIX, KYJIBTYPHBIX, IPUCYTCTBYIOIIUX B TEKCTE OPH-
ruHana. [Ipoananusupyem Heckoibko 00pasloB nepeBoaa npeaioxkenus: «llo e€ munoctu...»,
TIpEJICTaBNEeHHBIX HAITMMH cTyleHTaMu. EcTb cemyromme Bepenn: « H T 4 H) 8 8 4 » (BBUIY
TOTO, 4TO eif He XoueTcs paccraBathes), « T 1 B % Z » (BBuay eé GanocTra), « % 5 T By
oy (Gnaromaps eé 3abote), « % & i i K B » (6naronaps Tomy, uto yroctomncs eé yuactus). B
MepBBIX JBYX BAPMAHTAX HCTONB3YIOTCA crioBa « A8 A8 A %» u « % % » ams 0603HaUeHHs CMbICA
CIIOBA «MHJIOCTBY B OPUTHHAJIE. 3aMETUM, YTO ITH J[BA KATAHCKUX BapUAaHTA HECYT TOJIBKO MO3H-
THBHYIO KOHHOTAIIMIO ¥ YIIOTPEOISIOTCS ISl OMMCAHUS COCTOSIHUS BIIOONEHHBIX Jtozieid. [Toatomy
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OHM HE MOT'YT T€peiaTh capka3ma reposi, CTpaIatolero OT «MUIIOCTH JieHH. Vicxo/st 3 3TOro, Mbl
CYMTAEM, UTO TIOCIIEAHNE BA BAPUAHTA OKA3AIHCH JIYUIIIe, TOCKOIBKY B 3THX (POPMYIHPOBKAX ykKe
OIIYIIAOTCS U capKas3M, U jkanoda. OnHako HaOMIOAAeTCsl HETOUHOCTh CMbICTIA B Havasle Mpeio-
JKEHHS: JIEN0 B TOM, 4TO K CIIOBAM « % T» M «% % » B PyCCKOM S3BIKE B KAaUecTBE IKBUBAICHTA
MOKHO T0J106paTh cloBO «Omaromaps». C TMHTBHCTHYECKOH TOUKH 3PEHHS, KaK KHTAHCKHe « %
Ty, «% FK», Tak 1 «Omarogaps» B PyccKoM SA3BIKE YIOTPEOISIOTCS B CIIydae YKa3aHWs TPHUNHBL,
BBI3bIBAIOILECH TIOJIOKUTEIIbHBIN WM HKENATEIbHBIN PE3yNbTaT. JTO IBHO HE COOTBETCTBYET peallb-
HOM CHUTYallu{ B OPUTUHAJIE, BE/Ib «s X0KY PA3/ET, KUBY B JEIIEBOM HOMEPE, IIUTAKOCh EPYHION,
numry OJeTHBIMU YePHUIAMI) OTHIONb HE SBISETCS JKETaTeNbHBIMHU Pe3yJIbTaTaMu s aBTopa.
B aHHOM HAaMH BBIIIE KMTAHCKOM BapuanTe, T.e. « 7 #i Fr §» (mmo sxanosanmo eé Bemuectsa),
MPOHUYECKUH OTTEHOK IPEJICTABIAETCS OYEBUIHBIM, IPUTOM JJIsl YUTATENEH OTCYTCTBYET BO3-
MO>KHOCTb HEMPABUJIBHO YJIOBUTH 3MOLIMOHAIBHBIA OTTEHOK cMbIcha. [loaToMy, Ha Ham B3I,
TaHHBIA BapUAHT CTOMT OIEHHUTh KaK HanOOJee COOTBETCTBYIOIIMNA MPHHIUIY MHO2ONIAHOBOU
aoanmayuu u a0anmupo8aHHo20 0moOpa TEOPUH SKOTPAHCIATONOT UH.

[Tepexoaum K paccMOTPEHHIO BTOPOro TekcTa. Eciu B pacckasze UexoBa OCHOBHAs TPYIHOCTb
3aKJII0YAETCS B MOHSATUU AMOLIMOHAIIBHOW COCTABISIONICH paccKka3a U BHIOOPE B COOTBETCTBUH C
ITUM CaMBIX TIOJXO/SIINX CIOB, TO B pou3BeaeHu! Tahdu CIOKHOCTh IEpeBO/Ia Ha KUTANCKHIA
S3BIK, CKOPEE BCETO, 3aKIIF0YACTCS B /Il TAlliK UTPHI B ¢110Ba. Ecim Obl MBI IPUMEHUITH JIOCIIOB-
HBIH TIEPEBOI, T.€. UCTIOIB30BANIN MPSAMbIE SKBUBAJICHTHI, TO CTAJ0 ObI MPOCTO HEBO3MOXKHO TEpe-
BECTH 3Ty YacTh TEKCTa Ha KUTackuil s3bIK. CriejoBaTenbHo, 371eCh HEOOXOIMMO 3aIeHCTBOBATh
BOJIbHBIN IepeBoJ. TeM He MeHee, MOJUYEPKHEM, YTO Mbl UMEEM B BHUJY HE BOJIBHBIA NEPEBOJ,
CBSI3aHHBIA CO CMBICJIIOM 3TOM UIPbI, a BOJIBHBIM IEPEBOJ, CBA3AHHBINA C €€ JOTMKOU. pyrumu
CJIOBaMHU, MOJKHO UCIIOJIb30BATh APYTUe KUTAHCKUE CIIOBA, KOTOPBIE 110 3HAYEHUIO MOTYT HE UIMETh
HHUKAKOMW CBS3U C OPUTMHAIBHBIMU PYCCKUMHU CJIOBAMHU, HO C UX TIOMOIIIBIO MOXKHO JJOBECTH JIOTHKY
ATOW UTPhI 10 €€ MOHMMAHUS BCEMU KMTACKUMH YUTATEINISIMHU, T.€. OCYILECTBUTh KOMMYHHUKAIIU-
OHHYI0 (DYHKIMIO mepeBoa. Mbl yOequinuch Ha MpaKTUKe, YTO, MPOYUTAB TEKCT M TIOHSB JIOTH-
Ky WUI'PBI, Y KHTAHCKHUX CTYJCHTOB HE BO3HUKAET CIOKHOCTEW HAWTH €IIE€ HEKOTOPbIE IPUMEPHI B
pycckoM si3bike. [IprBeném HeKkoTopbie U3 HUX: «OTYEro Co-CTOSATh, a He Co-Jexarh?», «Ilouemy
MBI-CJIb, & HE OHHU-CIIb?», «A ToueMy BO-71a, a He Bo-HEeT?». Ho, K coxaneHuto, moYTu HUKTO U3
HHMX HE CMOT HalTH aHAJOTUYHBIE TPUMEPBI B KUTANCKOM SI3bIKE, HE TOBOPS YK€ O TIEPEBOAE TOM
YaCTH TEKCTA HA KUTAMCKUU SI3BIK.

Kak mMbl OTMETHIIN, IEPBBI LIAT U1 NEPEBOAA ATOM YaCTH HA KATAWCKUU SI3bIK 3aKITF0YAETCS
B [TOUCKE TAKUX CJIOB, B KOTOPBIX €CTh «IOJCIOBA», KAK YKa3aHO B OPUTMHAILHOM TEKCTE: B CJIOBE
«THUMHA3Us» €CTh «IIOJCI0BO» A3Usl, B CJIOBE «KOTJIETA» €CTh «IIOJCI0Ba» Kom U iema. Haxonutsb
B KUTAMCKOM SI3bIKE aHAJIOTH MOJ00HBIM 00pa3iiam JeHCTBUTENLHO TPYIHO, HO BOSMOXKHO. MBI, cO
CBOEH CTOPOHBI, 110JIaraeM, YTO IMIABHBIMHU MPEANOCHUTKAMU K (POPMHUPOBAHUIO Y KUTAHCKUX CTY-
JICHTOB YOCK/ICHUS «HEMEPEBOIMMOCTIHY» KaKMX-TO MOMEHTOB SIBISIETCS OTCYTCTBHE CIIOCOOHO-
CTH OBICTPOTO PearupoOBaHUs HA JAHHOE TPABHJIO. A TIPUYUHAMY TOTO SABISIOTCS HEOCTATOYHOE
3HaHUE FPAMMATUKK CBOETO POAHOTO fA3bIKAa M OTCYTCTBHME UyBCTBA SA3bIKA B LIETIOM.

6. SAKVIIOYEHUE

B 3axiroueHue BbICKaKeM HEKOTOpbIE COO0paKeHNUs 110 OBOLY 00YUEHHs KUTANCKHUX CTy/ICH-
TOB TOHKOCTSAM TI€pEBO/IA.

Bo-nepBbix, mpu o0ydeHnu nepeBoay BooOiie, HeoOXoquMo o0paiiaTh BHUIMAaHKUE Ha TIa-
TEIbHOE M3y4YeHUE CTYJCHTAMH Hay4HbIX TPYJOB IO Teopuu nepeBopa. s ocyiiecTBieHUs
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NPOIIECCOB AIANTAIMK MIPH TIepeBoIe TPEOYIOTCS XOpolee BIaJieHue U CBOOOHOE MCIIONb30Ba-
HHE TEOPETHYECKUX HABBIKOB MEPEBO/IA, & TAK)KE TOHKOE SI3BIKOBOE UYThE, KOTOPOE, 10 HAIIEMY
MHEHHUI0, MOJUICKUT Pa3BUTHIO. B HaleM ciiydae s3bIKOBOE UyThE HEOOXOAUMO VISl TOTO, YTOOBI
ONPEJEIUTh OTTEHKH SMOLMI B COOTBETCTBUM C KOHTEKCTOM OpUrvHaia. UyBCTBO SA3bIKa OUEHb
NPUTOIMIIOCH TIPU MIEPEBOJIE MPEIUIOKEHHUI: «A BBI UTO YK€ M3BOJIUTE HU300pETaTh?» M «...a TOMOU
KaJIa9o0M HE 3aMaHHMIIIbY.

Bo-BTOphIX, Ka4yecTBO aJaTHPOBAHHOTO MEPEBOJA 3aBUCHUT OT YPOBHS BIAJICHUS POAHBIM
S3BIKOM TIEpEeBOIUMKA. B nyease sxenarenbHO CyMeTh HAlTH, K IpUMeEpY, Gpa3eoNoru3Mbl B KUTAM-
CKOM SI3BIKE IS TIEPEBOJIa PYCCKUX (paseonoru3MoB. Tem He MeHee, HaJo MPU3HATh, YTO U3yUe-
HHE (Pa3eoTOTH3MOB SBISETCS KOTHUTHBHBIM MIPOLIECCOM, AK€ HOCUTENH S3bIKAa UX MOHUMAIOT
COBEPILEHHO T0-PA3HOMY.

B-TpeTbux, nepeBoauTh IUTEPATYpHBIE TIPOU3BEICHUS TOPA3/I0 CIOKHEE, YEM EPEBOUTH, K
npuMepy, I0pUANYECcKie, MOTUTUYECKIE TEKCThI. B Halem ciaydae i mepeBoja pacckasa «B3a-
meH nomutukm»y H.A. Taddu tpebyeTcs xopornee 3HaHHE Pa3TOBOPHOH JIEKCHKU PYCCKOTO SI3bI-
Ka. JTOro He XBaTaeT OOJbUIMHCTBY KUTalCKUX oOyuaromuxcs. COOTBETCTBEHHO, PH NEPEBOIE
TaKkKe HeOOXOAUMO HMCIOJIb30BaTh PA3rOBOPHYIO JIEKCUKY KMTAMCKOTO sI3bIKa, YTOOBI B TpOLIECcCe
nepeBojia He MOTePSIIach SMOIMOHANIBbHASA OKPACKA TPOU3BE/ICHHUSI.
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THE THEORY OF ECOTRANSLATOLOGY IN THE DEVELOP-
MENT OF TRANSLATION SKILLS OF CHINESE STUDENTS

Lilia G. Petrova
Belgorod State University (Belgorod, Russia)
petrovali@mail.ru

Sun Jikhao
National Research University “Higher School of Economics” (Moscow, Russia)
e-mail:kitovboris0322@gmail.com

Abstract: the present study aims to analyze the theory of ecotranslatology developed by the
Chinese translator-theorist Hu Gengshen. The authors pay great attention to the application of its
basic principles to teaching translation in general and the development of translation skills of Chi-
nese students in particular. The main research methods are descriptive and comparative analysis,
the method of systematization of language material, contextual analysis, component analysis of
the word. In the course of the study, an experiment was conducted in which more than 30 Chinese
students took part. The material for the study was the authentic texts of works of Russian fiction.
By analyzing the examples of the translation of the works of A. P. Chekhov and N. A. Taffy into
Chinese, the authors of this article demonstrate the main difficulties encountered in the prac-
tice of translation. A number of recommendations are given that help Chinese students develop
translation skills from Russian into Chinese. In their conclusions, the authors point out that when
teaching translation, it is necessary to draw students’ attention to the careful study of scientific
works on the theory of translation, to develop students’ sense of language, to expand their stock
of spoken vocabulary of the Russian language so that the emotional coloring of the work is not
lost in the process of translation, and also to remember that the study of phraseological units is a
cognitive process.

Key words: translation methodology, ecotranslatology, adaptation process, Russian as a for-
eign language, literary translation.
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AHHoTanusi: OCHOBBIBASACH Ha OIBITE aHAJIN3a U MHTEPIPETALMU PYCCKUX Xy/10KECTBEHHBIX
NPOM3BE/ICHUI B CIOBAIIKOM BY3€, aBTOPHI NPEANPUHUMAIOT HOIMBITKY ONPEIEIUTh CI0KHOCTH,
BO3HHKAIOIINE B TIpo1iecce 00yueHHs pyCCKOM TUTEpaType, KylIbType U pyCCKoMy si3bIKy. B cra-
The yAEINseTCsl BHUMaHUE AUCKYPCUBHBIM (haKTOpaM M3ydeHHUs IPOU3BEACHUN XylI0XKECTBEHHON
JIMTEPaTypbl C ONOPOH HA TEOPETUUECKUE OCHOBBI BEYLINX MCCIIeJOBaHUM AucKypca. B nepByto
04epe/ib aBTOPbI COCPENOTOUMBAIOTCS HA ISITH KOJIAX, BBIIEIECHHBIX OJHUM M3 TIpeJicTaBUTeNeH
CTPYKTypaJli3Ma U MOCTCTPYKTypanu3Ma, GppaHily3ckuM (GuaocopoM, TUTepaTypoBEaOM, ICTe-
THKOM U ceMuoTukoM — P. baprom. PacuidpoBka oTienbHbIX KOJOB JIUTEPATYpHbIX IPOU3BEIE-
HHUI MOXET MOTHBHPOBATh CTY/IEHTOB-PYCUCTOB K CAMOCTOSITEIbHOMY UTEHHUIO, YTO Pa3BUBAET
UX KPUTUYECKOE MBIIIICHHE, PACIIUPsIeT KPYro3op 3HaHUH, a Takke CIOCcOOCTBYeT ux mpodec-
CHOHAJIbHOMY U JIMYHOCTHOMY pocTy. Ha 3aHATHSX 110 MHTEpIPETALU TEKCTOB XyA0KECTBEHHOM
JUTEPATYphl B paMKax 0OyueHHs PYCCKOMY SI3bIKY KaK MHOCTPAHHOMY JIOBOJIHO 4acTO BCTpEYa-
I0TCS Pa3IMYHbIE TPYAHOCTH, B YACTHOCTH € paciIi(poBKOil Ha3BaHHKIX KofoB. Llenb HacTosmIei
CTaThbl — NPOKOMMEHTHPOBATh TH CIOKHOCTH, OCBETHTH (DAKTOPBI, CBSI3aHHBIE C TOJIKOBAHUEM
3JIEMEHTOB JIUCKYpCa XyHI0KECTBEHHBIX MTPOU3BENICHHUH, a TaKkKe MPEJIOKUTh HEKOTOPbIE TTyTH
pEIIeHNs U1l UX YCTPAHEHHs MPENoJaBaTessMH y CIOBALKUX CTYAEHTOB, H3YYalOLINX PYCCKUM
A3BIK KaK HHOCTpaHHbIN. CTaThs MOKET CTaTh CTUMYJIOM JUIS OCIEAYIOMUX HAOMIONeHUH B JaH-
HOI1 0011acTH, MOCOCOOCTBOBATH MOBHINIEHHIO YHPEKTUBHOCTH 00y4EeHHs PyCCKOM JIUTepaType
XVIII — XXI BB. B CIIOBAaIIKUX By3aX.

KiroueBble cj10Ba: JUCKYpC, XyA0XKECTBEHHAS JUTEPaTypa, KO, MHTEPIPETALHs XyI0Ke-
CTBEHHOTO TEKCTa, MPo0IeMbl B paciudpoBke Koza, 00ydeHne pycCKOMY SI3bIKY KaK HHOCTpaH-
HOMY.

Jns mutupoBanus: Auapea [pomuHoBa, floce(b Hornan (2021). Bocnpustie auckypca
XYJI0’KECTBEHHBIX MMPOU3BEACHUI B CIOBAIKOM BY3€. JJUCKYpC npogheccuoHanbHOU KOMMYHUKA-
yuu. 3(2), C. 67-79. https://doi.org/10.24833/2687-0126-2021-3-2-67-79
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1. BBEJIEHUE

MHpasick Ha OCHOBHBIE TOJIKOBAHUS MOHATHS AUCKYpC — p. «discoursey, anri. «discoursey,

oT nar. «discursusy ‘Oeranue B3aj-BHepen’; ‘IBHKEHHE, KPYroBOpoT’; ‘Oecena, pasroBop,

peub, PoLecC A3BIKOBOM JeATeNbHOCTH ; ‘criocobd roBopenus’ [[luckypce. Tpu moaxona k
ONpPEIENEHHIO TUCKYpCa], MOXXHO OTMETHTb, YTO B JIMTEPATYPOBEAECHNH, OCOOEHHO B MOCIEAHNIE
JECATUIIETHUSI, OH HAXOJUT IIUPOKOE OCBEIIEHUE, TPUUEM PabOThI 10 €r0 M3yYEHHIO ONUPAIOTCS
Hpexke BCEro Ha paHHUE HCCIIeNOBaHMS (DOPMANBHON U CTPYKTYPATHCTCKOM KO, YITyOsis ero
M03HaBaHUE U BHUKAS BCE ITy0ke B 3aKOHOMEPHOCTH Happalliy Kak TakoBoi. UeTkoe pazienenne
Ha CIOXKeT (coaepxkanne) u Ha auckypc (Beipakenue) [Chatman, 2008, c. 25] He Bcera npuBieka-
€T BHUMaHUE CTYJICHTOB TIPU OCMBICIICHUH XyI0KECTBEHHOTO TEKCTa HA CEMHHAPAX 110 aHAJIU3Y U
MHTEPIPETALMHU JTUTePATypHBIX Tpou3BeaeHui. C [enblo YAOBUTh CYTh POU3BEICHHUS, PACCMO-
TPETh TEKCT C Pa3HbIX TOYEK 3PEHUS, MPEMOAaBaTesiM U CTYJICHTaM B TIPOLIEcCe HHTEPIPETALNN
XYIO’)KECTBEHHBIX TEKCTOB JICHCTBUTEILHO HEOOXOUMO «OeraTh B3a-BIEpEI», IEPEMEIAThCs B
HAy4aJlo ¥ KOHEI[ TeKCTa, ABUTAThCs BO BPEMEHU M MPOCTPAHCTBE, IIMKINYHO BO3BPAIIATHCS K He-
KOTOPBIM aCTeKTaM TEKCTa, YTOOBI pacum(poBaTh «KOIbI», TIO3BONSIONINE HAXOIUTh 3HAYCHUS,
3alyMaHHbIe aBTOPOM B JaHHOM MPOM3BeAeHHH. Bech mporece NoucKOB HHTEPIPETALMU COCTO-
UT U3 MOCTOSHHO 3aJ1aBaeéMbIX MPENoJaBaTeleM BOIPOCOB U MOUCKA OTBETOB HA 3TU BOIPOCHI
CTYJICHTaMH, TaK KaK JaHHbIIA IPOIecC MpeACTaBIseT co0oi Oecery, 0OMEH BreYaTIeHUAMH, ap-
T'YMEHTAIUSIMH, MHCHUSIMH, UJIEIMHU, CKPbIBasi B ce0e HECKOIBKO B3aMMOCBS3aHHBIX M MEPEKIH-
KaIOIIMXCSl YPOBHEH peyn — peub TEKCTa, T.e. aBTOpa, peub HpenofaBatens (Kak MOCpeqHUKa
MEXIy TeKCTOM U CTYJEHTAaMU) U peub CTYJIEHTOB. Takum 00pa3oM, Bech Iporecc, 6ecCcropHo,
MOKHO Ha3BaTh «JHCKYPCOM O TUCKYPCE XyI0KECTBEHHOTO Ipou3BeaeHus». Llenb Haeii cratbu
MBI ONPEACNIIN CIEIYIOMUM 00pa3oM — Ha OCHOBE HAIIIETO OIBITA TOKa3aTh CIO0KHOCTH, CBS-
3aHHbIE C MHTEPIIpETalUell TEKCTOB XY0KECTBEHHON JINTEPATyPhl HA PYCCKOM SI3BIKE, U TEM Ca-
MBIM OTBICKaTh BO3MOKHOCTH MPOJIEMOHCTPUPOBATH CTYJEHTaM-PyCHCTaM YacTO YCKOJb3aIOIIHe
OT HUX 3HAYCHHUS, 3aMCUATICHHBIC B HHTEPIPETUPYEMBIX TEKCTaX, IPUYEM YUHTHIBATH, TIPEKIC
BCero, (hakTophbl, CBSI3aHHBIE C MCTOJKOBAaHUEM XapaKTEPHBIX 4ePT IUCKypCa XyHI0XKECTBEHHBIX
IPOU3BENCHUN.

2. OB30P JIMTEPATYPbI

Criucok MCTob3yeMoil auTeparypsbl ObLT MOf00paH OYeHb TIIATENbHO. MBI omupaeMcs Ha
ocHoBHbIE TPyl M.M. baxtina u F0.M. JloTmMana, KOTOpBIE TIPEACTABISAIOT C000i 0a30BbIii (hyH-
JAMEHT ]I HOBOTO MOKOJIEHUS UCCIEOBaTeNel AUCKYypca, Takux Kak, Hampumep, A.b. Ecuna,
T.®. [1nexanoBa, Ha ybK PAOOTHI MBI TOXKE ccbutaeMcs. Kpome Toro, Mbl He 3a0bIBae€M TakKe Mpo
3amaJHOEBPONEICKIN KOHTEKCT, II09TOMY U3 LIEJIOT0 psiia TEOPETHIECKUX paboT O AUCKYpCe BbI-
OmpaeM KOHIIETIIIHIO TISITH KOJOB (DPaHITy3CKOTO TPEACTABUTENS NOCT/CTpykTypanu3ma P. bapra,
Ha Kotopoi crpoutcs uccinenoanue M.O. KopoTkoBoil. DTa KOHLENUIHUS CcTajla OCHOBHOM Teo-
perudeckoil 6a30i, MPUMEHEHHON B MPAKTUYECKOW YacTH HAleW cTarbd. DTO 3HAYUT, YTO MBI
COCPE/IOTOUMIIM CBOE€ BHHUMAHHE TONBKO Ha TEX MCCIENOBATENsIX IHUCKypca, 0OBEKTOM H3yue-
HHS KOTOPBIX CTall 0COOBIA BHA AUCKypca — AUCKYPC XYAOKECTBEHHBIX MPOM3BENCHUH. MOKHO
yTBEPKIaTh, YTO BHIOOP MCTOYHUKOB OBUT MOJYMHEH, IJTABHBIM 00pa30M, BbIIICYKa3aHHOW IeTH
CTaThH.
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3. METOAbI UCCJIEAOBAHUA

Crarbs pa3jielicHa Ha JIBE 9aCTH — TEOPETHYECKYIO U MPaKTHIECKyr0. Ha ocHOBe pe3ynsraToB
UCCIICIOBAHMS JTUCKYpCa XYAOKECTBEHHOTO TPOM3BEICHUS (PHUIIOJIOTaMH, JTUTEPATypOBEIaMH U
CMIETIMATTMCTAMH, MBI TIBITAEMCSI ONPEIICITUTh UCXOIHBIE TOYKH TUCKYPCa JIMTEPATyPHOTO MTPOU3BE-
JICHUSI, @ 3aTeM MPUMEHHTD MX B MPAKTHYECKON YaCTH CTAThH C IIEJIbIO0 JJOCTUTHYTh BBIIICYKa3aH-
HOI 1Ie7TH. MBI pacCMOTPHM HEKOTOPBIE TEOPETHUYECKHIE OCHOBBI MMOHSTHS UCKYPC, TIOKAKEM, YTO
€ro MOHUMaHWE U BHEIPECHUE B UHTEPIPETALUIO XYI0)KECTBEHHOTO TEKCTa MOKET CTATh MOJIC3HBIM
IS €70 00JIee KOMILIEKCHOTO TOJKOBAHMS, & TAK)KE OTMETUM MPOOJIeMHbIe (PaKTOPbI, ¢ KOTOPBIMH
MBI CTaJKUBAEMCS Ha 3aHATHUSX 110 MHTEPIPETAINK JTUTEPATYPHBIX MPOU3BEACHUN Y CTYICHTOB,
U3YYaIONIUX PYCCKUM SA3BIK U IATEPATYPy KaK CBOK OCHOBHYIO CIEIMATBHOCTh B CIIOBAIIKHX BY-
3ax. B mpouecce 00yveHns pycckoit uTepaType U B paMKax ITONBITOK HAUTH OTBETBI HA PSJl BO-
MPOCOB, CBA3aHHBIX C TOHUMAHKUEM TIPOOJIEM JIUCKYpPCa, MBI HCIIONIB30BAIM METO/IbI BEpU(PUKALIUH
TEOPETUUCCKUX 0000IICHIH, HAOMIONCHNS, aHAIN3a ¥ HHTEPIPETAIMU XY0KECTBEHHOTO TEKCTa,
a TaKke 0000IIAroIINi METOL.

4. PE3YJIBTATBI U IMCKYCCHUA

M.M. baxtun B cBoeii crathe «IIpoOiema TekcTay MOTIEPKUBACT, UTO «3a KAKIBIM TEKCTOM
CTOUT CHUCTEMA fA3bIKA. B TEKCTE €il COOTBETCTBYET BCE MOBTOPEHHOE U BOCIPOU3BEIEHHOE U TI0-
BTOPUMOE U BOCIIPOM3BOAUMOE, BCE, UTO MOXKET ObITh JaHO BHE JJAHHOTO TeKcTa (1aHHOCTbh). Ho
OJTHOBPEMEHHO KaX[blii TEKCT (KaK BHICKAa3bIBAaHME) SIBISETCS YEM-TO MHAWBHYAJIbHBIM, €IMH-
CTBEHHBIM M HETIOBTOPHMBIM, H B 3TOM BECh CMBICT €T0 (€T0 3aMbICEI, PAJIN Y€Tr0 OH CO3/aH). ITO
TO B HEM, YTO UMEET OTHOIIEHUE K UCTHHE, TpaBJie, 100py, kpacote, ucropuu. [lo oTHOIEHHUIO K
3TOMY MOMEHTY BCE ITOBTOPUMOE U BOCIIPOM3BOAMMOE OKA3bIBACTCS MATEPUAIOM M CPEICTBOM.
OTO B KaKOH-TO Mepe BBIXOIHT 3a MpeJesbl JIUHTBUCTUKH U (HHUIOIOTHH. DTOT BTOPOH MOMEHT
(TOITIOC) TIPUCYTIT CAaMOMY TEKCTY, HO PACKPHIBAETCS TOIBKO B CUTYAIlNH 1 B IIETIM TEKCTOB (B peue-
BOM OOIIEHHUH JaHHOU 007aCTH). ITOT MOJIOC CBA3aH HE € AIEMEHTaMH (IOBTOPUMBIMHU ) CUCTEMBI
A3bIKa (3HAKOB), HO C APYTUMH TEKCTaMH (HEHOBTOPUMBIMH) OCOOBIMU JUANOTMYECKUMU (M Ha-
JIEKTHYECKUMH, TIPH OTBJICYEHUH OT aBTOpa) OTHoLeHUIMU» [baxtun, 1976, c. 299].

Coracno konuenuuu F0.M. Jlormana, m00yt0 3HAKOBYIO CHCTEMY, LIEJIbI0 KOTOPOH SIBJIsET-
Csl OCYIIECTBJICHHE KOMMYHHKAIIUM MEXIY HECKOIbKUMH MHIWBHIAMH, MOXXHO PaccMaTpHBaTh
kak 361K [Jlotman, 1992, c. 129]. Ilox «s3bIKOM» KUBOMKMCH, KHHO, T€ATpa U UCKYCCTBA B IEJIOM
HOJpa3yMeBaeTCst 0cOObIM 00pa3oM OpraHM30BaHHAs KOMMYHHKAaTHBHAS CHCTEMa, COCTOSIIAS U3
CTIOKHOW MepapXuu 3HAKOB. TakuM 00pa3om, Jt000e Xym0KECTBEHHOE MPOU3BEICHHE SIBIACTCS
TEKCTOM, CO3JJaHHBIM Ha 3TOM 3blke. OTHOCHUTENIBHO Xy/0KeCTBEHHOM uTeparypsl FO.M. Jlot-
MaH YTBEPKIAeT CIEAYIOLEe: HECMOTPs Ha TO, YTO MKCATENb MCIOJIB3YET €CTECTBEHHBIN SA3bIK,
OH TIPeoOpa3oBbIBAET €ro, CO3JaBas, TAKUM 00pa3oM, BTOPHUHBINA fA3BIK, S3BIK UCKYCCTBA. JTO
O3HAYAEeT, YTO I XyIOKECTBEHHOH JTMTEPATyphl CBOWCTBEHHO HAIMYME COOCTBEHHOTO SI3BIKA,
KOTOPBIM 110 OTHOIIEHUIO K €CTECTBEHHOMY f3bIKY BBICTYIAET B KaueCTBE BTOPUYHON CHUCTEMBI
[JTorman, 1992, c. 130].

Omnpenensst ocodeHHOCTH XyHoxecTBeHHOro Tekcta, F0.M. Jlorman noxuepkuBaet: «Co3na-
HHE Xy/I0’KECTBEHHOTO TPOM3BEACHHS 3HAMEHYET KaU€CTBEHHO HOBBIH 3Tall B YCIIO)KHEHUH CTPYK-
Typbl TekcTa. MHOTOCTOWHBIA U CEMHOTHYECKU HEOJHOPOAHBIM TEKCT, CIIOCOOHBINA BCTYMATh B
CIIO’KHBIE OTHOILIEHHS KaK C OKPYKAIOLIUM KYJIbTYPHBIM KOHTEKCTOM, TaK U C YATATEJILCKOM ay/u-
TOpHeiA, TepecTaeT OBbITh HIEMEHTApHBIM COOOIIIEHHEM, HATIPAaBICHHBIM OT aIpecaHTa K ajipecary.
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O6HnapyxuBas CIOCOOHOCTH KOHJEHCUPOBATh HH(OPMAIUIo, OH IpuodpeTaeT mamsaTh» [Jlorman,
1998, c. 70].

Pezynbrarsl uccnenoBanuii M.M. baxtuna u 0.M. Jlormana nononusier A.b. Ecun, orme-
YaBILM{, YTO JIUTEPATYpHOE MPOU3BEACHHE 00IaaeT UEIOCTHOCTBIO U BHYTPEHHEH 3aBepIICH-
HOCThI0. [lo MHEHHIO TUTEpaTypoOBeIa, TUTEPATYPHOE TIPOU3BEICHUE KaK IIe10€ 001a/1aeT 3aKOH-
YEHHbBIM MJICUHBIM M 3CTETUYECKHM CMBICIIOM, B OTIIMYKME OT CBOMX COCTABIIAOIINX — TEMBI, UJIEH,
CIO)KETa, PEUH U T.II., KOTOpbIe MPHOOPETAIOT CMBICI M BOOOILE MOTYT CYILIECTBOBATD JIUIb B CH-
creme nenoro [Ecun, 2000, c. 3-4].

Ha ocHoBe BbIIIECKa3aHHOTO MOKHO YTBEPAK/IATh, UTO XYI0)KECTBEHHOE (JINTEPATYPHOE) TPO-
U3BEACHNE — 0COOBIN BHJ] KOMMYHUKAINH, «Oeceby, «peun», T.e. muckypca. [Ipu onpenenennn
HOHATHUS «XYI0)KECTBEHHBIN JAUCKYPC», MBI MOXKEM onepeTbes Ha TonkoBanue T.d. [1nexanoBow,
aKTUBHO MCCJIEN0BaBILIEH 3Ty npobneMaruky. [1o ee MHEHHIO, Xy10KECTBEHHBII AUCKYpC 3aHIUMa-
€T BAKHOE MECTO B MCKYPCHBHOM TMPAKTHKE YeOBEKa U 00IIecTBa. B HeM oTpaxeHO Bce MHO-
roo0Opasue GopM 1 BUIOB PEUEBOTO B3aUMOCHUCTBUS. B cBOei MoHOTpadun « TeKCT Kak quaior)
YUYEHBIA MCXOIUT U3 TUIOTE3bl, YTO BBIABICHUE U ONMCAHHUE JUATOIMYECKUX MOJENEeH Xyl0xKe-
CTBEHHOTO JJUCKYpCca MOXET COJAEHCTBOBATh PELICHHIO 337a4k MOCTPOECHHS OOIIEH TEOpUH KOM-
myHukanuu [[Inexanosa, 2002, c. 2]. B reopun T.®. [InexanoBoii HaOIrOAETCS OTCHUTKA K THATIO-
TMYECKOM KOHIETIIUY I'YMaHUTAPHOTO MTO3HAHUsL, CO3AaHHON M.M. baXxTHHBIM, KOTOpPBIN TOBOPUT
0 CO3/IaHHUHU KaK O «CO-3HaHMW», T.€. COBMECTHOM, WIM Pa3/IeICHHOM 3HAHWH, OAYEPKHUBAs €ro
Auanorndeckyto mpupoay. M.M. baxtun cunraer oOiieHHe T00bIM COEAUHEHUEM JIBYX Pa3HBIX
CHCTEM, BCTPEUEH JIOACH, B3aUMOJAEHCTBUEM, TUAIOTOM, KOHTAaKTOM, B3aMMOOTHOLICHHEM. B
3TOM TIPOLIECCE, N0 €r0 MHEHHUIO, BA)KHO BCE: HEMOCPEACTBEHHBIM KOHTEKCT, COLIUAIbHO-KYIIBTYp-
HbI (DOH (IPHUHAJIEKHOCTh TOBOPSIIMX K OMpPENeNeHHOMY MOy, BO3pAcTy, 3THOCY H T.JI.), UX
MJIE0JIOTUYECKUE YCTAaHOBKHU, TUCTAHIUS MEXKI1Yy HUMHU — BECh Ha0Op pasiuymil, KOTOPbIH 3a/1aeT
otHomrenue «5 — J[pyroii» [Ibidem, c. 5]. OH yTOUHSET: «...S3BIK — 3TO AUAJIOT, B KOTOPOM HE JIBE,
KaK MPUHATO CUMUTATh, @ TpU cocTapisiomux: A, pyroit, OtHomenue». [Ipu 3Tom, oTHOIIEHUE
UrpaeT BEIYIYIO POJib: OHO MpeoOpa3yeT MepBbie ABa KOMIIOHEHTA JIUajIora B MHTEPCYObEKTUB-
HOCTb, HE IPOCTO YKa3bIBasi HA UX CBsI3b, a 00pa3ys HOBOE €IMHCTBO, KOTOPOE B paMKax JAHHOTO
KOHTEKCTA COCTABIISIET MMPOCTPAHCTBO CMBICTIA AUATIOTUUECKOTO OBITHS. baxTHH onpenenser aua-
JIOT KaK «co-Obitue» [Ibidem, c. 5-6].

OueBuaHo, B3DIAABL U uaen M.M. baxThHa oka3aiau OrpOMHOE BIMSHUE Ha MOCIEAYIOLIME
TIOKOJICHHS (PUIIONIOTOB, JTUTEPATYPOBEIOB, «JUCKYPCOBEIOBY», a TAKXKE HA TPEACTABUTENEH I10-
crcTpykrypanmusma. OJHUM W3 TPEACTaBUTENEH CTPYKTypaau3Ma M MOCTCTPYKTYpainu3ma ObLT
bpaniy3ckuii punocod, Tureparyposen, 3cTeTHK, ceMuoTuk P. bapt. Ha o6moxkke ero rimaBHOTO
Tpyna «S/Zy» Hanucano: «3Hamenuroe 3cce Ponana bapra “S/Z — nepBblii Manudect UHTEpTEK-
CTYaJIbHOCTH M HEPBbIN MPAKTUUECKUIM OIBIT HOCTCTPYKTYPATUCTCKOM JEKOHCTPYKLUH JIUTEpa-
TypHOro npoussenenus. Vznyrpu “B3pbiBas‘ HoBemwty banp3aka “Cappasun®, P. bapt Beimyckaer
Ha CBOOO/TY ¥ 3aCTaBIISET 3ar0BOPUTH €€ TeKCT — 0€310HHYI0 KYIBTYPHYIO “TaMsTh , CIIPeCCOBaH-
HYIO B Tipou3BenieHnu. “JIF000 TEKCT — ATO MHTEPTEKCT™ — “HOBast TKaHb, COTKAHHAs U3 MOObI-
BABIIUX B ynotpeOneHuu nutat™. TeKcT TauTcs B Hepax MpOU3BEIECHHS, COXPaHss BCe, UTO “yxke
OBLIO YMTAHO, BUJICHO, COBEPIICHO, TIEPEKHUTO; 3TO CTEPeo(HOHNUYECKOE TPOCTPAHCTBO, T/IE 3BY-
YaT U TIePeIIeTaoTCs OeCUMCIEHHBIE “TON0Ca™ — UICOIOTUYECKHE KOJIbI, COIIMOIEKTHI, AUCKYPCHI,
KaHPOBBIE U CTUIEBBIE TomoCck [bapt, 2009].

P. bapt BBoguT nousitue «xom». CTOUT NOJUEPKHYTh, YTO «OAPTOBCKHUI KO HE UMEET CKOJIb-
KO-HHOY/Ib CYIIECTBEHHOTO OTHOIIECHHS K JIMHIBO-CEMHUOTUYECKOMY YIOTPEOISHHIO 3TOTO TEPMHU-
Ha («KOI»/«COO0MEHNEe» U T.I1.). Ero «Kom» — 3T0 «IpOCTPaHCTBO MUTAIMNY, JTMATIa30H, B KOTO-
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POM pacHoiararoTcsi BCeBO3MOXHBIE KYJIBTYPHBIE «T0J0cay, ciueTatomuecs B Tekct. «Koa — 3To
NEePCIEKTHBA LIUTALUH, MUPAX, COTKAHHBIA U3 CTPYKTYP; OH OTKYAa-TO BO3HUKAET U KyIa-TO HC-
4e3aeT — BOT BCE, YTO O HEM M3BECTHO; MOPOKAAEMbIE UM €AMHHLIBL. .. 3TO OCKOJIKU Y€ro-To, YTo
yXke ObUIO YUTaHO, BUIEHO, COBEPLIEHO, IIEPEKUTO; KO M €CTh CJIE]] ITOT0 yXKe; OTChUIas K Hallu-
CaHHOMY paHee, HHade ToBops, K KHure (K KHUre KyJbTypbl, )KM3HH, KU3HH KaK KYJIbTYpbl), OH
IpeBpaliaeT TeKCT B karajor 3toil Knuruy [bapt, 2009, c. 19].

M. O. KopoTkoBa B CBOEM HCCIEJOBAHUM CYMMUPYET IATh KOJOB, onpeaensemMbix P. baprowm,
a UMEHHO:

1) I'epmeHeBTHYECKHIT KO (GOPMUPYET 3arajKy, HHTPUTY, YAEPKUBAIOILYI0 BHUMAHHUE YH-
TaTess 10 KOHIIA TEKCTA, Pa3rajKy KOTOPOW YUTATENIO MPEICTOUT HaUTH. [JaHHBIN KOI IPEACTaB-
et co00M HEKYI0 CXeMy, 00paMIISIOIIYI0 CIOXKET M HAIPABIISIOLIYIO AEHCTBHE.

2) IlpoaiipeTHyecKuii KoJ COCTOUT U3 MOCIEA0BATEILHOCTH JICHCTBUIA U Pa3BOpaYMBACT B
CO3HAHHUH YHUTATENS HUTh COOBITUH, IEPEKITMKAIONIUXCS C €r0 COOCTBEHHBIM OTIBITOM.

3) KoHHOTATHBHBIN WM CeMHbI KOJ HAXOMUT BHIPAXKECHHE B KOHIIENTAX, TO3BOJISIOMINX
PACKpbIBaTh NIEPCOHAXKEM, SIBJICHUS, TIPECTABICHHBIE B TEKCTE.

4) CUMBOJBHBII' KOJT SBISIETCS BOILIOIICHAEM MHOTO3HAYHOW CHMBOJIMYECKOM CTPYKTYPBI,
MIPEACTABIECHHON B YaCTHOCTH B BUJIE ABOMHBIX OIIO3HULUMI, TPOTUBONIOCTABIECHUH. [laHHBIN KOXT
BBI3bIBAET B CO3HAHMU YMUTATEIS PA3INYHBIE ACCOLMALMH, COOTHOCSIIUECS C JeEl TOBECTBOBA-
HMYSL.

5) KyasTyphblii, nin pedepeHIMATbHBIN, KO/l KOPPEIUPYET ¢ PA3TUYHBIMU TUIIAMU YHH-
BEpCATBHBIX 3HAHUH (110 UCTOPUH, PUITOCO(UH, TICUXOIOTUH, JIUTEPATYpe | T. 11.), HAKOTICHHOM
YeJI0BEYECTBOM MYAPOCTH U3 pazHbIX obmactelt ObiTust [Koporkosa, 2018, c. 37-38].

BrlienpuBeneHHbie 0apTOBCKUE KOl Jajiee JeISATCs Ha JIBE TPYIIIbL: a) MpoalpeTHyecKuil
¥ TEpMEHEBTUYECKUI KOJIbl ONUCHIBAIOT CTPOEHUE U PA3BEPTHIBAHUE CIOKETA U UMEIOT HEMOCPE-
CTBEHHOE OTHOIIECHHE K TPOM3BEICHUIO KaK K 3aBEPIICHHON KOHCTPYKIWH; 0) KOHHOTATUBHBIN
(cemnblIit), pedepeHIanbHbli (KyIbTYpPHBIN) U CUMBOIMYECKUN KOJIBI, HATIPOTUB, MIPU3BAHbI pa-
30MKHYTh 3Ty KOHCTPYKIIHIO ¥ BBECTH Hac B 00acTh Tekcra. Tak, pedepeHimanbHblil Koi OTChI-
JIaeT HAC KO BCEH COBOKYMHOCTH «9HJJOKCAILHOIO 3HAHUS», U3 KOTOPOTO BBIPACTAET IPOU3BEICHHIE
1 KOTOPOE COCTOMT M3 MHOMKECTBA CTEPEOTHUIIOB, KaK Pa3 U yCBANBAEMBIX OOBIICHHBIM CO3HAHUEM:
«BCE KYJIBTYpHBIE KOJIbI, Oyly4H COCTAaBJIEHBI M3 MHOKECTBA IIUTAIMI, B COBOKYITHOCTH 00pasy-
10T HEOOJIBIIOM, AUKOBUHHO CKPOEHHBIN CBOJ SHIMKJIONEINYECKUX 3HAHUM, HEKYIO HEINCTHILy:
3Ta HeJeMuIa Kak pa3 u o0pasyeT pacxoxyl peaibHocmyb, K KOTOPOil MPUCTIOCAOIUBACTCS U B
KOTOPOIi )KUBET WHIMBHUIL... Bece 3TH Kopl — Oaromaps KyapOuTy, IpoebiBaeMoMy OypiKya3HOM
UJICONIOTHEH, 00paIaoIieil KyIsTypy B IPHPOLY, — MIPETEHAYIOT Ha TO, YTOOBI CITYKUTh OCHOBA-
HUEM caMoil peanbHOCTH, /Ku3Hu. Tem cambiM /Ku3Hb B KIIACCUYECKOM TEKCTE TPEBPAIIAETCS B
TOIIHOTBOPHOE MECUBO U3 PACXOKMX MHEHMH, B yAyLIIUBBIN NOKPOB, COTKAHHBIN U3 IPONUCHBIX
uctuny» [bapt, 2009, c. 19-20].

P. Bapt momosHseT, 4To «...KaXIbli KO/ BOTUIOIIAET OHY U3 CHJI, CTIOCOOHBIX 3aBIAJICTh TEK-
CTOM (B TEKCTE BCE OHH MEPECEKAIOTCS), OJIMLIETBOPSET OMH U3 [0J10COB, CIUIETAIONIUXCS B TEKCT.
Bo3zHnukaer omtyiieHue, 4To Hapsay ¢ HEMOCPEACTBEHHBIMU COOOIEHUAMH [0 HAC IOHOCTCS elle
1 KaKHe-TO TOJI0Ca U30aieKa; 3TO U €CTh KOJBl: UX MPOUCXOXKIICHHE “3aTepsiHO” B HEMPOHUIIAL-
MOl IEPCTIEKTUBE Yotce-HANUCAHHO20 W TIOTOMY, TIEPEIIETasCh MEKIY CO00M, OHM JIUIIAIOT TPO-

' M.O. KopoTkoBa HCIIOIB3yeT UMS IIPHIIaraTeIbHOe «CUMBOJIBHBII, HO aBTOPHI liepeBoaa Kuuru P. Bapra nc-

TIOJIB3YIOT UMs TTPUJIaraT€IbHOC «CHMBOJHMYCCKHUI.
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UCXOXKIEHHS CaMO BBICKA3bIBAHHE: BOT ITO-TO CKOIUIEHHE TOJOCOB (KOJOB) M CTAHOBUTCS IIHCh-
MOM, CTEpeoTpaduIeCKIM MPOCTPAHCTBOM, T7I€ EPECEKAIOTCS MATh KOJOB, TATH TOJI0COB — [0moc
Ommupuu (npoaiipetusmbl), [onoc Jluanoctu (cemsr), ['onoc 3nanus (KynsrypHbIe Koabl), [omoc
Hcrunsl (repmeneBtusmsl) u ['onoc Cumsonay [bapt, 2009, c. 46].

Hanpagiisis cBoe BHUMaHME Ha M3yUEHUE TIEPCOHAXKA IUTEepaTypHOro npousseneHus, M.O.Ko-
POTKOBa BBIIECJISIET HA OCHOBE BBIIIECYKA3aHHBIX KOJOBBIX Mojened P. bapra Tpu koma, mocpen-
CTBOM KOTOPBIX aBTOP TepenaeT nHGOPMALIUIO O IMYHOCTH NEPCOHAkKA XyHA0KECTBEHHOTO TPOH3-
BEJICHMUS:

1) sMoIMOHANBHBIN KOJ, C MOMOIIBIO KOTOPOTO B TEKCTE BOILIOMIAIOTCS 0a30BBIE AMOIMO-
HaJIbHBIC TTAPAMETPBI TPOU3BECHHS 1 TIEPCOHAKEIL;

2) MHIMBUYAIBbHO-CTATYyCHBIA KON, OObEIUHSIONIMN 0a30Bble XapaKTEPUCTUKH IEPCOHA-
Kel;

3) COOBITHITHO-TIOBEICHUECKUH KOJI, «TIPEACTABISIONINN COOBITHIHHOCTh pOMaHa Kak CIoco0
nepenaun GpakTyanbHOH nHpopMaImu o nepconaxax» [Koporkosa, 2018, c. 39].

K sroit knaccudukammu oHa 100aBiseT, 4To «uH(GOpMAIHs, 3aJI0)KEHHAsI B JAHHBIX KOJax,
(opmupyeT B CO3HAaHUM YUTATENS LIEIbHBIN 00pa3 MepcoHaka, OCHOBAHHbIN Ha €10 BCECTOPOHHEN
xapaktepuctuke. [lepenaBaempie B 3aK0AUPOBAHHOM BUJIE CBEICHHS O 0a30BBIX XapaKTEPUCTHKAX
UHJMBU/A, COOBITUSX, TIOBIUABIIMX Ha (OPMUPOBAHNUE €TO MHANBHIYAIbHOCTH, a TAKKE 0TOOpa-
’KEHUE SMOIMOHABLHON U OLIEHOYHOM CTOPOH MPOU3BEICHUS COCTABIISIOT KOMILIEKC TapaMeTpoB,
MO3BOJIAIONIMX 0XapPaKTEPH30BaTh JTOO0TO Tepost 0000 MPOU3BEACHHUS, YTO MO3BOJISIET paccMa-
TPHUBATh BBIICJICHHBIC HAMH KOJIbI B KAUECTBE YHUBEPCATIBHBIX CIIOCOOOB PEMPE3eHTALIMHU JTUYHO-
ctu nepcoHaxa» [Kopotkosa, 2018, c. 39].

OTO 3HAUMT, YTO MBI HUMEEM JIEJIO C JIBYMS THIOJOTHAMHU Koj10B. [locpencTBom msaTu KomoB,
npeiokeHHbIX P. bapTtoM, MOJkKHO aHanUu3upoOBaTh U HHTEPIPETUPOBATH XyI0KECTBEHHOE TIPOM3-
BEJICHUE C Pa3HbIX To4ek 3peHus. C momoiipto Tpex konoB M. O. KopoTkoBoil MOKHO aTh Xapak-
TEPUCTUKY TE€POEB aHAIU3UPYEMOTO JIUTEPATYPHOTO TEKCTA, OMUPASCh HA MOHOJIOTH M TUAJIOTH,
B3aMMOOTHOLIECHHUS, OTJIMYUTH TePOsi OT MOBECTBOBATEIS IPOU3BEICHUSL.

BaxxHo Tax:ke OTMETHTb, YTO HA CETOJHSNIHUN JeHb CYLIECTBYET MHOTO KJIacCH(UKAIMN KO-
0B, UCIIOJIb3yeMBIX nucateaMu. [Ipy ananmnse Xyn0keCTBEHHOTO IPOU3BEIEHNS PELUITUEHT, T.€.
YUTATEINb, BKIIOYAET CBOM COOCTBEHHBIN OIBIT M CTAPACTCS pacIn(poBaTh ONPEIETCHHBIN «KO»
oTnpaButess — apropa. Ocoboe BHUMaHKUE YUTATENb YICIAET BOCIPUATUIO U TIOHUMAHUIO S3BIKO-
BBIX CPEJICTB, CPE/ICTB BHIPAXKEHUS aBTOPA, B TOM YHCIe GUTYp U TPOHOB. UTOOBI YIOBUTH CYTh
NPOU3BEAEHUS CO BCEMH JETANISIMU U JACHCTBUTENBHO MIPAaBUIBHO HHTEPIIPETUPOBATH JTUTEPATYP-
HBIH TEKCT, YUTATENb JODKEH 00J1a1aTh KOMIIEKCOM 3HAHUH MO UCTOPUH, KYJABType, TUTepaType,
JIUTEPATYPOBEICHUIO, COLIMOIOTHH, (HUIOCOPUU U OCHOBHBIM JIMHIBUCTUYECKUM TUCIUILUTHHAM
(boneTuke u Gpononorun, MOpHOIOTHHU, TEKCHKOIOTUH, (Pa3eoNOTuH, CHHTAKCUCY, CTUITHCTHUKE).
B cBs3u ¢ aTM MOXHO ynoMsHyTh cioBa M.M. baxtuna o ToM, 4T0 AMANOT MEXIY aBTOPOM U
MCCIIEIOBATEIIEM — B HAIIIEM CITy4ae B KAYECTBE TAKOTO UCCIIEOBATENS BHICTYIAIOT CTYICHTHI —
TEKCTa SBISIETCSA BCTpEUe IBYyX CyObeKTOB, IBYX aBTOpoB [baxtun, 1986, c. 285]. Bectu ¢ Tek-
CTOM MMEHHO TAaKOM JHaNor — 3ajaya 3aHATHH 110 MHTEPIPETalu MPOU3BEICHUIM PYCCKON Xy-
noxecTBeHHOU nureparypbl XIX—XXI BB., Korna CTyIEHTHI IPH IOMOILIU TOCPETHUKA — IIPEIIO-
JaBaTeNs — y4arcsl pacro3HaBaTh OTAENbHbBIE (AKTOPHI JUCKYpca U MPUMEHATH Pa3HbIe KOIbI B
nporecce MHTEPIpPETalny, T. €. CO3HATENLHOrO JAUajora ¢ aHAIU3UPYEMbIM Xy/I0KECTBEHHBIM
HPOU3BEIACHUEM.

ITepBoe, ¢ ueM MbI CTaJIKMBAEMCS B HAILIMX YCIOBHAX, — 3TO POOIEMa XOPOLIEro 3HaHUS pycC-
CKOTO SI3bIKa, T.€. po0OJIeMa BIIaICHUS KOJOM PYCCKOTO KaK €CTeCTBEHHOTO s3bIka. B mocienHue
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7IBa IECATUIIETHS HA 00y4EeHHE PYyCCKOMY S3BIKY MOCTYTMAIOT CTYICHTHI, KOTOPBIE HUKOTJA paHee
HE CTAJIKMBAJIUCH C PYCCKUM S3BIKOM, TI03TOMY €T0 M3y4YeHHUE OHH HAYWHAIOT MMPAKTUUECKH C HYIIS.
3HAKOMUTBHCS ¢ MPOU3BEACHUAMHU XYI0KECTBEHHON JINTEPATypbl Ha PYCCKOM SI3bIKE, HE BIaes
¥IM B COBEPILIECHCTBE, MPEACTABISIET CO00M OONBIIYIO CIOKHOCT, TAK YTO HA MIAJIINX Kypcax
HY)KHO TIpHOEraTh K epeBojiaM Ha CIIOBAIKUi A3bIK. OOIIEN3BECTHO, YTO MEPEBO IPOU3BEICHHUI
XYIO’KECTBEHHOM JINTEPATYPhl HE BCET/Ia MEpPeacT BCE HIOAHCHI MOAIMHHNKA, TIPUYEM HanOoee
CIOKHBIMH B 3TOM OTHOLIEHMH CTAQHOBSATCS CTUXOTBOPHBIE NPOM3BEICHUS, OAHAKO C ATUM MbI
BBIHYKJIEHBI MUpUThCS. Ha cTapimx Kypcax, T.e. B MaruCTparype, Mbl yKe MOJIb3yeMCs TEKCTaMU
Ha PYCCKOM si3bIKe. M ake Tak, OHAKO, CTYJICHTaM He BCET/a YAaeTCsl MOCTHYb BCIO CEMaHTHYE-
CKYIO «HArpy3Ky» CIIOB WJIM CIIOBOCOYETAHHH, TaK YTO MPHUXOAUTCS PA3bIACHATH, JaBaTh JOTON-
HUTEJbHYIO HH(POPMAIHIO, YTOOBI pedepeHiius TeKcTa cTaia 1ocTynHoi [cMm. Epmaukosa, 2020;
Grigorjanova, Spisiakova, 2020]. B aTom acniekte o4eHb CI0KHO pabOTaTh HE TOJIBKO C MaMSATHH-
kamu pycckoii tuteparypsl X VIII Beka, HO 1 ¢ mpon3BeeHUIME OoJiee 03 THEH WM COBPEMEHHOM
JIUTEPATYPhI, COEPXKAIMMH MM YCTapEBIINI CIOBAPHBIM 3amac, Wik, HA000POT, TUANEKTU3MBI
U CJIOBa COBPEMEHHOTO ciieHra iy apro. Hepeiko HaM Hy»HO IIOMOraTh CTyA€HTaM — OObSCHATD
CEMaHTHUYECKYIO Harpy3Ky UMeH nepcoHaxeil. Bee scHo Tam, rie uMeHa conepikar Te e KOpHU
(namp., Momuanun). MHade oOCTOMT [1e710 B Ciiydae Jpyroro nepcoHaxa rpudoenoBckoro «lops
ot yma» — Ckano3yba. 31ech menecoodpaszHel mpuBeCcTH (pas3y «CKaIUTh 3yObl» (Ha CIIOBAIIKOM
«cerit’ zuby») 1 1aTh i TOJIKOBaHUE, YTOOBI 0OECTIEUNTD yUaluMcs Jyulliee moHuManue spdexra
XapaKTePUCTHUKH TIEPCOHAXKA TIOCPEICTBOM €ro uMeHH, 3axyManHoro A.C. [puboenoBbiM.

C mpobnemoii 3HaHHS TOHKOCTEH S3bIKa TECHO CBS3aHBI BOTPOCHI KYJIBTYPHOTO Koza (CM.
BBIIIE KYIBTYPHBIA WK pedepeHIManbHbIA KO). XOTS ¥ CIOBAKU, U PYCCKHUE — CIABSHE, KYITb-
TYpHbIE Pa3INuusl, UMEIOIINE CBOM UCTOKH B MCTOPHH, PEIUTHHU, 0ObIYasiX, BEPOBaHUAX, 00pase
’KU3HU, OTHOILEHUM K TOCYJapCTBEHHOW BIIACTH M K MEpapXuM B OOLIECTBE W T.J., CTAHOBATCS
NPUYMHON TOTO, YTO, BO-TIEPBBIX, MPETOJABATETI0 HYKHO YUUTHIBATH MHPOPMAIHIO, KOTOPYIO
CTYJICHTHI OJTYYMIIN B paMKaxX 0Oy4eHuUs IPYTUM TpeaMeTaM (UCTOPUH, TEOPUN MEKKYIbTYPHON
KOMMYHHUKAIIUH ...) U, BO-BTOPBIX, O0BSACHATH TaK, YTOOBI MOHATHBIMU CTAJM BCE T€ 3HAYECHUS U
OTHOLIEHHUS, C KOTOPBIMU CTYJIEHTbI BCTPEUYAIOTCS B UHTEPIIPETUPYEMBIX Tpou3BeieHusX. [Ipexe
BCETO ATO BAXKHO B CITydae SBICHUI, HE BCETJa MMEIOIIMX MECTO B pPaMKax OOy4YeHHs; B TAKUX
CHUTYAIUSIX MOKHO JIMOO MPOBECTH aHAJIOTHIO (HATIP., NOMUHKU/NOMUHANbHBLLI OeHb TTPUPABHUBA-
ercst k npa3Huky VSetkych svitych, Tak kak oHUM 10 CBOEH CyTH TTOMHHOBEHUS YCOIIINX OYEHb
Onu3KU Jpyr Apyry), 0o xe 0ojee TOUHO OObACHUTH, B UeM COOCTBEHHO Pa3HUIA; MPUMEPOM
MOKET TOCTYKHUTh Pa3HHIA MKy TPUTOPUAHCKUM U FOJHMAHCKMM KajeHmapeM. Hepenko ator
NPOIIECC 3aHUMAET JI0BOJILHO MHOTO BPEMEHH, TaK KaK MPUXOANUTCS YKa3bIBaTh HE TOJBKO HA JaH-
HOE SIBJICHHE, KOTOPOE TEMATU3UPYETCS B KOHKPETHOM JIUTEPATypPHOM IPOM3BEACHUH, HO M HA €T0
MIOHMMAHHUE, HAa OTHOLIEHHE K HEMY Pa3HBIX CIOEB PyCCKOrO OOLIECTBA, HA OOCTOATENBCTBA 00-
MIECTBEHHOTO W (PHIOCO(CKOTO MOPSIKA, HA PA3IUUMS B TPABOCIABHON U KaTOJINYECKON IIEPKBH,
Ha 0COOCHHOCTH JIMTEPaTypHO# *u3HU B Poccum, Ha cBs3u Poccuu ¢ EBporioii u eBpormeickoit
KynbTypoil. Eciu 11st pyccKoro cTyieHTa 3T0 03Ha4aeT TO, YTO pasyMeeTcs caMo co00i, HaluM
CTYJIEHTaM KaK HOCUTEJISIM JIPYrod KyJIbTYpbl HY’KHO TOJKOBAaThb, HEOOXOAUMO OOBACHATb U MPH-
YUHBI, U CIIEJICTBHS TAKUX (DAKTOPOB, YTOOBI BOOOIIIE CO3/IATh KYJABTYPHBIE KOHTEKCTYaIbHbIE PaM-
KM, B KOTOPBIX HHTEpPIpETanus OyJIeT MPOABUTATHCA HEMOCPEACTBEHHO K TEKCTY U €r0 3HAUCHUIO.

OdyeHb yacTo MbI CTAIIKUBAEMCSl B TOHUMAHHUU JIMTEPATYPHOTO MPOLECcca U ero KOHTEKCTa ¢
TEM, YTO CTYJEHTaM TPYIHO MPEICTaBUThH ceOe HOPMBI O0IIECTBEHHOM )KU3HHU B X HCTOPUYECKOM
Pa3BUTHUH, TaK KaK OHHU CKJIOHHBI HCXOJIUTh U3 TOTO, YTO MM M3BECTHO M3 COBPEMEHHOI *n3HU. B
ATOM OTHOLIEHHH MBI JIOJDKHBI OCBEII[ATh, HAITPUMED, BOPOCH MOPAJIHU, IPEICTABIEHHUS O CYTIPY-
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’KECTBE, O COIMANBHON HepapXuu, 00 YCIOBHAX U CICACTBUSAX KPEMOCTHOTO TPaBa, O PacXoiK/ie-
HHSAX MKy CIaBIHODMIbCKIMH ¥ 3aMaJHIYECKUMHE MPEICTABICHUSAMHE, O TPaKJIaHCKOW BOWHE
1918 — 1922 ronoB u T.1. BaxeH u nurepaTypHO-MCTOPHUYECKHUI aCHEKT, TaK KaK HHOTIa 0e3 Hero
TPYJHO MOHSTh, HACKOJIBKO TBOPYECTBO aBTOPOB TOT'O K€, UM APYTUX MOKOJIEHUH B3aUMOCBSA3aHO,
JlaXe TOr/a, Koraa Yro-To OCIapuBaeTcs, UIEeT MOJIEMUKA WK TIEPEOLIEHKA TO BHETUTEPATyPHBIX,
TO JUTEPATYypPHBIX (aKkTOpoB. Tak, HAPUMEp, TAKUE MOHATHS, KaK «HUTUIN3MY, «AHTUHUTUIIHI-
CTUYECKUI pPOMaH», «[TOYBEHHUYECTBO» U T.I., TPEOYIOT JOCTATOYHO MHOTO BPEMEHH JJI TOTO,
YTO MPUOOLIUTH CTYAEHTOB K MX 3HAYEHMIO, ONPEAEIUTh UX MECTO B MJEOJOTMYECKUX CIIOpax
BTOpOU 1010BHHBI XIX Beka.

Tak kak peub uIeT B OCHOBHOM O JTUCKYPCE, TO BaXKHBIM IPEMATCTBHEM, B HALLIUX YCIOBUSIX,
CTaHOBATCS B IIOCIEJHEE BPEMs IOCPEICTBEHHBIE 3HAHUS IUTEPaTypHOU Teopur. Eciu B cpeHei
IIKOJIE U B MpOrpamMMax OOyd4eHHs B BY3€ PacCMaTpUBAIOTCS BOMPOCHI TEOPHH JTHTEPATYpPHI, TO
oueHs Oerno. Peus uer, nmpesxie Bcero, 00 OnpeaeneHny HeCKOIbKUX OCHOBHBIX TIOHATHH, TAKUX
KaK poMaH, cKa3ka, Metadopa, cpaBHeHHEe. BpeMenu, K coxxaleHuro, He XBaTaeT AJIs TOTO, YTOOBI
YIS Th BHUMAHUE PA3BUTUIO CHOCOOHOCTHU CTYJIEHTOB aKTUBHO UACHTH()UIMPOBATH UX MPHU3HA-
KU ¥ (DyHKLMH, 3aHUMAsICh KOHKPETHBIMU TEKCTAMU. 3HAHUS CTY/ICHTOB CBOJATCS B TAKOM CIly4ae
K YUCTO YMO3PUTEIbHOMY aCIEKTy, MOJTy4aeTcsl pa3pblB MEXIY TEOPETUYECKUM 3HAHUEM U €r0
NpUMEHEHHEeM Ha npakThke. Ham, B ponu mpenogaBares, OTOM NPUXOAUTCS U OOJIbIIIE KOMMEH-
THPOBaTh, U OOJIbLIE BPEMEHU YIETATh UACHTU(PUKALMK OTIETbHBIX IPHUEMOB B aHATHU3UPYEMBIX
TEKCTaXx.

BTopbiM cepbe3HbIM NPEnATCTBUEM, KOTOPOE BCE OCTPEE YYBCTBYETCS Y MOJIOIOTO MOKOJIE-
HMS M KOTOPOE MPENSTCTBYET PACTOIKOBAHHIO TPEXK/IE BCEr0 KOHHOTATUBHOTO UJIM CEMHOTO KOJIa,
ABJIAETCA YIOP Ha BU3YaJbHOE BOCHPUATUE, KOTOPOE VIS CTYJEHTOB CTAHOBUTCS OCHOBHOM OT-
NpaBHOM TOuKOM MX BHUMaHUs. [IpuBBIUKa K BU3yaJbHOMY BOCIPHUSTHUIO BIEYET 3a COOOM He-
KOTOpBIE MOCIEJCTBUS, KOTOPbIE BIUSAIOT U HA MOHUMAHKHE CTYIEHTAaMH TEKCTOB JIMTEPATYPHBIX
npousBeneHnd. Ha3oBeM OCHOBHBIE TIOCIEICTBUS:

— CTYAEHTBHI MEHBILE YATAIOT; Mbl YACTO CTAJIKUBAEMCS C BOIIPOCOM, CHAT JIM IO JAHHOMY
UTEPaTypHOMY TIPOU3BEACHUIO (PUIIBM, KOTOPOMY CTYAEHTHI OTJANH Obl CBOE TPEANOUYTEHHE, TaK
KaK OH OOJbIIIEe COOTBETCTBYET MX TMPHUBBIYHOMY BOCIPHUATHIO HHOOPMAIMH, T.€. OHH CKIOHHBI
OTY4YHBAThCS OT Pa3BUTHS CIOCOOHOCTH TOJTB30BATHCS TUTEPATYPHBIM TEKCTOM;

— CTYAEHTHI HE 3aMEUalOT JIeTalel, Ha KOTOPbIE YKa3bIBAET TEKCT JIUTEPATYPHOIO IIPOHU3BE-
JI€HUS — OT UX BHMMAaHUs YCKOJB3AIOT JIETall 00NUKa, OJEXK/bl, HEBEpOAIbHON KOMMYHUKALIUK
U T.J.; B QUIbMe BCE JaHHBIE (aKTOPHI yXKE BU3YaTU3UPOBAHBI, X HE HY)KHO MEHTAJIBHO «BOC-
NPOU3BOUTH U PA3ra/IbIBaTh»; €CIH JaHHAs JETalb JIOJKHA UTPaTh POJib, HECTH Kakoe-HUOYIb
CrenanbHOE 3HAYEHUE, TO Ha HEell JENaeTcsl aKLEeHT C MOMOIIbI0 CBOMCTBEHHBIX S3bIKY (priibMa
CPEZCTB, YTO JIUTEPATYPHBII TEKCT HE BCET/IA IENIAET HACTOJIBKO SIBHO;

— BHHMaHHE CTYICHTOB COCPEIOTOYMBACTCS HA JICHCTBHM, IBWKCHUH, HA OBICTPON CMEHE
CILICH; KOT/[a OHU CTAJIKUBAIOTCS B JIUTEPATYPHOM MPOM3BEACHUH C OMUCATEILHBIMU W/HJIN JTUPH-
YECKMMHU TaccakaMy WITM KOTJIa JIeJI0 KacaeTcsl yrIyOlIeHHOro U300paXkeH!si BHYTPEHHUX Tepe-
’KUBAHUN JIUTEPATYPHOIO MEPCOHAXKa, UM ITO KAXKETCS PACTSIHYTHIM, MEIJIECHHBIM, HEHYKHBIM,
TpeOyIOMINM CIMIIKOM MHOTHX YCHJIMH JIIS COXpPaHEHHs COCPENOTOYEHHOTO BHUMAHHUS, TaK 4TO
MHOTJIA MPEToaBaTeNb MOTyYaeT CACAYIOUINE OT3bIBbI, HATPUMED: «3TO HEBO3MOXKHO OBLIO YH-
TaTh», «TaM HUYETO HE MPOUCXOANIION; OBIBAIOT U CIIy4yau, KOIJa CTY/ICHThI HCKPEHHE TPU3HAIOT-
Csl, UTO HE JIOUMTANIU NPOU3BEICHUE 10 KOHIIA, TPOIYCKAIN TAKUE «CKYYHBIE» YACTH TEKCTa; 3TO
3HAYUT, YTO TECHAs CBSA3b C JUCKYPCUBHBIMU CPEACTBAMH JIMTEPATYPHOTO MPOU3BEICHUS «IIepe-
KpbITa» 3aHUMATEIbHBIM JICHCTBUEM, «IKIIH (action)» OepeT Bepx;
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— TpYAHEE CTylAEHTaM CTaHOBHUTCS BOCIIPUHMUMATh CHTHAIIBI, CBSI3aHHBIC C TTapaBepOaTbHON
COCTABIISIOIIEH JIUTEPATYpPHOTO TEKCTa; TO, YTO B (PHIbME TEPEeNaeTcs HANPIMYIO, UM IIPU UTe-
HHU JIMTEPATYPHOTO TEKCTA HAJI0 «BOCIPOM3BOAUTHY, T.€. OT HUX TpeOyeTcsl TOCTATOYHO YCUIHUA,
4TOOBI UICHTU(ULIUPOBATH CUTHAIIBI ONPE/ICTIEHHON UHTOHALIMM, CUJIBI, YAAPEHUS, aKIIEHTa, CKO-
POCTH peuH | T.II., C YEM OHM HE BCEI/Ia CIPABIAIOTCS; BCE 9TH aCMEKThI, OJHAKO, HTPAIOT 3HAYH-
TEJbHYIO POJIb B MPABHJILHOM TOJIKOBAaHWH JIAHHOW PEIUIMKU B JUATIOTaX/TIOTMIOTaX U B JIMHUM
NEepPCOHaXKEH, a TAKAKEe TEKCTa, MPEICTaBICHHOTO B JIMHUY PAaCCKa3yMKa.

Henonnas nnu qaxe HempaBWiIbHAS MICHTH(UKAIUS OTYACTH T€PMEHEBTHIECKOTO, OTYACTH
KOHHOTATHBHOTO KOJIOB, KOTOPAs BHITEKAET M3 YIOMHUHAEMBIX BBIIIE PA3INYUA MEKTY BOCTIPHUS-
THEM «PEUr» TUTEPATypPHOTO MPOM3BEICHNUS 1 (PUITbMa, CKa3bIBAIOTCS HA MHOTIA HETOYHO PACTIO3-
HaHHOM 001eM HarpasieHud (1o 5. Mykap:KoBCKOMY: CEMaHTHUECKOM KECTE) KOHKPETHOTO JIU-
TEPaTypHOTO TEKCTA, YTO, C IPYTOM CTOPOHBI, OCIOKHSAET KaK pa3 BOCIPUITHE B3aUMOCBA3aHHOTO
C HIM KOHHOTATHBHOTO KOJIa TEKCTA.

[IpeononeBars HABBIKK MTPEMMYIIECTBEHHO BU3YaIbHOTO BOCTIPUSTHUS TOT/IA, KOT/IA PEYb UIET
0 TEKCTEe JUTEPATypPHOTO MPOU3BEAEHHUS, TPEOYeT MOCTOSHHOM MOCTENIEHHON PadOThI, «IIEPEKITIO-
YEHHUSD» C TIPEUMYIIECTBEHHO «KOHCYMHPYIOIIET0)» MOyCca BOCTIPUSATHS Ha O0jee aKTUBHBIA MO-
TyC «COY9acCTHUs», «OPOPMIICHHSD, T.€. TIEPEX0]] K TOMY, 4TO ()eHOMEHOJIOTH Ha3bIBAIOT ICHCTBUEM
TEKCTa, KOT/Ia BOCTIPUHUMAIOIINNA CyOBEKT «TBOPHT» TEKCT 3aHOBO, MCXOIS M3 UMITYJIbCOB, CO-
KPBITBIX, COZIEPKAIMXCS B HEM. B TakoM 1Mo/xo/ie K TeKCTY XyHI0KECTBEHHOM JTUTEpaTyphl pela-
IOLYIO POJIb UTPAIOT 3JIEMEHTHI, BXOAAIIUE B TUCKYPC. YUUTh TAaKOMY MOAXOAY K BOCHPHATHIO
TEKCTa JIUTEPATyPHOTO MPOU3BEACHHS — 33/1a4a JTUTEIbHON COBMECTHOM pabOTHI MperoaaBaTes
u ctynenToB. [lomp3a oT 3TOT0, OHAKO, OTHOCUTENBHO BENMKA, TAK KaK MEPE CTYAEHTAaMU pac-
KPBIBAETCSI TEKCT B COBCEM JPYTOM BHE, IPUYEM OHU TAKUM CIIOCOOOM ydaTcsi U TOMY, KaK MOXK-
HO «IIOHUMATbhy, «TOJIKOBATh» TEKCTbI, C KOTOPBIMH OHH OYyT CTAIIKUBATHCS YK€ CAMU.

JIOBOJIBHO YacThIM SIBJIEHUEM, C KOTOPBIM TPENOIaBaTeI BCTPEUAIOTCS HAa 3aHATUSX MO JIH-
TepaType W WHTEPIPETAIMH JIUTEPATYPHOTO TEKCTa, MOKHO CUMTATh OTCYTCTBHE CIIOCOOHOCTH
CTYJICHTOB pa3iMyaTh aBTOpa M Happaropa JAHHOTO TEKCTa. TeHAEHIUs CUMTATh MUCATEIs TOXK-
J€CTBEHHBIM HAppaTopy TPYIHO MCKOPEHHMA, HECMOTPS HAa OOBSCHEHUE PA3NIUUMil MEXIY HUMHU.
«CmemmBanue “UMILTHIIMPOBAHHOTO aBTOPA“, CTPYKTYPHOTO MPHHIIUTIA, C OTIPEICIICHHON HCTOPH-
YECKOU JINYHOCTBI0, KOTOPOU MBI MOKEM, HO HE JIOJKHBI C MOPAJIbHOM, NOJIUTHYECKON WITH YEII0-
BEUYECKOW TOUKH 3PEHHSI BOCXUILATHCS, PE3KO HAPYLIMIIO Obl HAIM TEOPETUYECKUE YCTPEMIICHHS»
(nepesoy Haut — A.T, F1.JT.) [Chatman, 2008, ¢. 155-156]. TeHaeHIMs MyTaTh IUCATENS X HAPPATO-
pa MPUBOJUT K TOMY, YTO CTYJICHTAM CTAHOBHUTCS HEIOCTYITHOM «TOYKA 3PEHUS, T.€. OTpe/IeTICHHA
MOJAJbHOCTh O(POPMIICHHUS TEKCTA, KOTOpAs HANPABIISIET YATATENS Ha BO3MOKHOE TOJKOBAHHE XY-
J0KECTBEHHOTO TeKCTa. UeM cliojkHee 00CTaHOBKA C TOUKOW 3peHHs WM TOYKaMU 3PEHHs, TaK KakK
B O/IHOM ITPOU3BEAECHUH OHU OPOH MEPEKIUKAIOTCS, TEM CIIOXKHEE [UIS CTYJICHTOB OPUEHTHPOBATh-
Cs B TEKCTE, YJIaBIHMBATh €r0 HAMPABJICHUE HA, HAIPHMED, UPOHHIO WK nepcudusk. OTcyTcTBHE
TAKOTO HaBBIKA PE3KO CHIKAET CIIOCOOHOCTD CTYJEHTOB MPOHUKATH B CYTh TEKCTA, MPUOIIKATHCS
K HEii, TaK 4To MpernojaBaTelto TpedyeTcs 4acTo HalOMUHATh O TAKOM Pa3IM4YMK ¥ OCTOSIHHO 00-
pamarb Ha Hero BHUMaHue. Ham npuxoaurcs TOYHO yKa3bIBaTh HA MOJICKA3KH, NPECTABISAIONINE
CO00¥ «KITFO™» K TIOHUMAHHIO MHTEHIIMH TEKCTa, 00paIaTh BHUIMAHHE CTYJICHTOB Ha «MEJIOUM, KO-
TOpBIC OHY HE 3aMEYAIOT IPH OETTIOM MPOYTEHNH TekcTa. HaM Hao 3a1aBaTh BOPOCHI, HATPABIIATH
BHUMaHHKE, IPUBOAUTH Ooliee OIU3KKE OMBITY CTYAEHTOB IIPUMEPHI, YTOOBI MOJBECTH YUALUXCS K
TOYHOMY NMOHUMAHUIO 3HAYeHHS/(QYHKIIMU JAHHBIX 3HAYMMBIX JeTajel TeKcTa.

B cBsi3u ¢ 3THM, MBI X0TenH OBl yKa3aThb €Ile Ha OHO SBICHHE, KOTOPOEe MOKHO HAOIIONATh
NPEXkJIE BCETO B MOCIETHEE BPEMs — OXKHUAAHUE ONPE/ICTICHHON «OIHOHANPABICHHOCTHY, «ICHO-
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CTH» JIUTepaTrypHoro Tekcra. CTyAeHTbI Kak OyATo TpeOyIoT OCBEIIEHHS TOYHOM MPUYNHEI SBIIE-
HMU, IIPEJCTaBICHHBIX TEKCTOM JIMTEPATYpHOro Ipou3BeieHus. OHU HILYT OTBETHI HAa BOIPOC:
Ilouemy umenno max?, KOrja €0 KacaeTcsl He NPEJCTaBICHHBIX B JIMTEPATYPHOM TEKCTE SIBIIC-
HUil (CIIPaIlMBAIOT, HAIP., O MPEILICTOPUH NEPCOHAKEH, O NPUYMHAX CIIOKUBLICHCS CUTyallUH,
HPEACTABICHHON B Hayaje JUTEPaTypHOTO MPOU3BE/ICHHS B Ka4eCTBE TOTOBOIT), 3a0bIBas O TOM,
YTO JIMTEPATYPHOE IPOM3BEACHHUE HAI0 BOCIIPMHUMATD B KAYE€CTBE 3aBEPLICHHOIO LIEJIOr0 U C TOY-
KU IIPEIIECTBYIOUINX Pa3BEPTHIBAHUIO €TI0 JEHCTBHM, U ¢ TOYKHU MOCIEAYIOIIUX M10CTIE UX 3aBep-
IICHUS. MOMEHTOB. B 5TOM HX JKE€JIaHUU NIPOSBIIACTCS KaKOe-TO HEIOHMMAaHUE CUMBOJIBHOTO KOZA
NPOU3BEACHUI Xy/I0)KECTBEHHOM JINTEPATYphl, TATOTEHUE K UX «OpEabHUBAHUIO». JTO, MO-Ha-
LIEMY MHCHUIO, CJICICTBUE TOTO, YTO CTYAEHTBI IPUHUMAIOT JINTEPATyPHBINA TEKCT HE KaK MOJEIIb,
KOHCTPYKT, YTO-TO BOOOpakaeMoe, 110 CyTH CUMYJIAKD, a MOAXOIAT K HEMY Kak K M300paKeHHIO
WIN 0TOOPaXKEHUIO YET0-TO PEAIBHOI0. JTO CIEICTBUE TOTO, YTO B UX JKH3Hb BCE MHTECHCHBHEE
BTOPraeTcsi BUPTyasbHas PEabHOCTb, KOTOPAs B X BOCIIPUATHU TEPSIET IPU3HAKU YCIOBHOCTH,
MOJIEJIBHOCTH, @ CTAHOBUTCS COCTaBHOM YaCTBIO «PEaJbHOIO MUPa», OCHOBAHHOTO HA U3BECTHBIX
Hayajax, HOJUMHSIOIMXCS KaKOM-HUOY/Ib JIOTHKE, UMEIOIUX CBOM IPUYMHBI U CBOM IOCHE[-
crBus. CBA3aHO 3TO, Ka)XETCsA, UMEHHO ¢ TeM, uTo P. bapr Ha3bIBaeT npoallpeTHYECKUM KOJOM:
COOCTBEHHBIH JKM3HEHHBI OMBIT CTY/IEHTHI MIEPEHOCAT HAa TEKCT JIUTEPATypHOTO MPOU3BEICHUS,
BBI/IBUTAIOT 110 OTHOLIEHUIO K HEMY Takue e TpeOOBaHUs, KaK U K peaJbHON XKU3HU. ITO (akT
IPEACTABISIET BBI30B 715 NPENOJABATEINs], KOTOPOMY IPUXOAUTCS OAUYEPKUBATh Clielu(PUIECKHe
4epThl Xy[OKECTBEHHOTO MBIILIEHHS, 00palliasi BHUMaHUE UIMEHHO Ha (aKTOpbl AUCKypca, a He
CIOXKETa IIPOU3BEICHUN XyN0KECTBEHHOH JIUTEPATYPBL.

5. BAK/IIOYEHUE

Konrernus mat KOOB OTKPHIBAET HOBBIE BO3MOKHOCTH TIOBBIIIEHHS Y(H(PEKTHBHOCTH TIPO-
recca 00y4eHHs: pyCCKOMY SI3BIKY Yepe3 pPYCCKylo Tuteparypy. braromaps xoporiemy o3HaKomiie-
HUIO C ATOW KOHIIEMIIUEH NperoaBaTesib MOKET C/IeNaTh 3aHATH 110 PYCCKOU TuTeparype oosee
MHTEPECHBIMH, IMHAMUYHBIMHA U TTHPOKO CHEKTPATbHBIMH. TakuM 00pa3oM, CTYISHTBI CMOTYT
OCBOWTH 3HAHHUS HE TOJIBKO TI0 PYCCKOM JIUTEpaType, a TaKxKe 10 UCTOPUH, KyJIbType, humocodpun
u T.1. Hapsiy ¢ 9TuM oHEM CMOTYT TPEHUpPOBAaTh CBOM KOMMYHHKATUBHBIC HABBIKU U CTIOCOOHOCTH,
YIIOBUTH CBSI3M MEXK/y MHOTUMH 00JACTAMU YEIOBEUECKON JKM3HU U MOHATh MEHTAJIUTET PYCCKO-
ro Hapoaa. KoHeuHo, 37T0 MOXKHO PUMEHUTH K JIUTEpaType JTt000i HAIIMOHATBHOCTH, HE TOJIBKO
PYCCKOM.

Pe3ynbrarom NOBBIIEHHOTO BHUMAHUS, YAEIAEMOT0 UIMEHHO TUCKYPCUBHBIM (hakTOpam mpo-
U3BEACHUHN XYI0KECTBEHHON JIUTEPATYPhI, ABISIETCS CIOCOOHOCTh MAEHTU(PUIMPOBATH CHEU(H-
YeCKUE YePThl KOHKPETHBIX TEKCTOB, MOJIb30BAThCS 00JIEe IMPOKOH MaTUTPON HHCTPYMEHTOB, TIO-
3BOJIAIONIMX XOTS ObI OTYACTH OTKPHIBATH WITH TIPUOTKPBIBATH BCE KYIBTYPHBIE KOJIbI, BHITBHHYTHIC
P. baprom B kauecTBe npuoOuieHns HHANBHAA K KHIUTe 4eT0BeueCcKon KyIbTypHI.

Ha ocHoBe Hamero omneita MO)KHO KOHCTaTHPOBATh, YTO JOBOJBHO YacTO HAIIW 3aHATUSA 110
MHTEPIIPETAIMN 3aKaHYMBAIOTCS BBICKA3bIBAHUSAMU CTYJEHTOB O TOM, YTO OHHU CTaJIM «IO-HOBO-
MY» BOCIIPUHUMATh TEKCTHI Xy/I0)KECTBEHHOM JTUTEPATYPhI, HAXOAUTH B HUX HOBYIO HH(OpMAIIHUIO,
0 KOTOPOM paHbILIE M HE MOI03PEBAJIH, U YTO 3TO MOTUBUPYET MX K YTCHHUIO. IMEHHO 3TO — cambIi
B)KHBIW PE3YyNbTAT TAKUX 3aHATHUN, TAK KaK OH HAIPABJIEH HA CAMOCTOSTEIbHYIO JESTEIbHOCTh
CaMuX CTYJICHTOB, Ha Pa3BUTHE M aKTUBU3ALIUIO UX CIIOCOOHOCTEH.
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Abstract: Based on the authors’ experience in analyzing and interpreting Russian works of
art in a Slovak university, the paper identifies some of the difficulties that arise in the process of
teaching Russian literature, culture and the Russian language. The conducted research pays at-
tention to the discursive factors of the study of works of fiction, while relying on the theoretical
foundations of the world-famous researchers of discourse. First of all, the authors focus on five
codes highlighted by one of the representatives of structuralism and poststructuralism, the French
philosopher, literary critic, esthetician and semioticist — R. Bart. Deciphering individual codes of
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literary works can motivate students of the Russian language and literature to read independently,
which develops their critical thinking, broadens the horizons of knowledge, and also contributes
to their professional and personal growth. In classes on the interpretation of texts of fiction in the
framework of teaching Russian as a foreign language, various difficulties are often encountered,
in particular, with the decoding of the named codes. The purpose of this paper is to comment on
these difficulties, highlight the factors associated with the interpretation of the elements of literary
discourse, and also offer some solutions which teachers can implement to help Slovak students
studying Russian as a foreign language get rid of these difficulties. The article can become an
incentive for further observations in this area, contribute to an increase in the effectiveness of
teaching Russian literature of the 18th — 21st centuries in Slovak universities.
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AHHoTanusi: B craree paccMaTpuBaroTCs OCOOSHHOCTH aHaIM3a MOJTHYECKOTO TEKCTa,
HPOBOJMMOIO Ha 3aHATUSX C MHOCTPAaHHBIMU CTYAEHTaMH, M3y4aloIMMH pycckuil s3bik. W3y-
YeHHe TeKCTa B Hanbolsiee KOHIEHTPUPOBAHHOM, XyIOKECTBEHHO COBEPIIEHHOM €ro BOILIOIIE-
HUH TIO3BOJISAET CTYACHTaM HE TOJBKO yCBAaMBAaTh MHOCTPAHHBIN S3BIK, PACHIUPSTH CIOBAPHBII
3amac, HO M yrinyOiaTh MOHUMAaHUE KyJbTYPbl CTPaHbl H3y4aeMOoro s3bka. BHe 3aBuCHMOCTH OT
YPOBHS TIOATOTOBKH yYaCTHHKOB MOATHYECKOTO AMCKYPCa MCIONB30BAHME TEKCTOB MOAO0OHOTO
YPOBHS IpH paboTe ¢ WHOCTPAHHBIMHU CTYJIEHTAMH O4eHb 3(P(PEKTUBHO, MOCKOIBKY BHUMAHHE
(oxycupyercs He TOJIbKO Ha 0OMeHe HHpopMaLiel, HO U Ha TIPOLIECCe B3aUMHON Bepu(uKau
CyOBEKTHBHOTO OMbITa-BredarieHus. OOCyXaeHne Xy10)KeCTBEHHOTO BHICKa3bIBAHUSI MOTHBHUPY-
€T CTYJEHTOB K 0o0Jiee aKTUBHOMY HEJMHEHHOMY B3aMMOJCHCTBHIO C M3y4aeMbIM S3BIKOM. JTO
TaKke CoCOOCTBYET Pa3BUTHIO KPUTUUECKOTO BHUMAHHSA K JIFOOBIM TE€KCTaM, BO3HUKAIOIIMM B
WHCTUTYIIMOHATIBHOM, aKaJIEMUYECKOM JIUCKYpCe, OyIb TO Xy/I0KECTBEHHBIN TEKCT, HAYYHBIN WITH
TaKoM, CTaTyC KOTOPOro He 0003HA4YEH /10 BCTPEYH ¢ HUM. B pamkax mpoOieMaTHK{ MO3THYe-
CKOT'0, TI03TOJIOTMYECKOT0 U HHCTUTYLMOHAIIBHBIX UCKYPCOB MOAPOOHO aHATM3UPYETCSI KOMMY-
HHUKAaTHBHAS CUTYaIlUs, KOTOpasi BO3HUKAET BO BPEMs TUCTAHIIMOHHOTO 00yueHus. Ha 3ansaTusx,
MOCBSIICHHBIX U3y4YEHHUIO TI093UU PYCCKUX aBTOPOB, MBI pHMeHsieM TexHonormo Google Street
View, N03BOJISIOIIYI0 OCMOTPETh HHTEPAKTUBHBIE TAHOPAMBI TOUEK, K KOTOPBHIM UMEIOTCSI OTCHLI-
KH B Tekcte. [Ipemaraioress MeTonyeckie 3aMedannsi, KOTopsie OymyT crocoOcTBOBaTh S dex-
THBHOH paboTe CO CTy/ICHTAaMH, BIIa ICIONINMH IIEJIEBBIM A3BIKOM Ha ypoBHE B2 1 Bpime. B cratbe
TaKKe MpeICTaBIeH NPUMEp aHaIi3a MOATUYECKOTO OTPBIBKA M BHIBOJIbI O B3aUMOJICHCTBUM CTY-
JICHTOB C XY/I0’KECTBEHHBIM BBICKA3bIBAHHEM.

KitioueBbie cj10Ba: MOATHYECKUH IUCKYPC, MOITHYECKUN aHANN3, H3YUeHHE HHOCTPAHHON
10331 H, BU3YyaJbHOE B MTOI3HU.

Has uutupoBanus: Mexyxa O.B. (2021). M3yuenune mosTnuecknx TEKCTOB ¢ HHOCTPAHHBI-
MU CTYJEHTaMH B COBPEMEHHOM MO3THYECKOM AUCKYpCe. /[ucKypc npogheccuonanbot KoOMMYHU-
kayuu. 3(2), C. 80-93. https://doi.org/10.24833/2687-0126-2021-3-2-80-93
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1. BBEJIEHUE

MCKYPCUBHOE MPOCTPAHCTBO MPECTABIAET COOON MPOCTPAHCTBO BBICKA3bIBAHUMA. Xy/0-

’KECTBEHHOE BBICKA3bIBAHHE 3aHMMAET B HEM OCOOBI CTaTyC: CMBICIOBOE MoJie U (hopma

XyZIO’)KECTBEHHOTO BBICKAa3bIBaHMS MIPOOIEMaTH3UPYIOTCS. Tak, mosie CMBICTIOB mpobiema-
TH3UPYETCS KaK KOHBEHIIMOHAIbHAS CHCTEMA BHICKA3bIBAHMIA: TUAJIOT HAXOAUTCS HA KA4€CTBEHHO
MHOM YpPOBHE MpPOAYLUpPOBaHUsS U B3auMmozeicTBus. [Ipobnemarnzanus s3bika B XyJ0KECTBEH-
HOM BBIPQ)XEHUM KOPPEIMPYET ¢ MHEpLME Matepuana (s3bIK), KyJAbTypbl, CTPATEruil y4acTHU-
KOB: OT MaTepHaibHON cepbl BeIpaxkeHus (Hampumep, GOHETHKA, MENOIMKa CTUXA, BU3yabHAas
nojava TeKcTa) 10 MUPOBO33pPEHUECKOH (mone qucKypcea), hunocodcekoit cdhep 1 TeopeTuuecKux
HOJIOKEHUH (HaIuyie aBTOPCKOro cyObeKTa U MPENOChUIKA UHTEepIpeTaun). B cutyaun B3a-
MMOJICHCTBHS C XyO’KECTBEHHBIM BBICKA3bIBAHUEM PELUTIUEHT OCO3HAET HEOOXOAUMOCTh OUCKA
Oananca Ju1d KOHTPOJISL HaJl YpPOBHEM MOTpeIrHOCTH HTepnperanmii. Kak ormeuaer E. Esrpam-
KUHA, «IO3THYECKUI TUCKYPC KaK MHMBUIYaTbHBIN TUI AUCKYpCA KOHIIEHTPUPYETCS Ha 0COOBIX
XYJO’KECTBEHHBIX (pOpMax MO3HAHUS MHpPA MyTEM KOHCTPYHPOBAHUS BO3MOXHBIX MEHTAJbHBIX
MHPOB ¥ Pa3BUTHS CIIOCOOOB BHAEHUS W MHTEPIpPETAMU 0OBEKTUBHOrO MHpay [EBrparikuna,
2019, c. 157]. Takoii moaxon NO3BOJSIET HAM MPEANONArarb, 4YTO0 HHIMBUAYAIbHOCTh, aBTOPCKAs
CyOBEKTHOCTb U, CIE€0BATENILHO, HAIll C HUM AUCTAHTHBIN JUAJIOT CMOTYT HAaliTH BhIpaskeHue, 00-
1iee A1 HECKOJIbKUX PELUIUEHTOB CMbICIIA Xy10KECTBEHHOTO BHICKA3bIBAHMSA: KX bl BO3MOXK-
HbI MEHTAJIBHBI MUpP MOXET ObITh HOCTUTHYT KaK MUHUMYM Yepe3 OLIyIIEeHHE U BOOOpaKeHue.
DTO MPEATIONOKUTENHHO PEATN3YeTCs B IPOM3BOCTBE HOBBIX BHICKA3bIBAHUI B TIPE/IETaX HHCTH-
TYLIMOHAJBHOTO AUCKYpCa 0 MOATHYECKUX TeKcTaX. Llenb mpu HanoKeHuH HHCTUTYLIMOHATEHOTO
JMCKypCa Ha B3aUMOJICHCTBHE C XyJ0KECTBEHHBIM BbICKA3bIBAHHEM — YCTAHOBHUTH €JMHOE CMBIC-
JIOBOE TIOJIE € a[JPECAHTOM, CO CTYAEHTOM JUISl TPOAYKTUBHOTO 0OMeHa HH(pOpMAIIUEH, OIIBITOM O
(bakTomOrNUeCKOM MO3HAHUHU U O PabOTE B TOYKAX 3aTEMHEHHOTO CMBICTIA.

JIi1s TaHHOTO MCCIIEA0BAHUS MHTEPEC MPEACTABIISET BCTPEUa CTYAEHTOB C OPUTHHAIIOM MTOITHU-
YeCKOTro TEKCTA, TO €CTh 3HAKOMCTBO C TIPOM3BE/ICHUEM Cpa3y Ha LIEJIE€BOM s3bIke. JleCTBUTENBHO,
U3y4YeHHE Xy10)KECTBEHHBIX TEKCTOB MO3BOJISIET CTYACHTaM YIIIyOUTh TOHUMAaHHUE LETEBOTO A3bIKa
1 KynsTypbl. C Ipyroil CTOPOHBI, BEPEH U TE3HMC O TOM, YTO HEBO3MO)KHO BIIOJIHE HACIAIUTHCS
nprMepaMi KaHOHA JIUTEPATYpPhI LIENIEBOTO SA3bIKa, HEe Oylydn HOCHTENEeM si3bika. B aTom ciyuae
CTYJIEHTbI MOTYT PACCUUTHIBATH HA TIOMOLIb HHPOPMUPOBAHHOTO PELIUITUEHTA — MPENOAaBaTEs.
Kak ormeuaet E. Otkuna: «/3yuas nHOCTpaHHBIH A3bIK, 0C000€ BHUMAHKE CIEAYET YACIATh aHa-
M3y TOATUYECKUX MPOU3BEACHHH, TaK KaK TTO33USI — TO KBUHTICCEHINS HAIIMOHATBHOTO S3bIKA.
K tomy e puTMuueckue 0COOEHHOCTH CTUXA CIIOCOOCTBYIOT 3alIOMHHAHUIO HAU3YCTh MOATHYE-
CKHX TEKCTOB: BCE 3TO B OOJIBIION CTENEHN OMOTAET yyalleMycs OPraHUYeCKU yCBauBaTh UHO-
CTPaHHBIN SI3bIK B HanOOJIee KOHIIEHTPUPOBAHHOM, Xy/I0)KECTBEHHO COBEPIIIEHHOM €T0 BOILIOIIE-
Hum» [DTRUHL, 1961, ¢. §]. B mpakTudeckoii mepcrekTiBe paboTa ¢ HHOCTPAHHBIM S3BIKOM Ha OoIiee
NPEIMETHOM YPOBHE, KOHEYHO, CTIOCOOCTBYET PACIIMPEHHIO CIIOBAPHOTO 3a11aca 1 OMbITa B IIaHEe
(YHKIIMOHUPOBAHMS NOATUYECKON HHOS3BIYHON pedur. Mbl Takke MPUHUMAeM BO BHUMaHKE, YTO
XYJI0’KECTBEHHBIN TEKCT KaK BBICKA3bIBAHUE HE MOXKET PEAIM30BaThCS HU B CMBICJIOBOM I10JI€, HU B
00pa3HO-TICHXOIOTHYECKOM Ha HICATBHOM BBICIIIEM YPOBHE, YTO OPOH CIIPABETUBO 1 JITIS HETIOI-
TOTOBJIEHHOTO HOCHUTENS si3bIKa. JIOTOMHUTEIbHBIE OTPAaHUYEHHUSI BOSMOYKHBI 1 110 APYTHM MPUYH-
HaMm. ['epMeHeBTHYECKAS [T033Hs1, HAPHMED, XapaKTEPU3YEeTCsl BBICOKMM YPOBHEM AUCTAHTHOCTH.
be3ycnoBHO, MPOHUKHOBEHNE B MUP TAKOW MO33MU 3aTPYAHEHO, TPEOYET MOJATOTOBKU U 3aIlyCcKa
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PazHO00pa3HBIX MpoIeccoB. Hackombko MOXKET OBITH A3 (HEKTUBHO UCTIONB30BAHIE TEKCTOB MOI00-
HOTO YPOBHSI ITPU pab0Te ¢ HHOCTPAHHBIMU CTyZIeHTaMK? BHE 3aBUCUMOCTH OT YPOBHSI [TOATOTOBKH
YYaCTHHKOB MOATUYECKOTO IUCKYpCca, Mbl 00palljaeM BHUMaHUE HE TOJIbKO Ha 0OMeH nHpopMaiu-
eil, Tpoliecc B3auMHOI BepuduKauy cyObeKTUBHOTO OIbITa-BIeyaTiaeHns. Kak npenongasarens
U WCCIIEIOBATENsI, HAC MHTEPECYET TO, KaK OMBIT T0OBIBACTCS, MHHOBAIIMOHHO BBOAUTCS y4acT-
HUKaMU TIPU B3aUMOJCHCTBHUHU C TEPMEHEBTHYECKUM TIJIAHOM XYJ0KECTBEHHOTO BBICKA3bIBAHUS,
a IOTOM — CHHTE3UPYETCs, MPUBOAUTCS K JOCTATOUHOMY OOIIEMY 3HAMEHATEITIO.

I1. Pukép [Ricoeur, 1978] obOpaimaeT BHUMaHKe HA TO, YTO CEMAHTUUECKAS MPEKHSA «HEY-
MECTHOCTh» B paMmkax MmeTadopsl TpeOyeT BOCHIPHUATHS KaK JAaHHAs HOBAs «YMECTHOCTB), UTO
aéT HaM BO3MOMKHOCTH OTJAENUTH MPOCTOM BOCHPOM3BOISLINN 00pa3 OT TAKOTO «03apEHUS),
«IPO3PEHHUS», KOTOPOE Ta€T PELUNUECHTY YBUJIETh HOBYIO COIIACOBAHHOCTh, PEAIN30BaTh TBOP-
YeCKUH MOTEHLUAA BOOOPAXEHUS B JyUIEM COYETaHMU C CEMAHTHKOH TBOPYECKOTO BBIpaXe-
Hust. [Ipu 5TOM HekoTopbie MeTahOPhl MOTYT BBITIOIHATH CBOIO POJIb KaK TaKHe, 4TO MPEIIararT
yToJ 3peHust, abCTPaKTHBIE CTPYKTYPHBIE y37Ibl, @ Onaromapst ONIyIIEHUsIM, TO €CTh BHUMAHHIO K
JOCEMAHTUYECKON TICUXOJIOTHH, PELUITUEHT CIIOCOOEH CHHXPOHM3UPOBATHCA M HACTPOUTHCS Ha
aCTEKThl PeanbHOCTH, KOTOPBIE HE MOTYT OBITh BBIP)XEHBI B TIpeieniax oOpaiieHus K 00beKTaM B
oObieHHOM peun [Ricoeur, 1978, c. 158]. IIpucyTcTBHE Kak OCHOBA BOCHPHATHS BO3MOKHO KaK
Hame (D)YHKIIMOHMPOBAHHE B PACHICTUICHHOW, PACCETHHON TOATUUECKOW pedepeHInr B TIaHax
S3bIKOBOM U MMarMHaTHBHOM, IJI€ OILYIIEHUS MPUOOPETAIOT KOHCTUTYLHPYIOLIyI0, Oojee THO-
KYIO ¥ TBOPYECKYIO (DYHKIHMIO, @ HE TONBKO (DYHKIMIO MPENOCHUIKH K BOCCO3/IAHHUIO MPEKHETO
OTbITA.

Hecmotps Ha TO, 4TO CMBICIIOBAs HEOTIPEAEIECHHOCTD «B OONBIION CTENEHH CBS3aHa C pa3pa-
OOTKOW MHJMBUYaJIbHBIX XyIO0KECTBEHHBIX KOHIIENITOB B KOHKPETHBIX aBTOPCKHX THCKYPCax»
[EBrpamkuna, 2019, c. 159], 310 He 00s13aT€NBHO TaK B CUTYallMM B3aUMOJICHCTBUS C PE3yJIbTaTOM
pa3paboTKy aBTOPCKOTO AUCKypca. Ham He 00s13aTenbHO yTBEPKIaTh WM TIOATBEPIKAATh, YTO Ka-
’KJIasi CMBICIIOBAs 9aCTh TEKCTA COXPaHsET peepeHTHYIO (DYHKIINIO Jaske B CO3HAHUHU aBTOPA, TaK
KaK MarepHaibHasi IEPBUYHOCTh TEKCTA MPUBOIUT HAC U K HEPBUYHOCTU «IIEPBOTO MPOUTCHUS.
PexoHCTpyKIMS KOMMYHUKATHBHOM COCTaBIAIOLIEH COOOLIEHHS MOXKET ObITh 3aTpyJHEHA aBTO-
POM CO3HATENBEHO. MBI MOXKEM YTBEP)KAaTh OIOOHYIO YMBIIIEHHOCTD, €CITH OHA IOTIOJTHUTETHLHO
obo3HayeHa u mpeanonaraet 3pHeKTUBHBIN pe3ynsTaT NoHUMaHus. Tak, Mbl HE MOKEM HCKITIO-
YUTh U3 B3aUMOJEHCTBUS CO CTYAEHTaMH BOIIPOCHI O KPUTEPUSX a€KBATHON MHTEPIPETAlNH, e€
0ase. Hama nenb — mokasarh, KaKiM UMEHHO 00pa30M OCYILIECTBIISIETCS BCTpEUa ¢ MOATHYECKIM
TEKCTOM B HAIIMX YCJIOBHUSX CETO/HS, a TAK)KE MOATOTOBHUTH CTYACHTOB K B3aUMOJICHCTBHSAM pa3-
HOOOPa3HOTO XapakTepa B OyaymieM.

B cootBercTBuM ¢ onucanuem meradopsl, pacimupenHbM [1. Puképom, Mbl yTouHsieM BO3-
MOYKHOCTH HAIIEr0 B3aMMOJEUCTBUS C MOITUYECKUM TEKCTOM. B mosne KOMMYyHHMKAIlMU Mbl MO-
’KE€M TIOMOYb CTY/ICHTaM HE TOJIHKO Y3HATh M BCIOMHHUTH OOIIENPHHATHIC 3HAYECHNS 1 KOHHOTAIIUH
CJIOB, IOHSATH CUTYAIIUIO B IIEJIOM (TO €CTh MPOBECTH MEPBUUHYIO, OOBIICHHYI0 KOMMYHHKAIIHIO ).
MB&1 HajieeMcs TOMOYb CTY/IEHTaM MCIOIb30BaTh «IOATHYECKOE BUICHUE», KOTOPOE, 110 MEpE 13-
yUYEHHs S3bIKa U MPAKTUKU TBOPYECKOTO MOAXO0/A, 00YCIOBUT JOCTYI PELUIUEHTA K HEIUHEH-
HBIM YPOBHSIM 3Ha4eHMS. TaKuMH, HAPUMED, SBISIOTCS WHTEPTEKCTyalbHbIE CBsI3H, (OHETHKA
CTHXa, CTpaTerys NPUCYTCTBHS CyOBEKTa, CTETNEHb 00PaIeHHOCTH o3THYeCcKoi peun. Koneuno,
BHYTPEHHE MO033Us, KaK Oy/leT MOKa3aHO M B MPAKTHUYECKOW YacTh, HEM30€KHO OOHApPYKUBACT
TMOTEHIUANT K AUAJOTHYHOCTH, KOTOPBIN peanu3yeTrcs B (opMe OIMMO3UIUMA U CIY)XUT Pa3BUTHIO
JIMHEHHOCTH BBICKA3bIBAHMS U THATIOTHYHON CTPYKTYphl. HECMOTpS Ha 3TO, IPUCYTCTBHE U BUJIE-
HbE PELUMUEHTA (KOTOPOE TO/JICP’KMUBACTCS M TPAMMATHYECKU, B HOMHHATUBHOCTH MIPETUKAIINI)
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TIO3BOJISIFOT HAM TOBOPUTH 00 00IIEM, YKa3bIBaTh Ha «OOIINE MECTay OTBITA ¢ HAMOOIBIIAM TI0-
TEHIMAJIOM. DTO JIA€T CTYIEHTaM BO3MOXHOCTh C(HOPMHUPOBATH TIOHUMAHKUE, a TIOTOM paboTaTh ¢
TEM, YTO YHUKAJILHO JUISl LIETIEBOTO SI3bIKA: CEMUOTUKON U CTUIIEM.

Jnst mpenofaBaTens akTyalu3upyeTcs emeé OJuH BOMPOC: YTO JOHECTU JO CTYICHTOB Kak
NpUMep «yJauHOTO HAOMIONEHHS aBTOpA HAa MaTepHalie s3bIKa, KyJIbTYpPbI, a 4TO TPeOyeT OT CTY-
JIEHTOB BBICOKOTO YPOBHSI THOKOCTH BOOOpaXKEHHsI BHE 3aBUCHMOCTH OT YPOBHS BIAJCHUS SI3bI-
koM opuruHana? Kakas meradopa cTaHeT WIUTIOCTPaTHBHBIM MaTepUajioM Ui 3HAKOMCTBA C
KyJbTYpOH 11e1eBoro si3bika? B kakoit hopme cTyneHThI OyayT HCKaTh PeMpe3eHTAnI0 HHOCTPaH-
HOI KyabTypbl? Ha ypokax pabGoThl ¢ mo33ueit 4acTo paccMaTpUBAIOTCS CPABHEHUS, AJIETOPUH,
JpyTHE TPOTIbI, KOTOPbIE 04eBUAHBI Omarogaps ux (opme. CumMBOIbBI, MUQBI, 00pa3bl U MOTHBBI
Yalle yCKoJIb3aloT OT BHUMAHUs CTy/AeHTa. bonee Toro, HaM MHTEPECHO, UTO CTYAEHTBI MOTYT Ca-
MOCTOSTENBHO BBIIEIUTH KaK «yIayHOEe CPaBHEHHE» M YTO M30eraeT B3IIAAa CaMUX HOCUTENeH
S3BIKA.

besycnoBHO, MBI cMemiaeM (OKyC C BOIPOCOB MEPEBOIA, HHTEPIPETALMU HA BOSMOKHOCTH
COBIAJICHUS, 00N ONBIT U ()EHOMEH yJacTHs B TOITUYECKOM BBICKa3biBaHWU. B TO ke Bpe-
M MBI JIOTIOJTHAEM BHUMAHHUE K YHUBEPCATbHBIM KaTerOPUsIM O TEKCTE MOTEHINATbHO BaKHBIMU
KOHHOTAITMSAMH, PACKPHIBAEM JIOCTYITHYIO HAM CEMaHTHKY. Takas TuajeKTuiecKkas AMHaMUKa Ha-
NPABJIAET JIEATENBHOCTD CTYACHTOB K MPAKTHKE TPAHCIICHICHTAILHOTO MBIIUICHUS, K Pa3BUTHIO
KpOocc-TiapaurMaibHOTO MOHUMAHUs cUcTeM. MBI Takke He HCKITIOUaeM JIOTIOJTHUTEIbHBIE YPOB-
HU 3HAQYEHU, CMBICT KOTOPBIX CYIIECTBYET B MOJIE KYJIBTYPHOTO 3HAHUS, SKCTPATHMHTBHCTHYE-
ckux (pakropoB. [ 1aBHas 3a1a9a: MeITICHHBIN 1 BHUMATEITBHBIN Pa300p XyA0KeCTBEHHOTO TEKCTa,
BHUMATENIBHBIA K OTHOLIEHHUSAM TEKCT-PELUNHUEHT, K ()eHOMEHaM BO BHUMAaHHU CYObEKTa, OTHO-
MICHUSM MHUP-CYOBEKT (IUanory BHEIHETO MHUpPA M BO3MOXKHOTO TTOITHYECKOTO), BHUMATETbHbIN
M K aBTOPY KakK K MO3MI[MU CO3JaTeNsl TEKCTa, KaK K MPEINOChUIKE O TOM, YTO XYHA0KECTBEHHOE
BBIPKCHHUE TIPUHUMACTCS KaK 00palleHHast pedb, TUAIOT MEXKIY CYObEKTaMH.

2. XAPAKTEPUCTUKA KOMMYHUKATUBHOM CUTYAIIUN:
YTEHUE TIOITUYECKOI'O OTPBIBKA CO CTYAEHTAMM,
N3YYAIOIIUMHU PYCCKHUHA A3BIK

KommyHuKaTHBHAs CHTyalis Ha ypOKe IperonaraeT MpakTHKY M3y4aeMoro s3bIKa. Y4u-
THIBasi HEOOXOMMOCTD Pa3BUTHSI aBTOHOMHOCTH CTY/ICHTA, €r0 IPAMOTHOCTH, [T Pa3BUTHS TOTO
YPOBHSI TBOPYECKOTO MBIIUICHHUS, HA KOTOPOM CTyJIEeHTaM Oy/eT yHoOHee T0Ib30BaThesl TPEekKe
BCET0 M3YYaeMBIM S3BIKOM, JIyUIlle BCETO MCIOIb30BATh TIOITHYECKHE TEKCTHI, TIIe HAppaIHs 0C-
nabieHa win pacuerieHa. Takoi Moaxo/ MO3BOMSAET BUAETh CKBO3b IPYTOM A3bIK, HAIYIIBIBATh B
peaNbHOCTH SI3bIKA TO, Ky/la HAIIPaBIIeT XyA0KECTBEHHBIH TEKCT, M 10T IbIBATCS, OT YETO OH YXkKe
orpaxaet Hac. [Ipu 3ToM, 4TOOBI MOJIEPKATh OaTaHC MEX/TYy HHTEPIPETAINEH 1 33/1eHCTBOBAH-
HBIMH OLIYIIEHUSMH, MBI TOJDKHBI TIOMHHTB O MPEANOCHUIKAX, KOTOPBIE MOTYT BIMATH HA OTBETHI
CTY/ICHTOB, TaK KaK BEpPHO U TO, YTO HHTEPIPETALHS YaCTO CTPYKTYpPUPYETCS HHCTUTYLIMOHAIBHO-
CTbI0. MBI yUHTHIBaEM 3TOT (haKTOp B HaIlleH KOMMYHUKAaTHBHOW CHTYaIuH.

Crennu ©umn [Fish, 1980] pacckaspiBaeT 06 0c000i MOAAIBHOCTH KOMMYHUKATUBHON CUTY-
Iy TIpH paboTe CTYIeHYECKOH TPYIIIbI ¢ O3THYECKIM TeKCTOM. boiee Toro, OH yKa3bIBaeT, 4To
MOKHO MHOTO pa3 POBECTH OJUH U TOT K€ OMBIT C Pa3HBIMU I'PYIIIAMHU CTYJEHTOB, KOTOPHIE TIPHU-
XOIAT Ha YPOKH JINTEPATYPhI, BE/Ib TEKCT, IPEANOKEHHBIH KaK 1033Hs, 3HAIOT JIK CTYJEHTHI O TOM,
YTO TEKCT HE 3aMBIILISUICS KaK T033US WIIH HET, BCE PaBHO CTAHOBUTCS MaTepuajioM, Ha OCHOBE
KOTOPOTO MPOHCXOIUT WHTEPIPETANHs M MOUCK TOTO, YTO CTYICHTHI NMPHBBIKIM HCKATh B PaM-
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Kax MHCTUTYLHOHAIBHOTO AUCKYpca. A UMEHHO: YTO 3HAYMMO B TEKCTE (3HAYMMO BCE, J1axe TO,
YTO MPOIYCKAETCs, yMaTUUBACTCS); KAKUE CBA3M C JIPYTUMH TEKCTaMu, HalpUMeEp, ¢ CUMBOJIaMU
KYJIBTYpPBI, MOTYT MOAAPUTH ClI0BaM 3HaueHue. Ha ocHoBe Oosee ynadHbIX CIOBOYNOTpeOIeHui
CTYJIEHT CIIOCOOEH Pa3BEPHYTH LIEIYI0 UCTOPHUIO, ITIaH TPakTOBKU. CTeHin Uil nociaenoBareib-
HO yKa3bIBaeT Ha TO, KaK 3TO B3aMMOJAEHCTBHE 00YCIOBICHO CAMUM MHCTUTYLHMOHAIBHBIM JIUC-
KYPCOM, KaK TEKCT MpOoOIeMaTH3UpyeTcsl B3MIAIOM PELUITHEHTa, CTAHOBUTCS Xy/I0KECTBEHHBIM
BBICKA3bIBAHUEM, HO 3HAYE€HHE TEKCTa MPUHAIICKUT CKOpee Psily KOHBEHIIMOHAIBHBIX SBICHUI,
paHee YCBOCHHBIM M3 MO 3Ha4eHUH o01ecTBa, MHCTUTYIMU. Oco3HaHue 3Toro akropa Tpedy-
€T OT HAC JOTOJHUTENBHOTO BHUMAHUS K MEPBEHIINM 1 ObICTPEHIIINM aCCOIMALIUAM CTYACHTOB.
OtnenbHO B34TbIe MOTHBBI BEYHOCTH, OAMHOYECTBA, 00pa3bl J00pa WK 371a He SIBJISIOTCS HEraTHB-
HBIMU TIpUMepamMu 0TBETOB. OIHaKO HEOOXOAUMO MEPETPOBEPATH TAKUE CY)KAEHHUS, YTOUHATh UX
MCTOYHUK, PACKPBIBATh UX 3HAUMMOCTb JJIs KaXJJOr0 PELIMIIMEHTA, HE OCTaHABIUBATHCS U ITPOAOII-
’KaTh MMOUCKN WHIMBUIYaTLHOTO OTIBITA.

MB&1 X0TUM 00paTUTh BHUMAHKE CTYICHTOB HA TO, YTO B HAaIlle KOMMYHUKATUBHOW CUTYaIluH
MOHUMaHKE MPOLECCOB MHTEPIPETAINH, HAIOKEHHUS AUCKYPCOB BOZMOYKHO U MPOJYKTHBHO JIaXKe
npu paboTe ¢ TEKCTOM JPYroro sizbika. Mbl HE yIyckaeM B3aMMHYIO BEpH(DUKALMIO TOTyYEHHOTO
OIbITa, HO TAKXKeE JKeNaeM MOKa3aTh CTYJEHTAM MX MHIMBHIyaJbHble BOZMOXKHOCTH, YKa3aTb Ha
TBOPYECKOE B3aUMOJIEUCTBHE U OTACIMUTDH elI€ He OnpoOieMaTH3upoBaHHble yoexkaeHus. B yc-
JIOBUSIX TUCTAHIIMOHHOTO OOYUECHUsI MbI TAKKe HAJIeeMCs Ha TEParieBTUUECKYIO IPUPOLY TTI033UH,
KOTOpast 3aKJII0YaeTCsl B CTPYKTYPUPOBAHUM OOIIEr0 MECTA OIbITA.

MBI npeIOKHUIN CTYIEHTaM «IPOTYISATHCS» MO MPETOI0KUTEILHOMY TIPoo0pasy MapIipy-
Ta, KOTOPBIH BEICTPOEH B HO3THUECKOM TeKcTe. JIJ1s 3TOro Mbl HCIONIb30BaIM TexHonoruto Google
Street View, 4To M0O3BOJIMIO OCMOTPETh HHTEPAKTUBHBIE MTAHOPAMBI TOYEK, K KOTOPBIM UMEIOTCS
OTCBUIKHU B TekcTe. bosee Toro, Kax bl CTYJIEHT UMel BO3MOXKHOCTb IPOCIEUTh CaMy TPAeKTO-
pUIO B3MIAIA TUPUIECKOTO CyOBEKTa 1 COOTHECTHU €€ C IMHEWHBIM pa3BUTHEM TeKcTa. Jlist aToro
BCEM CTYJICHTaM BBICBIIAIOTCS Teorpaduaeckue koopanHathl (59.939667, 30.299785) u Tekcr, Ko-
TOPBII MbI Oy/IeM paccMaTpuBaTh, 8 MIMEHHO OTPBIBOK U3 03Mbl Mapuu Kamenkosuu «Kopunop»,
HamcanHoi B 1985 rony [Kamenkosuy, 2005].

B sTOM monxone Mbl HCIONB3yeM HACTPOEHHOCTH MCCIEA0BATENA-UUTATENs HA BHUMATENb-
Hoe uTeHue (momobHo mpakTuke closereading), 4To MO3BONSET HAM BBHICTPOUTD TOCIIEA0BATEb-
HOCTb NepeMelieHHs BHUMAHUS U MBICIM aBTOpPa B a0CTPAaKTHO-YHUBEPCAIBHOM, IICUXOIOTHYe-
CKOM M BH3YaJbHOM IUIaHe. DTO ONU3KO JEKOHCTPYKUUU-IEeCTPyKIu. KoHeuHo, aHaan3 MOKeT
OBITH JIOTIONHEH M JPYTMMH MeTomaMH. B mpormecce mpoBesieHus HCCleIOBaHUS Mbl MOCTapa-
JIUCh YKa3aTh Ha JONOJHUTENbHYIO Pean3aliio MOTEHINATI0B 3HAYeHUH, HalpUMep, B MHTEp-
TEKCTYaJIbHOM M CTPYKTypHO-TpaMMaTH4yeckoM Iianax. Hamie mpeamnonoxenue 3akitoyaercs B
TOM, 4YTO CPOPMHUPOBAHHBIN TTOAXOA MO3BOJSAET OOPATUTHCA K TOW MEPBUYHOMN TO3UIUH, KOTO-
pas oOpasyeT 6a3y [/ aHAIU3a JTUPUYECKOTO CyObeKTa B €ro NMePBUYHOM (JJAHHOM) MECTe-Tpo-
CTPaHCTBE, KYJIBTYPHOM B TOM umciie. B pesynbrare Mbl 1ojy4aeM YHMBEPCAIMHU, U3 KOTOPBIX
NPE/INOoIaraeTcsi BEIBECTU CTPATeTrHy BhIPaKEHHs CyObeKTa, UTO SABJSETCS HE aHAIU30M nepdop-
MaTUBHOCTH CYObEKTa (MJIM «IICHXMKOI», B HEKOTOPBIX CIIydasX «HACTPOEHHOCTHIO»), HO BHU-
MaHHEM K €T0 TIO3THYECKOMY KaK K BhICIIEMY MposiBieHuto [Ipyroro u beiTus, KoTopsie BO Bpe-
MEHHU-IIPOCTPAHCTBE PELMINEHTA MOTYT IOAAATCS MONBITKE (PEHOMEHOIIOTUUECKOTO YepiKaHUsA
BHUMAaHWUSL.

84 Ouckypc npodeccrmoHanbHon KommyHuKauum N23-2, 2021
ypc np y



Research Paper Olesya V. Medukha

3. OBCYKAEHHUE PE3YJIBTATOB UCCJIELOBAHUSA

K paccmoTpenuto npearaeTcst cneayronmii OTpeIBOK 3 moaMsl «Kopumpop» Mapuu Kamen-
KOBHY:

®undak. Codbop. Hepa. bpycuarka.
[Tumm emé XoTh COTHIO CTPOK —
Bcé He ocTaBuIb oTneyaTka,

He nosnusemnis Ha UTOT.

JIvmis Kynon 3a Pexoit — Benukuit —
[Tonynus BeIAEPKUT yaap. ..

A 181, /IBenanuaru Koanernii
Msuorookonssiit Kopumop!

B tebe 1 B moiHOUb — MpU3Ma COJHIA
Bronp 0KkoH 1o noimy CTomur. ..
[TpuBeTcTBYEM TBOE ITOCOIBCTBO,
Hemyto peub u rpo3Hblii BUJ:

Kto npunsin npuyamiense [Iupa —
Te kBac ero B cebe HECYT...
[KamenkoBuy, 2005].

O6patuM BHUMaHHE Ha TepByI0 CTpoky modMbl: «®Dundak. Cobop. Hesa. bpycuarkay.
Kak m3BecTHO, ecim BeIxomuTh 13 3nanus Ounonornyeckoro daxynprera Cankr-IletepOypreko-
0 TOCYIapCTBEHHOTO YHUBEPCHUTETA, TO BIEPEAN BCETAAa MOKHO YBHIETh VcaakueBckuii cobop.
CyObexrom nosmbl 3amedaercst Hesa. Ilo Opycuaroit gopore moxkuo nonoiiti k Hese. Tak nnun
MHayve, B3I/ CyObEKTa IIPOXOIUT MO YETHIPEM JIOKAIUSIM, MPEACTABISIONIMM YEThIPe TOPH30HTA
(nmaaHOE 3manue Quidaxa, HeBa u Opycuarka, a Takke odepTaHust co00pa, KOTOPhIE BBICTYIIA-
0T JaJibHEN TOUKOM mpoekiuu). [lepBast cTpoka CIyKUT pacCTaHOBKOW TOYEK B MPOCTPAHCTBE, a
TaK’Ke OTChUIAET HAc K Tak Ha3biBaeMoMy MUy o A. brioke (a umMeHHO K TekcTy A. AXMaToBOM
«OH mpaB — omaTh (GoHapp, anteka...» [https://www.culture.ru/poems/10134/on-prav-opyat-
fonar-apteka], rme «oH» — 310 Anexcanap biox). Takoil KOHTEKCT CTUXOTBOPEHHUS YKa3bIBAaeT
Ha HaNM4Ke MHTEpTEeKCTyanbHOCTH. OJHAKO €CTh JIM B MMOAME YKa3aHHE Ha BpeMs, HOMHHAIU-
A-TAHHOCTh, KaKk B cTUXoTBopeHHu A. brnoka (Houb) [https://www.culture.ru/poems/2160/noch-
ulica-fonar-apteka]? Her, pa3Be 4To cama BO3MOKHOCTB «BHJIETH» COOOp BIAJIM TPEATIONAraeT He
TEMHOE BpeMs CYTOK. B 3TOM y)ke HadWHaeTCsl OTIMYNE M BHYTPEHHEE COMPOTHBICHNE CyOhEKTa
Npe/IecTBYOMUM TeKcTaM o ropozie. Tem Gonee, uto B moame M. KamMeHKOBHMY B 11epBOi CTpOKe
CTOSIT TOYKM BMECTO 3aISITHIX M3 NEPBON CTPOKU CTUXOTBOpeHUs A. bioka, To ecTh IUTHPOBaHKE
SABIISIETCS NPEKJIE BCETO PUTMUYECKHM M CEMAaHTHUYECKUM. B 3TOM mpueme nposiBIseTcsi KOHCTH-
TYHPYIOIINI aBTOPCKHMIA CyOBEKT TaK HAa3bIBAEMOTO METAYPOBHS: MPU HEBO3MOXHOCTH YHTH OT
TpaIULIKA U HACNeMs, aBTOP HACTAMBAET HAa CBOEM pEILCHUH, COOCTBEHHOM MOCTYIMPOBAHUU
cyOBbeKTa, 0CO3HaBasi BO3MOKHOCTH MHTEPTEKCTYaIbHOCTH.
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[Iponomkum ananu3 yBueHHOro oopasa u3 nosmsl M. Kamenkosuu. Beibop nexcemsr «Dui-
(bak» ompasaaH, CKOpee BCETO, MPH MCIOIB30BAHNN TEM, KTO MPUYACTEH K (Puionoruu (B mpo-
IUTBIX MCCIEI0BAHUAX HAMU YXKE€ PAcCMATPHUBAJICS TMOTEHIMAN JTUPUUYECKOrO Teposi Kak reposi-
¢unonora — 310 Oosnee YeTKass CTPYKTypa-o(popMIIeHHE MO3ULUH JTUPUUYECKOTO CyObEKTa B Me-
Tadusmgeckoii / puocodckoii mor3um). Jlupudeckuit cyobeKT mpucBanBaeT cede 0003HAYCHHOE
NEPBBIMHU YETHIPHMS CIIOBAMHU TTO3MbI POCTPAHCTBO, YTO JAET MY BO3MOXKHOCTD IMPE PACTs-
HYTb TEMIIOpaJIbHBIC XapaKTEPUCTUKK TEKCTa Onarofaps Oonee H0OArMM nay3aM-Toukam. MHpiMu
CJIOBAMH, UCIIOJIb30BAHUE TOUEK BMECTO 3AIATHIX CJIOBHO «PAacTArMBAET» MPOCTPAHCTBO BO BpE-
MEHH TeKcTa, Oarogapsi 00pasyromumMcs may3aM. Mbl iepeMeriaeMcst B IEPCTIEeKTUBE: OT TOYKH
otnpasnenus (Oundak) — k codbopy — nanee k HeBe — k Opycuaroit gopore, Mo KOTOpOit MOKHO
OpoauTh 6e3 1enu. DTOT MyTh MOXHO MPOCIEIUTh C MOMOLIbI0 MHTEPAKTUBHBIX MaHOpaM. DTO
HaOIoIeHNe XapaKTepHO s CyObEKTOB B MPOCTPAHCTBE ropoa (crennduxa praHupoBaHus U
MOBCEIHEBHOCTH). [Ipy 3TOM miepBBIE J1BE JTOKAIMU (POPMHUPYIOT Tapy, OTHOCSIIYIOCS K CEMaHTH-
YECKOMY TOJIIO «CTPOCHUS», OHU 00paIatoT Ha ce0s B3I/ B IIEPBYIO 0YEPE/ib, TAK KaK SBISIOTCS
CTPYKTYPHO LEHTPUPYIOLIUMH 3IaHUSIMHU ¢ 0C000i (DyHKIIMOHAIBHOCTBIO: «(puiidaK» — MecTo
00y4eHHs U Hay4HOIO pOCTa, mporpecca; «codop» — MECTO, CBUIETENbCTBYIOIIEE O TyXOBHOM
pocre. «Hesa. bpycuamika» — 3T0 CTPYKTYpPbI, KOTOPbIE HE TOIBKO COOTHOCSITCS ¢ TOPU3OHTAIb-
HOI POEKIUe MPOCTPAHCTBA, HO X MOTYT BBITIOJIHATD (PYHKIMIO U TPAHUIIBL, U Ty TH.

B xone ananu3a ctyieHTaM MOKHO 100aBUTh HECKOJIBKO 3aMeUaHuit 00 MHTEPTEKCTYaIbHOCTH
u paktype. Y A. AXMatoBoit — rpaHut, B Tekcte M. KameHnkoBn4 — Opycuarka. 1o 3aMedaHne
yKa3bIBAET Ha TMOTEHIMA aHAIN3a C TIOMOIIBIO CTPYKTYPHO-CEMHUOTHYECKoTo MeToza. [Tpu atom
cama HeBa nosiBisiercs Taxoke y AXmMaroBoi, a y A. biioka — Tonbko «JeasHas psOb KaHaiay, TO
ecTh He 00s3aTenbHO Hesa, kak Bo3ie 31aHus puiionorudeckoro gakymnsreta. Mbl TOIBKO 3HAEM
0 TOM, YTO 3TU MeCTa — MECTa, I1e poauics 1 xui A. biok.

«lTuwu ewé xomv comuro cmpox — // Bcé ne ocmasuws omnewamxa, // He nosnusewns Ha
umozy. Mbl BBIJIENISIEM 3TH CTPOKHU KaK IIEJI0€, 3aBEPIICHHOE MPEI0KEHNE, UMEIOIIEe TPeInKa-
muto. Bo dpase «/luwu ewé xomsv comuo cmpoky CIBILIUTCS MOTHB JTUPUUECKOTO Teposi-PuIIo-
jiora: Tmeyajib paboTaloNIero ¢ TEKCTOM; TeYajib U O TOM, YTO CJIOBO HE MOKET HUKOTO CIACTH, U
Jake OCTaBUTh OTIIEYATKA, XOTS PAHBIIIE OHO «IJIAT0JIOM JKIJIO CEep/Ilia JIONei», BO BCIKOM Cydyae
TaK ompezaensach ero QyHKuus. 3HAYMUT, CTPOKK KaKHe-TO HE T€, WM YTO-THOO0 emIé Moo He
Tak Juis cyobekTa. Takum 00pa3oM, C HOMOLIBIO [IIarojia B HOBEIUTEIbHOM HAKIIOHEHHHU, HapeuHs
M YaCTHIbl PUCYETCS KapTHHA LMKINYHOCTU U Oe3bicxoqHocTH. bosee Toro, naxe He ocyliecT-
BIISICTCSI TIPOIIECC CIOKEHHS TATMMIICECTA: OTIEYATKOB HET, UTOT Hen3MeHeH. Kak n3BecTHo, «O0T-
MIEYaTOK» M «UTOT» HE PaBHO3HAYHBI BO BPEMEHHU: OTIIEYATOK MOXKET OBITh YAaCTHBIM, HO TAKUM,
YTO BBI30BET LIEMHYIO PEaKLUI0 BIUSHUSA. Eciu 1axke oTneuarka OCTaBUTh HENb3sl, UTOT TeM Ooliee
0CTa€TCs HEOCATAEMBIM.

Jlanee Mbl BBIZIBUTAEM TPE/TIOTIOKEHHE: CIEI0BATENILHO, IEPBasi CTPOKA CTUXOTBOPEHHS C HO-
MHHAIMEH JIOKaIui Moria Obl MPOOKATHECS MHOKECTBO pa3? 3HAYMT, BCETO JIUIIh HOMHHALIUH
JIOKaIMM, UX MEPeYNCIIeHNs U B3IIAAa HAOII0AIONIEro, 3a10)KEeHUS] BHYTPEHHUX aHTHHOMUN —
3TOrO HEJOCTATOYHO AJIS TOrO, YTOOBI HEUTO U3MEHUTSH. «lTory nubo mpenonpesenex, 1mdo Ha-
XOZIUTCS HA TAKOM YPOBHE 00YCIIOBICHHOCTH, YTO HH TIEpBast CTPOKa, HU 0OpaIieHne KO BTOPOMY
JUIY U K ce0e (CITUIIMY) He JOCTUTal0T MOTEHINANa, JapyIOIIEero HaIekKIy.

«/Tuwwv Kynon 3a Pexoti — Benuxuii — // Ilonyous evloepoicum yoap...» — 3T0 U €CTh KyIoJ
HcaakueBckoro cobopa, HOBTOPHBIH B3I/ CyObEKTa BAaib, Ha coOop. B3mian nocie BBegeHNs
MBICITH, peuu O TiedasbHOM. CIe0BaTeNibHO, CyOBEKT BO3BPAIIAETCS K CO3EPIAHMUIO, BBIPAKEHHUE
YXOIUT Ha BTOPOH TIJTaH (B TEKCTE CTOMT MHOTOTOYME KaK 3HAK BPEMEHHOMU, BO3MOKHA KOHHOTA-

86 Ouckypc npodeccrmoHanbHon KommyHuKauum N23-2, 2021
ypc np y



Research Paper Olesya V. Medukha

U1 TUXOW MBICIH). MBI y3HaéM BO3MOKHOE BpEMS CYTOK: yAap MoayAHs. B monnens npoucxoaut
CHUSTHHE KYTOJIa — 3TO BEJIUKOE JEHCTBO, KOTOPOE MOKHO HaOMr0aTh. M3 MpeabIIymix CTpoK:
«UTOT», KOTOPBIN ONU3UTCA, TPUOOpETaeT IcXaronorudeckuii xapakrep. U cpemu Bcex CTpyKTyp,
IEHTPUPYIOMINX 1 TIOTPAHUYHBIX, — TOJIBKO CoOOp MOJKET BBIIEPKATH MOMEHT Cya, MOMEHT T10-
nynHs. B monnens npomanatot TeHu. «Tory, 0 KOTOpOM TOBOPUIIOCH paHee, KpOMe COOTHOTIICHHS
C HEKUM TEUECHHEM BPEMEHH, KYIbTYPBI H IMHEHHOCTH, MPOTSKEHHOCTH CTPOK)», COOTHOCUTCS C
YZApOM, C 3CXaTOJIOTHEN.

Hamnucanue otenbHbIX ClIOB ¢ niporntcHOM OykBbl (Kynon, Pexoti, Benukuti, [1onyomus) oTchl-
JTaeT YUTATEN K CYNIHOCTHBIM HIesM. Kpome Toro, oTaensHoe BBIIETICHHE PUTMOM M HHBEPCH-
eii exceMbl « Bennkuiny CTaHOBUTCS MPUIOKEHUEM C (DYHKIUEH HATIOMUHAHUS U YTBEPKICHUS,
BOCXBaJieHUs Benuuus. B mimane Bocnpustus «Benukuiy — 3T0 Takke U MOTEHIHUAIBbHOE BOC-
TIOMHHAHKE O JEHCTBUTENLHOM pa3Mepe KyIosa, KOTOPhI M3MEHEH MEpCIeKTHBON, HO BCE XKe
BBIIEPKUBALT, «OTPAXKAET yAapy. YKaKeM Ha BAKHBINA YKCTPATMHTBUCTHIECKHHA MOMEHT: KyTIOJN
HcaakueBckoro cobopa BBIIOTHEH U3 META/lIa, YTO HE COBCEM TUMUYHO ISl COOOPOB (0OBIYHO
UCTIOJIb30BAJICS KAaMEHBb).

371ech HAUMHACTCS U Pa3BUTUE MepCOHUUKAIMN Tei3axka: «Kymon BeIIepKuT», OHa pa3Bu-
BAaeTCS HA 0COOOM YpOBHE, Kak TEpEeNOKeHNE peur CyOBheKTa Ha €ro JKe BOCHPHSATHE, TO €CTh
nepel HaMy HEeTpSAMOE OJUIIETBOPEHNUE, MPOU3BEACHHOE C YUACTHEM MPHHIMIIOB CAMOTO SI3bIKA
(cpaBHUM C 00IIEU3BECTHBIM OTPBHIBKOM M3 «Albi» TioTueBa: «Ck803b 1a3ypHblll CYMpax Houu //
Anvnwl cHedxcHbvle 2na0am...» — TPUMEp MOCIEI0BaTeTbHON U «TIPAMOiD) MepcoHUpUKAIIH, OC-
HOBHOTO TpoIia CTuXoTBopeHus [https://www.culture.ru/poems/45558/alpy]).

«A mul, Jleenaoyamu Konneauti // Mho2zookonnuiii Kopuoop!» 310 B3I/ HANIEBO, TIEPIICH TH-
KYJISIpHasi IPEKHUM TOPU30HTAM IUIOCKOCTh, YITUPAIOIIACS B TOUKY COOPKH MEPCIEKTUBHI (CO-
6op). Itotr Kopunop u ynomsuytsie Boitie Kynon Benuxuii, Pexa, [londens cOCTABISIOT LENOCT-
HOCTb, YTO JIOTIOJTHATEIHHO MOTYEPKUBALT MPOTSHKEHHOCTD 3[[aHHs: KOPUIOP MPOXOTUT HACKBO3b
(cormacHo apxutektype 3nanus B Cankt-IletepOypre). [Ipeapiyiime CTpOK CeMaHTHIECKH 3a-
MBIKAIOTCS B uncie 12. 1o HapacTaHue, 04eBHIHO, TOAYEPKUBAET 0coboe pacnonoxenne Kopu-
nopa. boree Toro, onsTh BCcTpeyaeM oOpalieHue, SKCIPEeCCHBHBINA OKIMK MPOCTPAHCTBA, BO3HUK-
IIETO PSAZIOM C CyOBEKTOM B T0JIe er0 BHUMaHUS. [IpocTpaHCTBO HAXOAUTCS HA OTHOM C CyOBEKTOM
Oepery, Kak U Jpyrue TOYKH, KpoMe coOopa, aiu, TOPH30HTa, KYTOa.

Crout 3aMeTUTb, 4TO KOPUAOP (B IIEHHOCTHOW MEMETHKE KOPPEJAT TaK Ha3blBaeMbIX [iminal
spaces) B IO3ME MONYYaeT CUMBOJINYECKOE Pa3BUTHE, CTAHOBUTCSA MeTa(opoit )KU3HEHHOTO MyTH,
9TO SIBJIAETCS MOTEHIIUATIOM Pa3BUTHS THAJIOTa O BEYHOCTH.

«B mebe u 6 nonnoub — npuzma cornya // Boonv oxon no nony cmoum...». OKHa 31aHHS
JIBeHa/AaTH KOJUIETHH BBIXOJAT Ha CEBEPO-BOCTOK — OHHM MOTYT JIOBUTH COJTHLE U HE TOJBKO
TIPEJNIOMJIATH €T0 CBET, HO U CTAHOBUTHCS YACTHIO BUAUMBIX TIPU3M: COUETAHHS OKOH M COTHEYHBIX
OTOJNECKOB, TasKe OT MIKa(hOB. DTO JKE MMPOUCXOUT B HOUHOE BPEMSI, KOT/Ia COJTHIIE CMEHSIETCS CBE-
TOM HOYHBIX (poHapeil. [10SBISETCS «IOTHOUB» — U BMECTE C 3TUM YK€ CHUIIbHEE aKTUBHPYETCS
cBsi3b ¢ «Houb, ynuna, honaps, anteka...» [https://www.culture.ru/poems/2160/noch-ulica-fonar-
apteka], a IMEHHO — C KaTeropHeii CTeneH! CBeTa U BpeMEHEM CYTOK B ToM unciie. CBET He Ha3BaH
O€CCMBICTIEHHBIM M TYCKJIBIM, HO €0 PUCYTCTBHE MOCTOSHHO, KaK MTOCTOSIHHBI M XapaKTEPUCTHKU
KOPHUJIOpa: MPOTSHKEHHOCTh, MPETIOMIIEHHE CBETA, MeTaQOPHI JKM3HHU (IPOMTH KOPUAOP OT Hayama
710 KOHIIa).

B otnnume ot Kynona, orpaxatomiero ynap nonyans, Kopugop Hecer B cebe cBeT caMocTo-
ATENBHO, TaXke B MONMHOYB. CiiemyeT 00paTuTh BHUMAHUE HAa COTIOCTABICHNE 3/1aHUS U CBETA, KO-
TOPBIA OHO MOKET HECTH B cebe: coOop, OTpaXkarouil TOJIeHb, U KOPUIOP, CBETAIIUICS W3-
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HyTpHu. OHU CBUJICTEBCTBYIOT O TIPOIIECCE CO3EPIAHMS, OCYIIECTBISIEMOM CYObEKTOM, CO31aBas
HEPCIIEKTUBY MPUCYTCTBHSL.

«lIpusemcmeyem meoe noconbcmeo, // Hemyto peuv u eposuwiti 6ud: <...>». IT0 «IIPUBET-
CTBHE» BBEJICHO KaK BHMMaHHUE K CyObEKTHBIM (QyHKIHAM J[pyroro. 31ech BIepBbIie MOSBISETCS
«MBI», GopMHUpYIOIIEe KAK MUHIMYM TPH BapHaHTa HHTEPIIPETAIMHN: MbI KaK «CTYICHTHD Guida-
Ka; MbI KaK JIFOIU, HAXOSIIHECS TYT, HA 3TOM MECTE; MbI KaK TIOCTOSIHCTBO HECOBEPIIEHHOTO BH/IA
1arojia. JTU CTPOKH TI0 CBOEMY COZICpPIKAHHIO IPUPABHUBAIOTCS K BHIPKESHHIO OOpaIIeHusl, TIpu
ITOM BBICTPAUBACTCS TUIAH CO3EPLAHUS, YIIOMUHACTCS TIOCOIBCTBO (TIPOMCXOIUT OJHOBPEMEHHOE
yKa3aHue Ha (QyHKIMIO U MOSBICHHE B IPOCTPAHCTBE), peub (YKa3bIBAaCT HA 3HAKU aAPXUTEKTYPHI),
BU/I (BIEUATICHIE, BTOPHYHBIE 3HAKHU-00Pa3bl).

«IToconmbcTBO» 311€CH HE 0053aTENBHO PEMPE3EHTYET 31aHNE FOCYAAPCTBEHHBIX CTPYKTYP, HO
yKa3bIBACT U HA TPYIITY, TIOCTAHHYO KyIa-Tu00 BOOOIIE, TO €CTh 3TO MOTEHIIMAIBHBIN BO3BPAT K
nepBUYHOI popme cioBa. CeMaHTHKa «ITOCTAHHOCTI CTIOCOOCTBYET PA3BUTHIO OIIYIIECHUS HHO-
POIHOCTH, CTPAHHOCTH BCTPEUM CO CTPYKTYPOU KOJUIETHH, alleJUTHPYeT K HEOOXOIUMOCTH TPOsi-
BHUTH PEAKIIUIO, TPU3HATH BAXKHOCTh MUPCKOTO XOTs ObI MPUBETCTBHEM. B 3TOi TOUKE pa3BuBaeTCs
1 niepGOopMaTUBHOCTh CYOBEKTa TpU Haimuuuu J[pyroro, Tak Ha3blBacMas TeMa MAaCKH-ITHUKETA.
B sTom HampapieHuM HameyaeTcs W JajJbHEHIINHA AUanor (MCTOYHHK KOTOPOTO, KOHEYHO, €CTh
CyOBEKT, HApy MBI IPOCTPAHCTBO MIPUCYTCTBUEM): THATOTHYHOCTH COOOpPA BIAJICKE U 3AaHUST
Komnnerumn.

B 3TuX cTpoKax MMILTHIIMPYETCS MECTOMMEHNE BTOPOTO JIUIIA «ThI», KOTOPOE PaHee COMPOBO-
K10 BHYTPEHHUM B3IV («ITHIINY, «HE OCTABHIIILY, «HE TIOMEHSEIIbY ), HO BHUMAHHUE TIEPETIIO
k Komernu, BHemHeMy «ToD»y («A mot, /[eenaoyamu Konneauti // Muoeookounwiti Kopuoop!»).

«Kmo npunsn npuuawenve Iupa — // Te keac ez2o 6 cebe necym...». B 7TOM OTpBIBKE yKa-
3bIBACTCS HA Y4acTHE 3HAaHUH CYyObEKTa, TO €CTh €T0 OIBITa O TOM, YTO €CTh aKaJIeMHYECKasl, TCK-
cTyanbHas cepa-cpena v e€ HHepIus, KOTopas coo0IaeTcs BCeM y4acTHUKaM 3Toi cpebl. [Tup,
Ho He napp [lupp, — IlnaronoBckuii «Ilup» Kak apeBHeiIIee U3 MECT 00CYKIECHHS, TPOTO-aKa-
AeMUYecKuii ObIT. B 3TOM cMBbICIie clieyeT BCHOMHUTD M CUMIIOCHOH — TOXE BPEMS JPY’KECKOTO
obcyxaeHus. Hectu B cebe ero KkBac — HECTH OCTATKHU €T0 MBICIIEH, JIETKYIO B30PO/IMBIIYIO JIEIIIe-
ByI0 IbsiHb. «[Ipruamense [Tupay, ¢ ydeToM mpenpiaynero ykasaHus Ha HCTIOIb30BaHUE TIPOTIHC-
HBIX OYKB, — 9TO M TAPOHUMUYECKAs aTTpakuus. B kadyecTBe MHTEPTEKCTa HHTEPECHO CONMKEHNE
¢ «[uneponom» @. Trotuesa («Cuacmaus, kmo nocemu ceii mup... // B e2o munymol pokoguvie! //
E2o npuseanu ecebnazue // Kax cobeceonuxa na nupy [http://www.ruthenia.ru/tiutcheviana/stihi/
bp/69.html]).

B 3TOT MOMEHT CyOBEKT, KOHEUHO K€, 3aMBIKACTCS: BBIAIA U3 3MaHus puindaka, oH OanaHCcH-
PyeT MEeXIy CO3epIaHHeM MEePCIEKTUB, KOTOPhIE MOTYT OBITh OCHMBOJIU3UPOBAHBI,  BHICOKUM
TIOTEHIHAJIOM PEYH, PeaTU3YIONMMCS B 00PAIIEHUIX, KOTOPbIE U3HYTPH PACIIONararoT IMPOCTPaH-
CTBO K JIHAJIOTY. DTOT MPOIECC HE OCTAHABIMBACTCS, HO 3aTHXAET, JOCTUTast HEKOETO HEYTOBUMO-
ro BeIBOfIa-UTOTa. «Kmo npunan npuuawenve [lupa — // Te keac e2o 6 cebe Hecym...» — MOXKET
U CTaTh TEM UTOTOM ITyTH CO3HAHHs CyOBEKTa, KOTOPBI OBLT paHee YMOMSHYT, HO OH TOAaH ad
infinitum.

C yderom myxoBHOW Tpamuiun Mapun KamenkoBuu, Tpaauuuu Metadusuku, [Tup — Tak-
e M «IyXOBHBIN NPy, npuyamieHne. Ha 3Toii cTynenu cBA3b CO CTPEMUTENBHBIM 00paIieHueM
B3nsia Ha Cobop — em€ oJMH U3 ypoBHEH camopediekcut, CAMOKPUTUKY JTUPUUECKOTO CyOb-
€KTa, KOTOPBIH MPOIOKACT YITyOIsAThCS, BRIXOJUTH Ha MOCIIEAYIONINEe METAyPOBHHU TI0 OTHOIIIE-
HHIO K ce0e U K 00beKTaM CO3epIaHus. ITO CHHTE3 COOCTBEHHON TyXOBHOM TO3MIIMN M TIO3UIIUH
NPHUCYTCTBHSA, U MO3UINH ce0s Kak pabOTAIOIIETO CO CIOBOM.
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B 3Tux cTpokax Ml 0OOHapYy)XMBaeM €IMHCTBEHHBIII MOMEHT, COOOIIAIOIINIA BUKCHHUE: TIIa-
TOJT «HECYT», Y’Ke B TPETheM Jiiie. Mbl orapIBaeMcsi, 4YTO CyObEKT BKIIFOUAET Ce0sl B 3Ty HEO-
npe/ieeHHO-IMYHY0 GopMy, Oosiee TOro, OH JBHKETCS, YK€ HaXOAUTCS B JuUHAMUKe. J[o 3Toro
B CTUXOTBOPEHHHU BCE OCBEIIAJIOCHh 0€3 KaKOM-JIMOO SIBHOM COOTHECEHHOCTH C JIBUKEHUEM, TEM
Ooree ¢ JBMKEHUEM, XapaKTEPH3YIOMUMCS TSKECThIO, a 3HAUWT, U WHepuued. Heonpenenen-
HO-TMYHas (opMa pacrpocTpaHseTcs U Ha penunuenTa. CIOBHO MbI BMECTE, PELUNUCHT H JIU-
puYecKuil CyOBbEKT, HECEM KBAC, SBJISIOIIMICS HAIUTKOM JIETKOTO OpOXKEeHUsI (OHOKOPEHHOE CO
CIIOBOM «OpOXKJIEHHUEY, TO €CTh (IIaHUPOBAHUE), IPUTOTOBIEHHbIN U3 BOJbI U XJIEOHBIX IPOXKIKEH.

Koneuno, ects u monsitue «Ilup Bo Bpems 4ymMbl», KOTOpOE, OyIy4r OTHAKIBI TPHHATHIM,
HE MEepPEeCcTaeT JOMOJHATh MPOCTPAHCTBO KYJAbTYPHBIM KOJAOM M OTCHUIKAMHU K Tekctam o [le-
TepOypre kak 00 ofHOM U3 0coObIX MecT s Kapbepbl. Ha ¢one nmporuBonocrasnenus Cobo-
pa u Kopunopa naHHas aiiro3usi peanu3yercss Kak BOSMOXKHOE Pa3BUTHE €LIE OHOIO IjIaHa
MHTEPTEKCTYaJIbHOCTH.

HomMHATMBHOCTh CTHXOTBOPEHHS YCHJIMBAET TEMY BEYHOCTH, BMECTE C TEM IOATrOTaBIMBA-
€T U BHYTPEHHEE CONPOTUBICHUE CYObEKTa M0 OTHOIICHUIO K MPUBBIYHBIM CTPATETUSAM TEKCTOB,
B TOM 4Huclie U netepOyprckux. Jlanee, 3To0 CTUXOTBOPEHHME M HAIll aHAIM3, POU3BEICHHAS Jie-
KOHCTPYKIIUSI TPUCYTCTBHS CTAHOBSATCSI WJUTFOCTPATHUBHBIM MaTepHajoM B JIOTIOJHEHHE TEOPUH
3Haka B pabore XK. Jleppuna. He uckimoueno, 4To 37€Ch «Mbl PACCMOTPENN CUCTEMATHUYECKYIO
B3aMMO3aBUCHMOCTb MOHATHI CMBICIIA, UJI€ATbHOCTU, OObEKTUBHOCTH, UCTUHbI, HHTYHLIUH, BOC-
NpUATHS U BbIpakeHus. X oOmias Marpuiia — ObITHE Kak MPUCYTCTBHE: aOCOMIOTHAs OJIM30CTh
CaMOMJICHTHYHOCTH, OBITHE TIepe]] 00BEKTOM, TOCTYITHOE TOBTOPEHHIO, COXPAHEHUE TEMIIOpalTh-
HOTO HACTOSIIETO, YbeH HaeanbHON (POpPMON SBISETCS CaMOIPUCYTCTBHE TPAHCLCHAECHTAIBHON
’KU3HU, Ybsl U/I€aNIbHAS UJICHTUYHOCTD JIeNaeT BO3MOXKHOU idealiter GECKOHEYHOTO TIOBTOPEHUSL.
JXKuBoe HacrosIIee, MOHATHE, KOTOPOE HE MOINIO OBITh PACUIEHEHO Ha CyOBEKT U aTpuOyT, SABIS-
eTCs MOATOMY KOHIIENTYaJbHbIM OCHOBaHHEM (heHomeHonoruu Metadusuku» [leppuna, 1999,
c. 132]. MonyaHue nim HETOYHOCTH BBIPAXKEHHS OIBITA CTYAEHTAMHU BO3MOXHBI KaK Pe3yJbTar
B3aMMOJICHCTBUS Xy/10’KECTBEHHOTO BBICKA3bIBAHUS U PeIEKCHU HaJ MPOU3BOIMMON UHTEPIIpE-
tauued. CUMBOIM3M MPOUCXOASIIETO MPEOJOJIEBAET NKOHUUECKUI IIaH CMbICHIA, MOTUBUPYET
CTYJICHTOB BHUMATEIIbHO OTHECTHCH K JTI0OOMY ATaITy B3aUMOJCHCTBHS C TEKCTOM U TIPOM3BOJICTBA
3HaueHui. bonee Bcero cTyaeHThl 00paliaT BHUMAaHWE HA BU3YaJlbHOE W TBOPYECKOE Y4acTHe
BOOOpaKeHHUsI.

4. BBIBO/IbI

Takum 00pa3zom, Halle MPOYTEHHE CHOCOOCTBYET MPOSCHEHHIO TEKCTA Yepe3 BO3BpAIlCHUE
K TIPOCTPAHCTBEHHBIM YHUBEPCAIUSIM M YHUBEPCAIUSIM TPUCYTCTBHSA CyObekTa. Cama MHTEHIHS
Bo3Bpara Mapuu KameHKoBHY K TIPOCTPAHCTBEHHBIM CTPYKTYpPaM MOXET OBITh BOCTIPUHATA KaK
BapHalys TpaMMaTHKH MPOCTPAHCTBA (KOTOpYyIo, Harpumep, pazpabarsiBaet JI.O. Yepros [Yep-
T0B, 1999] B pamkax cemuoruxu). Onxako y Mapuu KamenkoBud nmpucyTcTBie cyObeKkTa He T10-
3BOJIIET Pa3JEUTh MPOCTPAHCTBO TEKCTA, IPOCTPAHCTBO FOPOJIa U MPOCTPAHCTBO COLMATIBHOTO
B3aMMOJIEHCTBUS. Tak, meprneHuKynapHOCTh 1 nmpoTuBonocTaBienne Codopa u Komnernn xak
HaJa)XWBAHHE AHTHMHOMHUH «CaKpaJbHOE-TIOBCEJHEBHOE» HEIb3S Ha3BaTh S(P(EKTUBHBIM MM
OKOHYATEJbHBIM ISl O0BbSCHEHHS IPUYKH, H3-3a KOTOPBIX HEJIb3s TOBIMATH «HA UTOI». MecTorno-
JNoXKeHne cyObeKTa Ha MPOTUBONONOKHOM Co0opy Gepery, psaoM ¢ TOCYAapCTBEHHBIM YUPEeK/ie-
HHEM ¥ MHCTUTYTOM HAayKW HE NMPUBOIHUT HAC K BBIBOIY, UTO «HA Ipyrom Oepery», psaom ¢ Co-
00poM, MOBIUSATH HA UTOT BO3MOKHO. COO0p B HEKOTOPOM OymyIieM BBIIECPKUT yAap, HEKU Cy,
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3HAMEHYEMBIH TIOTyIHEM, YAapoM coiHIa. Komerns nepsxut cBeT B cebe «u B moimHOUb». CyOh-
eKTHOCTB aBTOpa MPU3HAET BHEMOJIOXKHOCTH Cobopa, nHOpoaHOCTh Komierun, Hanmaue nHepIuu
KaK OCO3HABAEMOIO B TSKECTH JBMKEHHs (OOJIbIe O CTpaTerusx oObeqUHEHHUs NPOCTPAHCTRA,
MeTadu3mdeckux MoTuBax B mo33un 80-90-x rT. cMm. padoty A. I'pomunoBoi [Grominova, 2019]).

B oTimdme ot CTONKHOBEHUS KyJIBTYp, IPOUCXO/SIIEE B TIO33UH 3aMbIKaeTCs B ceOe Kak B (pak-
TE€ COTBOPEHHOTO MOATHYECKOTO BHICKA3bIBaHUS, B (DaKTe, OJJHOBPEMEHHO JIOMYCKAIONIEM HEmpe-
PBIBHYIO BO3MOJKHOCTb BO3BPAILICHUS YUTATENsI M IPOKUBAHUE TMHEWHOCTU-BPEMEHHOCTH TEKCTa
ewé pa3. [ToaTomy 310 HE MpoCTO CoUeTaHKEe 00Pa30B, TOUHEE, CTOAIIMX 38 HUIMU aHTUHOMHYECKUX
dakroB (ITeTepOypr Kak BCTpeya pycCKOW ¥ 3alaHOM KyJIbTyp B paMKax IMeTepOyprckoro TeKcra
W 371aHKS B LIEHTPE U KOMMYHAJIbHBIC KBAPTaJIbl MHOTHX TOPOJIOB). DTO 00JIee CI0KHAS CTPYK-
Typa, KOTOpas Mpu 3TOM 0003HaYeHa CHCTEMHBIM 3HAaHHEM U MPUHATHEM HAJMYHOTO, MO3TOMY
OHA MOXKET BBICTPAaNBaTh MUP TEKCTa B COOTBETCTBUU C 3aKOHAMM NEPCHEKTHBbI U MHTEHLUSIMU-
qyBCTBAMH TPEANONATaeMOTO aBTOPA BMECTE C PA3BUTUEM €TI0 CYyOBEKTHOCTH.

CreneHb MO3THYECKOTO (POPMUPYET TAKYIO CTPATETHIO CYIIECTBOBAHMS, KOTOPAsi OTKA3bIBACT
BIIUSIHUIO METEPOYyprcKoro TEKCTa, HO MPOHHUKAET B ACXATOJNIOTUYECKUN MU, BBIBOAUT ICXATONO0-
TUIO U3 TeaTpa Mei3axa Kak pe3ylabTaT 0CO3HAHUS CYObeKTOM cedsi B 3TOM HarpyKEeHHOM TOTEH-
[MaJaMH1 TPOCTPAHCTBE.

JluHamMyKa OMHMCaHUSI YBUICHHOTO M PUTOPUYECKON OOpAmIeHHOCTH CyOBEKTa CTaHOBHTCS
JIUIITb BHEUIHUM, IEPBENILIMM MTPOSBICHUEM MTPOLIECCOB BHYTPEHHETO JIaora. JTO 3X0 COUETAET
B cebe cBOe0Opa3Hyl0 HACTPOEHHOCTh MO33MU HAa PaMKK HPHCYTCTBHSA, HACTPOEHHOCTh 1103Ta,
KOTOPBIH JI0JKEH TOBOPHTH JJaXke Moua (BCIOMHUM KaTETOPHIO «MOYaHUS» B PYCCKOM JIUTEpa-
Type, MHOTO3HAYUTEIbHOE MOTYaHHE TePMEHEBTUUECKOM 1M0931HM). Bhipaskasch, MaTepuaiusysch
B CBOEM IMPOUCXOJAIIEM, HECS MOTEHIMA TOM 00paIlleHHOCTH, YTO €CTh BHYTPEHHUH MOTOK CO-
3HaHus, Oyly4u BHYTpeHHEW oOpalieHHOCThIO0 K [lpyromy (emeé He AuMasoroM, HO BHUMaHUEM),
9X0 MOXET CYILECTBOBATh M B KAYECTBE HOCUMOM CEPJACYHON MOJIMTBBI.

[lpu OmkaimeM paccCMOTPEHHH CTPYKTYpP M TIEPCTIEKTUBBI, IUATEKTUK BBIPAKEHUS MBI
MOHUMaEM, YTO TIepe]l HaMu 0COOBIi Cr1oco0 ObITHS, BHIBOAAIINM BCE BHILICYIOMSHYTBIE CBSI3U
(JTormueckue yHUBEpCaIUu, HOTEHIUAN AJUTI03UBHO-MHTEPTEKCTYAIBHOTO TPOYTEHUSI), CUMBOJIH-
YeCKHe CTPYKTYphI (TPUCYTCTBUE-COOBITHE ¢ MEU(OM B €r0 pa3BepTHIBAHUH) B TOYHO C(HopMU-
POBAHHYIO0 KOMIO3HINIO. DTO CKOHIIEHTPUPOBAHHOE Y/IEP)KUBAHHE CTAHOBUTCS HE TOJNBKO BHY-
TPEHHUM MOTHUBOM CTUXOTBOPEHHMS, HO U CTpaTeruell Mo3uLHOHUPOBaHUs ceOs-CyObeKTa B 1oje
(u3yecKoro, KyabTypHOTO, TyXOBHOTO, COLMATIBLHOTO MPOCTPAaHCTB. [Ipu 3TOM CyOBEKT Takxke
J0CTaTOYHO TEPMEHEBTHUYEH, OH OKa3bIBAET BHYTPEHHEE COMPOTHBICHUE «IIOCITEIHEH» TIIaBEH-
CTBYIOLLIEH TPAKTOBKE.

OMOLIMHK COMYTCTBYIOT 00paIIEHUIM, HO caMa BO3MOXHOCTb CyObEKTa MEPEHsATh U3 IIPOCTPaH-
CTBA JAMAJIOTUYECKUI OTKIIMK, OAHOBPEMEHHO M POU3BO/ISL, U TIPOBOLUPYS €r0, TaKask aMILIUTyAA
HACTPOSHHOCTH TAK)Ke TO3BOJISIET HAM JOOABHUTh 3aMEUaHUE 00 OIIYIIECHUH PACCTOSHUS MEKITY
CyOBEKTOM M HEKMM BBICIIM COCTOSIHHEM, TI0KA HE OCYIIECTBUBIIEMCS B JAHHOM TEKCTE. YIUBH-
TEIBHOCTb MPOUCXO/SIIET0 B TEKCTE TAKXKE B TOM, UTO B TAKOM MPOCTOM IOSBICHUN CyOBbEKTa HA
YIHULE U B TIOCIEAYIOLIEM PA3BUTHU BBIPAXKEHUI NPUCYTCTBUS NMPOUCXOIUT IKCIAHCUS HEKOETO
COCTOSTHUSI Ha BHETIOJIOXKHBIE CYITHOCTH (37aHMs, UX (DYHKIUIO, MEPCIeKTHBY). To, 4TO TOIKHO
OBITh CyObEKTUBHBIM (3/1€Ch — MPEIETbHO JTMYHBIM), TOYHO (PYHKIIMOHUPYET HAa KPOCC-TIapaIur-
MaJIbHOM YPOBHE (COLMaIbHOE, KYJABTYPHOE U T.J.) C HOMOLIBIO MTOTUYECKOT0. DTO paJUKaIbHOE
BKJIFOYEHHE ce0s B IIEpeceyeHHE MapajurM CTAHOBUTCS TPEUMYIIECTBOM ITO3TUYECKOT0, YTO Ka-
caeTcs M M093UH, OPUCHTUPOBAHHON HA CONMABHBIE TTAPaTUTMBbl, BKIFOYAsi TEHACPHYIO TPo0Iie-
MATHKY.
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BzaumopeicTBue CTy/IeHTOB-UHOCTPAHLEB C TEKCTOM TAaKOW IPUPO/IbI IO3BONISET PA3BUTh HE
TOJBKO HABBIKM MOHUMAHHS TEKCTA, HO U THOKOCTD BIIAJICHUSI HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM M CHCTEMOM
€ro CBA3EHl, ITO MOMBITKA OOIEHNUS HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE «M3HYTPH», Jaxke U3 Chepbl JoceMaH-
THYECKOTO OIBITA, EIIE HE BHIPAKEHHOTO PELIUIUEHTOM WM HE SBIEHHOTO MaTepUallbHO B TEKCTE
U B MHTEHIMU aBTOPA. B KOMMYHUKATHUBHOW CUTYalluy CTYJEHTBI MOTYT BCTPETUTHCS C TABTOJIO-
TMYHOCTBI0, METAIIO3THYECKON MIPUPOJOH XyT0KECTBEHHOTO BBICKA3bIBAHUSA, IPUOPUTETHAS LIETb
KOTOPOTO OTJIMYAETCS OT MPUBBIYHOM MPAKTUKU MHOCTPAHHOTO sA3bIka. OOCy:xaeHne podieMaru-
3UPOBAHHOTO Xy/10)KECTBEHHOTO BBICKA3bIBAHMUS, TIOUCK YHHBEPCAIBHBIX KATETOPHI Paau 0OIIEro
npolecca B3auMOZICHCTBHS U OOIIEro Mo CMbICIa MOTHBUPYET CTYACHTOB K 0ojiee aKTHBHOMY
HEIMHEHHOMY B3aUMOJICHCTBHIO C M3Y4aEeMbIM SI3bIKOM. JTO TaKXKe CIIOCOOCTBYET MPAKTHKE KPH-
THYECKOTO BHUMAHHS K JIFOOBIM TEKCTaM, BOSHHKAIOIIMM B HHCTUTYIIMOHATIBHOM, aKaJJeMHYECKOM
AucKypce, Oyab TO XyI0KECTBEHHBIH TEKCT, HAYYHbIN MM TaKOH, CTaTyCc KOTOPOTro He 0003HaueH
710 BCTPEYH C HHUM.
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Abstract: The article describes the peculiarities of the analysis of the poetic Russian text
while teaching foreign students. Studying poetic texts enables students not only to learn a foreign
language, expand vocabulary but also deepen the understanding of the country’s culture. Re-
gardless of the foreign students’ language level, the use of literary texts in class is really efficient
as it helps to concentrate on both information exchange and the process of mutual verification
of subjective experience-impression. Discussion of poetry encourages students’ active non-lin-
ear interaction with the target language as well as contributes to their critical interaction with a
variety of texts, including literary and scientific ones. The communicative situation that arises
during distance learning is analyzed within the framework of poetic, poet-related and institutional
discourses. When teaching poetry, the author applies Google Street View technology to provide
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an interactive panoramic view of the points the poets refer to in their works. The article offers
methodological notes aimed to contribute to effective work with students whose proficiency in the
target language is at B2 level and higher. The article also presents an example of the analysis of a
poetic passage and conclusions concerning the students’ interaction with it.

Key words: poetic discourse, analysis of poetry, foreign poetry learning, poetry imagery.
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IMMPO®ECCUOHAJIBHASL KOMMYHUKALIUA:
COBPEMEHHBIE IMTPOBJIEMbI
(0030p Me:xxnyHApOOHON HAYYHO-NPAKTHYECKON KOH(pepeHUIun
INTERLINGUA-2021 (r. Iluneuk, 18-19 mas 2021 r.)

M.C. Mamviyuna
Jluneyxuii 2ocyoapcmeennwiii mexnuyeckuu ynugepcumem (Juneyx, Poccus)
lipmarina@gmail.com

AnHotauusi: Crarhs MOCBAIIEHa UTOraM MeXIyHapOIHON HAYyYHO-TIPAKTHIECKOH KoH(De-
penruu INTERLINGUA-2021, cocrosiBmieticst 18-19 mast 2021 1. B JIunetikom rocyapcTBeHHOM
TeXHUYECKOM YHUBepcuTeTe. B pamkax KoH(EpeHIU B YHCIIe OCHOBHBIX 00CYXk/IaIUuCh BOIPO-
Cbl TIPO(eCCHOHATBHOM TIOATOTOBKH BBICOKOKBATMU(UIIMPOBAHHBIX CIIEIUATINCTOB B YCIOBUSIX
MH(OPMAIIMOHHO-IIU(POBOTO MPOCTPAHCTBA. YHYACTHUKM KOH(EpEHIMH aKIEHTHPOBATIU CBOE
BHUMaHHE Ha Ba)XHOM POJM NPO(eCcCHOHATbHOM KOMMYHUKAIIMU KaK COCTABISIOIIEH KOMMYHH-
KaTHBHOM KOMIIETEHTHOCTH. bbII0 0T™MedeHo, 4To mpodeccroHanbHass KOMMYHHUKAIWS 3aHAMAeT
B cHcTeMe 00pa3oBaHus By3a 0c000€ MECTO, MOCKONBKY CIEIHANICT, KOTOPI He 001a1aeT Ha-
BBIKAMH BEJICHHSI KOHCTPYKTHBHOTIO JMAJIOra, HE YMEET HalaJiTh KOHTAKT ¢ COOECETHUKOM, U3-
YUYHTB €T0 TOUKY 3PEHHs, HE PacTeT MpopeCcCHOHATBHO, HE MPHHIUMAETCS OOIIECTBOM, a TIOTOMY
CTaHOBHTCS HEKOHKYPEHTOCHIOCOOHBIM. JIOKITa/ibl YUaCTHUKOB KOH(EPEHIINH OTINYAIICh HECO-
MHEHHO# TyOHHOM TeOPETHIECKOr0 aHaIKM3a 1 BEICOKOM MPAKTHYECKON aKTyalIbHOCTBIO paccMa-
TpuBaeMbIx npobiiem. [1o uroram koHdepeHMK ObLTH TPOBEAEHBI KPYIIBIE CTOJBI, HA KOTOPBIX
o0cyxkaanicy Hanbosee 3HAYNMBbIE acCTIeKTHI MPO(ECCHOHATEHON KOMMYHHKAIMH, €€ OTPaKEHHE
B S3bIKOBOM CO3HAHMU. YYAaCTHUKH M TOCTU KOH(EpPEHLUH, OTMEYas €e MOJEe3HOCTh, NPH3HAIM
HEOOXOIMMBIM CIIETIaTh MPOBEICHIE MOA0OHBIX KOHPEPEHITHI €KETOIHBIM.

Has umrupoBanusi: Maremmmaa M.C. (2021). TIpodeccrnonanpHas KOMMYHHKAIIUS:
coBpeMeHHble TpobneMbl (0030p MexayHapoqHOH HAy4YHO-TIPAKTUYECKOH KoH(pepeHLUH
INTERLINGUA-2021 (r. JIunenk, 18-19 mast 2021 r.). Juckypc npogheccuonanvroti KoumyHuka-
yuu. 3(2), C. 94-100. https://doi.org/10.24833/2687-0126-2021-3-2-94-100

JlumenkoM rocynapcTBeHHOM TexHuyeckoM yHuBepcutere (JII'TY) 18-19 mas cocro-

snack MexayHaponHas HaydHo-npaktideckas koHpepeHuus INTERLINGUA-2021,

npuypodeHHas k 65-neruro JII'TY u I'ogy Haykn n texHonornit. OHIaiH-TpaHCIALUS
KoH(epeHnun Benach 3 3aia Yuenoro cosera JII'TY. OpranuzatopoM KOH(PEPEHIIMU BHICTYIIMI
(akymbTeT ryMaHUTapHO-COLMAIBHBIX HAayK U MpaBa.
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Kondepenuus Oblna mocBflieHa MHUPOKOMY KPyTy
BOIPOCOB MPO(eCcCHOHANBHON KOMMYHHUKAIIMU B TIpodec-
CHOHAJIbHOM CpeJie B 11€JIOM M B YCJIOBHSIX BBICIIIETO yueo-
HOTO 3aBeleHUs B 4acTHOCTH. B pabore xoHpepeHmn
NPUHSIM YYacTHE M3BECTHBIE YYEHBIE OTEYECTBEHHOTO
1 3apy0eKHOTO HAYYHOTO COOOIIECTBA, YTO, OECCIOPHO,
CBUJIETENILCTBYET O HEOOXOAUMOCTH M BaXKHOCTH JTUCKYC-
CUH, UaNora ¥ 0OMEeHa MHEHHSIMH T10 3asBJICHHON TeMa-
THKe KoH(pepeHnnn. Ha omHOW miomaake BCTPETHIHCH
MOJIOZIBIE UCCIIEIOBATENH U YUEHBIE ¢ MUPOBBIMUA UMEHA-
mu u3 Poccun, CnoBakuu, Yexun, bonrapun, Xopsaruu. ==

Pabora koH(pepeHIK TPOXo1IIa IO CIAEAYIOIIIM Te- <023
MaTHYE€CKUM HaNpPaBICHUAM:

1) KonctpympoBanue CMBICTIOB: MEXKIyHAPOIHbIE OTHOLIEHHS CKBO3b PH3MY UCTOPHH;

2) CouuanbHble U3MEPEHUs AUCKYpca: Meua, 00IECTBO, TPAKTUKH;

3) MHOrommaHoBOCTb JUCKYpCa Xy/l10KECTBEHHBIX TIPOU3BEICHUN;

4) TIpobGnemsl peann3aniuy KOMMYHUKAaTHBHBIX 33/1a4 B FOPUIMYECKOM JTHCKYPCE;

5) Ilcuxonormyeckue aceKTbl HHTEPAKIMHI, COOTHOCUMBIE C MOJIEM TICUXOJIOTHYECKOTO JIUC-
Kypca;

6) Bompocsl TMHIBOAUIAKTUKN, OCOOEHHOCTH 00YUEeHHS IEPEBOY;

7) AxTyanbHBIE BOTPOCH! MEXKYIBTYPHOM KOMMYHHKAIIK U TPaHCHOPMAITHS IUCKYPCUBHBIX
NPAKTHK;

8) IlpukinasHble colMatbHble KOMMYHHUKAIMK: AUCKYpPCUBHBIE aclIeKThl pekiambl, PR u map-
KETHHTa;

9) uckypc Kak BaKHEHIIN 3IIEMEHT COIMAITbHBIX ISWCTBUI W MHTEPAKITHH.

C nmpuBETCTBEHHBIMHU CJIOBaMH K YYaCTHHKAM U TOCTSIM KoHdepeHnuu ooparmwmuch [1.B. Ca-
paeB, IOKTOp TEXHUYECKHX HaykK, JoueHT, pekrop; A.K. Ilorogaes, JOKTOp TEXHMYECKUX HAYK,
npodeccop, nepsblii mpopextop; O.M. Macnosa, pencenarens OprkoMuTeTa KOHMGEpEeHIUH, KaH-

L3
8y,
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JMJIAT COIMOIOTUYECKUX HAYK, JIOIEHT, IeKaH (haKynbTeTa 'yMaHUTAPHO-COIMAIBHBIX HAYK U Ipa-
Ba. [1.B. CapaeB monpuBeTCTBOBaT BCEX YUaCTHUKOB KOH(EPEHIMH, OTMETHI OONBIIIOE HAydYHOE
U MPaKTUYECKOE 3HAUYCHUE MPOBOAUMOTr0O (opyma, BaxKHOCTh MEKKYJIBTYPHON KOMMYHUKALMU U
MEXKYJIBTYPHOTO B3aMMOJENCTBHS B Pa3NUuHbIX cepax Hayku u oOpasoBanus. A.K. [loromaes
TIOYKEIAJl BCEM PE3yIIbTATHBHOM PabOTHhI, a TAKKE OTMETHII, YTO Oarofapsi O4HO-IUCTAHIIMOHHOMY
(bopmary KoH(pepeHIIH, OHa BOBIECKAET B aKTyallbHbIE HayYHbIE TIPOOIEMBI TOpa3ao OobIiee Ko-
nuyectBo yueHbix. O.M. MaciioBa B cBoeM o0pariieHut Bbipa3uiia 01aroflapHoCTb y4acTHUKAM U3
BCEX JIPY’KECTBEHHBIX BY30B, a TAKKe OTMETHJIA OFPOMHYIO paloTy mpenoaaBareneil (axysprera
T'YMaHUTapHO-COMANBHBIX HayK 1 TipaBa JII'TY, koTopsie ObUTH 3a€HCTBOBAHBI B OPTaHU3AINN 1
nposeaennn INTERLINGUA-2021.

Mopneparopom mienapHoro 3acenanus BoicTyniia M.C. MarbiuHa, 10KTOp (GUI0I0THIeCKIX
HayK, podeccop kadeapsl HHOCTPaHHBIX S3bIKOB (DaKyIbTeTa TYMaHUTAPHO-COIUATBHBIX HAayK U
npasa JIMnenkoro rocy1apcTBEHHOr0 TEXHUYECKOTO YHUBEPCUTETA.

e s

Radoslaw Stefan...

BaramaMepon

Ha nnenapnom 3acenanuu Beictynun H.B. bapsiinukoB (Poccust), TOKTOp nenaroruueckux
HayK, Tipodeccop, 3aciyKeHHbI pabOTHUK BhICIIEH mKombl Poccuiickoit Denepanun, OTIMIHUK
HApOJHOTO MPOCBELIECHHUS, IEUCTBUTENBHBIN UIeH MexTyHaporHoil AkaJjeMin HayK Tearoruye-
ckoro oOpasoBanus, Kaanep Oppena akajeMuueckux majbM, 3aBeayrouuil kadeapoil Teopun u
METOAMKH 00Y4EHUsI MEKKYJIbTYPHOM KOMMYHHUKAIMK [IATUTOPCKOro rocy1apCTBEHHOTO YHUBED-
cuTeTa, ¢ MoKIanoM Ha Temy «lIpoGnembr MeToauKu 00y4eHUs] HHOCTPAHHBIM S3bIKAM B KOMIIE-
TEHTHOCTHOM mapaaurme». CIukep MOAeTHICS OMBITOM (hOPMUPOBAHHS MHOTOSI3BIYHON KOMMY-
HHUKaTHBHOM MEXKYJIBTYPHOM KOMIETeHIUH y oOy4aronmxcst B [IsTuropckoM rocyaapcTBeHHOM
yHuBepcuteTe. [lepcnektrBamu pa3BuTus coBpeMeHHOM adpukaHckoil GppankodoHUH mogenuncs
B CBOEM BBICTYIJICHUH JOKTOP (UIONOTHYECKHUX HayK, podeccop, mpodeccop kadenpbl aHmIHii-
CKOM (DUIIONOTHH M MEXKYJIBTYPHON KOMMYHHKAIIMU Benaropoackoro rocynapcTBEHHOTO HAIMO-
HaJIbHOTO UccIeioBarenbekoro yuusepeurera JKepom barana (Poccus).

JlokTOp monuTHYeCKUX HayK, mpodeccop, mpodeccop umocodekoro daxynsrera Benukorsi-
pHoBckoro yauBepcutera CBB. Kupunna u Medomust (bonrapust) rocniomua Tomop ['anyHOB BbI-
cTynu ¢ okiaaaoM «OTBIT eBporneickoi naTerpanuu U uaterpanuu Espasuny». [Ipodeccop u3
Oonrapckoro yHuBepcutTera cooOumi, yto B bonrapum Oynyiiee mapTuil Kak €BpOONTUMHCTOB,
TaK ¥ €BPOCKENTHKOB 3aBUCUT OT MHOTHX (DaKTOPOB, a TpaAULHOHHBIE CBA3M Poccuu u bonrapyn
MOTYT CIIOCOOCTBOBATH PEIICHUIO Psia MPOOIEeM U MPOTUBOPEUNiA, BOZHUKAIOIINX B XOIE Peau-
3amuK 00IIEeBPONEHCKIX MHTETPAIMOHHBIX MPOeKTOB. O (pazeonornyeckux TpaHchopManusix u

96 Aunckypc npodeccmoHanbHoOm KommyHukauum N23-2, 2021



Conference report Marina S. Matytsina

UX MCKYPCUBHOM aHaJIW3¢ Ha OCHOBE JIMHIBUCTHYECKOTO KOpIyca pacckasaia KaHauaaT (uio-
JIOTHYECKHX HAyK, JIOIEHT Kaeapbl POMAHCKHUX U CIABSIHCKUX S3bIKOB DKOHOMUYECKOTO YHHUBEP-
cuteta B ropoyie bparucnasa (CnoBakus) rocrioka TarbstHa ['puropsiHoBa. Crivikep OTMETHIIA, YTO
«HaMEpEHHOE U3MEHEHHE (Pa3eoTOrHUeCKUX SUHUIL SBISETCS TBOPYCCKUM BMEIIATENHCTBOM B
ux (opMaTbHYIO U CEMAaHTHYECKYIO COCTABISIONIYIO M YACTO COMPOBOXKIACTCS SI3BIKOBOI UTPOH €
OyKBaJbHBIM M TIEpEHOCHBIM cMbIcToM». [To muenuto T. ['puropsHoBoii, hpaseonorundeckas Bapu-
aTMBHOCTH CITY’KUT MPOTHBOBECOM (PPa3e0IOrnueckoil TEHCHIIMH K YCTOMUMBOCTH, a cama (ppasze-
OJIOTUSI OTHOCUTCS K HauboJiee IMHAMUYHO Pa3BUBAIOLIMMCS SI3bIKOBBIM ypoBHAM. Kannunar ¢u-
JIONIOTUYECKHX HayK, JIOLEHT, 3aBeytomuii kadenpoit pycuctuku YHusepcutera CeB. Kupumnna n
Medomus B 1. Tprasa (CrnoBakusi) rocrioxka Auapea [ pomuroBa BeicTynuia ¢ qoknagom «Bocmpu-
ATHE JUCKYPCa XY10)KECTBEHHBIX ITPOU3BE/ICHUI B CIIOBALIKOM By3e». CIIMKep MOJEIMIACh ONBITOM
aHAJIM3a U UHTEPIPETALUK XY0KECTBEHHBIX IIPOU3BEICHUI Ha PYCCKOM S3BIKE B CIIOBALIKOM BY3€,
BBIJIEJINIIA OCHOBHBIE CII0)KHOCTH, C KOTOPHIMU CTaJKUBAIOTCS TPENojaBaTelu B mporuecce odyye-
HHS PYCCKOM JIUTEpaType, KyIbType U PYCCKOMY S3bIKY. BBICTyIUICHHE TOKTOpa (PUIIONIOTHYECKUX
Hayk, mpogeccopa, 3aBeayIoIero kageapoil HHOCTPAHHBIX S3bIKOB T'YMAaHUTAPHOTO (aKyabTeTa
Vuusepcuteta ropoza [lymsr um. FOpas {oOpuist (Xoparust), npeacenaresns XopBaTcKoii accolu-
alluK yyuTenen pyCccKoro s3blka M JIUTEPATyphl, pykoBoauTeNst LleHTpa pycckoro si3plka U KyJbTy-
pol «uctuTyT [lymkuna» rocnoxu Mpenst Mukynamo ObUIo MOCBSIIEHO CPAaBHEHUIO TEPMUHOB
B XOPBAarCKOM M PyCCKOM f3bIKax BO Bpems nanaemuu. V. Mukynano nonaraer, 4To MosiBICHUE
HEOJIOTU3MOB BO BpeMsl aH/IeMUH KOpoHaBHpycHOM nHpexuun 2020 rona MOKHO paclieHUBATh T10-
JIOXKUTEITBHO, TAK KaK OHO CTIOCOOCTBYET PA3BUTHIO S3bIKA, TOCKOJIBKY S3BIK SBISIETCS OTPAKEHUEM
HPOLIECCOB, NPOUCXOAANINX B oOmmecTBe. OHAKO CEHANUCT MPEAOCTEPEraeT OT CMEIEHUS CU-
IOMUHYTHBIX HOBILIECTB U CEPbE3HBIX N3MEHEHUH B A3BIKOBON CUCTEME, KOTOPBIE OCYILLECTBIISOTCS
OuYeHb MeIEHHO. JIOKTOp (GUIoIorndeckux Hayk, mpodeccop, TMPEeKTOp HHCTUTYTA MEXKKYIBTYp-
HOM KOMMYHHMKALIUM M MEKITyHapOAHBIX OTHOLICHUM bBenroponckoro rocygapcTBEHHOIO HAlUo-
HaJbHOTO HccnenoBarenbckoro yausepeutera O.H.IIpoxoposa (Poccust) BIcTyIIA ¢ TOKIAI0M
Ha TeMy «KapTrHa Mupa 1 criocoObl BRIpaKEHHs KOJIMYECTBA B A3bIKAX PA3HBIX CTPYKTYPHBIX TH-
noBy». Crukep noApoOHO M3JI0XKUIIA PE3YIIBTAThl CBOETO UCCIIE0BAHUS KATErOPUM KOJIMYECTBA Ha
nprMepe TOIOHMMOB aHTIIMHACKOTO, (PPaHILy3CKOTO U PYCCKOTO 53bIKOB. J[OKTOp (pritonornueckux
HayK, npodeccop, mpodeccop kadenpsl aHIUICKONH DUIOTOTUH U MEKKYIBTYPHOM KOMMYHHKA-
LMY UHCTUTYTA MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHHMKAIIMU ¥ MEXIYHApOJHBIX OTHOLIEHUH benropoackoro
rOCYJJapCTBEHHOTO HAIIMOHAJIBHOIO uccienoBarenbckoro yHusepeurera M.B. Uekynait (Poccust)
TIOCBSATHII CBOE BHICTYIUICHHE MeTadopam, OTMETUB, 9TO MeTadOphl INIOTHO BILVIETEHBI B TIOBCE/I-
HEBHYIO pedb, HO MOTYT JIM OHM KapJJMHAJIBHO MEHSATh HAILM NpeJcTaBieHus o mupe? Poccuiickuii
y4EHbINA-()UIIONOT, A3bIKOBE, IEPEBOAUMK, JOKTOp (DHIOIOTHYECKUX HAyK, OIEHT, 3aBeAyIOIINH
Kadeapoil Teopur M MPAaKTUKK aHIJIMHCKOIO s3blka U nepeBoja Huxeropoackoro rocynapcTBeH-
HOTO JIMHTBUCTHYECKoro yHuBepcutera umeHn H. A. JloOpomo6oBa, npencenarens IIpaBnens
Coro3a nepeBomunkoB Poccun B.B. Cno6uukoB (Poccust) BEICTYTII ¢ ZOKIAI0M «3a/1a4uu TIPETo-
JaBaTeneil mepeBojia B HOBBIX YCIOBUAX». «B cBs3u ¢ popMUpoBaHHEM Y CTYIEHTOB KIMIIOBOTO
MBILUIEHUS NIPETIOAABATENN TIEPEBO/Ia CTAJIKUBAIOTCS KaK € NPEKHUMH, TaK U C HOBBIMHU 3a/aya-
MH, K YUCITy KOTOPHIX OTHOCATCS: 00y4EHHE CTYICHTOB OMPEAENATh KOMMYHHKAaTHBHOE 33/IJaHUE
NEePEBOMMOTO TEKCTa, O0YUeHHE CTYICHTOB aHATM3UPOBATH JIOTHYECKYIO CTPYKTYpPY OpUTHHAIA,
00y4eHue CTYJIEHTOB ONPEIENATh 3HAYMMOCTh OTAENIbHBIX CETMEHTOB TEKCTa B 3aBUCHMOCTH OT
€r0 CMBICIIOBO CTPYKTYpBI, BRIpaOOTKa y CTYACHTOB HAaBBIKA COMHEBAThCS B MPABUILHOCTH COO-
CTBEHHOW MHTEPIPETALNN TEKCTA, BHIPAOOTKA y CTYICHTOB YMEHHS CO3/1aBaTh JIOTUUECKU CBSI3-
HBIA TeKCT. Pellennio mocraBaeHHbIX 3a1a4 MOKET CIIOCOOCTBOBATh €IMHAsI CUCTEMA JCHCTBHIA,
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HAIPaBJICHHBIX HA KOPPEKTUPOBKY KIMUTIOBOTO MBINUICHHS OyIyIIMX EPEBOTINKOB B CTOPOHY €TI0
npodeccroHaIn3aiy, TO €CTh Ha (hopMHUPOBaHUE TPO(YECCHOHANBHOTO MEPEBOIUECKOTO MBITILIE-
Hus», — orMetun B.B. CrobnukoB. O mpobnemMax MMMUTPALMOHHON TOAUTUKY B CIIOBAKUM pac-
CKa3aJ JOKTOp MOMMTHYECKUX HAyK U TePMaHUCTUKH, TIpodeccop, nekaH (haKyabTeTa MPUKIaIHBIX
A3BIKOB JKOHOMHUYECKOTo YHuBepcutera B bparucnase (Cnosaxus) rocnogus Pagocnas ltedan-
YHUK.

Bo Bpems pabotsl koHpepenunn B «Touke xunenus — JITTY» Obina opranuzoBaHa padota
IISATU CEKIUI:

Cexmus 1. CoBpeMeHHOE A3bIKOBOE 00pa3oBaHUE ¢ MO3UIUH MEXKKYIBTYPHOM JMHIBOAUIAK-
THKH, 00y4eHHE TIEPEeBOTY — MPOOIEMBI U PEIICHHS.

Cexuns 2. SI3bIK U JUCKYPC COBPEMEHHBIX MacC-MeIHa.

Cexuus 3. MHOTOIUIaHOBOCTD TUCKYPCa XyHA0KECTBEHHBIX TIPOM3BEICHUI.

Cexuus 4. JIuckypc Kak BaXKHEHUIINI 3JIEMEHT COLMANIBHBIX JEUCTBUIM M MHTEPAKLIUH.

Cexmus 5. AKTyanbHBIE BOTIPOCHI MEXKYJIBTYPHOM KOMMYHHMKAIMKM W TpaHchopMmarys Juc-
KYPCUBHBIX IIPAKTHK.

BricTymienust yyacTHUKOB KOH(EPEHIINH, COCTOSBIIMECS B paMKax 3acelaHuil CEKLUH, OX-
BATHIBAJIN LIMPOKHUH CHIEKTp MpolieM MexKymbTypHOH kommyHukarumu. okmax O.M. Macno-
Boil 1 H.B. I'puropneBoii ObUT MOCBSIIEH TUCKYPCY TOPOACKOTO TPOCTPAHCTBA B (HOPMUPOBAHUH
TEPPUTOPHUATIBHON MIEHTUYHOCTH. Bompockl hopmupoBanus npohecCHOHATbHBIX KOMIETEHIIUH
OyayIux nepeBoUuMKOB ObLIM 3aTpOHYTHI B BeicTyuieHUsiX H.B. bapeimesa, M.C. MarbiiuHo#,
J.A. Mamununoii, O.H. XaycroBa. Dctetn3anus noauTHYeckoil catupbl B Tekctax P. Yorepca
Obta mpoananm3upoBana B fgoknanae A.l. MBanosa. [IpoGnemam hopmupoBanusi AUCKYpPCHBHOTO
MBILICHHS Y CTYACHTOB-TIEPEBOYMKOB HA MPAKTUUECKHUX 3aHATHAX M0 AHIIUHCKOMY SI3bIKY ObLI
nocesieH jgoknan T.JO. TopmbimoBoii. JKuBoi MHTEpeC Y4aCTHUKOB KOH()EPEHIIMH BBI3BAJ JI0-
wian H.FO. TomunuHO# Ha TeMy 0COOCHHOCTEH TapreTHpOBAaHHOW PEKJIaMbl B COIMAIBHBIX CE-
Ts1x. A.A. Ky3HeroB pacckazan coOpaBIIMMcs O MPaBOBBIX OCHOBaX IU(POBOI TpaHCHOpMAIHH.
T.B. bonpuryHoBa B CBOEM BBICTYIUIEHHH 3aTPOHYJAa BOIPOC KOHCTPYMPOBAHMS COLMAIBHON pe-
anbHOCTH B Typu3Me. C I0KJIaI0M Ha aHIITHHCKOM $I3bIKe 10 MpobemMe AUCKypca MCHXO0NI0T HYeCKo-
0 HAaCWJIHS B COBpeMeHHOM obmiecTBe BoicTymmna M. A. Ynmmkiaa. O ICHXOTOTHYECKHX aCTeKTax
norpoca nogo3peBaemoro u ooBuHsiemoro rosopuin [1.C. Makypun u E.E. 3apuna. H.H. [Taunna
MOCBSATHIIA CBOE BBICTYIUIEHUE MTpoOieMe 0OHApYKEHUS 3aMMCTBOBaHUIA NP MPOBEPKE JTIOKYMEH-
toB. Jloknax C.M. Kauanooil 0003Haums1 mpobGiemy moucka (PUPMEHHOIO CTHJIS Kak 3JIEMEHTa
BU3YaJIIbHOW MACHTHYHOCTH Openza. O BO3MOKHOCTSX COIMAIBHON PEKJIaMbl B BOCTIUTAHHU 00-
IIECTBEHHO 3HAYMMBIX Ka4eCTB JIMYHOCTH pacckas3ana E.B. bypnakosa. Beictymienue FO.H. Cage-
JIbEBA 3aTPOHYIIO BOMPOC (hpazeosioruu B IUCKypce myonuicTudeckux TekctoB. .I1. bynbkosa u
A.JI. Pa3oma3oBa MO3HAKOMUIIM YYaCTHUKOB KOH(PEPEHIIMH ¢ 0COOCHHOCTAMH TICHXOIOTHYECKOTO
JMCKypca B MPOLIECCEe MHTEPAKLIIH.

Bo BTOpoii ieHs KOH(EPEHIMH COCTOSITUCH TPU KPYIJIBIX CTOJIA, T/I€ YYACTHUKU KOH(EpeHIUH
00CyaMIIN BOTIPOCH 0OHAPYKEHUS 3aMMCTBOBAHUI B 00pa30BaTeIbHOM U HAyYHOM ITPOCTPAHCTBAX,
TIOTOBOPHJIN HA TEMY aKCHOJIOTMH COBPEMEHHOTO YIIPaBIEHYECKOro JUCKypca, 00CyAnI mpooie-
MBI MeTMa00Pa30BaHMs ¥ MEAMATIPOCBEIICHHUS B COBPEMEHHOM MH(OPMAITMOHHOM TIPOCTPAHCTBE.
Tak, Mmozmeparop kpymioro crona «Anruriaruar: 3a u npotusy H.H. [Taunna 3ametuna, 4to «B 00-
Pa30BaTeIbHOM IIPOLIECCE BICIIEH IIKOJIBI IPOBEPKA JJOKYMEHTOB Ha IJIArHar SBJISETCS HOPMATHB-
HBIM TpeOOBaHHEM Ha YPOBHE OTAENIBHO B3ATOH opranm3anuu. TexHonorus oOHapyKeHHS 3auM-
CTBOBAHHH COIEP)KHUT B ceO€ alrOpuT™M, HAYMHAS ¢ TEOPETUKO-METOIA0IOTHIECKOTO 000CHOBAHUS,
HOPMAaTHBHOTO 00ECTICUEeHHS 1 3aKaHYMBAs TIPAKTUKOOPHEHTHPOBAHHBIMU JICHCTBUSMHE MPOBEPKU
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JTOKyMEHTOB Ha Taruar. Kaxnoe oOpazoBarenbHOe yUpexkIeHHE caMo pa3padaTbiBacT HOPMATHB-
HyI0 0a3y MpOBEPKH JTOKYMEHTOB Ha IUIATHAT, MOJb3YSICh TIPU STOM ONPEACICHHON CHCTEMON 00-
Hapy»XeHUs 3aMMCTBOBaHUi». Moziepatop Kpyrioro croia Ha TeMy «AKCHOJIOTHS COBPEMEHHOTO
ynpasieHdeckoro auckypcay M.A. UnnnkuHa npemnoxuna coOpaBmmmMcs 0OMEHATHCS MHEHUS-
MH 00 OTpe/IeIIeHnH CYITHOCTH COBPEMEHHOTO YIPAaBIEHYECKOTO HUCKYpCa, €ro0 XapaKTePUCTHK
u crienuduueckux 4ept. Moaeparop kpymioro crona Ha Temy «lIpobraembl MennaoOpazoBanus u
MEIMANpPOCBEIIEHUs B cCOBpeMeHHOM HH(popmarmoHHoM npoctpancTse» H.FO. Tomununa 3arpo-
HyJ1a BOIIPOC MEUArpaMOTHOCTH U €€ POk B (POPMHUPOBAHUU KYJIBTYpPbl OOIIEHHUS YEIOBEKA C Me-
auapecypcamu. Y4acTHUKH KOH()EPEHIIMH TakKe TPUHSIN YUacTHE B MACTEP-KIacce 10 BO3SMOXK-
HOCTSIM TIPUMEHEHHsI COBPEMEHHBIX MH(POPMAIMOHHO-KOMMYHHUKAIMOHHBIX CPEJICTB B MPOIIECCe
obyuenus. Crimkepsl M.A. Jlpora u K0.0. MamoHoBa Ha MacTep-Kiacce TOBOPWIM O Haubosee
TUINMYHBIX OLINOKAX, OIMYyCKAaEMbIX HHOCTPAHHBIMH CTYAECHTAMU HAa HA4aJbHOM 3Talle U3ydyeHHs
PYCCKOTO $I3bIKa, PUBEH TIPUMEPBI U3 TIMCHMEHHBIX padoT oOydaromuxcs. bombiioe BHUMaHue
CITUKEPHI YIS BOZMOKHBIM ITyTSIM MPEOONICHHS ONTMOOK HA MIChME, B TOM YHCIIE C UCTIOIB30-
BAHHEM UHTEPAKTUBHBIX CPE/ICTB OOyUEHHSI.

Oprrxomuter MexmyHapoaHoH HayuHo-TpakTHueckoi koHpepeHmmn INTERLINGUA-2021
BBIPAKAET MCKPEHHIO OIaroapHOCTh BCEM YYaCTHHKAM 3a aKTHUBHYIO, TIOJJIOTBOPHYIO paboTy,
’KenaeT MPo(ecCUOHaNbHBIX YCIIEX0B M MPUIIIANIACT K AAIBHEHIIIEMY COTPYTHUYECTBY.

THE ISSUES OF PROFESSIONAL COMMUNICATION
(Report on the International Scientific and Practical Conference
INTERLINGUA-2021)

Marina S. Matytsina
Lipetsk State Technical University (Lipetsk, Russia)
lipmarina@gmail.com

Abstract: The paper deals with the results of the International Scientific and Practical Con-
ference INTERLINGUA-2021, held on May 18-19, 2021 at Lipetsk State Technical University.
Within the framework of the conference, the issues of the professional training of highly qualified
specialists in the information-digital space were discussed. The conference participants focused
their attention on the important role of professional communication as a component of commu-
nicative competence. It was noted that professional communication plays a pivotal role in the
educational system of the university, since a specialist who does not have the skills to conduct
a constructive dialogue, does not know how to establish contact with the interlocutor, to study
his/her point of view, does not grow professionally, is not accepted by the society, and therefore
becomes uncompetitive. The reports of the conference participants were distinguished by the un-
doubted depth of theoretical analysis and high practical relevance of the problems under consider-
ation. As a result of the conference, round tables were held, at which the most significant aspects
of professional communication, its reflection in the linguistic consciousness were discussed. The
participants and guests of the conference, noting its usefulness, recognized the need to make it an
annual event.
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